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Baseditorden

Degerli okuyucular, kiymetli akademisyen ve aragtirmacilar,

Itkan Akademik Arastirmalar Dergisi’nin ikinci sayisii siz degerli
okuyucularimizla  bulusturmanin  mutlulugunu  yasiyoruz.  Dergimizin
kurulusundan bu yana temel hedefimiz; 6zgiin diislinceye, saglam akademik
yonteme ve farkli alanlarda yiiriitiilen nitelikli arastirmalara acgik bir bilimsel
platform olusturmaktir. Bu dogrultuda her sayimizda hem igerik zenginligi hem
de bilimsel derinlik bakimindan bir adim daha ileri gitmenin gayretindeyiz.

Bu sayimizda farkli cografyalardan ve disiplinlerden gelen, alaninda yetkin
arastirmacilarin kaleme aldig1 on li¢ 6zgiin makaleye yer verilmistir. Calismalar,
klasik Islam ilimleri, Arap dili ve edebiyati, fikih, tefsir, tarih, egitim ve sosyoloji
gibi genis bir yelpazeye yayilmistir.

Italyan sarkiyat¢1 Carlo Alfonso Nallino'nun bakis acisindan Arapgada
“edebiyat” kavraminin incelendigi ¢alismadan, Tiirk hukuk sisteminde para vakfi
uygulamasmin yeniden islerlik kazanma imkéanlarina; saz kiraatlerin hiikiim
cikarimina etkisinden, genglere dil 6gretiminde teknolojinin — 6zellikle Rosetta
Stone programinin — roliine kadar birgok gilincel meseleye deginilmistir.

Ayrica bu sayida, "Muhassili’l-Mesail el-Kelamiyye" adli nadir bir kelam
yazmasinin incelenmesi, istithamin anlam dereceleri ile tefsirdeki konumu, Arap
siirinde Kuveyk Nehri'nin sembolik anlami, Yusuf-1 Aczi’ye ait manzum ilmihal,
Ibn Hisdm’in nahiv anlayis1 cercevesinde mahalli ciimleler gibi konular da
derinlemesine ele alinmustir.

Egitim alaninda ise, Tiirkiye ve Ingiltere'deki lise dgrencileri arasinda
yapilan karsilastirmali bir 6zsaygi arastirmasi dikkat cekici veriler sunmaktadir.
Ayrica Bursa'nin 6nemli bestekarlarindan Udi Burhan Durucu’nun hayati ve
eserleri de bu sayinin sanat boyutuna katki saglamaktadir.

Bu zengin igerik, hem arastirmacilar hem de akademik diinyayla ilgilenen
tiim okuyucular i¢in yeni ufuklar agacak niteliktedir. Degerli yazarlara emekleri
ve katkilar1 icin, hakem heyetine ise titiz degerlendirmeleri i¢in tesekkiir eder;
dergimizin ilim ve diisiince diinyasinda kalic1 bir yer edinmesini temenni ederim.

Saygilarimla,

Bageditor
Dog¢. Dr. Bahattin CEMILOGLU
25/06/2025
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From the Editor-in-Chief

Dear readers, esteemed scholars and researchers,

It is with great pleasure that we present to you the second issue of the /tgan
Journal of Academic Studies. Since its inception, our journal has aimed to be a
platform for original, high-quality academic research—one that embraces both
tradition and innovation across various scholarly disciplines. With each issue, we
strive to move a step forward in terms of both diversity of content and depth of
analysis.

In this current issue, we offer thirteen peer-reviewed and original articles
contributed by researchers from diverse disciplines and academic institutions
around the globe. The works presented span a wide range of fields, including
classical Islamic sciences, Arabic language and literature, jurisprudence, Qur’anic
exegesis, history, education, and sociology.

The articles tackle significant topics such as Carlo Alfonso Nallino’s
understanding of "literature" in Arabic, the feasibility of reviving cash waqf
(endowment) practices under Turkish law, the legal implications of anomalous
Qur’anic readings (qira’at shadhdha), and the use of modern technology—
specifically the Rosetta Stone program—in teaching Arabic to youth.

This issue also includes a critical study of the rare theological manuscript
"Muhassil al-Masa'il al-Kalamiyya", an in-depth examination of the degrees of
interrogative meanings in Qur’anic interpretation, a linguistic and symbolic
exploration of the Quwayq River in Arabic poetry, and an insightful presentation
of a poetic catechism by Yiisuf-1 Aczl.

On the educational front, a comparative study of secondary school
students’ self-esteem in Turkey and England adds a valuable sociological
perspective. Meanwhile, the biography and musical contributions of Bursa-based
composer Udi Burhan Durucu enrich the artistic dimension of this issue.

We believe that this issue, with its rich and varied content, offers valuable
insights for both academic specialists and readers interested in intellectual inquiry.
We extend our heartfelt thanks to all contributing authors for their rigorous work,
and to our reviewers for their meticulous evaluations.

With best regards,

Editor-in-Chief,

Assoc. Prof. Dr. Bahattin CEMILOGLU
25/06/2025
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Mahmut CAY
Arap Dilinde Carlo Alfonso Nallino'va Gére "Edebiyat" Kavrami

Arap Dilinde Carlo Alfonso Nallino'ya Gore "Edebiyat" Kavrami

Oz: Edebiyat, her ulusun ruhunu ve kiiltiiriinii yansitan bir aynadir. Asli Arapga olan edebiyat kavramu, ait oldugu
toplum hakkinda deger yargilari sunar. Her iilke, kendi edebiyatiyla kiiltiirel varligim1 korur. Ancak diinya
edebiyatlar1 iginde Arap edebiyatinin yeri farklidir. Zira Araplar; bilhassa cahiliye Araplari, edebiyatlariyla
beynelmilel bir s6hrete sahiplerdir. Bu baglamda Arap edebiyati tarihine iligkin ¢aligmalar, Arap edebiyatgilarinin
yani sira, oryantalistler tarafindan da yapilmistir. Bunlar, birtakim dini, siyasi ve akademik sebeplerden &tiirii
Ortadogu bolgesine gitmisler ve Araplarin dilini, dinlerini, edebiyat ve kiiltiirlerini inceleyip Dogu hakkinda deger
yargilar1 tiretmisglerdir. Bu oryantalistlerden biri de Carlo Alfonso Nallino'dur. Konusu "Arap Dilinde Carlo
Alfonso Nallino'ya Gore Edebiyat Kavrami" olan ¢aligmada Nallino, edebiyat kavramina genis bir yer vermistir.
Edebiyat kavraminin giiniimiize kadar anlam kaymasina ugradigini aktaran Nallino, tarihsel gelisim i¢inde farkli
kimliklere biiriinen terimi, birtakim siir ve nesir 6rnekleriyle degerlendirmistir. One cikan bazi bulgulara gore
edebiyat kavramin, donemsel farkliliklarda anlam sapmasma ugradigi goriilmiistiir. Nallino, Arap dilini,
bozulmaya elverisli, yenilenmeye ve gelisime kabil canli varliklara benzetmistir. En fazla degisime ugrayan
kelimenin ise edeb kavrami oldugu kanaatini tagimistir. Bunun sebebini ise, toplumlarin siyasi ve sosyal sartlarinin
degismesiyle, sanat ve bilimdeki ilerlemeleri veya gerilemeleriyle iliskilendirmistir. Adabin, 6zellikle iki kok
kelime olan de’b ve edeb kelimelerinin ¢ogulu olabilecegini sdyleyen Nallino, iki kavramin da adet ve siireklilik
anlamina gelebilecegini diisiinmiistiir. Tahlil ydnteminin kullanildig1 ¢alismada, Nallino'nun biyografisi ve Italyan
oryantalizm ekolii hakkinda bir dizi bilgiler verilmistir. " Tarthu'l-Adabi'l-‘Arabiyye" eserinden hareketle Arap
edebiyatcilarin edeb kavramina yonelik degerlendirmeleri, Nallino'nun bu kavrama iligkin anlamsal tutumu ve
edeb kelimesini nasil algiladigi akademik camianin dikkatine sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Nallino, Oryantalizm, Arap Edebiyati, Siir.

The Concept of Literature According to Carlo Alfonso Nallino in Arabic Language

Abstract: Literature serves as a mirror reflecting the soul and culture of every nation. The concept of literature (or
adab in Arabic), rooted in the Arabic language, offers value judgments about the society from which it originates.
Each nation preserves its cultural identity through its literary traditions. However, the place of Arabic literature
within world literatures is unique. Arabs, especially the pre-Islamic Arabs, are internationally renowned for their
literature. In this context, research on the historical development of Arabic literature has been undertaken by both
Orientalists and Arab literary experts. These Orientalists, motivated by religious, political, and academic
considerations, traveled to the Middle East to examine the Arabic language, religion, literature, and cultural
traditions, subsequently formulating critical assessments of the Eastern world. Among these scholars, Carlo
Alfonso Nallino holds a notable position. Theis study, titled “The Concept of Literature According to Carlo
Alfonso Nallino in the Arabic Language”, extensively explores Nallino’s interpretation of the literary concept.
Nallino asserted that the definition of literature has evolved over time, demonstrating historical transformations
through examples of poetry and prose. Key findings reveil that the concept of literature has experienced semantic
shifts across different periods. Furthermore, Nallino drew an analogy between the Arabic language and living
organisms, suggesting that it is susceptible to both deterioration and renewal. He identified adab as the term
undergoing the most significant transformation, attributing this evolution to fluctuations in political and social
structures, as well as advancements or declines in artistic and scientific domains. Nallino further suggests that
Adab may be the plural of two root words—de’b and adab—both implying notions of custom and continuity. This
study, employing an analytical methodology, presents comprehensive information regarding Nallino’s biography
and the Italian school of Orientalism. Drawing from his work Tarihu'l-Adabi'l-‘Arabiyya, the research examines
the perspectives of Arabic literary scholars on adab, Nallino’s semantic approach to the term, and his overall
perception of its meaning, offering these insights for scholarly discourse within the academic community.
Keywords: Arabic Language and Rhetoric, Nallino, Orientalism, Arabic Literature, Poetry.
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Giris

Carlo Alfonso Nallino, Tarihu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye adli eserinin birinci boliimiinde el-
edeb kelimesinin anlamsal boyutunu ayrintili bir sekilde incelemistir. Bir oryantalist olan
Nallino, ayrica edeb kavrama yonelik diger klasik yonelimleri; Arap edebiyat¢ilarinin kavrama
dair tariflerini elestirel bir bakis agisiyla degerlendirmistir. Nallino ve s6z konusu eseriyle ilgili
yapilan caligmalar arastirildiginda Tiirkiye’de Nallinonun hayatinin ve eserinin bagimsiz
olarak ele alindig1 herhangi bir c¢alismaya, yapilan alanyazin taramasi neticesinde
ulasilamamistir. Sadece Haji Mohamad'in (2024) yapmis oldugu "Alman ve Iitalyan
Oryantalizminde Arap Edebiyat1: Carl Brockelmann ve Carlo Alfonso Nallino Ornegi" adli
doktora ¢aligmasi tespit edilmistir. Bu calismada yazar, iki isim 6zelinde oryantalizmin Arap
edebiyatina etki ve katkilarin1 ele almus, her iki sahsin hayatlarmi ve eserlerini incelemistir.'
Nallino'nun edebiyat kavramiyla ilgili goriis ve elestirilerine gegcmeden Once oryantalizme,
Italyan oryantalizmine ve Nallino'nun yasam 6ykiisiine kisaca deginilecektir.

Esasen 19. yiizyilda kurumsallasarak akademik bir disiplin halini alan oryantalizm,
doguyu inceleyen, talep eden her batili bilim insaninin ¢aligma alanina giren kiiltlirel bir
akimdir. Ciinkii Arapgaya "3\ ,2=.Y1 / el-Istisrak" olarak terciime edilen oryantalizm, bu agidan

"Dogu'yu arzulayan", "Dogu'yu talep eden" manalarini haizdir. Her ne kadar klasik sozliik
kitaplarinda " :x.) / istesraka" formunda gegmese de kokii "G, / s-r-k" olan kelime, dogu,

dogmak, batinin ziddi anlaminda olup? iizerine "1 / elif", " . / sin" ve " / te" zait harflerinin

eklenmesiyle bu anlam olusmustur.’> Bu dogrultuda batili dogubilimciler, baz1 siyasi, dini ve
bilimsel amaglar giitmek suretiyle basta Orta Dogu olmak iizere uzak-yakin doguyu arzulayarak
incelemelerde bulunmuslardir. Aralarinda Misir ve Liibnan gibi Arap kokenli oryantalistlerin
de bulundugu Ingiliz, Fransiz, Amerikan uyruklu batili dogubilimciler,* doguda saha taramasi
yapip, kendi hiikimetlerinin yonlendirmesiyle dogunun somiirgelestirilmesine yardim etmis ve
doguyu isgal etme yollarina dair bilgiler saglamiglardir. Ayrica devlet erkdnina, doguya ve
dolayisiyla Islam'a dair belgeler terciime ederek bu konuda onlari bilgilendirmislerdir.’ Ote
yandan saha c¢aligmalariyla misyonerlik faaliyetlerini yiiriiterek Miisliimanlarin kalplerinde
siiphe uyandirmak istemislerdir. Oyle ki, islim mirasina, medeniyetine, bilim ve edebiyatina
yonelik kuskuya yer vermek niyetini her zaman sakli tutmuslardir.® Oryantalistlerin ¢abalar
arasinda tarafsiz ve adil bilimsel aragtirmalar da vardir. Kimi zaman kalemlerinden ¢ikan
aciklamalar, eserlerinde korkusuzca yer almistir. Bu baglamda batidaki karanlik ve cehalet
perdelerini aralamiglar ve Isldm ile Kur'an'in hakikati iizerindeki perdeyi kaldirmislardir.’

! Fakat arastirmaci tarafindan Tarthu'l-Adabi'l- Arabiyye eserinde yer alan Birinci Béliim (el-Babu'l-Evvel) ile ilgili
hicbir malumat verilmedigi goriilmiistiir. Ele alinan "Arap Dilinde Carlo Alfonso Nallino'ya Goére Edebiyat
Kavrami" adli ¢aligma ise bu boslugu doldurmay1 hedeflemektedir. Ayrica Nallino'nun edeb kavramiyla ilgili
degerlendirmeleri, elestirileri ve buradan ¢ikan neticeleri Arap dili literatiiriine katki saglayacagi diistiniilmektedir.
Bkz. Adnan Haji Mohamad, Alman Ve Italyan Oryantalizminde Arap Edebiyati: Carl Brockelmann Ve Carlo
Alfonso Nallino Ornegi, Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Doktora Tezi).

2 El-Halil b. ‘Ahmed el-Ferahidi, Kitabu’l- ‘Ayn, Tah. ‘Abdulhamid el-Hidavi, (Beyriit: Daru’l-‘Ilmiyye, 2003),
2/326; Ebu'l-Fadl Cemaluddin Muhammed b. Miikerrem Ibn Menziir, Lisanu'l- ‘Arab, (Beyriit: Daru Ihyai't-
Turasi'l-Arabi, 1999), 8/65; Ebii Bekr Muhammed b. Semsuddin er-Razi, Muhtaru's-Sehah, (Dimesk: Daru'l-
Feyha, 2010), 237; Arif Erkan, el-Beyan, (Istanbul: Yasin Yaymevi, 2012), 2/1429.

3 Ahmed b. ‘Ali b. Mes‘d, Mukayyedu's-Sarf, (istanbul: Salih Bilici Kitabevi, ts.), 220.

4 Ornegin, Ingiliz A. J. Arberry ve A. Geom, Fransiz Baron Garra da Vaux, Amerikan John Maonard, Liibnanli Ph.
Hitti ve Misith ‘Aziz Suryal ‘Atiyye. Bk. Hassan Mustafa es-Siba‘1, el-Istisraku ve'l-Mustesrikiin Ma Lehum ve
Ma ‘Aleyhim, (Urdiin: Daru'l-Verrak, ts.), 37-41.

5 “Ali b. Ibrahim en-Nemle, el-Istisrak Fi'l-Edebiyyati'l- ‘Arabiyye, (Riyad: Merkezu'l-Melik Faysal Li'l-Buhiisi ve'd-
Dirasati'l-Islamiyye, 1993), 38-39.

¢ es-Siba ‘1, el-Istisraku ve'l-Mustesrikiin Ma Lehum ve Ma ‘Aleyhim, 21.

7 Muhammed Hesen Zemani, el-Istisraku ve'd-Dirasatu'l-Islamiyye Lede'l-Garbiyyin, Cev. Muhammed Niiruddin
‘Abdulmun ‘Tm, (Kahira: el-Merkezu'l-Kavmi Li't-Terceme, 2010), 237.
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Islam'in belli bash kitaplarmi1 Arap¢adan Almanca, Ispanyolca, Ingilizce gibi bati dillerine
terciime etmislerdir. Bu baglamda s6z konusu Arapga elyazmalar1 kataloglarini inceleyip
oziimsemek,® hadis ve tefsir kitaplarii irdelemek; Arap dilini 6grenip sdzliikler gelistirmek’
icin yogun mesai harcamislardir. En nihayetinde bu ¢aligmalarda iki egilimin varligindan s6z
etmek miimkiindiir. Birincisi, Isldm'1 carpitmay1 amaglayan ve somiirgeci devletlerle ittifak
halinde olan fanatik Hiristiyan din adamlarinin misyonerlik egilimi olan Onyargili tavir;
ikincisi, objektiflige sahip, bu felsefenin ortaya cikisinin arkasinda diirtist bilimsel saikin
yattigina inanan ve oryantalizmi sadece akademik bir ¢aba addeden goriis. Her tiirlii iyi niyetten
mahrum birakilan bu kisiler, sayilar1 az da olsa adil bir yol tutmuslardir.'® Zamanla Alman,
Fransiz, italyan, Ingiliz, Rus, Macar, gibi ekoller, kolektif ve bireysel ¢alismalar yiiriiterek
kurumsallasmislardir. Bu kurumlarin temsilcileri, Arap-islam kiiltiiriine, 6rf ve adetlerine
yonelik incelemelerde bulunmus olsalar da 6zellikle Araplarin diline ve edebiyatina dair yapmis
olduklari calismalar kayda degerdir.!' Ornegin, italyan oryantalistlerden Michele Amari (1806-
1889) ve Carlo Alfonso Nallino (1872-1938)!2, Alman oryantalistlerden Theodor Noldeke
(1836-1930) ve Carl Brockelmann (1868-1956), Fransiz oryantalistlerden Etienne Marc
Quatremére (1782-1857) ve René Marie Joseph Basset (1855-1924), ingiliz oryantalistlerden
Oxford Universitesimin ilk Arapca profesdrii Edward Pococke (1604-1691)!3, Macar
oryantalistlerden Ignac Goldziher (1850-1921), Rus oryantalistlerden Ignaz Yulianovitch
Kratchkovski (1883-1951) ve Avusturyali oryantalistlerden Alfred von Kremer (1828-1889)
modern anlamda Arap edebiyat1 sahasinda temayiiz etmis sahsiyetlerden bir kagidir.'* Italyan
ekolli temsilcileri de diger ekollerin tiyeleri gibi genel olarak din, kiiltiir, arkeoloji, sanat,
cografya vs. alanlarinda; 6zel olarak da Arap dili ve edebiyati sahasinda 6nemli gayretler igine
girmislerdir. Sdyle ki, Yakin Dogu ile iligkileri uzun bir ge¢mise dayanan Italya, Arap
toplumlariyla cesitli iliskiler kurup edebiyat alaninda izler birakan batili uluslarin en eski
medeniyetidir. Uzun yillar Yakin Dogu ile cografi baglarini korumay1 basaran, Arapga ve Islam
arastirmalarinin besigi italya, Vatikan'da Papalarin tesvikiyle Arap kiiltiiriine, 6zellikle Arapga
el yazmalarma cok fazla énem vermis bir iilkedir.!> Bu baglamda Arap dilini 6grenen ve
kendisini bu alana adayan ilk Italyan kisinin, Gerardo da Cremona (1114-1187) oldugu
bilinmektedir.'® Bu hal yiizyillarca siirmiis ve en nihayetinde on dokuzuncu yiizyilda Italya
hiikimeti, dogu dilleri ¢alismalarin1 organize edip bu gorevi Italyanlarm onde gelen
oryantalistlerine tevdi etmeye baslamistir. Bu arastirmacilar Italyan iiniversitelerinde Islami
konulara ait pek ¢ok ¢aligmalara imza atmislar ve Arap edebiyatina ilgi duymuslardir. Ornegin,
1076 yilinda Bologna Universitesi akademisyenleri Arap bilimlerine énem vermis onu, 1224
yilinda Arap kiiltiirline 6nem veren Napoli liniversitesi, ardindan Arap edebiyatiyla ilgilenen
Siena tniversitesi, dogu dillerini inceleyen Floransa iiniversitesi son olarak arkeoloji, Arap
edebiyat1 ve Sami diller konusunda ¢aligmalar yapan Roma tiniversiteleri izlemistir. Ayrica

8 Bodleian Kiitiiphanesi'nde Leone Caetani'ye ait Gureru ’s-Seyr el yazmasi. Bkz. Necib el-Akiki, el-Mustesrikiin,
1/372; Vatikan'da J.S. Assemani'ye ait Biblioteca Orientalis Clementino-Vaticane 4 ciltlik el yazmalari katalogu.
Bk. ‘Abdurrahman Bedevi, Mevsii ‘atu’l-Mustesrikin, (Beyrit: Daru'l- Tlmi Li'l-Melayin, 1993), 349.

° Antonius Giggeius'un 4 ciltlik Thesaurus Arabicae Quem Antonius Giggeius Mediolanesis adli sozliigii. Bk.
Bedevi, Mevsii ‘atu'l-Mustesrikin, 177.

10 es-Siba ‘1, el-Istisraku ve'l-Mustesrikiin Ma Lehum ve Ma ‘Aleyhim, 31-32; Yiicel Bulut, "Oryantalizm", Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (Istanbul: TDV Yayinlari, 2007), 33/428-437.

" Muhammed ‘Ali Seraib, el-Kur'‘anu'l-Kerim Fi'd-Dirasati'l-Istisrakiyye, (‘Irak: el-‘Atabetu'l-Abbasiyyetu'l-
Mukaddese, 2021), 81-138.

12 Necib el- Akiki, el-Mustesrikiin, (Misr: Daru'l-Me ‘arif, 1964), 1/372-377.

13 Rasda’ ‘Abdullah el-Hatib, el-Edebu'l-Endelust Fi'd-Dirasati'l-Istisrakiyyeti'l-Biritaniyye, (Urdiin: el-Cami‘atu'l-
Urduniyye, 2009, Doktora Tezi), 27.

14 Kenan Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi-1: Cahilive Dénemi, (Kayseri: Fenomen Yayincilik, 2014), 15.

15 Mustafa Ferac el-‘Ammari, "el-Mustesrikiine'l-Italiyyiin ve'l-Mehtiitat", Mecelletu'l-Cami ‘ati'l-Esmeriyye, 32/2
(2019), 282.

10 Seraib, el-Kur ‘anu'l-Kerim Fi'd-Dirasati'l-Istisrakiyye, 82.
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Roma'da, Roma Universitesi Sanat Fakiiltesi'ne bagli Dogu Arastirmalar1 Enstitiisii'nde Sami
dilleri, Misir eski eserleri, Arap Dili ve Edebiyati ve Islami ilimler boliimiinde Arapga, Fars¢a
ve Tiirkge 6gretimi i¢in dersler verilmistir. Sonralar1 ise Nallino'nun 6zel girisimleriyle kurulan
"Oriente Moderno" adinda aylik yayin organi ikame edilmistir. Bu yayin organi, Dogu insanina
yonelik pek bilgi sahibi olmayan Italya'daki entelektiiellere, dogru bilgilerin ve haberlerin
bilimsel ve ahlaki agidan aktarilmasim saglamistir. Dolayisiyla "Oriente Moderno", islam
diinyasinin tarithini incelemek, toplumun etnik kokenini, kiltliriiniin ¢esitliligini  ve
siyasetindeki gelismelerini sunmakla {inlii bir dergi olarak yayim hayatini siirdiirmiistiir.!”

1. Hayati ve Eserleri

Carlo Alfonso Nallino, 16 Subat 1872'de Torino'da, Lombardiyali'® bir annenin,
Piyemonteli'® bir babanin ¢ocugu olarak diinyaya gelmistir. Babasi iinlii bir kimya
profesdriidiir. Oglunun dogumundan kisa bir siire sonra Italya'nin Udine sehrine tasinmistir.?
Nallino, ilk ve orta 6grenimini bu sehirde tamamlayarak ¢ok basarili bir profil ¢izmistir. Stirekli
olarak, Udine belediyesinin kiitiiphanesinde Arap edebiyatiyla ilgili arastirmalar yapmustir.
Babasi onun bu dili 6grenme konusundaki tutkusunu gériince ona sentaks ve morfoloji ile ilgili
kitaplar temin etmistir.>! Nallino, heniiz iiniversiteye girmemis olmasina ragmen Arap dilinde
onemli bir yol kat etmistir. O, Sami dillerinden sadece Arapcay1 6grenmekle sinirli kalmamas,
aym zamanda Siiryani ve Ibrani dillerini de 6grenme firsat1 yakalamistir.?> Carlo Alfonso
Nallino, Torino'da okurken 1893'te sanat doktoru tinvanini almistir. Torino Kiitiiphanesi'ndeki
Arapca, Farsca, Siiryanice ve Tiirk¢e kaleme alman kitaplarin listesini hazirlamistir.?® 1893
yilinda Milano Gozlemevi'nden Arapca el yazmalarini incelemek iizere Ispanya Escorial
Kiitiiphanesi'ne génderilmistir. Aym yil i¢inde Italyan hiikimeti onu inceleme yapmak iizere
alt1 ayligina Kahire’ye gondermistir. Akademik kariyerine 1894'te Napoli Universitesi'nde
baslamis ve burada Dogu Enstitiisti'ne Arap dili 6gretmeni, ardindan da yardimci dogent olarak
atanmustir.>* 1913 yilinda Palermo Kraliyet Universitesi'ne dnce yardimer dogent, ardindan da
Arap dili profesorii olarak tayin edilmistir. Burada Michele Amari i¢in armagan sadedinde
"Centenario dalla nascita di Michele Amari" adinda iki ciltlik bir kitabin yayimmlanmasini
saglamistir.”> Eski Misir Universitesi'nde okumak i¢in Misir'a giden Nallino, burada 1909 -
1912 yillar1 arasinda ii¢ yil incelemelerde bulunmus ve bu zaman diliminde Taha Hiiseyin'in
(1889-1973) de aralarinda bulundugu Kadim Misir Universitesi dgrencilerine Arap astronomisi
ve Arap edebiyati tarihi dersleri vermistir.?® Ancak Italya'nin 1911 yilinda Libya'ya saldirmasi

17 el-* AK1k1, el-Mustesrikiin, 1:347.

'8 Lombardiya, Kuzey Bati italya’da yer alan Po nehri vadisi ile Alpler arasindaki bir mintikadir.

19 Piyemonte, Italya’nin yirmi bolgesinden biridir.

20 Bedevi, Mevsii ‘atu'l-Mustesrikin, 583; Hayruddin Mahmiid b. Muhammed ez-Zirikli, el- ‘Alam: Kamiisu Teracim,
(Beyriit: Daru'l-‘Tlm Li'l-Melayin, 2002), 5/213; Ahmed, Ismailovic, Felsefetu'l-Istisrdk: Eseruha Fi'l-Edebi'l-
‘Arabiyyi'l-Mu ‘aswr, (Kahira: Daru'l-Fikri'l-*Arabi, 1998), 321-325; el-*Akiki, el-Mustesrikiin, 1/347-350; Seraib,
el-Kur ‘anu'l-Kerim Fi'd-Dirasati'l-Istisrakiyye, 85-87.

21 Bedevi, Mevsii ‘atu'l-Mustesrikin, 583.

22 Seraib, el-Kur ‘anu'l-Kerim Fi'd-Dirdasati'l-Istisrakiyye, 85-86; Bedevi, Mevsii ‘atu'l-Mustesrikin, 584.

2 Mahmut H. Sakiroglu, "Carlo Alfonso Nallino", Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (Istanbul: TDV
Yayinlari, 2006), 32/349.

24 Sakiroglu, "Carlo Alfonso Nallino", DI4, 32/349.

25 Sakiroglu, "Carlo Alfonso Nallino", DIA, 32/349.

2 Seraib, el-Kur'‘anu'l-Kerim Fi'd-Dirasati'l-Istisrakiyye, 86; Yasuf Ilyan Serkis, Mu ‘cemetu'l-Metbii ‘ati'l-
‘Arabiyye ve'l-Mu ‘arrabe, (Kahira: Matba‘atu Terkis, 1928), 1870; ‘Abbas Kasim ‘Atiyye el-Meryani, el-
Istisraku'l-TItalt Fi's-Siveti'n-Nebeviyyi's-Serife, (‘Irak: Daru'r-Resiili'l-‘Azam, 2022), 48; Muhammed Sefik el-
Gurbal, el-Mevsii ‘atu'l- ‘Arabiyyetu'l-Muyessere, (Kahira: Daru's-Se'b, 1965), 1947; Bedevi, Mevsii ‘atu'l-
Mustesrikin, 584; ez-Zirikli, el- ‘Alam, 5/213; Ismailovic, Felsefetu'l-Istisrak: Eseruha Fi'l-Edebi'l- ‘Arabiyyi'l-
Mu ‘asir, 321-325; el-*Akiki, el-Mustegrikiin, 1/347-350.
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sonucu Nallino, derslere bir siire devam edememistir.?” Yaptig1 birgok seyahat ona genis bir
deneyim kazandirmustir. italya ile Tiirkiye arasinda c¢ikan savastan sonra hiikimeti onu,
1912'min sonlarinda Tiirk resmi ve siyasi evraklarin1 diizenlemek ve bir terciime biirosu
kurmakla gérevlendirmistir.?® Nallino, 1921'de Roma Universitesi Dogu Enstitiisii
Miidiirliigiine getirilmis vefatina kadar bu gorevde kalmistir. Enstitiiyli yonetirken "Modern
Orient Dergisi"ni kurmus ve Roma Bilim Akademisi bagkani adina Italyan Ansiklopedisi'nin
Dogu Béliimii'niin yonetimiyle gdrevlendirilmistir®® Ayrica Sam Bilimsel Akademisi'ne iiye
olarak ¢alismalarm siirdiirmiistiir.’® 6 Ekim 1933'te Arap Dili Akademisi'ne atanmis hiikiimet
kararnamesiyle Akademi'nin kurucu iiyeleri olarak atanan yirmi kisi arasinda yer alan bes
oryantalistten biri olarak calismalarini siirdiirmiistiir.?! 25 Temmuz 1938 yilinda bir kalp krizi
sonucu Roma'da vefat eden Nallino, arkasinda, Arap edebiyat1 ve kiiltiiriine, Arap lehgesine
dair kitaplar; ayrica makale, nekroloji ve kitap tanitim yazisinin yani sira, basta Enciclopedia
Italiana ve The Encyclopaedia of Islam olmak iizere birden ¢ok ansiklopedi maddesi
birakmustir.*

2. Tarthu'l-Adabi'l-‘Arabiyye Adh Eseri

"Tarthu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye” adli eser’®, Nallino’nun, 1910-1911 egitim-dgretim
yillarinda Kadim Misir Universitesi'nde (suan ki Kahire Universitesi) Arapga olarak sundugu,
Oliimiinden sonra kizi Maria Nallino (1908-1974) tarafindan bir araya getirilip 1948'de
Italyancaya gevrilen eseridir. 1950'de Fransizcaya da ¢evrilmistir. Carlo Nallino'nun kiz1 Maria
Nallino, babasinin Misir Universitesi'nde dgrencilere verdigi derslerin orijinal niishasin1 Taha
Hiiseyin'e gostermis ardindan Taha, bu eseri Daru'l-Me‘arif yaym evinde yayimlamak
istemistir. Eserin yayimlanmasini saglayan Taha, esere bir de uzun bir mukaddime yazmis ve
burada hem Nallino'ya hem de kitaba 6vgii dolu s6zlerde bulunmustur. Kitabi, "Arap edebiyati
tarihi kitaplarini her zaman aklimla okurdum, ancak bu kitab1 hem aklimla hem agkla hem de
duygularimla okudum" seklinde takdir eden Taha, zihinsel hayatina yon veren Nallino i¢in ise
su sozlere yer vermistir:

"Diisiinsel hayatimi iki biiyiik hocaya bor¢luyum: giiniin basinda derslerine devam
ettigim Seyyid ‘Ali el-Mersafi (1815-1890) ve giiniin sonunda derslerine katildigim Carlo
Alfonso Nallino. Birincisi, klasik edebiyat metinlerini nasil okuyacagimi, nasil anlayacagima,
ruhumda nasil canlandiracagimi ve nasil Oykiindiirecegimi Ogretti; ikincisi ise, s6z konusu

27 [brahim Muhammed Mansiir, "Menahicu't-Te'rih Li'l-Edebi'l-‘Arabi Fi'l-‘Asri'l-Hadis", Mecelletu Kulliyyeti'l-
Adab, 14/1 (2001), 482.

28 Bedevi, Mevsii ‘atu'l-Mustesrikin, 586.

2 Serkis, Mu ‘cemetu'l-Metbii ‘ati'l- ‘Arabiyye ve'l-Mu ‘arrabe, 1870; el-Gurbal, el-Mevsii ‘atu'l- ‘Arabiyyetu'l-
Muyessere, 1947; Bedevi, Mevsii ‘atu'l-Mustesrikin, 584; Ismailovic, Felsefetu'l-Istisrak: Eseruhd Fi'l-Edebi'l-
‘Arabiyyi'l-Mu ‘aswr, 321-325; el-*Akiki, el-Mustesrikiin, 1/347-350; Seraib, el-Kur ‘anu'l-Kerim Fi'd-Dirasati'l-
Istisrakiyye, 87.

30 fsma ‘1l ‘Ali Muhammed, el-Istisraku Beyne'l-hekikati ve't-Tedlil, (Kahira: Daru'l-Kelime, 2012), 113.

31 Serkis, Mu ‘cemetu'l-Metbii ‘ati'l- ‘Arabiyye ve'l-Mu ‘arrabe, 1870; el-* AKiki, el-Mustesrikin, 1/347-350; Bedevi,
Mevsii ‘atu'l-Mustesrikin, 584.

32 Hayat1 ve esetleri i¢in ayrica bkz. Sakiroglu, "Carlo Alfonso Nallino", D4, 32/349.

33 Nallino eserini dort bdliime ayirmigtir. Birinci boliimde edebiyat kavrami, edebiyat tarihi kavrami gibi girizgah
niteliginde olan bilgilere yer vermistir. Ikinci boliimde, cahiliye dénemini ele almis ve burada bedevilerin
siirlerine, putperest sairlerin Gassan ve Hire krallar1 i¢in yazdiklar siirlere, Hiristiyan sairlerin siirlerine, sehirli
sairlerin siirlerine; cahiliye nesrine ve Kur’an’la ilgili meselelere deginmistir. Ugiincii boliimii Sadru’l-Islam’a ve
Rasit Halifelere ayirmistir. Bu boliimde Nallino, Hz. Muhammed’i metheden siirlere, Miisrik sairlere, Miisliiman
olup fakat dini hassasiyet gozetmeyen sairlere, fetih siirlerine, Hz. Ali’ye ait oldugu iddia edilen Divan’a ve bu
donemdeki nesir sanatina deginmistir. Dordiincii boliimde Emeviler donemini aktarmistir. Burada Hicaz’1
metheden siirlere, ask siirlerine, cahiliye iislibunu izleyen sairlere, recez siirlere, savas, siyasi ve dini siirlere,
kissalara ve mersiyelere yer vermistir.
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metinlerde gergekleri nasil ¢ikaracagimi, metinler arasindaki farkliliklar1 nasil uzlastiracagimi
ve bunlar1 nasil formiile edecegimi 6gretti.">*

Ayrica Taha Hiseyin'in, Nallinonun metodundan acik bir sekilde etkilendigi
goriilmektedir. Taha, Fi'l-Edebi'l-Cahilt adl1 eserinde onun, basta Misir olmak lizere Arap
aleminde fikri ve edebi hayata etki eden yeni goriislerini sunmustur.®> Zaten bu konuda Misirh
tiyatro elestirmeni Fuad Devvara (1928-1996) ile yapmis oldugu bir roportajda kendisine
yonelttigi "oryantalistlerden ne kadar etkilendiniz, boyle genis bir kiiltiire sahip olmanizda en
¢ok pay sahibi olan oryantalistler kimlerdir?" sorularina Taha sdyle cevap vermistir: "Ozellikle
Italyan oryantalistler ki baslarinda Nallino gelmektedir, beni asir1 derecede etkilemislerdir. Bu
dogru, fakat onlarimn goriislerinden degil, bilakis arastirma metodolojilerinden etkilendim. .. ."*°

Nallino, eserini alt1 bdliime ayirmistir: Cahiliyye Dénemi, Sadru'l-islam Dénemi,
Birinci ‘Abbasi Donemi, Ikinci ‘Abbasi Dénemi, ‘Asru'l-Inhitat (Cokiis Asr1) ve Son Kalkinma
Dénemi.?” Eserinde edebiyat kavramini izah ederken birtakim liigat, siir, nesir vs. klasik
eserlere miiracaat etmistir. Ornegin, Ibni Manziir'un (630-711/1232-1311) Lisanu'l- ‘Arabh, el-
Mukri'nin (?-770/1368?) el-Misbahu'l-Munir'i, Ebu Zeyd el-Ensari'nin (119-737/215-830) en-
Nevadir Fi'l-Luga'si, Ebii Mansur el-EzherTnin (282-895/370-980) Tehzibu'l-Luga'si, el-
Curcani'nin (470-1340/816-1413) et-Te rifat'1 ve ez-Zebidimin (1145-1732/1205-1791) Tacu'l-
‘Ariis'u, agiklamalarina 151k tutan eserler arasindadir.®

Ayrica Lebid b. Rebi‘a (550?-6607?), Tarafa b. el-"Abd (?-5647), Miitelemmis (6. 5697?),
kimi Fezzariyyiin®® sairlerinden baz1 beyitler, kadin sair Ummii's-Sevab (8. 260/874), Nabiga
b. Seybanit (6. 125/743), Mukatil b. Mes‘td el-"Abd1 (6. 105/737), Ebii “Ata’ es-Sindi1 (658-
1260/709-1309), Ibnu'l-Mu‘tez (6. 296/908) ve BuhterT (6. 284/897) gibi sairler, Nallino'nun
siirlerinden faydalandig1 sairler arasindadir.*® Bu sairler arasinda, tekrara sebebiyet vermemek
adina sadece Nallino'nun goriisiinii net yansitan siirler verilmistir.

Yine ‘Abdulkadir el-Bagdadtnin (8. 429/1037?) Hizanetu'l-Edeb'i, ‘Abdullah Ibni
Mukaffa'nin (6. 142/759) Arapgaya terciime ettigi Kelile ve Dimne ile el-Edebu's-Segir'i,
Buhbari'nin (194-810/256-870) Kitabu'l-Edeb'i, Ebt Temmam'in (190-806/231-846) Hamase'si,
Ibnu'l-Mu ‘tez'in Kitabu'l-Edeb'i, Ihvanu's-Safa'nin Risaleler'i, Ibni Kuteybe'nin (213-828/276-
889) Edebu'l-Katib'i, Tbnu ‘Abdirabbih'in (246-860-328-940) el- Tkdu'l-Ferid'i, Gazali'nin
(450-1058/505-1111) Jhya's,, ibni Haldiin'un (732-1332/808-1406) Mukaddime'si, el-
Isfehantnin (284-897/356-967) el-Egani'si, Ebu't-Tayyib Ishak el-Vessah'm (5. 325-936)
Kitabu'l-Muvassa'si, Mesudi'nin (280-893/345-956) Muriicu'z-Zeheb'i, Cahiz'm (1507?-
767/255-869) el-Beyan'i, Ebil Ishak el-HustTnin (6. 413-1022) Zehru'l-Adab ve Semeru'l-
Elbab'i, Hamevinin (574?-1178/626-1229) Irsadu'l-Erib Ila Me ‘rifeti'l-Edib'i Nallino’nun
miiracaat ettigi kaynaklar arasindadir.*!

Nallino’nun, irticali olarak 6grencilere ders anlatirken sayica fazla olan boyle 6nemli
eserlere deginmesi, onun Arapga ilimlerinde yetkinligini gozler oniine sermekte ve engin bir
bilgi birikimine sahip oldugunu gdstermektedir.

3% Carlo Alfonzo Nallino, Tarihu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye Mine'l-Cahiliyyeti Hetta ‘Asri Beni Umeyye, (Misr: Daru'l-
Me‘arif, 1954), 3.

35 Omegin, Taha Hiiseyin, Misir Universitesi'nde yeni metotlar ihdas eden basta Nallino olmak iizere ondan sonra
gelen oryantalistlerin, "konulara elestirel yaklasgim" gibi yontemlerini benimsemistir. Bk. Taha Hiseyin, Fi'l-
Edebi'l-Cahilt, (Kahira: Miiessesetu Hidavi, 2012), 9. Yine Taha, edebiyat tarihi konusunda tek carenin,
oryantalistlerin yontemlerinin géz ardi edilmemesi gerektigine inanmaktadir. Bk. Mansiir, Menahicu't-Te rih Li'l-
Edebi'l- ‘Arabt Fi'l- ‘Asri'l-Hadis, 471.

36 Fuad Devvara, ‘Aseratu Udeba’ Yeteheddesin, (Misr: Metabi'l-Hey’eti'l-Musriyyeti'l-' Amme Li'l-Kuttab, 1996),
18-20.

37 Nallino, Tarihu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 43-46.

38 Nallino, Tarithu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 11-35.

3% Islam éncesi Zubyan kabilesi sairleri.

40 Nallino, Tarihu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 11-35.

4 Nallino, Tarihu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 11-35.
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3. Arap Dilinde Edebiyat Kavramina Kisa Bir Bakis

I¢inde bulundugumuz ¢agda edebiyat kelimesi, estetik boyutu olan, miikkemmel nesir ve
siir metinleri igeren, ayrica okuyucunun kalbini etkileyip duygularini harekete geciren yazinsal
sanatlar biitiiniidiir.** Tabi bu kavram, klasik Arap-islam kiiltiiriinden giiniimiize kadarki
stirecte anlamsal yonden kimlik degistirerek ¢aglar boyunca gelisim kaydetmis ve farkli birgok
anlamlar kazanmigtir. Fiil catist "o-s-1 / e-d-b" olan edeb ve edib terimleri, ¢ogu klasik
sozliikbilimcilerin eserlerinde asagi yukart &3t 436 w3l st st &3 seklinde arz edilmis ve
edeb ifadesi tanimlanirken soyle bir ortak paydada bulustuklar1 goriilmiistiir:

"Edebiyat, insanlara kars1 davranis tarzi olup gelenekler, davranislar, zarafet ve gorgii
kurallar1 olarak adlandirilmaktadir. Bir de her tirlii hataya karsi nelere dikkat edilmesi
gerektigini bilmektir. Edebiyatgiya gelince, insanlari Ovgliye deger seylere alistiran,
kotiiliiklerden men eden kisi olarak tanimlanmustir. Ayrica gorgili kurallarinin temeli kabul
edilen edebiyat kavrami, yemeye ve igmeye davet anlamina da gelmektedir."*

Mesela, uzak-yakin donem alimlerinden edebiyata dair birtakim tanimlar yapilmistir.
Ormnegin, Ibn Haldiin, edebiyata sdyle bir tanim getirmistir: "Bu ilmin, Araplarin iislup ve bakis
acilarina dayali siir ve nesir sanatlarina ait bir hiinerdir. Dilcilerin edeb kavramindan kasti,
edebiyatin meyvesidir."* Yakin donem alimlerinden de tarifler yapilmistir. S6z gelimi Sevki
Dayf (1910-205) edebiyati, uluslarin hayattaki yasamlariyla iliskilendirmis ve sdyle bir tanim
yapmustir: "Esasen edebiyat, halkinin yasamini yansitan parlak ve saf bir aynadir... ."* Arap
dilinde donemsel olarak farklilik arz eden edeb kavraminin anlami, daha net anlagilmasi ve
Nallino'nun kavrama, farkli anlamlar yiikledigi g6z Oniinde bulundurulup karsilagtirma
yapilmasi i¢in bir alt baslikta da degerlendirilmistir. Boylece konunun anlagilmasinda daha
yararli olacaktir.

4. Nallino'ya Gore Edebiyat Kavram

Edebiyat kavramina yonelik ortak ve net bir tanimin yapilamayacagi ve bunun zor bir
is oldugu goriilmektedir. Zaten Nallino da konugsmasinin baslarinda bu konuya deginmis ancak
o, oncelikle bir bilim dalin1 agiklamayi {istlenen aragtirmacinin, o bilim dalinin tanimini, ayrica
o tanima iliskin konularini belirlemesi gerektigini arastirmaciya sart kosmustur.*® Bu nedenle
"TarThu'l-Adabi'l- ' Arabiyye" adli eserine dnce edebiyat kavraminin tanimiyla baglamis sonra
edebiyat¢1 tlizerinde durmus ve daha sonra da Arap Edebiyati Tarihi ile ilgili malumatlar
vermistir. Nallino, tiim dillerde oldugu gibi Arap dilini, bozulmaya elverigli, yenilenmeye ve
gelisime kabil canli varliklara benzetmistir. Arapca kelimeler arasinda en ¢ok degisime ugrayan
kelimenin ise edeb kavrami oldugu kanaatini tagimistir. Buna sebep olan anlam kaymasini ise,
toplumlarin siyasi ve sosyal sartlarinin degismesiyle, sanat ve bilimdeki ilerlemeleri veya
gerilemeleriyle iliskilendirmistir. Hatta bu konuda daha da ileri giderek sunlar1 sdylemistir:
Cahiliye veya Islam"'in ilk yiizyilinda yasamis Araplardan biri dirilse ve bu kavramin suan ki
sanatsal admi/anlamini duyacak olsa, konunun gercekligi hakkinda higbir sey anlayamaz.*’

42 Daha fazla bilgi i¢in Bkz. M. Orhan Okay, "Edebiyat", Tiirkiye Diyvanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (Istanbul: TDV
Yayinlari, 1994), 10/395-397.

# “Ali b. Muhammed es-Seyyid es-Serif el-Curcani, Kitabu't-Te ‘rifat, Tah. Ibrahim el-Ebyari, (Beyrit: Daru'r-
Reyyan Li't-Turas, H. 1403), 29; ibnu Menzir, Lisanu'l-‘Arab, 1/93-94; Ahmed b. Muhammed el-Muki, el-
Misbahu'l-Munir, Tah. ‘Abdul‘azim es-Senavi, (Kahira: Daru'l-Me ‘arif, 1977), 1/9; Ibrahim Mustafa vd., el-
Mu ‘cemu'l-Vesit, (Misr: Mektebetu's-Surtki'd-Devliyye, 2003), 9-10; er-Razi, Muhtaru's-Sehah, (Dimesk: Daru'l-
Feyha, 2010), 23.

4 Ebii Zeyd Veliyyuddin ibn Haldiin, Mukaddime, Tah. ‘Abdullah Muhammed ed-Dervis, (Dimesk: Daru'l-Belhi,
2004), 2/376.

4 Sevki Dayf, el-Edebu’l- ‘Arabiyyu’l-Mu ‘asw Fi Misr, 11.

4 Nallino, Tarihu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 11.

47 Nallino, Tarihu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 11.
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Dolayisiyla Nallino'nun bu agiklamalarindan edeb teriminin anlamsal yonden zor bir mesele
oldugu anlasilmaktadir.

Nallino, bu bilgilerden sonra edebiyat kavraminin tamimiyla ilgili baz1 Arap
dilbilimcilerinin simdiye kadar bu konuyu incelerken benimsedikleri yaklagimlara elestirel bir
bakis acgisiyla ortiilii bir tenkitte de bulunmustur. Ona gore edebiyatin ne yeterli bir tanimi1 ne
de tam bir aciklamasi vardir. Dolayisiyla s6z konusu bu kisiler, edeb gibi kavramlart deyim
yerindeyse kale almamislardir. Nallino, bu konuda bir gerekge de ileri siirerek soyle bir kanaat
olusturmustur:

"Bunda sasilacak bir sey yoktur. Zira Arap dilbilimcileri, yabanci kelimelere tutkuyla
bagl olduklarindan ve onlara gereginden fazla ehemmiyet verdiklerinden, sanki bahsetmekte
Ozgiir degillermis gibi alisila gelmis kelimelerin tanimina hakim olmay1 ¢ogu zaman ihmal
etmislerdir. Mesela, kadim ve yaygin olan en énemli Arapga sozliik sahibi ibn Manzir, "harf"
kelimesini ele alirken onun, kelime olduguna dair bilgi vermeyip ihmal etmektedir."*®

Nallino burada sunu izah etmek istemis olabilir: bu tiir bilgiler, her ne kadar dilcilere,
edebiyatgilara ve sozliikbilimcilere basit ve anlasilir goriilse de Nallino, Arap dilcilerin ve
edebiyatcilarin kendilerince boyle seyleri umursamadiklarindan, dolayisiyla eserlerine almayip
thmal ettiklerinden yakinmaktadir. Sozlerindeki alisila gelmis kelimelerden kasti, muhtemelen
edeb gibi, sozde onlara gore tanimi basit goriinen kelimelerdir.

Nallino yaptig1 elestirel tahlilden sonra, (edeb kavramina dair tanimlamalar farkli da

olsa) cogu Arap dilcilerin, iizerinde ittifak ettikleri kapsamli edebiyatin tarifini, skl CsYI

2

Jstdl Lo, "Edebiyat, zarafet ve gorgii kurallanidir." seklinde agiklamakla yetindiklerini

aktarmistir. Ayrica birgok sozliik yazarindan nakiller serdeden Nallino, Tdacu'l- ‘Ariis’ta yer alan
ve Ebil ‘Abdullah Muhammed ibnu't-Tayyib el-Fast adl1 sahsin, "iistadimiz" dedigi hocasindan
edeb kavramina dair, "edebiyat, onu icra edeni, rezil seylerden koruyan bir hiinerdir. Edebin
asli (bir seye; yemege) davettir" seklinde bir tamim aktardigim ifade etmistir.*” Dolayisiyla
Nallino'nun s6zlerinden, edebiyata dair herhangi bir tanimlama yapmanin olagan olmadigi ve
edeb kavramina tanimlayici bir yaklasimla baslamanin zor oldugu anlasilmaktadir. Ayrica
kelimenin ortak kullanimlarinin ve ¢oklu anlamlariyla ele almanin zorlugu, edebiyatin nasil
kapali bir diinya olusturdugunu gostermektedir. Nallino, yapilan agiklamalarin uzunlugu
itibartyla®® edeb kavraminin, net ve acik olmadigimi ve edebiyattan nasil ¢ok sayida anlamlar
ciktigt sonucuna ulagmistir. Bu anlamlar arasinda belki de ilk bakista higbir iligki
goriilemeyecegini vurgulayarak edeb kavraminin anlamini agikliga kavusturmak igin siir ve
nesir yazilarmdan énemli deliller getirmenin zaruretine vurgu yapmustir.!

Nallino, calismasimma "edebiyat" sozcligiiniin "la letteratura" ile hangi yollarla
ortlistiiglinii belirlemeyi hedefleyerek baslamaktadir. Edebiyat kavramina dair anlamsal
yaklagimlari, cahiliye donemi hari¢ daha ¢ok yiizyil eksenli tarihsel asamalara ayirmstir.
Esasen Nallino, bu asamalar1 sirali olarak aktarmay: hedeflemis ancak bazen Sadru’l-islam
veya hicri 3. asir donemlerine ait veriler sunduktan sonra belki de konusmasiin akisini goz
Oniine alarak tekrar cahiliye donemine temas etmeyi elzem gormiistiir. Ayrica bazi yilizyilda
anlamsal olarak ele aldig1 edebiyat kavramini uzun uzadiya aktarmis, bazen de diger yiizyillarda
bu konunun iizerinden ¢ok kisa bir sekilde gegmistir. Farkli donemler arasinda gidip gelmesine
neden olan bu durum ise, ¢alismanin ii¢ ana baslik altinda miitalaa edilmesini zorunlu kilmustir.

48 Kelime iictiir: isim, fiil ve harf. Bk. Behauddin ibnu ‘AKkil, Serhu Ibni ‘Akil, (Beyrat: Daru't-Talai, 2017), 1/20;
Ibn Manziir, harf kelimesinin, sadece Arap hecelerinden biri olduguna dikkat cekmis ve harfin, ismi isme; fiili fiile
baglayan bir edat oldugunu soylemistir. Fakat o, "harf, kelimenin ii¢ tiiriinden biridir" gibi bir bilgi vermemistir.
Bk. Ibn Mangziir, Lisanu'l- ‘Arab, 3/127; Nallino, Tarihu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 11.

4 Nallino, Tarihu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 12-13.

30 Ciinkii Nallino bu agiklamalarindan, Kahire Universitesi'nde 6grencilere yapmis oldugu konusmalar1 kast
etmektedir.

3! Nallino, Tarthu'l-Adabi'l-‘Arabiyye, 14.
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4. 1. Cahiliye Déneminde ve Hicretin Ilk Yiizyiinda Edebiyat Kavram

Nallino, Islam 6ncesi toplumlarda ve Islam'in ilk yiizyilinda, edeb kavramiyla sadece
stinnet disiplinin kast edildigini ifade ederek siinnet olgusunun da ilk insanlarin yolunun takip
edildigi bicim ve davranis tarzindan ibaret oldugunu nakletmistir. Bu davranis bi¢imi tevariis
yoluyla onlardan sonra gelenler i¢in de bir yol haline gelmistir. Yani islim 6ncesi ve sonrasi
(ilk ylizy1l) donemlerdeki Araplarin goriisiine gére insanin uymasi gereken bir dizi eski gelenek
ve gorenekler, dogal veya sonradan edinilmis davranis tarzi olduguna kanaat getirmistir. Ancak
I[sloam doneminde bu anlamlarin diinyevi bilgilerle sl oldugunu, dini ilimlere
uygulanmadigini ifade etmistir.>?

Ardindan Nallino, "biliyorsunuz ki, onlarin ahlak bilgileri, atalarinin gurur duyduklari
davraniglar1 dikkate almaya dayaniyordu" agiklamasinda bulunmus ve bu goriistinii Lebid b.
Rebi‘a'nin muallakasindan birka¢ misratyla desteklemistir:>>

Lailis el 3L 53 o sl ezl ) U
EE-EAEE PUEAETY Leis Sotadl aas o s £4,
L@—ALA!);—:—A:‘ﬁ‘}_; }_{_‘j HEL—JV"@J [ ) W e /Q—f

Biz, kabile iiyeleri toplandiginda, aralarinda bizden, biiyiik islere imza atmis, herkesten
tstiin ¢ctkmus biri elbette vardir.

Bizim efendilerimiz ganimetten kabileye diigsen ne ise hakkini verendir, haklar: olmayan
bir seyin eklenmesiyle de ofkelenir.

Atalarimin yolundan giden kavmimiz vardir. Ve her toplulugun yolundan gidecegi bir
ddeti ve bir onderi vardir.™

Nallino, yukaridaki siiri aktardiktan sonra muhadram sairlerden Sehm b. Hanzala el-
Ganevi'ye ait iki beyitlik siiri aktarmistir:3

s bl o5 s 0 3 2ol e S AN g 35

2
e

Lol 15 i 3 1ol Lo b o 2
Insanlar bilir ki ben, din ve soy cihetiyle onlarin en haywhlarindanim.
Istedigimi insanlar engelleyemez, (atalarimin yolunu) tutmayan kisilere de ihsanda
bulunmam.’®

Nallino argiimanlarim siraladiktan sonra i )LJI 5 55l s La NI Of sald "Buradaki

V&3l e pldl fas Y

edebiyatin bir davranis bi¢imi ve takip edilen bir yol oldugu agiktir." agilamasinda bulunmus®’
ve bu donemdeki edeb kavraminin, disiplin ve giizel ahlaki igeren, eskilerin 6rf ve 6gretilerine
uyulan ve oncekileri taklit eden bir aligkanlik veya bir yasam tarzi oldugunu vurgulamistir.
Soyle ki, zihinlerin terbiye edilmesinin ve aydinlatilmasinin temeli, atalarinin tevariis yoluyla

stiregelen siinnetleri oldugundan Araplar, edeb (wsY1) ve egitim-disiplin anlamina gelen te 'dib
(<2sW) kavramlarina, giizel davramgslar ve yiice ahlak demislerdir. Bu baglamda Nallino

Araplarin, edeb (osY1) ve te'dib (ouUW) kavramlarma aym manayr yiiklediklerini

vurgulamigtir.>®

52 Nallino, Tarthu'l-Adabi'l-‘Arabiyye, 37.

33 Nallino, Tarthu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 14.

54 Siir i¢in bk. Hiiseyin b. Ahmed ez-Zevzeni, Serhu'l-Mu ‘allekati's-Seb *, (Beyriit: Daru Sadur, ts.), 115.

53 Nallino, Tarthu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 15.

56 Siir igin bk. ‘Abdulkadir b. ‘Umer el-Bagdadi, Hizanetu'l-Edeb ve Lubbu Lubab'l- ‘Arab, Tah. ‘ Abdusselam Harfin,

(Kahira: Mektebetu'l-Hanci, 1997), 9/435.
57 Nallino, Tarthu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 15.
38 Nallino, Tarthu'l-Adabi'l- Arabiyye, 14.
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Nallino, Islam'in ilk yiizyilinda goriilse de edeb (—sY!) ifadesinin bazi cahiliye
Araplarinda, sadece bir seyi bilmekten; te 'dib (—.sWl) kavraminin, bir seyi haber vermekten;
ta ‘lim ((ESL)) ile edib (—ssY1) kavramlarini da bir konuda haberdar olmaktan ibaret oldugunu
iddia etmistir. Bu iddiasini ise yine elestirel bir zeminde su sézlerine baglamaktadir: "Bu
anlamlar, eski donemdeki Araplarin bilgilerinin sinirli olusundan 6tiirii olusmustur. Siz de
biliyorsunuz ki, Araplarin ¢ogu, babalarinin siinnetlerini, soylu davranislarini ve dviinglerini
bilirlerdi."*

Nallino, yukaridaki anlamlar1 destekleyen bir hadis ve birkag siir 6ne siirmiistiir. Hadiste
Hz. Ali, Hz. Muhammed ile Beni Nehd heyeti arasinda bir konugmanin gergeklestigini
isitmistir. Hz. Ali, yasanan diyalogu net anlamadigindan Hz. Muhammed'e; "Ey Allah'in
Resilii! Seninle ayni atanin ¢ocuklariyiz. Gorliyoruz ki sen, Arap heyetleriyle pek ¢ogunu
anlamadigimiz bir dille konusuyorsun!" demistir. Bunun lizerine Hz. Muhammed ona: "Rabbim
bana bunu O6gretti; bana en giizel sekilde 6gretti. Benli Sa‘d yurdunda biiytidim" seklinde
karsilik vermistir.®® Ardindan Mukatil b. Mes‘@id el-‘Abdt'ye ait bir beyitlik siir aktarmugtur:

Gecelerin sikintisint da nimetini de tanidim. Zamanin deverani bana tecriibe kazandirdi
ve beni egitti.%!

Nallino siirde gegen _3i fiilini, "olaylar konusunda deneyim sahibi olmak" seklinde
yorumlamistir.®? Nallino, delil getirmeye devam ederek Ebii ‘Ata’ Efleh b. Yesar es-Sindi'nin
bir siirini ileri siirmiis ve siirde gegen "Y1/ edip" kavramina dikkat ¢ekmistir:

L ~ :JT‘\ i f}ijk:»_@_;i_; YH)JJT‘r;&Lﬂ)T‘bl
Ll b 55 o e S0 s S
Sayet bir konuyla ilgili bir el¢i gonderecek olursan, ona konuyu iyi bellet ve onu edip

olarak génder. Eger bunu yapmazsan, gayb dlemini bilmediginden onu kinamaya kalma!%

Nallino siirde yer alan Losi kelimesini, "6zel bir konu hakkinda donanimli/bilgili" olarak

yorumlamistir.%*

Nallino, ilerleyen konusmasinda edeb (osY)) ile saskinlik ve hayranlik uyandiran
anlammi haiz de’d (JiWl) kavrami arasinda bir baglanti kurmaktadir. Nallino'nun, edeb
kavraminin klasik bir tanim1 olan, "yemege davet" doktrinine sicak bakmadig1 anlagilmaktadir.
Soyle ki, edeb (wsY1) teriminin, Islim oncesi dénemde "siinnet" ve "atalarin biyografisi"
anlaminda kullanildigim1 ve bunun de’d (i) kelimesinin tersi (makliibu) oldugunu
varsayarak Araplarin, bi'r (=) kelimesini abar (,\1) ve re’y (si,) kelimesini ara’ (+1,) tizere
¢ogul yaptiklart gibi, oyle de de’d (i) kelimesini adab (olsl) lizere cem ettiklerini

sOylemistir. Ancak Araplarin adab kelimesinin, edeb kelimesinin c¢ogulu oldugunu
vehmettiklerini ifade eden Nallino, bdylece bu anlayisin gelenek olarak stiregeldigi kanaatine
varmistir. Bu konuda yaptig1 bir gézleme dayanarak, baska bir kdkene isaret eden Alman
oryantalist Karl Vollers'dan (1857-1909) bir degerlendirme ileri siirmiistiir. Vollers, adab

39 Nallino, Tarthu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 16.

60 Hadis i¢in bk. Ebu’l-Fadl Celaluddin ‘Abdurrahman es-Suyiiti, Cami ‘u'l-Ehadis, (Beyrut: Daru'l-Fikr, H. 1414),
no: 781, 1/60; Nallino, Tarihu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 16.

61 Siir i¢in bk. Ebli ‘Ubade el-Buhterd, el-Hamase, (Misr: el-Maba ‘atu'r-Rahmaniyye, 1929), 149.

62 Nallino, Tarthu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 14.

63 Siir icin bk. Ebu'l-Ferec el-Esfehani, Kitabu'l-Egani, Tah. Thsan ‘Abbas, (Beyriit: Daru Sadir, 2008), 17/241.

%4 Nallino, Tarthu'l-Adabi'l-‘Arabiyye, 14.
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teriminin, Islam'dan &nceki sekliyle ilk tekil halinin "aliskanlik" veya "siireklilik" anlamina
gelen ve de’d kelimesinin cogulu olan ddab teriminden alinan tekil bir isim olduguna
inanmaktadir. Vollers'dan etkilendigini ifade eden Nallino, yukarida da ifade ettigi gibi bu iki
kavramin cahiliye siirlerinde gectigini, adet ve devamlilik ifade ettigini 6ne slirmiistiir. Bu
mananin da stinnet ve edeb'ten uzak olmadiginin altim1 ¢izmistir. Ayrica de b kelimesinin
cogulunun ne oldugu liigat kitaplarinda zikredilmemis olsa da Araplar bu kelimenin ¢oguluna
ayni1 edeb kelimesindeki cogul gibi adab demislerdir. Dolayisiyla Nallino'ya gére bu argliman,
eski Arap dilinin morfolojik ve fonetik sisteminde adab'in, 6zellikle iki kok kelime olan de b
ve edeb kelimelerinin cogulu olabilecegi gercegine dayanmaktadir.®®
Burada bir parantez agmakta yarar vardir. Emeviler déneminde edeb kavrami, Islam'm
zuhurundan Emevilerin sonuna kadar egitmenler ya da égreticiler olarak bilinmektedir.®® Baska
bir ifadeyle IslAm gelince, edebiyatin usulleri yerli yerine oturtuldu ve dinin, ahlak oldugu
konusuna dair fikir birligi saglandi. Edeb kavrami bu anlamsal varligini, Emevilerden bir
Ogretmen tabakasinin ¢ikisina kadar korudu. Dolayisiyla bu kavram, ondan sonra ogretmenler
olarak da anilageldi.” Ancak Nallino, yukarida da isaret edildigi iizere hicri ilk yiizyilda (ki
Emeviler doneminin yaklasik elli yillik donemine tekabiil eder) edeb kavraminin yine gorgii
kurallari, oviilen davranislar olduguna dikkat cemisti. Dolayistyla Nallino'ya gére bu donemde
de edeb teriminin, dgretici degil, siinnet ve giizel ahlak oldugu anlasilmaktadir. Bunu
desteklemek iginde bir siir one stirmiistiir:%® ) )
SO O A 4_:_E_ﬁ Y A_AJ,_{Y asL Oy a5l

LYl ot B3 S5 G e o o ST S

Ona seslendigimde, onu onurlandirmak icin seslenirim. Ona kotii lakap takmuiyorum.

Yaratilisima gelinceye kadar bu sekilde terbiye aldim. (atalarimdan bunu boyle
ogrendim) Gercgekten giizel ahlak temelinde yatan seyin edeb (ahlak) oldugunu buldum.%

Hatta Nallino, "hicri ikinci asirda bize ulasan eserlere baktigimizda, edeb 'ten kast edilen
seyin, halen giizel ahlaktan dogan degerli davranislar oldugunu goriiriiz." diyerek hicri ikinci
asirda bile (ki hicrf ikinci asir, en azindan Abbasiler doneminin ilk yillarina denk gelmektedir)
bu anlamin devam ettigi kanaatindedir. Dolayisiyla Emevi doneminde edeb methumu
Nallino'ya gére egitici anlamim tasisa bile siinnet anlamimi hala korumaktadir.”

4. 2. islam'm Ikinci Asrindan Modern Déneme Kadar Edebiyat Kavram

Nallino, s6z konusu ylizyillarda bilhassa ikinci ylizyilin sonlar ile ii¢lincii ylizyilin
baslarinda edebiyat sozciigiinde yeni kullanimlarin ortaya ¢iktigina ve daha sonra da bu
kullanimlarin uzun bir siire devam ettigine dikkat cekmistir. Nallino, bu anlamlar arasinda edeb
kelimesinin, bir dizi smirh diinyevi bilgilere, din ve seriat hukukuyla ilgili konular disinda
onurlu oyunlara 1tlak edildigini vurgulamistir. Bunun yani sira edeb teriminin, bir meslek
grubuna 6zgii bilgi ve ahlak kurallar1 ya da uygun davraniglar anlamina geldigine isaret eden
Nallino, tigiincii asirda 6zel bir yaklasim sergileyen bir gurup insanin, edebiyati din ve seriat
ilimleri olarak addettiklerini;’" diger bir gurubun ise, egitimi ifade eden edeb kavramini, sadece
"sik giyinmek, "zarif konugmak" ve "iyi bir linsiyet kurmak" olarak telakki ettiklerini ifade
etmistir.”?

%5 Nallino, Tarthu'l-Adabi'l-‘Arabiyye, 18.

% Hanna el-Fahiiri, el-Cami ‘ Fi Tarihi'l-Edebi'l- ‘Arabri, (Beyriit: Daru’1-Cil, 1986), 13.

6 Mustafa Sadik er-RafiT, Tarihu Adabi'l- ‘Arab, (Beyrat: Daru'l-Kutubi'l- Tlmiyye, 2000), 1/23.

% Siirin kime ait oldugu nakledilmemistir. Sadece Ba ‘du Fezzariyyin tebiri gegmektedir. Bk. Ebu'l-Haccac es-
Sentemr1, Serhu Hamdaseti Ebt Temmam, Tah. ‘All Hammudan, (Beyriit: Daru’l-Fikri’l-Mu‘asir, 1992), 2/627.

9 es-Sentemri, Serhu Hamaseti Ebi Temmam, 2/627.

70 Nallino, Tarthu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 19.

"I Nallino, Tarthu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 37.

72 Nallino, Tarthu'l-Adabi'l-‘Arabiyye, 25.
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Nallino, bu son anlamlardan yola ¢ikarak, siirsel segcmelere, ihvan-1 Safa'nin risaleleri
gibi kardeslik, yardimlasma ve dayanigmalarin 6ne ¢iktig1 anekdotlara ve bilgilendirici haberler
iceren eserlere atifta bulunarak "edebiyat" kelimesinin dordiincii asrin ortalarina dogru genis
bir alana yayildigin1 vurgulamistir. Dolayisiyla ona gore bazi elit kesimler; 6zellikle de
saggoriilii olanlar, estetik boyutu olan miikemmel diizyazi ve siirsel metinler igeren spor, yazi
yazmak, okumak, meslek vs. gibi tiim eserlere "edebiyat" adin1 vermis ve bdylece edebiyat
kelimesi, la letteratura denilen seyle tutarli hale gelmistir.”® Thvan-1 Safa'nin risalelerinden
ornek veren’® Nallino, daha sonra {inlii vezir Hasan b. Sehl'den (h. 166-235) edebiyatin
yukaridaki anlamlara geldigini belirten bir pasaj aktarmaktadir. Hasan b. Sehl edebiyatin on sey
oldugunu, bunlardan ii¢linlin "sehricaniyye" (ud c¢almak, satran¢ oynamak ve atlilarin topa
vurdugu ucu kavisli sopa oyunu), iigiiniin "entiservaniyye" (tip, geometri ve binicilik), diger
ticlinlin "‘arabiyye" (siir, nesep ve eyyamu’n-nas) ve son olarak birinin ise (meclislerde kendi
aralarinda sohbet etmek) oldugunu sdylemistir.”” Nallino, bu goriisii verdikten sonra su
aciklamalarda bulunmustur: "Suras1 aciktir ki, bu caglarda edebiyat kavramiyla dini olmayan
tiim sanatlar, cesitli oyunlar ve fiziki sporlar kast edilmistir."”®

Nallino, Araplarin diger milletlerle karismasit sonucu sosyal yapilarinda ve
yonelimlerinde meydana gelen biiyiik dalgalanmalar sonucu edebiyatin eski anlamlarindan
modern anlamlara bir kayma siireci gecirdigini ifade etmistir.”” Nallino, bunlar1 belirttikten
sonra Ibn Kuteybe ed-Dineveri ve Ebu'l-Feth Ibnu Kesacim'in (?-962) bu dogrultuda eserler
kaleme aldiklarini sdylemistir. Zira Ibn Kuteybe, her yazarm vazgecemedigi, dil bilgilerinin
toplandig1 Edebu’l-Katib adli eseri yazmis; Ebu'l-Feth Ibnu Kesacim ise, insani dingin hale
getirme noktasinda, rivayeti ve ezberlenmesi kolay olan espriler, anekdotlardan olusan bir
derleme niteligindeki Edebu'n-Nedim adli eseri kaleme almustir.”®

Yine Nallino, dordiincii yiizyilla dogru Bagdat'taki kimi farkli simiflardaki insanlar
arasinda edebiyattan kastedilen seyin ise, "kibarlik" ve "zariflik" oldugunu sdylemistir. Ayrica
hayatinin her alaninda nazik olmak, konusmada tatliligin bulunmasi, sonra siir ve niikteler
ezberlemek, her ilimden bir seyler alip sohbeti giizellestirmek; yani tabir yerindeyse "kafa
dagitmak" oldugu sonucuna ulasmistir. Dolayisiyla bu genel yenilik¢i anlamdan, bazi
teorisyenlerin belirli bir durum tipine yonelik egilimlerinin belirlenmesine uygun olarak iki 6zel
anlam ¢ikmistir. Aklin hosuna gidene meyletmek, onu her seye tercih etmek ve bikkinlig:
gidermek i¢in, toplantilara, meclislere katilmak, atasozleri ve fikralar anlatmak, anekdotlar
rivayet etmek edebiyat kavramiyla esdeger kabul edilmistir.”” Nallino, yukaridaki agiklamalar
yaptiktan sonra, ‘Abdullah b. Mu'tez'e ait bir siir nakletmistir. Siirde bu gergek soyle dile

getirilmistir:*°
(’Md}—""u);)hf}—h —_—? *“E"—.’.‘)'—’('—@-’,‘UT;)';:’
s sl e DL el e 3l Ols

73 Nallino, Tarthu'l-Adabi'l-‘Arabiyye, 22.

7 {limler {i¢ tiirdiir: spor faaliyetleri, seriat ve felsefe. Spor ise, kitabet, okumak, dil, nahiv, hesap ilmi, muamelat,
aruz konularini iceren edebiyat ilmidir. Bkz. Thvanu’s-Safa, Resailu [hvani’s-Safa ve Hillani’l-Vefa, (Tahran:
Mektebetu'l-1‘lami'l-islami, 2000), 1/266.

75 Ebii Ishak Ibrahim b. ‘Ali el-Husri, Zehru'l-Adab ve Semeru'l-Elbab, (Beyrit: Daru'l-Cil, 1984), 1/196; Nallino,
Tarihu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 23.

76 Nallino, Tarthu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 23.

77 Nallino, Tarthu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 37.

78 Nallino, Tarthu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 23.

" Nallino, Tarihu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 26-27.

8 Nallino, Tarthu'l-Adabi'l-‘Arabiyye, 28.
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Kadehleri arasinda konusulan kisa kelamlar bir sihirdir, bunun disindakiler ise sadece
bir sozdiir! Nedimeler arasinda sanki icki sunuculari, satir aralarinda duran harfler
gibidirler.’!

Nallino, ilerleyen zamanlarda (ki bu dénem besinci asra kadarki donemdir) edebiyat
kavraminin anlamsal boyutunu tekrar giindeme getirmis ve Arap dilcilerinden bir kisminin
edebiyat kavramini sinirlayarak ona, "fasih Arap diliyle yazilmis kadim siirler mecmuast",
"belagatli risaleler" gibi anlamlar yiiklediklerini izah ederken bir kisminin ise edebiyata,
"sentaks ve morfoloji, me‘ani ve beyan ilimleri" gibi anlamlar verdiklerini nakletmistir.®?
Ancak Nallino, buna itiraz ederek sOyle bir sonuca varmistir: Bana gore bu 6zel anlamin, biiyiik
bir olasilikla besinci ylizyilin sonuna kadar edebiyata verilmedigidir. Ciinkii altinci yilizyildan
once bu anlama matuf hi¢bir sey bulamadim."®?

Zaten Nallino, konugmasinin ilerleyen boliimlerinde bazi guruplarin edebiyata, "sentaks
ve morfoloji ilimleri" anlami1 yliklemelerini hatali say1p s6z konusu anlamin (dile dair gramer
malzemelerinin derleme siireci dnceki asirlarda yiiriitiilmiis olsa da) altinct yiizyilda verildigini
belirtmistir.3* Tiim bunlar Abbasiler dSneminde edeb teriminin birgok farkl1 anlamlara geldigini
gostermektedir.

4. 3. Modern Donemde Edebiyat Kavrami

Nallino, Dogu iilkeleri ile bat1 toplumlar arasindaki iliskilerin artmasina, ilmi ve edebi
baglantilarin giiclenmesine dikkat ¢cekmistir. Ayrica sanatin her alanima iliskin Fransizca ve
Ingilizce eserlerin Arapgaya aktarilmasiyla birlikte miitercimlerin, modernlesme yoluna
giderek edebiyat kavrami yerine Frank terimi olan "litteratiire" 1stilahin1 kullanmaya
basladiklarini sdylemistir. Bu durumun, bir¢ok bakimdan 6nceki Arap geleneginden bir sapma
oldugunu ifade eden Nallino, batililar ve onlar1 doguda taklit eden arastirmacilarin edeb
terimini, "her dilde yazilmis eserler" i¢in kullandiklarini, ancak selefin, yabanci kitaplara ve
ilimlere delalet ettigi gerekgesiyle bu duruma karsi ¢iktigini ifade etmistir. Nallino, bunun
sebebini ise sOyle aciklamistir:

"Bu siirlamanin nedeni selefin, -bilindigi lizere- yabanci dillerde yazilmis edebiyat
arastirmalarini her zaman ihmal etmis olmalaridir. Onlarin Yunancada, Roma dilinde (latince),
Ibranicede, Hintgede ve Kipti dilinde kitap telif ettiklerine dair higbir sey bulamadik. Onlardan,
Ebii Hayyan'n Kitabu'l-Idrak Li Lisani'l-Etrdk ile ez-Zemahserinin Tiirk¢e-Fars¢a Sézliik
caligmalar1 disinda Tiirk ve Fars dillerinde yazilan eserlere 6nem verenlerin sayist ise, bir elin
parmaklarin1 gegmeyecek kadar azdir."3

Ancak Nallino bu tenkitle de yetinmemistir. Araplarin kendi dillerine, Yunanca ve
Hintge yazilmis pozitif bilimler disinda edebiyata dair her hangi bir sey ¢evirmediklerini ifade
etmis ve onlar1 agir bir dille elestirmistir:

"Yunan, Hint ve Fars dilinden matematik, felsefe, tip ve kimya ilimlerine dair ¢cok sayida
kitap Arapgaya aktarildi. Ancak, Aristoteles'in (m.6. 384/322), eserlerinde Yunan sairlerine;
onlarin belagat ve fesahatlerine, yliksek mertebeye sahip oluslarina dair 6vgilide bulunmus
oldugunu bilmelerine ragmen onlar, Yunan veya Romali edebiyatcilara iliskin ne bir tarih ne
bir hutbe ne bir siir ne de estetik romanlarina ait higbir eser terclime etmemislerdir. Ayrica
Eflatun'un (m.0 427/347), Yunan sairlerinin degerli sanatlarina yonelik Gvgii igeren
kitaplarindan istifade etmelerine karsin onlar, cocuk terbiyesi ve hadiseler noktasinda edebiyat

81 Siir i¢in bk. Ebli Mansir es-Se‘alibi, Yetimetu'd-Dehr Fi Mehasini Ehli'l- ‘Asr, Tah. Miifid Muhammed, (Beyriit:
Daru'l-Kutubi'l- flmiyye, 1983), 4/155;

82 Nallino, Tarthu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 28.

8 Nallino, Tarthu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 36.

8 Nallino, Tarthu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 28.

8 Nallino, Tarthu'l-Adabi'l-‘Arabiyye, 39.
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tiirlerine dair higcbir eser terciime etmemislerdir. Dolayisiyla onlar s6z konusu bu edebiyati
ogrenmeyi istememislerdir. Sonugta bu konuda cehaletin zirvesine ulagmiglardir!"3

Yine Nallino Araplarin, Hint ve Farslardan bazi hikdye ve emsaller Arapcaya
aktardiklarini, buna mukabil onlarin iinlii mars niteligindeki kasidelerinden bir harf bile
tercime etmediklerini ifade etmistir. Nallino Araplari, estetik yabanci yazinsal sanatlar’a
ilgisiz kaldiklar1 gerekgesiyle elestirmistir. Dolayisiyla Nallino, bu grubun edeb kavramina
sadece Arapca ilimler anlamim yiiklediklerinden yakinmaktadir.®’

Nallino, daha sonra dogudaki c¢agdaslarinin, edeb kelimesine iki anlam vererek
Franklar taklit ettiklerini ifade etmistir. Bunun, genel ve 6zel anlamlar1 oldugunu ifade eden
Nallino, genel anlamin, "herhangi bir dilde tasnif edilmis her sey" oldugunu vurgulamistir.
Boylece ona gore edebiyatin, toplumlarin 6nemli figiirleri olan bilgin ve yazarlarin kitap ve
defterlerinde kayit altina aldiklan fikirlerinden elde edilen sonuglar oldugunu sdylemistir.
Edebiyatin 6zel anlamina gelince, Nallino bunun, zarif bir kompozisyon tarzinda, giizel bir
bicimde sekillendirilmis ve formiile edilmis nesir ve siir oldugunu bir ifade etmistir. Yani
edebiyatin, siir, masal, roman, hikdye, atasozleri, konferanslar, makamat, miinazaralar ve vaaz
tiirlerini kapsayan yazili sanatlar toplam1 oldugunu belirtmistir.®® Nallino, edebiyatin anlamsal
yoniine iligkin yukarida sdylenen bilgilerin dogru olmasi halinde, Arap edebiyatina yonelik
caligmalariyla sohret kazanmig Mardin dogumlu Cizvit Luvis Seyhonun (1859-1927)
yanilmamis oldugunu vurgulamistir. Nallino, Seyho'nun su sozlerini aktarmigtir:®’

"Toplumlar, edebiyatlariyla yasarlar ¢linkii edebiyat, insan1 maddi yasamin {istiine
cikarir, onu asil derecelere yiikseltir ve onu her mahlikun giizelligini 6diin¢ aldig1 ruhlar
diinyasina ve giizellige yaklastirir. Buna gore akilli bir insan, bir kavmin ulastigi medeniyetin
derecesini bilmek istiyorsa, o millet arasinda edebiyatin nasil yayildigini arastirir. Bu nedenle
tarihgilerin tarihlerinde, olaylarin tarihi yerine edebiyat tarihini sunduklarini goriirsiin. Onlar,
edebiyat1 her ulustaki bilim ve bilgiye ait olan1 ispatlayan, edebiyatin ortaya ¢ikisi, gelismesi,
ilerleme sebepleri, insanlari 1slah etmesi, ahlaklarini diizeltmesi, onlar1 arkeolojik projelere ve
tehlikeli ¢alismalara itmesi hakkinda bilgi veren miistakil bir tarih olarak secmis olabilirler.""°

Sonug¢

Bu caligmada genel bir ¢erceve olusturularak dinamik bir yapiya sahip ve mana cihetiyle
tamamen degisime agik edeb terimi, tanimsal olarak degerlendirilmeye calisilmistir. Fakat
Nallino'da edebiyatin tanimimin tam olarak ve kafi derecede yapilamayacagi kanaati
olugsmustur. Nallino, Arap dilini bozulmaya elverisli, yenilenmeye ve gelisime kabil canli
varliklara benzetmistir. Arapga kelimeler arasinda en ¢cok degisime ugrayan kelimenin ise edeb
kavrami oldugu kanaatini tagimistir. Bu anlam kaymasini, toplumlarin siyasi ve sosyal
sartlarinin degigmesiyle, sanat ve bilimdeki ilerlemeleri veya gerilemeleriyle iliskilendirmistir.
Italyan oryantalizmin, kurumsal nitelik tasiyan diger oryantalizm ekolleri gibi Arap dili,
edebiyat1 ve kiiltiiriine dair ¢aligmalar yaparak dnemli akimlar arasinda oldugu anlagilmistir.
Bu kurumlar, hem siyasi hem dini hem de ilmi ¢alismalarla ilgili alana katki saglamis ve Carlo
Alfonso Nallino gibi dnemli temsilciler yetistirmistir. Ozellikle Arap dili ve edebiyati alaninda
onemli bir yere sahip Nallino, italya ve Misir'da, resmi ve gayri resmi olmak iizere farkl
pozisyonlarda gorevler listlenmis ve bunun neticesinde akademik ¢evrenin takdirini toplamastir.
Nallino, "Tarthu'l-Adabi'l-‘Arabiyye" adli eserinde edebiyat kavramini siir ve nesir drnekleri
1s181inda incelemis ve bu kavraminin kendi donemine kadar anlamsal degisimlere ugradigini
ifade etmistir. Nallino, baz1 Araplari, yabanci eserlerden istifade etmedikleri gerekcesiyle
elestirmistir. Yine edeb kavramina yeterince ehemmiyet vermediklerini; en azindan bir¢ogunun

8 Nallino, Tarthu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 39.

87 Nallino, Tarihu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 40-41.

8 Nallino, Tarthu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 41.

8 Nallino, Tarihu'l-Adabi'l- ‘Arabiyye, 41-42.

% Luvis Seyho, el-Adabu’l ‘Arabiyye Fi’l-Karni’t-Tasi‘a ‘Asera, 1/3.
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iizerinde ittifak ettikleri kapsayici bir tanim yapamadiklarin1 aktaran Nallino, bu konuya da
elestirel bir yaklagimla bakmustir.

Elde edilen bulgulara gére edebiyat kavrami, isldim 6ncesi toplumlarda ve Islam'n ilk
yluzyilinda siinnet, yani "atalar yolunun takip edildigi giizel davranmis tarzi" olarak tespit
edilmistir. Uzun bir donemi kapsayan ve modern doneme kadar olan siirecte ise edebiyat
terimine, edebiyatcilar ve dilciler tarafindan bazen "dini karakterden yoksun" pek cok farkli
anlamlar yiiklendigi gézlemlenmistir. Bu anlamlar su sekildedir: "zarafet", "eglence ve ruhun
dinginligi", "onurlu sosyal oyunlar", "Islami ilimler", "sentaks ile morfoloji", "klasik siir
koleksiyonlar1", "belagat ve fesahat ilmi". Modern donemde ise edebiyat kavrami, "herhangi
bir dilde tasnif edilmis her sey" olarak belirtilmistir. Yani bu donemde edebiyatin, "siir",
"masal", "roman, "hikaye" gibi yeni edebiyat tiirlerinin yan1 sira "atasozleri", "konferanslar",
"makamat", "miinazaralar" ve "vaaz" tiirlerini kapsayan yazili-sozlii sanatlar toplami oldugu
saptanmistir.
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islam Hukukunda Para Vakfi ve Tiirk Hukukunda Yeniden Etkinlestirilme imkani

Oz: islam seriati, her zaman ve mekéanda gegerli olacak, adaleti tesis edecek, toplumsal diizeni saglayacak ve
toplumun ¢esitli ¢ikarlarini en iyi sekilde gergeklestirecek biitiinciil, eksiksiz ve kapsamli bir sistem olarak ortaya
¢itkmis, insan hayatinin her alanini diizenlemeyi amaglamistir. Bu sistem, yalnizca bireylerin manevi ve ahlaki
gelisimine katkida bulunmakla kalmamis, ayni zamanda sosyal diizenin saglanmasinda da temel bir rol oynamustir.
Bu baglamda, Islam medeniyetinin insasinda ve gelisiminde vazgecilmez unsurlardan biri olan vakif sistemi 6ne
cikmaktadir. Vakif sistemi; ¢ok sayida alimin ve 6grencinin yetismesine, Vakif destegi ile giiclenen ailelerin
refahina, cami, hastane ve diger kamu hizmet kurumlarinin kurulmasina 6nemli katkilarda bulunmustur. Vakif
tiirleri arasinda para vakfi, alimler arasinda caiz ve caiz olmayan hususlar konusunda biiyiik farkliliklara neden
olmas1 bakimindan 6zel bir yer edinmistir. Ozellikle Osmanli déneminde para vakfi, sosyal ve ekonomik alanda
etkin bir rol oynamis, toplumun ihtiyaglarina cevap vermis ve refah seviyesinin artmasina vesile olmustur. Buna
ragmen, Cumbhuriyetin ilanindan birkac y1l sonra para vakfi faaliyeti durma noktasina gelmis; ancak bu durmanin
nedeni net olarak bilinmemektedir. Soru su ki: Bu durumu sonlandiran hukuki bir karar m1 vardi, yoksa baska
faktorler mi etkili oldu? Ayrica, mevcut Tiirk hukuku cergevesinde bu sistemin yeniden faaliyete gegirilmesi
miimkiin miidiir sorusu da giindeme gelmektedir. Bu aragtirma, para vakfi kavramini ve bu kavrama iliskin
hiikiimlerin incelenmesini, mevcut Tiirk yasalari 1518inda yeniden etkinlestirilme ihtimalinin degerlendirilmesini
amaglamaktadir. Arastirmanin sonuglari, vakif kurumlarinin resmi bir hukuki karar ile kapatilmadigini; zamanla
etkinliklerinin sona ermesi ve ilginin azalmasi sonucunda faaliyetten diistiiglinii gostermektedir. Dahasi, mevcut
Tirk kanunlarinin boyle vakiflarin kurulmasina engel teskil etmedigini, aksine uygulanmasi gereken adimlari
yasalarla agikca ortaya koydugunu ortaya koymustur.

Anahtar Kelimeler: Islam Hukuku, Vakif, Para Vakfi, Tiirk Vakif Kanunu, Osmanli Dénemi.
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Cash Waqf in Islamic Law and The Possibility of Re-activating it in Turkish Law

Abstract: Islamic law emerged as a comprehensive system designed to apply across all times and places, aiming
to establish justice, maintain social order, and fulfill societal interests. It regulates all aspects of life, contributing
to both individual moral development and social harmony. Among its key mechanisms is the waqf (endowment)
system—an innovative financial tool central to Islamic civilization. Waqf significantly shaped Muslim societies
by supporting education, aiding families, and founding mosques, hospitals, and other public services. Within its
types, cash waqf (para vakfi) holds special significance due to major scholarly disagreements over its
permissibility. Some scholars permitted it, while others opposed it, leading to extensive debate because of its vital
social and economic role. Cash waqf proved highly effective, particularly during the Ottoman period, when it
flourished remarkably. However, it declined and eventually ceased a few years after the Turkish Republic’s
proclamation, prompting questions: Was its disappearance due to a legal prohibition, or other factors? Is it possible
to revive cash waqf under current Turkish law? This research explores the concept of cash waqf, its legal rulings,
and the potential for its revival today. It adopts an inductive-analytical approach, examining jurisprudential and
historical sources, alongside an analysis and Arabic translation of relevant legal articles. The study concludes that
the cessation of cash waqf was not due to an official legal ban but rather a gradual decline in popularity and
practice. Moreover, current Turkish legislation does not prohibit the establishment of cash waqfs; rather, it
provides clear regulations for their implementation.

Keywords: Islamic jurisprudence, waqf, Cash wagqf, Turkish waqf law, Ottoman era.
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Saz Kiraatler ve Fikhi Hiikiimlerin Cikarimina Etkisi

Oz: Saz kiraatler terimi, alimlerin kiraatlerin dogrulugunu belirlemek amaciyla belli bash kriterler koymaya
basladiklart donemde kullanilmaya baslanmistir. Bu kriterlere uymayan her kiraat "saz" (garip) kiraat olarak
smiflandirilmis ve bodylece miitevatir kiraatlerden ayrilmistir. Bu kiraatlere "saz" denmesi, onlar1 tamamen
reddetmek veya olumsuz bir anlam yiiklemek gibi bir izlenim dogurabilir. Ancak dogru olan, $az kiraatlerin Kur’an
kiraati, tefsir, dil bilgisi ve Islam hukuku gibi ilimlerdeki 6nemi ve etkisi nedeniyle kiraat alimleri, miifessirler,
dilbilimciler ve fakihler tarafindan yeterince incelenmis oldugudur. Bu calismada, sdz kiraatlerin liigat ve
istilahtaki anlami, alimler tarafindan agiklanan 6zellikleri ve Kur’an ilimleri kitaplarinda yer alan 6rnekleri ele
alinmistir. Ayrica bu kiraatlerin kaynaklari ile tefsir ve Islami hiikiimler iizerindeki etkisi ve faydalar1 — 6rnegin
miicmel ayetlerin aciklanmasi, mutlaklarin kayitlanmasi, miitevatir ayetlerin tefsiri gibi — konular da
incelenmistir. Caligmanin ana amaci, $az kiraatlerin fikhi hiikkiim ¢ikarimindaki roliinii arastirmak ve fikih alimleri
ile usulciilerin bu kiraatlere yonelik tutumlarini agiklamaktir. Alimlerin saz kiraatleri delil olarak kabul etme
konusunda farkli goriislere sahip olduklart goriilmiistiir. Bazi alimler saz kiraatleri kabul etmis, onlart haber-i vahid
gibi degerlendirerek makul delillerle fikhi hiikiimler ¢ikarmislardir. Bazilar1 ise bunlari tamamen reddetmis ve
delil olarak kabul etmemistir. Diger bazi alimler ise 1limli bir yaklagim benimseyerek bazi saz kiraatleri kabul
etmig, bazilarint ise reddetmislerdir. Caligmada, dort mezhebin alimlerinin goriislerine yer verilmis ve bu
goriiglerin dayandig1 gerekceler temel kaynaklara dayanarak agiklanmistir. Son olarak, fikih alimleri arasinda saz
kiraatlerin kabulii ve delil olarak kullanilmasiyla ilgili bazi fer’ fikhi meseleler de ele alinmistir.

Anahtar Kelimeler: Kiraat ilmi, Islam hukuku, Sahih kiraatler, Saz kiraatler, Istinbat.
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Irregular Quranic Readings and Their Influence on the Deduction of Jurisprudential Rulings
Abstract: The term "irregular recitations" (qira’at shadhdhah) emerged when scholars set criteria for valid Quranic
recitations. Any recitation failing to meet these conditions was classified as irregular, distinguishing it from
recurrent (mutawatir) recitations. At first glance, labeling these recitations as "irregular" might imply their outright
rejection or suggest a pejorative connotation that disqualifies them from scholarly consideration. However, in
reality, non-canonical recitations have received substantial attention from scholars and imams in the fields of
Quranic recitation, exegesis (tafsir), Arabic grammar, and Islamic jurisprudence, owing to their significance in
these disciplines. This study examines the concept of non-canonical recitations both linguistically and technically,
delineating their defining features as articulated by classical scholars. It provides examples drawn from
authoritative works on Quranic sciences (‘ulim al-Qur’an), identifies key primary sources documenting them, and
underscores their juridical and exegetical value, such as: Specifying the ambiguous (tafsil al-mujmal), Restricting
the unrestricted (taqyid al-mutlaq), Clarifying mass-transmitted recitations (bayan al-mutawatir. The primary
objective of this research is to investigate the role of non-canonical recitations in deriving Islamic legal rulings
(istinbat al-ahkam al-shar‘iyyah) and to analyze the positions of jurists (fugaha’) and legal theorists (usiliyyiin)
regarding their probative value (hujjiyyah). Scholars have differed on their legal validity. Some accepted them,
likening them to solitary (ahad) reports and deriving rulings from them, while others rejected them due to
authenticity concerns. A third group adopted a middle-ground approach, accepting some and rejecting others. This
study presents the perspectives of scholars from the four Sunni legal schools, supported by their primary
jurisprudential references, along with the reasoning behind their positions. It also examines specific legal issues
where juristic disagreements arose due to differing approaches to the admissibility of non-canonical recitations as
legal evidence.

Keywords: Qira’at Science, Islamic Jurisprudence, Authentic Recitations, Irregular Recitations, Inference.
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Nevi Efendi’nin “Muhassilii’l-Mesa’ili’l-KelAmiyye” isimli Eserinin incelenmesi*

Oz: Osmanli Devleti’nde ilmi birikimi, icraatlar1 ve niifuzuyla etki etmis birgok alim yetismistir. Bahse konu
ulemadan birisi de Kanuni Sultan Siilleyman (1522-1566), II. Selim (1566-1574), III. Murat (1574-1595) ve II1.
Mehmet (1595-1603) doneminde bir¢ok alanda eserler kaleme almis Nev‘1 Efendi’dir. Caligmamizin konusu,
Nev‘i Efendi (D.940/1533-0.1007/1599) olarak bilinen Yahya b. Ali b. Nas@ih’un “Mubhassili’l-Mesaili’l-
Kelamiyye” adli eserinin incelenmesidir. Kelam ilmiyle ilgili olan bu eserde Nev‘i Efendi, keldmin tanimu,
konusu, faydasi ve bolimlerinden bahsetmekle birlikte Eg‘ariler ile Matiiridiler arasindaki farklart da
belirtmistir. Nev‘1 Efendi, eserini {i¢ boliime ayirmistir. Birinci boliim miimkiin varlikla ilgilidir. Varlik, yokluk,
mabhiyet, zorunluluk, imkan, kidem, hudis, illet ve malul gibi konulardan ve bunun yani sira kelamcilara ve
filozoflara gore varliklarin taksimi konularimi islemistir. Ikinci boliimde yaraticinin varh@min ispati, zatin
hiikiimleri, tenzih, sifat ve tevhit gibi ilahiyatla ilgili konulardan, {igiincii boliimde ise niiblivvet, imamet ve
kiyamet konularindan bahsetmistir. Calismamizda, yazma eserin tahkikinde dért niishadan istifade edilmistir. ilk
niisha Istanbul Laleli Kiitiiphanesi, ikincisi Sehit Ali Pasa Kiitiiphanesi, {i¢iinciisii Ayasofya Kiitiiphanesi ve
dordiinciisii de Hiiseyin Celebi Kiitiiphanesi'ndeki niishalardir. Bu dért niisha da Istanbul Siileymaniye Yazma
Eser Kiitiiphanesi'nde bulunmaktadir. {lk olarak eserin yazarini ve eserin yazildigi donem tespit edilerek detayli
aciklamalarda bulunulmustur. Ardindan eseri tanitilip eserin yazara atfedilmesinin dogrulugu ispatlanmistir.
Calismamizda ulasilan temel sonuglar sunlardir: Oncelikle “Muhassilii’l-Mesaili’l-Kelamiyye” adl1 eserin Nev ‘i
Efendi olarak bilinen Yahya b. Ali b. Nasth'a ait oldugudur. Ikincisi miiellif, bu eserinde kelami konularin
¢ogunu ele almis, Ehl-i Siinnet akidesini agiklamis, bu goriisleri diger firkalarin ve filozoflarin goriisleriyle
mukayese etmistir. Miiellif, eserini dncelikle filozoflara cevap vermek igin yazmuistir.

Anahtar Kelimeler: Kelam, Es‘ariler, Matiiridiler, Filozoflar, Nev ‘1 Efendi, Muhassilii’l-Mesaili’l-Kelamiyye.
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“Muhassil al-Masa’il al-Kalamiyya” by Naw T Efendi Study*

Abstract: Many scholars received their education during the Ottoman Empire, and they gained influence and
prominence due to their scholarly standing and valuable contributions. Among these distinguished scholars who
authored works in various fields is Naw’1 Effendi, who lived in the reigns of Sultan Sulayeiman the Magnificent
(1522-1566), Sultan Saleem II (1566-1574), Sultan Murad III (1574-1595), and Sultan Muhammed IIT (1595-
1603). This study focuses on a critical edition of the theological manuscript titled “Muhassil al-Masa’il al-
Kalamiyya” by Yahya bin Pir Alf bin Nasih, known as Naw T Efend1 (D. 940 AH/1533 AD — D.1007 AH/1599

*Bu c¢alisma Dog. Dr. Ayhan ISIK damismanliginda 24.09.2024 tarihinde tamamladigimiz "Nevi Efendi'nin
Muhassalu'l-Mesaili'l-Kelamiyye isimli eserinin tahkik ve incelenmesi" bagslikli doktora tezi esas alinarak
hazirlanmistir (Doktora Tezi, Karabiik Universitesi Universitesi, Karabiik, Tiirkiye, 2024). .
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*This article is extracted from my doctorate dissertation entitled “Muhassilii’l-Mesa’ili’l-Kelamiyye by Nev ‘1
Efendi, Tahkik Study”, supervised by Assoc. Prof. Dr. Ayhan ISIK (Ph.D. Dissertation, Karabiik University,
Karabiik, Turkey, 2024).
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AD), The manuscript discusses various theological issues, Starting with the definition, subject matter, and
purpose of kalam (Islamic theology), followed by a comparison between the Ash‘art and Maturidi schools. The
manuscript also deals with other topics such as what is called existent and non-existent, the essence, the eternity,
the occurrence, the cause and the effect and the division of beings in the book of possibilities and the proof of
"Sifat" (attributes) and self "Sifat" of Allah Almighty. The last volume of the manuscript shows the prophecies
and what is related to this matters. Four copies of the manuscript were relied on in the researcher’s redaction. the
first copy is the one in Laleli Library in Istanbul, the second copy lies in the Martyr Ali Pasha Library while the
third one in the Hagia Sophia Library and the final one is from the Hussein Chelebi Library. The four copies can
be also found in the Suleymaniye Library in Istanbul. The study begins with an overview of the author and his
historical context, followed by a detailed examination of the manuscript, including its content, the validity of its
title, and its attribution to the author. In this redaction, the researcher managed to reveal several results: the most
important of which is that the manuscript of “Muhassil al-Masa’il al-Kalamiyya” is written by Yahya bin Pir Ali
bin Nastih, known as Naw ‘T Efendi, Moreover, the author systematically addresses the major themes of Islamic
theology, articulating the creed of Ahl al-Sunnah wa’l-Jama‘ah while comparing it with the views of other sects
and philosophers. It was concluded that the primary aim of the author was to refute the philosophers’ doctrines.
Keywords: Kalam, Ash’arite, Maturidite, Philosophers, Naw ‘i Effendi, Muhassil al-Masa’il al-Kalamiyya.
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Soru Edatlarimin Delalet Mertebeleri ve Metinlerin Tefsirindeki Konumu

Oz: Soru edatlarmin ger¢ek ve mecazi olmak iizere gesitli anlamlari vardir. Her bir edatin, anlam sahasinda
kullanim sikligina bagl olarak farkli dereceleri bulunur. Bir edat sadece akla ilk gelen anlamiyla sinirli degildir;
aksine baglam ve karineler, onu asil anlammin kat kat fazlasiyla yiikleyebilir. Arap dilindeki istitham ifadeleri
incelendiginde, her bir soru edatinin asil ve yan anlamlarinin oldugu ve bunlar arasinda ortak noktalar ve
farkliliklarin bulundugu anlagilir. Edatlarin, ger¢ek anlamindan uzaklasan kullanimlarinda dahi asil anlamdan
tamamen kopmadigi, az da olsa tasavvur veya tasdik taleB.in muhafaza edildigi gdzlenir. Ayrica edat, yan
anlaminda tek basina kendi anlamindan tamamen siyrilip baska bir anlamla donanmaz; onu mecazi anlama tagtyan
biiyilik 6lciide baglam ve sibaktir. Bu ikisini ¢evreleyen karineler, soru edatlarinin mecazi anlamini belirlemede
temel rol oynadig1 i¢in, metin tefsirinde bunlarm timiiniin goéz 6niinde bulundurulmasi gerekir. Bu baglamda
aragtirma, asagidaki sorulara cevap vermeyi hedeflemektedir: Baglamin, sibakin ve karinelerin soru edatlarina,
asil anlami tamamen dislamaksizin mecazi bir anlam yiiklemedeki etkisi nedir? Baglam ve sibakii ihmal eden ya
da edatin sadece mecazi anlamiyla yetinip asil anlamini géz ardi eden tefsirlerde hata nerede yatmaktadir? Baglam
ve sibdk ile edatin asil anlamia yapilan atfin metin tefsiri ilkelerindeki mevkii nedir? Metin tefsiri ilkelerinde
Miisterk kelimler veya hakiketi ile mecaz bir araya getirebilme olasi 15181inda Soru edatin asil anlamina yapilan
atfin ile hakiket ve mecaz iligkisi nedir? Bu sorulara cevap ararken ilk bakista mesele, klasik kaynaklarda ve
modern arastirmalarda yeterince ele alinmig gibi goriinebilir. Ancak konuya yeni bir bakis agisindan yaklagmak,
bu alanda 6zgiin ve benzersiz sonuglara ulagmay1 hak eden bir ¢abadir. Bu amaci gergeklestirmek i¢in ¢alisma,
soru edatlarmin mertebeleriyle Kur’an’da yer alan kullanimlarina dair miifessirlerin goriislerini ele alirken
betimleyici ve tahlili yontemleri bir arada kullanmistir. Bu yontemsel yaklagim neticesinde, soru edatlarinda
hakikat ve mecaz anlamlarinin bir arada diisiiniilmesi yoniindeki goriisiin ne kadar isabetli oldugu ortaya
konmustur. Zira baglamda ve baglam digindaki diger karine ve isaretlerle birlikte kullanilsa bile, soru edatlarinin
asli (sozliik) anlamlarina dair bir cagrisimin hala hissedilebildigi ve bunun da mecazi anlam1 zayiflatmak yerine
onu daha da pekistirdigi goriilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Delalet Mertebeleri, Istifham, Metin Tefsiri Kurallari, siyak, sibak.
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Levels of Interrogative and Their Position in the Interpretation of Texts

Abstract: Interrogative have various meanings, both literal and figurative. Each one has different degrees
depending on the frequency of use in the field of meaning. An interrogative is not limited to the meaning that first
comes to mind; on the contrary, context and implications can givin it with many times more than its original
meaning. When istitham expressions in the Arabic language are examined, it is understood that each interrogative
preposition has its original and connotative meanings and that there are common points and differences between
them. It is observed that even in the uses of Interrogative that deviate from their literal meaning, they do not
completely break away from their original meaning, the Interrogative does not completely strip itself of its own
meaning in its connotative meaning and is equipped with another meaning; it is largely the context and connotation
that carry it to its figurative meaning. Since the context is sibak and the implicatures surrounding these two play a
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fundamental role in determining the metaphorical meaning of interrogative particles, all of these should be taken
into consideration in the interpretation of the text. In this context, the research aims to answer the following
questions: What is the effect of the context, sibak and implicatures in attributing a metaphorical meaning to the
interrogative particles without completely excluding the literal meaning? Where does the mistake lie in the
interpretations that neglect the context and sibak or that are content with only the figurative meaning of the particle
and ignore its literal meaning? What is the position of the context and sibak and the reference to the literal meaning
of the particle in the principles of textual interpretation? In the principles of text interpretation, in the light of the
possibility of bringing together common words or truth and metaphor, what is the relationship between truth and
metaphor with the reference to the original meaning of the question? Although it has been obtained by examining
the meanings of question particles in a very deep way in old and modern works, this study tries to reach brand new
findings by subjecting it to both qualitative and analytical methods from a new perspective. So the method of this
study is as follows: these two methods show the meaning aspects of truth and metaphor in the interpretation of
texts and the levels of signification of question particles in their interpretations of texts.

Keywords: Tafsir, Degrees of Signification, Istifham, Rules of Textual Tafsir, siyak, sibak.
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Arap Siirinde Kuveyk Nehri: Adlandirilmasi ve Anlamsal Yonleri

Oz: Bu calisma, Arap edebiyatinda nehirlerin roliinii ele almakta ve ozellikle Halep sehrinin en bilinen
nehirlerinden biri olan Kuveyk Nehri'ni, dilsel ve sembolik anlamlar1 bakimindan siirsel ve estetik bir 6rnek olarak
incelemektedir. Bu ilgi, nehirlerin sadece dogal unsurlar olmaktan Ste, kiiltiirel ve siirsel semboller héline gelmesi
nedeniyle ortaya ¢ikmistir. Nehirler saflik, siireklilik ve yenilenme gibi anlamlar tasiyarak siirlerde hasret,
Olumstizliik ve aidiyet gibi temalar1 temsil ederler. Arastirmanin problemi, Kuveyk Nehri'nin 6zellikle Halep
baglaminda Arap siirinde neden bu kadar yogun yer buldugunu anlamak ve siradan bir su yolu olarak degil, siirsel
ve ruhani bir sembole nasil doniistiiiinii ortaya koymaktir. Arastirmanin amaci, "nehir" kelimesinin Arapc¢adaki
dilsel kokenini incelemek, "Kuveyk" isminin anlamlarini analiz etmek ve bu nehrin 6zellikle tasavvufi, vatani ve
duygusal siirlerde nasil kullanildigini ortaya koymaktir. Calismada betimleyici ve analitik yontem izlenmis;
Kuveyk Nehri'ne atifta bulunan siir 6rnekleri incelenmistir. Nehrin berrak suyu, serinligi ve akis diizeni, sairlere
ilham vererek onu mecaz, tesbih ve cinas gibi s6z sanatlariyla canli, arinmiglik ve huzur sembolii haline getirmistir.
Arastirma iki ana boliimden olusmaktadir: birincisi nehrin genel olarak Arap dilinde ve siirindeki anlamy, ikincisi
ise Kuveyk Nehri’nin 6zel olarak ismi ve siirsel betimlemeleri iizerinedir. Sonug olarak, Kuveyk Nehri, dogayla
ruh arasinda kurulan bagin siirsel bir sembolii olarak goriilmiis ve hayal giiciinde 6zel bir yere sahip olmustur.
Anahtar Kelimeler: Arap Edebiyati, Nehirler, Kuveyk Nehri, Halep, Sembol, Dilsel Anlam.
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The Quwaik River in Arabic Poetry: Its Name and Symbolic Meanings

Abstract: This study explores the of rivers in Arabic literature, focusing particularly on the Quwaik River—one
of the most renowned rivers in the city of Aleppo—as a poetic and aesthetic symbol rich in linguistic and symbolic
meanings. The attention given to this subject stems from the fact that rivers have transcended their natural status
to become cultural and poetic symbols representing purity, continuity, and renewal. Rivers in Arabic poetry, are
often associated with themes such as longing, immortality, and belonging. The main research problem lies in
understanding the intense presence of the Quwaik River in Arabic poetry, especially in the context of Aleppo, and
investigating how this river transformed from a simple watercourse into a symbolic and spiritual entity in poetic
imagination. The research aims to examine the linguistic meaning of the word “river” in Arabic, analyze the name
“Quwaik™ and its connotations, and trace the river’s usage in poetic texts—especially in mystical, patriotic, and
emotional contexts. The study adopts a descriptive and analytical methodology, relying on poetic evidence
mentioning the Quwaik River. The clarity of its water, its coolness, and the harmony of its flow provided a source
of inspiration for poets, who employed rhetorical devices such as metaphor, simile, and paronomasia to depict the
river as a living being symbolizing purity, peace, and eternity. The research is divided into two main sections: the
first addresses the general meaning of rivers in Arabic language and poetry, while the second focuses specifically
on the Quwaik River—its name, linguistic interpretation, and poetic imagery. Ultimately, the study concludes that
the Quwaik River has become a poetic symbol of the fusion between nature and the soul, occupying a unique place
in the poetic imagination and exemplifying the centrality of nature in Arabic literary expression.

Keywords: Arabic Literature, Rivers, Quwaik River, Aleppo, Symbol, Linguistic Meaning.
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Genglere Dil Ogretiminde Teknolojinin Rolii: Arap¢a Ogretiminde ‘Rosetta Stone’ Programi*

Oz: Bu c¢alisma, genglere dil 6gretiminde teknolojinin roliinii, 6zellikle Arapca ogretiminde Rosetta Stone
programini merkeze alarak incelemektedir. Teknolojinin dil egitimine entegrasyonu, 6grenme siireglerini kdkten
donistiirmiis ve 6zellikle Arapga gibi bir dilin 6gretiminde yenilik¢i ¢oziimler sunmustur. Bu ¢alismada, Rosetta
Stone programinin Arapg¢a modiiliiniin pedagojik yapisi sistematik olarak incelenmis, programin miifredati, dil
becerilerine yaklasimi (kelime, gramer, telaffuz) ve entegrasyonu analiz edilmistir. Arapga, harf sistemleri, telaffuz
zorluklar1 ve lehge ¢esitliligi nedeniyle 6grenenler igin diger dillerden farkli bazi siireclere sahiptir. Geleneksel
smif ortamlar1 bu siirecleri asmakta kimi zaman yetersiz kalabilir. Teknoloji ise etkilesimli igerikler, anlik geri
bildirim ve kisisellestirilmis 6grenme yollariyla bu sinirlart agsmada kritik bir rol oynar. Rosetta Stone, 30 y1l1 agkin
stiredir dil 6greniminde "daldirma yontemi" (immersion) adli yontemi kullanmaktadir. Temel prensibi, ana dil
O0grenimini taklit ederek kelime ve grameri baglamsal iliskilerle sunmaktir. Rosetta Stone'un giinliik iletisimde
yaygin olan lehcelere odaklanmamasi bir eksiklik olarak degerlendirilebilir. Programla beraber 6grenme siirecinin
¢evrimigi dil degisim platformlar1 veya kiiltiirel igeriklerle (film, podcast) desteklenmesi onerilir. Rosetta Stone,
Arapga 6greniminde teknolojinin sagladig1 avantajlart somutlastiran etkili bir aragtir. Ancak dilin sosyokiiltiirel
boyutunu kapsayacak sekilde genisletilmis bir miifredat ve hibrit 6grenme modelleriyle desteklenmesi, dil
becerilerinin biitiinciil gelisimi agisindan elzemdir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Dil Ogretimi, Rosetta Stone, Daldirma Y éntemi.

The Role of Technology in Language Teaching to the Youth: The ‘Rosetta Stone’ Program in Arabic
Teaching*

Abstract: This study examines the role of technology in teaching languages to the youth, with special referrence
to the ‘Rosetta Stone’ programme for teaching Arabic. The integration of technology in language teaching has
radically changed learning processes and offered innovative solutions, especially in the teaching of a language
such as Arabic. This study systematically examines the pedagogical structure of the Arabic module of the Rosetta
Stone programme, analysing its curriculum, its approach to language skills (vocabulary, grammar, pronunciation)
and its integration. Arabic presents unique learning challenges distinct from other languages due to its non-Latin
script, phonological complexities, and diglossic nature (dialectal diversity). Conventional classroom settings often
prove inadequate in addressing these challenges comprehensively. Technology plays a critical role in bridging
these gaps through interactive content, instant feedback and personalised learning paths. Rosetta Stone has been
employing a method called 'immersion' in language learning for over 3 decades. Its basic principle is to present
vocabulary and grammar in context, mimicking native language learning. The fact that Rosetta Stone does not
focus on dialects used in everyday communication can be seen as a shortcoming. It is recommended to support the
learning process with online language exchange platforms or cultural content (films, podcasts). Rosetta Stone is
an effective tool that embodies the benefits of technology in Arabic language learning. However, it is essential for
the holistic development of language skills to be supported by an extended curriculum and hybrid learning models
to cover the socio-cultural dimension of the language.

Keywords: Arabic Language and Rhetoric, Language Teaching, Rosetta Stone, Immersion Method.

* Bu makale, 24-26 Nisan 2025 tarihinde Ankara’da diizenlenen Uluslararas1 Genglik ve Teknoloji
Sempozyumu’nda sozlii olarak sunulan ancak tam metni yayimlanmayan “Genglere Dil Ogretiminde
Teknolojinin Rolii: Arap¢a Ogretiminde ‘Rosetta Stone’ Programi” adl1 tebligin igerigi gelistirilerek ve kismen
degistirilerek iiretilmis halidir./ This article is the revised and developed version of the unpublished conference
presentation entitled “The Role of Technology in Language Teaching to the Youth: The ‘Rosetta Stone’ Program
in Arabic Teaching”, orally delivered at the International Symposium on Youth and Technology.
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Giris

Teknolojinin dil egitimine entegrasyonu, ogrenme siireglerini kokten doniistiirmiis,
ozellikle Arapga gibi bir dilin 6gretiminde yenilik¢i ¢oziimler sunmustur. Bu c¢alisma, dijital
araclarin Arapca dgrenimindeki etkisini ele alarak, Rosetta Stone programini merkeze alan bir
degerlendirme sunmayir amaglamaktadir. Calismada Rosetta Stone programinin Arapca
modiiliiniin pedagojik yapisi sistematik olarak incelenmistir. Programin miifredati, dil
becerilerine yaklasimi (ek olarak; kelime, gramer, telaffuz) ve entegrasyonu analiz edilmistir.
Teknoloji destekli dil 6gretimi, Arapganin 6grenim zorluklar1 ve dijital araglarin roliine dair
mevcut calismalar derlenerek teorik bir ¢ergeve olusturulmustur.

Arapca, kokli bir kiiltiirel mirasa sahip olmasinin yani sira, harf sistemleri, telaffuz
zorluklar1 ve lehge ¢esitliligi nedeniyle 6grenenler i¢in bazi siireclere sahiptir. Geleneksel sinif
ortamlari, bu siiregleri agmakta kimi zaman sinirli kalabilir. Teknoloji ise etkilesimli icerikler,
anlik geri bildirim ve kisisellestirilmis 6grenme yollartyla bu sinirlar1 asmada kritik bir rol
oynar. Ozellikle ses tanima yazilimlar1 ve sanal gerceklik uygulamalari, dilin pratik kullanimimni
destekleyerek 6grencilerin 6zgiivenini artirir. Arapga 6grenme siirecinde 6grencilere yardimci
olabilecek birgok program, uygulama ve erisim igerikleri bulunmaktadir. Ornegin uygulama
veya erisim iizerinden kullanilabilen sozliikler 6grencilerin kelime anlamina ¢ok kisa bir siirede
ulasmasim saglar. Ogrenci, klasik sozliiklerde oldugu gibi Arapganin kelime tiiretme bilgisine
sahip olmadan da anlamlara ulasabilir. Nitekim, bazi uygulamalar da kelime ve cilimle
ezberleme yoOniinden 6grenciye kolaylik saglamaktadir. Ayrica Arap dilinin kurallarini aktaran
gorsel ve video igeriklerine erigsmek artik ¢ok kolaydir. Bunlarla beraber aragtirmanin konusunu
olusturan Rosetta Stone programi da zikredilir. Program sadece Arap dili lizerine olmamakla
beraber bircok dili 6gretme hedefini tasir. Ayrica ililkemizde, basta Cumhurbaskanligi Millet
Kiitiiphanesi olmak iizere bircok kamu ve 6zel kurum, 6grencilerin programa ticretsiz erisimini
saglamaktadir.

Rosetta Stone, 30 yil1 askin siiredir dil 6greniminde "daldirma yontemi" (immersion)
adli yontemi kullandigini ifade eder. Temel prensibi, ana dil 6grenimini taklit ederek kelime ve
grameri baglamsal iliskilerle sunmaktir.> Arapga modiiliinde, 6grenenler yazili ve sesli
materyaller araciligiyla Modern Standart Arapga (MSA) ile tanisir. Arap dilinin lehgelerinin
ogretimi programda yer almaz. Arapga, program igerisinde li¢ seviyede dgretilmektedir. Ayrica
programin baglangicinda harf 6gretimi de yer almaktadir. Ogrenciler program igerisinde
ilerlemelerini takip edebilir. Rosetta Stone programinda kelimeler, ¢eviri olmaksizin resimler
ve seslerle eslestirilir; bu da kalic1 hafizaya yerlesmeyi kolaylastirir. Yapay zeka tabanli ses
tanima sistemi, 0grencinin dogru aksan ve artikiilasyonunu anlik olarak degerlendirir. Temel
kelimelerden karmasik ciimle yapilarina dogru kademeli bir ilerleme sunar. Mobil uyumluluk
sayesinde 6grenciler, zaman ve mekan sinir1 olmaksizin pratik yapabilir.

Rosetta Stone'un en 6nemli eksikligi, giinliik iletisimde yaygin olan lehgelere (6rn. Misir
veya Levant Arapgasi) odaklanmamasidir. Rosetta Stone 6gretmeyi hedefledigi tiim dilleri ayni
icerik ile 6grenciye sunar. Bu sebeple; kiiltiirel baglamin dil 6gretimine sinirli entegrasyonu,
iletisimsel yetkinligi olumsuz yonde etkileyebilir. Programla beraber, 6grenme siirecinin
cevrimici dil degisim platformlar1 veya kiiltlirel iceriklerle (film, podcast) desteklenmesi
Onertilir.

Rosetta Stone, Arapca 6greniminde teknolojinin sagladigi avantajlart somutlastiran
etkili bir aractir. Ancak dilin sosyokiiltiirel boyutunu kapsayacak sekilde genisletilmis bir
miifredat ve hibrit 6grenme modelleriyle desteklenmesi, dil becerilerinin biitiinciil gelisimi
acgisindan elzemdir.

2 “Rosetta Stone Arabic Review - It May Not Be Very Useful For Most” (03 Ekim 2023).
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1. Tiirkiye’de Orgiin Ogretimde Arapc¢a Ogretimi

Tiirkiye’de Arapga 6gretimi icin bes program mevcuttur. “ilkdgretim Arapca Dersi
Ogretim Program1” bunlardan biri olup 2. siniftan 8. sinifa kadar tiim okul tiirleri i¢in gegerlidir.
Imam Hatip disindaki lise tiirleri i¢in “Ortadgretim Ikinci Yabanci Dil Arapca Dersi Ogretim
Program1” ise 9-12. smiflar1 kapsamaktadir. Fakat yeni bir kararla ikinci yabanci dil dersi
kaldirilmistir. Artik ortadgretim kurumlari haftalik ders ¢izelgesinde yer alan birinci yabanci
dil Arapca olarak secilebilmektedir.® Diger ii¢ program ise imam Hatip Liseleri igin gegerlidir.
Bunlar:

1- Anadolu Imam Hatip Lisesi Arapg¢a Dersi (9 ve 10. Siniflar) Ogretim Programi

2- Mesleki Arapga Dersi (11 ve 12. Smiflar) Ogretim Programi

3- Arap¢a Metin Mukaleme Dersi (11 ve 12. Smiflar) Ogretim Programudir.

Ik iki ders zorunlu olup son ders segmelidir. Ayrica Mesleki Arapga, haftalik ders
cizelgesinde meslek dersleri kapsaminda zikredilmektedir.* Bu agidan bakildiginda Arapga, dil
dersi olmasindan ziyade alan dersi olarak planlanmis gibi goriilmektedir. Bu da onu diger dort
programdan farkl kilmaktadir.

Programlarin tiimii iletisimsel yaklagimi temel alarak 6grenci merkezli, kolaydan zora,
somuttan soyuta bir 6gretim hedeflediklerini belirtmistir. Ayrica sarmal bir yap1 tasidiklarini da
ifade etmislerdir. Iletisimsel yaklasim konusunda programlarin daha ok iizerinde durdugu
konu gramer egitimine odaklanmamaktir. Bunun yaninda 6grenim sirasinda ikinci bir dil
kullanilmamasi da mevzu bahistir. Kurallarin agiktan iglenmesi yerine 6grencilere drneklerle
ogretilmesi hedeflenir. Sarmal yapidan kasit, liniteler arasi dil yapilarinin ve varliklarinin tekrar
edilebilirligi ile beraber kademeler arasi Arapca Ogretiminin ilk bastan baslamasidir.’
Programlarin temel iddiasi okuma, dinleme, konusma ve yazma becerilerine esit yer
verildigidir.®

Yiiksek Ogrenim tarafina bakildiginda ise Tiirkiye’de Ilahiyat Fakiiltesi ad1 altinda 88
aktif program bulunmaktadir.” Ilaveten Islami ilimler adi altinda 33 aktif program yer
almaktadir.® Bu programlarin cogunda hazirlik egitimi olarak Arapga dgretilmektedir. Arapga
hazirhik egitimi verilmeyen programlarda ise lisans egitimi kapsaminda Arapca egitimi
sunulmaktadir. Ayrica Temel Islam Bilimleri catis1 altinda Arap Dili ve Belagati alaninda
yiiksek lisans ve doktora programlar1 da 6grenci kabul etmektedir. Tiirkiye’de, ilahiyat disinda
Arapga Ogretmenligi, Arap Dili ve Edebiyati ile Arapga Miitercim Terciimanlik lisans
programlarinda Arapca 6gretimi yapilmaktadir.

Genel olarak bakildiginda, 6rgiin egitimde ilkokul diizeyinden doktora diizeyine kadar
Arapca ogretilmektedir. Genglerin bu konuda kendini gelistirebilecekleri baska 6zel egitim
kurumlariin yani sira, goniillii dini 6gretim yapan dernek ve vakiflarda bu konuda hizmet
vermektedirler.

2. Arapc¢a Ogretiminde Teknoloji

Arapganin koklii bir kiiltiirel mirasa sahip olmasinin yani sira, 6zgiin yapisi nedeniyle
ogrenme stirecinde bazi zorluklar barindirdig: sdylenebilir. Arap alfabesinin bitisik harfleri ve
hareke (seslendirme isaretleri) sistemi, Ozellikle latin alfabesine asina olanlar i¢in yeni bir
sistem olarak Ogrenenin karsisina ¢ikar. Tiirkiye’de Orgiin 6gretim kurumlarinda ogretilen

3 TTKB MEB, Ortadgretim Kurumlar1 Haftalik Ders Cizelgesi (OKHDC), 56 (19 Subat 2018).

4 TTKB, Anadolu Imam Hatip Lisesi ve Hazirhk Simifi Bulunan Anadolu imam Hatip Lisesi Haftalik Ders
Cizelgesi (AIHLHDC), 39 (24 Agustos 2023).

S DOGM MEB, ilkégretim Arapga Dersi (2, 3,4, 5, 6,7 VE 8. SINIFLAR) Ogretim Programi1 (IADOP), 45123216-
101-E.10248111 (26 Eyliil 2016), 3-4; DOGM MEB, ORTAOGRETIM IKINCI YABANCI DIiL ARAPCA
DERSI (9, 10, 11 VE 12. SINIFLAR) OGRETIM PROGRAMI (OIYDAD), (2017), 4-5; DOGM MEB, Anadolu
Imam Hatip Lisesi Arapca Dersi (9 ve 10. Smiflar) Ogretim Programi (ATHLAD), 19 (25 Subat 2022), 9-10.

®MEB, IADOP, 7; MEB, ATHLAD, 10.

7 “Ilahiyat Programi Bulunan Tiim Universiteler | YOK Lisans Atlas1” (16 Nisan 2025).

§ “Islami ilimler Programi Bulunan Tiim Universiteler | YOK Lisans Atlas1” (2025).
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Modern Standart Arap¢a (MSA) resmi iletisimde kullanilirken, 68renci giinliik hayatta Misr,
Levant veya Korfez lehgeleri ile karsilasmaktadir. Bu durum, 6grencilerin iletisimsel yetkinlik
kazanmasimi zorlastirmaktadir. I‘rab (kelime sonu hareke degisimleri) ve fiil ¢cekimleri gibi
kurallar, kisilerin ana dillerinden farkli bir yap1 sunmaktadir. Sinif ortamlari, bu zorluklar
asmak i¢in kismen yetersiz kalmaktadir.” Ogretmen merkezli yaklasimlar, dgrencilere kendi
seviyelerine gore geri bildirim veya pratik imkan1 saglamada simirlidir.

Teknoloji, bu baglamda dil 6gretimi agisindan giinlimiizde 6nemli bir mesafe
katetmistir. Bu baglamda hazirlanan gorsel ve isitsel materyaller, dilin baglamsal kullanimini
vurgulamaktadir. Yapay zeka tabanl ses tanima sistemleri, telaffuz hatalarini diizeltmektedir.
Kullanicilar, kendi hizlarinda ilerleyebilmekte ve zayif olduklari alanlara odaklanabilmektedir.
Ayrica siif igerisinde sdzlii iiretim gibi becerilerde kaygi'? yasayan 6grenciler igin de bu durum
pratik bir ¢6ziim imkani sunmaktadir.

3. Rosetta Stone ve Arapca Ogretimi

Rosetta Stone, dil oOgreniminde teknolojinin avantajlarin1  somutlastiran  bir
platform/uygulama olarak 6ne ¢ikmaktadir. Daldirma Ydntemi (Immersion), ana dil edinimini
taklit ederek, kelime ve dil bilgisi kurallarin1 baglamsal iliskilerle sunar. Ornegin, "elma"
kelimesi bir resim ve ses eslestirmesiyle dgretilir; ¢eviri kullanilmaz. "Daldirma egitimi" terimi,
1960'larda Kanada'da, ana dili Ingilizce olan ilkokul 6grencileri icin Fransizcanin egitim dili
olarak kullanildig1 yenilik¢i programlari tanimlamak i¢in dnem kazandi.'!

Modern Standart Arapca (MSA) odakli bir igerige sahip olan program, lehgeler yerine
resmi Arapgay1 temel alir. Bu, akademik veya profesyonel hedefler i¢in idealdir ancak giinliik
iletisimi  sinirlandirmaktadir. 12 {inite, temel climlelerden soyut kavramlara dogru
yapilandirilmistir (flerleyen boliimlerde detayli {inite/konu listesi verilecektir).'? Cep telefonlar:
i¢in tasarlanmis bir uygulamaya sahiptir. '3

3.1. Farkl Ogrenme I¢erikleri i¢in Baslangic Secenekleri

Rosetta Stone'un Arapga egitim programinda, baslangic i¢in sunulan yedi farkli se¢cenek
mevcuttur. Bu se¢enekler ayn1 zamanda dil 6grenme siirecinde farkli ihtiyaglara hitap eden
farkl igerikleri barindiran 6grenme stilleri olarak tasarlanmistir. Her bir segenek, dil 6gretimi
acisindan belirli bir odak noktasina sahiptir.'*

1. Standard: Optimized for efficient learning of content and skills: (Standart: Icerik ve
becerilerin etkili 6gretimi i¢in iyilestirilmistir) Bu segenek, temel dil becerilerini (okuma,
yazma, konusma, dinleme) dengeli bir sekilde 6gretmeyi hedefler. Dil 6greniminde verimlilik
on plandadir ve genel bir 6grenme deneyimi sunar. Yeni baslayanlar veya hizli bir sekilde temel
becerileri edinmek isteyenler i¢in uygundur.

2. Standard with Reading Intro: Reading Intro (Units 1-4 only) teaches characters and
their sounds: (Okuma/alfabe 6gretimi girisi ile standart: Okuma/alfabe girisi harfleri ve sesleri
ogretir) Ozellikle Arapga gibi farkli bir alfabe ve ses sistemine sahip dillerde okuma becerilerini
giiclendirmeye odaklanir. Ilk 4 iinitede harflerin ve seslerin dgretilmesi, dgrencilerin temel
okuma becerilerini gelistirmesine yardime olur.

3. Extended: Optimized for additional practice of content and skills: (Genisletilmis:
icerik ve becerilerin ek alistirmalari i¢in iyilestirilmistir) Standart programdan daha fazla pratik

% Cemal Marangozoglu, Arapca Ogretiminde Teknolojik Imkanlar Kullanmanin Onemi ve Rolii (Yalova: Yalova
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans, 2019), 26.

19 Nilgiin Celik - Burcu Kaban, “Yabanci Dil Ogretiminde Kayg1 Uzerine Yapilan Caligmalarin Incelenmesi”,
Aydin Tomer Dil Dergisi 7/2 (29 Eyliil 2022), 151-182.

1 Jim Cummins, “Immersion Education for the Millennium: What We Have Learned from 30 Years of Research
on Second Language Immersion”, Learning through Two Languages: Research and Practice. Second Katoh
Gakuen International Symposium on Immersion and Bilingual Education, ed. Katoh Gakuen (Japan, 1998), 34.

12 “Rosetta Stone Arabic Review - It May Not Be Very Useful For Most” (03 Ekim 2023).

13 «“Rosetta Stone ile Dil Ogren - Google Play’de Uygulamalar” (2025).

14 «“Rosetta Stone Arabic” (IXL Learning, 1992).
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imkan1 sunar. Dil becerilerini pekistirmek ve o6grenilenleri daha derinlemesine uygulamak
isteyen 6grenciler icin tasarlanmistir. Bu ayni1 zamanda daha ¢ok zamana ihtiyac¢ oldugunu da
ortaya koyar.

4. Extended with Reading Intro: Reading Intro (Units 1-4 only) teaches characters and
their sounds: (Okuma/alfabe 6gretimi girisi ile genisletilmis: Okuma/alfabe girisi harfleri ve
sesleri 0gretir) Hem genisletilmis pratik imkani sunar hem de okuma becerilerine 6zel bir vurgu
yapar. 11k 4 iinitede harflerin ve seslerin dgretilmesi, dgrencilerin temel okuma becerilerini
gelistirmesine yardimei olurken, ekstra pratik imkan1 da sunar. Bu haliyle en genis igerige sahip
secenektir.

5. Reading and Writing Focus: Optimized for reading and writing skills: (Okuma ve
yazma odakli: okuma ve yazma becerisi igin iyilestirilmistir) Ozellikle okuma ve yazma
becerilerine odaklanir. Ogrencilerin metinleri anlama ve yazili ifade becerilerini
gelistirmelerine yardimci olur. Bu sekilde, dinleme ve konusma becerileri i¢in gereken siireye
duyulan ihtiya¢ ortadan kalkmaktadir.

6. Reading and Writing with Intro: Reading Intro (Units 1-4 only) teaches characters
and their sounds: (Girisle birlikte okuma ve yazma odakli: Okuma/alfabe girigi harfleri ve
sesleri 6gretir) Okuma ve yazma becerilerine odaklanirken, ilk 4 iinitede harflerin ve seslerin
Ogretilmesiyle temel okuma becerilerini giiglendirir.

7. Speaking and Listening Focus: Optimized for speaking and listening skills:
(Konugma ve dinleme odakli: konusma ve dinleme becerisi igin iyilestirilmistir) Besinci
secenegin ele almadigi iki secenek olan konusma ve dinleme becerilerine 6zel bir vurgu yapar.
Dil 6greniminde iletisimsel becerilerin gelistirilmesi 6nemlidir ve bu secenek, dgrencilerin
giinlik konusmalarda kendilerini ifade etmelerine ve Arapc¢a konusulanlari anlamalarina
yardimct olur.

Rosetta Stone'un sundugu bu secgenekler, Ogrencilerin ihtiyaglarina ve o6grenme
hedeflerine gore kisisellestirilmis bir 6grenme deneyimi sunar. Her secenek, dil 6greniminin
farkli yonlerine (okuma, yazma, konusma, dinleme) odaklanarak kapsamli bir 6grenme siireci
saglar. Ozellikle Arap alfabesine yeni baslayanlar i¢in "Reading Intro" iceren segenekler, temel
okuma becerilerini gelistirmede biiyiik bir avantaj saglar. "Extended" segenekleri, daha fazla
pratik yapmak isteyen grenciler i¢in idealdir. Adaptif icerikler, 6grenci tarafindan 6grenme
stirecinde istatiksel olarak izlenebilir. Boylece 6grenci bu dizayni tekrar degerlendirebilir.

3.2. icerik Yapisi ve Uniteler

Rosetta Stone’un Arapga modiilii, 12 ana {initeden ve her biri 4 alt konudan olusur:

1- Dilin Temelleri: Temel Cilimleler, Giinliik Esyalar, Renkler ve Boyutlar, Kiyafetler
ve Miktarlar.

2- Selamlagma ve Tanisma: Aile Iliskileri, Ev ve Cevresi, Nereli Oldugunuz, Benlik ve
Iyi Olus.

3- Is ve Okul: Mekanlar ve Giiniin Zamanlari, Planlama ve Ziyaretler, Insanlar ve
Ulkeler, Giinliik Rutin.

4- Aligveris: Ihtiyaglar ve Istekler, Para Birimi, Maliyet ve Tercihler, Fiyatlar ve
Odemeler, Karsilastirma ve Zitliklar.

5- Seyahat: Varis Noktalari, Yonler ve Konum, Zaman, Variglar ve Kalkiglar, Bugiin ve
Yarmm Hava Durumu.

6- Gecmis ve Gelecek: Yazismalar, Anlam ve Kavrayis, Kariyerler, Resmi ve Resmi
Olmayan Durumlar.

7- Arkadaslar ve Sosyal Yasam: Yonerge Verme ve Gergeklestirme, Plan Yapma,
Kutlamalar ve Kiiltiir, Davetler ve Oziirler.

8- Yemek ve Tatil: Evde Yemek / Disarida Yemek, Onemli Yerler ve Sanat, Duygular,
Tatil Aktiviteleri.

9- Ev ve Saglik: Yer-Yon Iliskileri, Ev Isleri, Spor ve Egzersiz, Yaralanmalar ve Saglik
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10- Yasam ve Diinya: Ihtiyaclar ve Olasiliklar, Yasam Olaylari, Cografya ve Iklim,
Tanim ve Sahiplik.

11- Giindelik Seyler: Inan¢ ve Gériis, Yanimza Alacaklarmiz, Ol¢iim ve Kesitler,
Mutfakta.

12- Mekanlar ve Etkinlikler: Politika ve Medya, Diller ve Is Diinyasi, Ogrenme ve
Hafiza, Bayram/Tatil Kutlamalari.

Rosetta Stone Arapga modiliiniin sundugu konular, dilin temel unsurlarina (temel
climleler, giinliik esyalar, renkler) giris yaparak, ardindan iletisimsel becerilere (selamlasma,
tanigsma, nereli oldugunuz) ve giinliik yasamla ilgili pratik bilgilere (is, okul, aligveris, seyahat)
odaklandig1 goriilmektedir. Bu yaklasim, dili "canli bir iletisim vasitasi" olarak goren ve dil
ogretimindeki temel becerilerin gelisimine Onem veren modern yontemlerle paralellik
gostermektedir. Arapga Ogretiminde "dort temel dil becerisini esit ve dengeli bir sekilde
kazandiracak" yeni yontemlerin kullanimi zorunlu hale gelmistir. !>

Modiiliin "Gegmis ve Gelecek", "Arkadaslar ve Sosyal Yasam", "Yemek ve Tatil" gibi
iiniteleri, 6grencilerin iletisim kurma ve kiiltiirel etkilesim becerilerini gelistirmeye yonelik
icerikler sunmaktadir. "Ev ve Saglik", "Yasam ve Diinya", "Giindelik Seyler" ve "Mekanlar ve
Etkinlikler" {initeleri ise kelime dagarcigini zenginlestirmeye ve farkli baglamlarda dil
kullanimin1 6grenmeye katkida bulunabilir.

3.3. Daldirma (Immersion) Yontemi
Daldirma yontemi, 6grencilerin, hedef dilin 6gretim ve iletisim i¢in kullanildig bir
ortama yerlestirildigi bir dil 6gretim yaklagimidir.!® Bu yontem, ikinci dil edinimini tesvik
etmede 6nemli basarilar gdstermistir.!” Daldirma programlarinin temel 6zellikleri sunlardir:
- Hedef dile yiiksek diizeyde maruz kalma (6gretim siiresinin en az %50's1)
- Dilin anlamli iletisim i¢in kullanilmasina odaklanma
- Dil 6gretiminin diger ders konulariyla entegrasyonu
- Destekleyici ve diisiik kaygili bir §grenme ortami yaratma !
Daldirma programlarinin, genellikle Ogrencilerin ana dil gelisimini olumsuz
etkilemeden, hedef dilde yiiksek diizeyde akicilik ve okuryazarlik sagladig: gosterilmistir. '
Rosetta Stone, "Dinamik Daldirma" yaklasimini kullanan bir dil 6grenme yazilimidir.
Bu yaklagim, ¢eviri ve acik gramer 6gretimini en aza indirirken veya ortadan kaldirirken, hedef
dil girdisi ve gorsel yardimlarm kullanimini vurgular.?® Program, dgrencileri en basindan
itibaren yeni dilde "dlisiinmeye" tesvik ederek dogal dil edinme siirecini taklit etmeyi amagclar.
Rosetta Stone’un yontemi, daldirma yontemiyle bazi ortak noktalar1 paylassa da birkag
farklilik ihtiva eder. Geleneksel daldirma programlari tipik olarak sunlar igerirken:
- Ogretmenler ve akranlarla etkilesim
- Cesitli baglamlarda anlamli iletisim firsatlari
- Gramer, kelime bilgisi ve kiiltiirel bilgiyi iceren kapsamli bir miifredat
Rosetta Stone ise, Oncelikle asagidakilere dayanan bir kisisel calisma aracidir:
- Bireysellestirilmis 6grenme
- Tekrarlayan aligtirmalar

8

15 Detayl1 bir degerlendirme i¢in CEFR igerisinde verilen iretim, alimlama ve etkilesim becerileri incelenebilir:
Avrupa Konseyi, Diller Igin Avrupa Ortak Bagvuru Metni: Ogrenme, Ogretme ve Degerlendirme Tamamlayici
Cilt, 2021.

16 Russell Campell, “Immersion models of foreign language education.”, English Teaching 50/3 (Fall 1995), 169-
182.

17 Cummins, “Immersion Education for the Millennium”, 34.

18 Gillian Lord, “Rosetta Stone for language learning: An exploratory study. IALLT Journal of Language Learning
Technologies”, IALLT Journal of Language Learning Technologies 46/1 (2016), 3-4.

19 Cummins, “Immersion Education for the Millennium”, 42.

20 Lord, “Rosetta Stone for language learning: An exploratory study. IALLT Journal of Language Learning
Technologies”, 1.
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- Sinirh bir dil baglami yelpazesi

Rosetta Stone'un etkililigi lizerine yapilan arastirmalar karisik sonuglar vermistir. Bazi
calismalar kelime edinimi igin faydali olabilecegini one siirerken®!, digerleri genel dil
yeterliligini gelistirmede simf ici 6gretim kadar etkili olmadigini bulmustur. Ozellikle Lord,
Rosetta Stone kullanan 6grencilerin, geleneksel sinif ortamindaki 6grencilere kiyasla konusma
ve dil 6grenme stratejilerinde niteliksel farkliliklar gosterdigini tespit etmistir/ ortaya
koymustur. 22

Daldirma yonteminin dil 6gretimi i¢in oldukga etkili bir yaklasim oldugu asikardir.
Rosetta Stone, daldirma yonteminin bazi yonlerini igerir, ancak basarili daldirma
programlarinin merkezinde yer alan etkilesimli ve iletisimsel unsurlardan yoksundur. Rosetta
Stone, dil 6greniminin bazi yonleri i¢in yararh bir arag olabilirken, kapsamli, sinif temelli bir
daldirma deneyiminin faydalarinin yerini tam olarak almasi pek olas1 degildir.

Sonug, Degerlendirme ve Oneriler

Rosetta Stone'un Arap¢a modiilii, dil 6greniminde teknolojinin sundugu avantajlari
kullanarak 6grencilere kapsamli bir 6grenme deneyimi sunmay1 hedeflemektedir. Modiiliin
icerigi, Arapga Ogrenenlerin dilin temelinden baslayarak daha karmasik konulara dogru
ilerlemesine olanak tantyan bir yapiya sahiptir. Giinlik yasama ve kiiltiirel baglamlara
odaklanmasi, 6grencilerin pratik dil kullanimini gelistirmelerine yardimci olurken, cesitli
ogrenme stillerine hitap eden etkilesimli alistirmalar ve yapay zeka destekli ses tanima sistemi
gibi 6zellikler, 6grenme siirecini daha etkili ve ilgi ¢ekici hale getirmektedir.

Ancak, Rosetta Stone Arap¢a modiiliiniin bazi yénleri gelistirilmeye agiktir. Ozellikle,
dil bilgisi agiklamalarinin yetersizligi ve lehge cesitliligine yeterince yer verilmemesi,
ogrencilerin dilin karmasikligint anlamalarin1 ve farkli iletisimsel durumlarla basa ¢ikmalarini
zorlagtirabilir. Bu nedenle, modiiliin daha kapsamli bir dil bilgisi icerigi sunmasi ve Modern
Standart Arapcanin yani sira yaygin olarak kullanilan lehgelere de yer vermesi 6nemlidir.

Rosetta Stone Arapca modiilii, Arapga 6grenmek isteyenler i¢in degerli bir kaynak
olmakla birlikte, bazi sinirlamalari da beraberinde getirmektedir. Modiilin giliglii yonleri
sunlardir:

o Kapsamh icerik: Modiil, Arap¢a 6greniminin temelinden baslayarak ¢esitli konulari
kapsayan genis bir icerik sunar.

e Pratik odakh yaklasim: Gilnlik yasam durumlarma ve kiiltiirel baglamlara
odaklanmasi, 6grencilerin pratik dil kullanimini gelistirmelerine yardimer olur.

« Etkilesimli ve ilgi cekici ahistirmalar: Cesitli 6§renme stillerine hitap eden etkilesimli
alistirmalar ve yapay zeka destekli ses tanima sistemi, 0grenme siirecini daha etkili ve ilgi ¢ekici
hale getirir.

e Kullanim kolayh@i: Mobil uyumluluk o6zelligi sayesinde Ogrenciler, zaman ve
mekandan bagimsiz olarak pratik yapabilirler.

Modiiliin zay1f yonleri ise sunlardir:

e Yetersiz dil bilgisi aciklamalari: Dil bilgisi kurallar1 yeterince detayl bir sekilde
aciklanmadigi igin 6grenciler, dilin karmagsikligin1 anlamakta zorlanabilirler.

e Lehce cesitliligine simirhi yer verilmesi: Modiil, Modern Standart Arapgaya
odaklanmakta ve yaygin olarak kullanilan lehgeleri ihmal etmektedir. Bu durum, 6grencilerin
farkli iletisimsel durumlarla basa ¢ikmalarini zorlastirabilir. Yaygin olarak kullanilan lehgelerin
bazilar1 i¢in adaptasyon yapilabilir (Misir, Sam ve Korfez lehgeleri).

2l Mehmet Sanverdi, “The use of Rosetta Stone application for vocabulary improvement in English: A review
study.”, In Language education and technology: Current trends and practices, 2021, 85-91.

22 Lord, “Rosetta Stone for language learning: An exploratory study. IALLT Journal of Language Learning
Technologies”, 22-24.
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o Kiiltiirel baglamin simirh entegrasyonu: Modiil, kiiltiirel unsurlar1 dil 6gretimine
yeterince entegre etmemektedir. Bu durum, 6grencilerin Arap kiiltiiriinii anlamalarint ve
kiiltiirel duyarliliklarini gelistirmelerini engelleyebilir.

o iletisimsel becerilerin smirh gelisimi: Modiil, daha ¢ok bireysel Ogrenmeye
odaklandig1r icin Ogrencilerin iletisimsel becerilerini gelistirmeleri icin yeterli firsat
sunmayabilir.

Rosetta Stone Arap¢a modiiliiniin etkililigini artirmak i¢in asagidaki oneriler dikkate
almabilir:

« Dil bilgisi iceriginin zenginlestirilmesi: Modiil, Arapga dil bilgisi kurallarin1 daha
detayl1 ve kapsamli bir sekilde agiklayan ek icerikler sunmalidir. Bu igerikler, 6grencilerin dilin
yapisini daha iyi anlamalarina ve dogru climleler kurmalarina yardimci olabilir.

e Lehce cesitliligine yer verilmesi: Modiil, Modern Standart Arapcaya ek olarak yaygin
olarak kullanilan Misir, Sam ve Korfez Arapgasi gibi lehgelere de iist egitim olarak yer
vermelidir. Bu, 6grencilerin farkli iletisimsel durumlarla basa ¢ikmalarin1 ve gergek hayatta
daha etkili iletisim kurmalarin1 saglayacaktir.

« Kiiltiirel entegrasyonun artirilmasi: Modiil, Arap kiiltiiriinii ve geleneklerini tanitan
daha fazla icerik sunmalidir. Bu igerikler, 6grencilerin Arap kiiltiiriinii anlamalarina ve kiiltiirel
duyarhiliklarini gelistirmelerine yardimci olabilir.

o iletisimsel becerilerin gelistirilmesi: Modiil, 6grencilerin konusma ve dinleme
becerilerini gelistirmelerine yardimci olacak daha fazla etkilesimli alistirma ve etkinlik
sunmalidir. Ornegin, sanal sinif ortamlari veya dil degisim platformlar1 gibi araglar
kullanilabilir.

e Karma 6grenme yaklasiminin benimsenmesi: Modiil, sinif i¢i 6grenme ile ¢cevrimigi
ogrenmeyi birlestiren karma bir 6grenme yaklasimiyla desteklenmelidir. Bu yaklagim,
ogrencilerin hem bireysel 6grenme hem de etkilesimli sinif ortamlarindan yararlanmalarini
saglayacaktir.

Bu o6nerilerin uygulanmasi, Rosetta Stone Arapc¢a modiiliinii daha etkili ve kapsamli bir
dil 6grenme araci haline getirebilir ve 6grencilerin Arapga dilini daha basarili bir sekilde
ogrenmelerine yardimei olabilir.
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Hizir Pasa Vakiflar1 ve Amasya Hizir Pasa Medresesi

Oz: Hizir Pasa, Amasya’da 870/1465 yilinda ii¢ vakif kurmustur. Bu ¢alismanin amaci Hizir Pasa Vakiflart
hakkinda daha 6nce bagimsiz bir arastirmada ele alinmamus bilgileri, elde edilen veriler 1s181nda ortaya koymaktir.
Vakiflar Genel Miidiirliigii Arsivi, Cumhurbaskanligit Osmanli Arsivi ve Ser’iyye Sicillerinde bulunan belgeler
incelendiginde su sonuglara ulagilmistir: Hizir Pasa bir medrese ve camii yaptirmig ve bu medrese ve caminin
ihtiyaclarimin karsilanmast icin ¢esitli kadrolar ihdas etmistir. Torunun mezarinda Kur’an-1 Kerim okunmasi ve
kardesi Yorgiic Pasa tarafindan insa edilen medresede gorev alan miiderris, muid ve dgrencilere ek d6deme
yapilmas1 vakfiyede belirtilen sartlar arasindadir. Muhasebe kayitlari incelendiginde vakiflarin varligini
Cumhuriyet donemine kadar devam ettirdigi anlasilmaktadir. 870/1465 tarihli vakfiyeye gore Hizir Paga, Suluova,
Dogantepe (Giiniimiizde Amasya iline bagli), Ladik (Samsun’a bagli) ve Amasya merkezde c¢esitli miktarlarda
tarim arazisi, baglar ve bahgeler ile iki han ve bir hamam vakfetmistir. Vakfin kurulusundan kisa bir siire sonra
1493 tarihinde Hizir Pasa’nin oglu Mehmed Pasa vakfa ek gelir getirmek iizere babasinin vakfina on ii¢ koy, iki
mezra, yedi degirmen, bir tarimsal arazi ve bir diikkkan bagislamistir. Vakiflarin gelirleri genellikle vakfedilen
koylerden hasat edilen bugday ve arpa gibi iiriinler iizerinden hesaplanmistir. Bununla birlikte vakfedilen han ve
diikkanlarin kismen de olsa gelir getirmeye devam ettigi goriilmiistiir. Giderlerin neredeyse tamami yapilarin tamir
bakim ve onarimi ile g¢alisanlarin maaglarinin 6denmesine harcanmistir.  Vakfin ydnetiminde bazi sorunlar
yasanmistir. Bunlar arasinda vakfiyede belirtilmeyen gorevlere atama yapilmasi, miitevellilik sartlarini tagimayan
kisilerin gorevlendirilmesi, baski sonucu gorevlerinden ayrilmaya zorlanan bazi g¢alisanlarin yerlerine yeni
gorevlilerin atanmasi sayilabilir. Bu ¢alismada Hizir Pasa Vakiflarinin kurulusu, yonetimi, gelir ve giderleriyle
karsilagtig1 sorunlar detayli bir bigimde ele alinmustir.

Anahtar Kelimeler: {slam Tarihi, Amasya, Hizir Pasa, Vakiflar, Medrese, Cami.

Hizir Pasha Foundations and Hizir Pasha Madrasa

Abstract: In 870/1465, Hizir Pasha established three foundations in Amasya. This study aims to provide
information regarding the Hizir Pasha Foundations that has not previously been the focus of independent research,
based on the data collected. Upon examination of the papers in the General Directorate of Foundations Archive,
the Presidential Ottoman Archive, and the Sharia Records, the following findings were drawn: Hizir Pasha built a
madrasah and a mosque and established various staff positions (such as miiderris [professor] and muid [assistant
instructor]) to meet the needs of these institutions. In addition, details regarding the salaries and tenure periods of
the miiderris and muid appointed in the madrasah constructed by his brother Yorgii¢ Pasha were incorporated into
the waqf charter. The charter mandated the recitation of the Qur’an at the burial site of Hizir Pasha’s grandson,
who was laid to rest within the same madrasah complex. It is acknowledged that the accounting records continued
to reflect the existence of the foundation until the Republic of Turkiye. The revenues of the foundations were
primarily derived from the agricultural yield—particularly wheat and barley—produced in the regions to which
they were endowed. However, it has also been observed that the inns and shops included in the endowments
continued to generate income, though to a limited extent. The bulk of the expenditures was allocated to employee
salaries and the repair, maintenance, and preservation of the buildings. During this period, several irregularities
occurred, such as: Appointing individuals to positions not explicitly specified in the endowment deed, Assigning
roles to those who failed to meet trusteeship criteria, forcing certain officials to resign under pressure, followed by
the installation of replacements. In this study, the establishment, management, income and expenses of Hizir Pasha
Foundations and the problems they encountered are discussed in detail.

Keywords: Islamic History, Amasya, Hizir Pasa, Foundations, Madrasa, Mosque.
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Giris

Sozliikte durmak, durdurmak, alikoymak anlamlarina gelen vakif, terim anlam olarak
ise bir menkul ve/veya gayrimenkuliin sahibi tarafindan dini, hayri ve sosyal bir amag icin
sonsuza degin bagislanmasi seklinde tarif edilebilir.! Islam medeniyetinin en &nemli
unsurlarindan biri olan bu kurum, Miisliiman Tiirkler tarafindan da benimsenmis ve Osmanl
Devleti zamaninda ise zirve noktasina ulasmistir. Fethedilen sehirler vakiflar araciligiyla
bayindir hale getirilmis, egitimden sagliga, beledi hizmetlerden dini hizmetlere genis bir alanda
bu miiessese hizmet vermistir. Tiirklerin Anadolu’da ilk yerlestigi sehirlerden biri olmasi,
cesitli yerel hanedanlarin burada hiikiim siirmesi son olarak da Osmanli Devleti tarafindan
fethedildikten sonra sehzadelerin egitildikleri sancak merkezi olmasi hasebiyle Amasya’da
bir¢ok vakif kurulmus ve bu vakiflar araciligi ile sehir imar edilmistir. Sehrin imarina vakiflari
aracilig1 ile katki sunanlardan biri de Hizir Paga’dir.

Yapilan incelemeler ve literatiir taramasinda Vakiflar Genel Miidiirliigii Arsivinde Hizir
Paga’ya ait ii¢ vakfiye bulunmus, bu vakfiyelerle ilgili herhangi bir miistakil ¢alisma
yapilmadig1 da tespit edilmistir. Bununla birlikte birkac tezde medreseye kisaca deginilmis
ve/veya medresenin sanat tarihi acisindan incelemesi yapilmigtir. Bu eserlerden bazilari
sunlardir: Adnan Giirbiiz, Toprak Vakif Iliskileri Cergevesinde XVI. Yiizyilda Amasya Sancag;*
Gozde Birsel Varol, XIX. ve XX. Yiizyila Intikal eden Amasya Medreseleri;> Gediz Urak,
Amasya’'min Tiirk Devri Sehir Dokusu ve Yapilarin Analiz ve Degerlendirmesi®, Ersel Oltulu,
Amasya’'nin Anitsal Eserleri ve Hizir Pasa Kiilliyesi Restitiisyon ve Koruma Onerisi.’

Bu calismada once vakfiyelerden yola ¢ikarak, vakifin vakfiyelerinde kendisini nasil
tanitt1g1, hangi hayir hizmetleri i¢in bu vakiflar1 kurdugu, vakiflarin devamliligini
saglayabilmek i¢in neleri bu vakiflara akar olarak bagladigi, kimlerin hangi gorevlere ne
sartlarla atandig1 gibi konulara deginilecektir. Ikinci olarak Vakiflar Genel Miidiirliigii Arsivi,
Devlet Arsivleri Baskanligi ve ser’iyye sicillerinde tespit edilebilen belgeler ve bazi muhasebe
kayitlarindan yola ¢ikilarak, kurulusundan varligin1 devam ettirdigi XX. yiizyilin baglarina
kadar vakfin ekonomik yapis1 tizerinde durulacaktir. Son olarak da vakfa yapilan miidahalelerin
neler oldugu, zamanla vakfiyedeki sartlara aykiri bir durumun ortaya ¢ikip ¢ikmadigi gibi
konular irdelenecektir. Boylece daha 6nce hicbir ¢alismaya konu olmayan vakfin kurulusundan
Cumhuriyet’e kadar olan donemde hangi siire¢lerden gectigini ortaya konmaya g¢alisilacaktir.
Bu calismada bazi ciimleleri daha anlasilir kilmak (Ingilizce 6zet de dahil olmak iizere) adina
yapay zekadan yararlanilmistir.

1. Hizir Pasa Vakfiyeleri

Hizir Paga’ya ait ii¢ vakfiye vardir ve bu vakfiyelerde gecen ifadeler genel olarak su
ozellikleri vurgular: Meliklere sultanlara nasihat eden giizel ahlak sahibi, harap olan hayrati
onaran, hiirlere ve kdlelere ithsanda bulunan, Beyt-i Serifi ziyaret eden, biiylik emir Hac1 Hizir
Pasa; 1yilik yapmayi ¢ok seven, emir ve biiyiiklerin kendisiyle oviindiigii, tarihi sahsiyetlerin
iistiin yasayislarini ve oviiniilecek seyleri kendisinde toplamis, biiylik devlet adamlarin ve
sultanlarin nedimi, melik ve sultanlarin nasihatgisi ve yol gdstereni, Beytullah’1 ziyaret etmis
en biiylik Emir Hac1 Hayreddin Hizir Pasa; hatirli vezir Allah’in liituf ve inayetine ¢okca

! Bahaeddin Yediyildiz, “Vakif*, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yaymlari, 2012),
42/475.

2 Adnan Giirbiiz, Toprak-Vakif Iliskileri Cercevesinde XVI. Yiizyilda Amasya Sancagi (Ankara: Ankara
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 1993).

3 Goézde Birsel Varol, XIX. VE XX. Yiizyila Intikal Eden Amasya Medreseleri (Amasya: Amasya Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2019).

4 Gediz Urak, Amasya’min Tiirk Devri Sehir Dokusu ve Yapilarin Analiz ve Degerlendirmesi (Ankara: Gazi
Universitesi, Fen Bilimleri Enstitiisii, Doktora Tezi, 1994).

5 Ersel Oltulu, Amasya min Amitsal Eserleri ve Hizir Pasa Kiilliyesi Restitiisyon ve Koruma Onerisi (Istanbul:
Yildiz Teknik Universitesi, Fen Bilimleri Enstitiisii, 2006).
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mazhar olan Hayreddin Hizir Pasa.® Ozellikle askeri sinifa mensup orta ve iist diizey
yoneticilerin vakfiyelerinde genellikle vakifi 6ven agdali bir dil kullanilmistir. Hizir Paga’nin
vakfiyeleri de ayni usul ile yazildig1 goriilmektedir. Vakfiyelerinde meliklere sultanlara nasihat
edip onlara nedimlik yaptiginin vurgulanmasi, Hizir Pasa’nin sosyal statiisiinii ve énemli bir
devlet gorevlisi oldugunu gostermektir. Ayrica gerek yonetim katinda gerekse toplum nezdinde
saygin bir konumda olduguna da atif yapilmistir. Iyilik yapmayi ¢ok seven, hiirlere ve kolelere
thsanda bulunan ve harap hayrati onaran ifadeleri ise onun hayirseverligi siar edindigini
belirtmektedir. Hacca gitmesinin ve giizel ahlak sahibi olmasinin anlatilmasi ise onun dini deger
ve ibadetlere bagliligini ifade etmektedir. Vakfiyelerde belirtilen ve yukarida deginilen iistiin
ozelliklerin Allah’in Lituf ve inayetine ¢ok¢a mazhar olmasina baglanmasi ise Hizir Pasa’nin
miitevazi bir kisilige sahip oldugunun gostergesidir.

Vakfiyesi disinda Hizir Pasa ile ilgili detayl bilgi Abdizade’nin Amasya Tarihi adli
eserinde bulunmaktadir. Buna gore: Hizir Pasa, Sultan II. Murad’in lalas1 Yorgii¢ Pasa’nin
kardesidir. II. Murad doneminde III. vezirlige kadar yiikselmis Fatih Sultan Mehmed’in tahta
cikmasiyla bu gorevinden azledilmistir. Daha sonra ise 1453 yili Surre-i hiimay(n Eminligi
(hac kafilesi bagkani) gorevine atanmistir. Hac doniisii Amasya’ya yerlesen Hizir Pasa Subat
1484 yilinda burada vefat etmis, oglu Mehmed Pasa’nin insa ettirdigi kiilliyenin haziresine
defnedilmistir.” Hayatiyla ilgili tartismali olan konu ise onun soyunun Atabeyzadeler’e mi
yoksa Gazimihalogullari’na m1 dayandigidir.® Bununla birlikte birbirine yakin veya farkli
donemlerde birden fazla Hizir Paga’nin varligi, calismamiza konu olan vakfiyelerin Hayreddin
Hizir Pasa’ya ait olup olmadigi konusunda da bir siiphe uyandirabilir. Vakfiyeler
incelendiginde ikisinde “hac1” oldugunun vurgulanmasi bir vakfiyede ise “neseben Yorgiic
Pasa’nin kardesi” oldugunun belirtilmesi, vakfiyelerin {iciinde hicri 870 tarihinde tescil
edilmesi ve kullanilan sifatlarin birbiriyle ortiisiiyor olmasi bu vakfiyelerin Yorgiic Paga’nin
kardesi Hizir Pasa’ya ait olma ihtimalini giiclendirmektedir.

Hizir Pasa’nin en erken tarihli vakfiyesi Evvail-i Muharrem 870 (24 Agustos-2 Eyliil
1465) tarihine ait olup Vakiflar Genel Midiirliigii Arsivi’nde 582 Numarali defterin 257
sahifesinin 179. sirasinda kayithdir. Arapga kaleme alinan vakfiyeye gére Hizir Pasa kendi
miilkii olan Meykereymos, imir, Yagibasan, Saraycik, Virancik, Bulutalan1 kdylerinde bulunan
malikane hisselerini ¢esitli oranlarda vakfetmistir. Bu yerlerden elde edilecek gelir ile bes hafiz
istihdam edilecektir. Bu hafizlar vakifin torunu Sehit Oru¢ Bey b. Kasim Bey’in Amasya’da
bulunan kabri basinda pazartesi ve persembe giinleri Kuran-1 Kerim’den bir ciiz okuyacaklardir.
Hafizlarinin sayisinin hi¢gbir zaman besten az ve besten fazla olmayacak ve Kur'an-1 Kerim
okuduklar1 giin i¢in birer akce alacaklardir. Hizir Pasa, miitevelli olarak kendini atamus,
kendisinden sonra en salih ve en dindar oglunun bu géreve getirilmesini sart kogmustur.’

Ikinci vakfiye ise 21 Rebiiilevvel 870 (11 Kasim 1465) tarihli olup Vakiflar Genel
Midiirligi Arsivi’nde 609 numarali defterin 228. sayfasinin 272. sirasinda bulunmaktadir.
Arapca kaleme alinan vakfiyeye gore Hizir Pasa, Glimiigpazar Kazasina bagli Maden Nahiyesi
yakinlarinda bulunan Tona mezras1 ile Yalilar, Magribler, Emirler, Yenice kdylerinin
tamamini, biitiin hak ve hukukuyla, bagl yol mezra, meralar1 ve samanlik, harman yeri, mesken
yerleri, cesmeleri, kuyulari, nehirleri, agaglar1, daglari, tepeleri, kerestelik ve baltaliklar1 vb.
unsurlar1 ile vakfetmistir. Bu akarlarin higbir zaman satilamayacagi, hibe edilip rehin

¢ Vakiflar Genel Miidiirliigii Arsivi (VGMA), Defter No. 582, Sayfa No. 255, Sira No. 178.; Vakiflar Genel
Midiirliigii Arsivi (VGMA), Defter No. 582, Sayfa No. 257, Sira No. 179.; Vakiflar Genel Midiirligi Arsivi
(VGMA), Defter No. 609, Sayfa No. 228, Sira No. 272.

7 Hiiseyin Hiisameddin Yasar, Amasya Tarihi, ed. Recep Orhan Ozel vd. (Samsun: Ugur Ofset, 2022), 1-4/144.

8 Hayat1 ve soyu birgok ¢alismaya konu oldugu i¢in detaya girilmemistir. Bilgi i¢in bk. M.Tayyib Gokbilgin,
“Mihal-Ogullar1”, Islam Ansiklopedisi (Istanbul: Milli Egitim Basimevi, 1979); Gézde BIRSEL Varol - Selim
Ozcan, “Atabeyzadelerin Amasya’nin Siyasi ve Sosyal Tarihindeki Yeri ve Onemi”, MANAS Sosyal
Arastirmalar Dergisi 8/4 (15 Ekim 2019), 3775-3798.

? Vakiflar Genel Miidiirliigii Arsivi (VGMA), Defter No. 582, Sayfa No. 257, Sira No. 179.

-136 -



Itkan Akademik Arastirmalar Dergisi, 2/2 (Haziran 2025)

birakilamayacagi, bir yildan daha fazla siireyle kiraya verilemeyecegi vakfiyede belirtilmistir.
Tevliyet gorevi de birinci vakfiyede oldugu gibi yasadigi siirece kendisine ait olmasi vefatindan
sonra da erkek evladmin en salihine verilmesini talep etmistir. ilk vakfiyede belirtilenden farkli
olarak Hizir Pasa, nesli kesildikten sonra azatli kolelerinin en salih ve en dindar olanina bu
gorevin tevdi edilmesini onlarin da nesilleri kesilirse donemin yoneticilerinin uygun gorecegi
salih, dindar ve ulemadan birine bu gorevin ulemadan birine kosmustur.

Akarlardan elde edilecek gelirle 6nce vakfedilen yerlerin bakim onarimi yapilacak,
artanin beste biri miitevelliye verilecektir. Tevliyet'® iicreti 6dendikten sonra kalan gelir iig
hisseye boliinecek, tigte ikisi neseben(biyolojik) kardesi Yorgii¢ Pasa’nin Amasya’da yaptirmis
oldugu medresenin miiderrisine bir hissesinin ise muid!'! ve talebelere maas olarak tahsis
edilecektir. (Bu hissenin muid ve talebeler arasinda nasil dagitilacagi miitevellinin takdirine
birakilmistir) Muid ile talebeler miitevelli tarafindan se¢ilip tayin edilecektir. Bu vakfiyede
Yorgiic Pasa’nin oglu, Hizir Pasa’nin yegeni Emir Mustafa Bey’in vakfetmis oldugu hamam
ile ilgili de bir sart bulunmaktadir. Buna gére Mustafa Bey’in vakif hamamindan elde edilen
gelirden Yorgiic Pasa Medresesi miiderrisine rayig, giimiis Sultan Mehmed parasindan giinliik
dort akge verilecektir.!”> Hizir Pasa’nin, Yorgiic Pasa Medresesinin miiderrisine, muid ve
talebelerine maas 6demesi i¢in vakif olusturmasindan yola ¢ikarak, Y 6rgiic Pasa’nin medreseye
gelir getirmek tlizere vakfettigi akarlarin en azindan bir kisminin ¢esitli nedenlerden dolay1
islevsiz hale geldigi ve getiri saglayamadig1 sonucuna varilabilir.

2. Hizir Pasa Medresesi

Medresenin vakfiyesi Vakiflar Genel Miidiirliigii Arsivinde 582 numarali defterin 255.
sayfasinin 178. sirasinda bulunmaktadir. Bu belge Arapga olarak H. 22 Rebiiilevvel 870 (12
Kasim 1465) tarihinde kaleme alinmistir. Vakfiyeye gore Hizir Pasa, Amasya sehir meydaninda
bulunan bag ve bahgelerin hemen iist tarafinda havasi giizel, genis bir alanda kendi en temiz
malindan bir medrese binasi insa edip, ulemanin ders vermesi ve ilmi talep edenlerin zengin,
fakir ayirt etmeksizin istifade etmesi igin vakfetmistir.!> Amasya’daki Medrese ve camiiler
genellikle Yesilirmak’in hemen sagina ve soluna insa edilmisken Hizir Pasa bu gelenegin disina
cikarak sehrin kuzeybatisina bu yapiyr insa etmesi sehri bu yone gelistirmek istediginin
gostergesi olabilir.

Vakif, bu vakfa gelir getirmek {izere Argoma (Suluova) Nahiyesinde bulunan
Meykoros/Mikros?, Kiipliice, Halas, Karabugra, Yenice, Kuscular, Oyumagag, Cakircali
Koyleri ile Kiiciikoyumagag, Eyiibharmani ve Cat mezralari; Simre Nahiyesinde (Havza) Ilica,
Beley, Sivrikise koyleri; Geldiglan-abad (Amasya Merkez Dogantepe Koyii) Nahiyesinde
Dogan, Tekin, Basermeni, Cacaran Dede, Karasinir(senir) Kdyleri; Amasya Meydan’da
Hekimbas1 Bagcesi, Hasanbey bagi ve tarima elverigli birkag kita arazi; Medrese binasi
civarinda bulunan ¢esitli arazi ve baglar; medreseye bitisik olarak insa edilen bir hamam;
Amasya bedesteni yakinlarinda Hoca Bahsayis adiyla anilan bir han, Zincirlikaya mahallesinde
de bulunan bir han, kale surlarina bitigik tarima elverisli bir araziyi biitiin hak ve hukuklariyla
vakfetmistir.

Vakfettigi akarlardan elde edilecek gelirin bes hisseye bdliinmesini isteyen Hizir Pasa,
bu hisselerden miirtezika ve miitevelliye maas dagitilmadan medresenin, akaratin, ¢cesme ve
suyollarinin tamir ve diger bakimlarinin yapilmasini sart kogsmustur. Bu agiklamadan sonra
vakfiyede, vakfa hangi kadrolarin ihdas edildigini ve bu gorevlilere ne kadar iicret 6denmesi
gerektigi belirtilmistir. Buna gore: Miiderrise rayi¢ Sultan Mehmed meskukatindan giinliik on
bes giimiis dithem ve her sene biiylik Osmanli 6lcegi ile yirmi 6lgek bugday ve yirmi dlgek

10 Vakfin vakfiyedeki sartlar dogrultusunda yénetilmesi isi. Ydneten kisiye ise miitevelli denir.

' Eskiden medreselerde okutulan dersleri ders saatlerinin disinda talebeye tekrarlamakla gérevli olan miiderris
yardimcisina verilen isim.

12 Vakiflar Genel Miidiirliigii Arsivi (VGMA), Defter No. 609, Sayfa No. 228, Sira No. 272.

13 VGMA., Defter No. 582, Sayfa No. 255, Sira No. 178

-137 -



Muhammet OKUDAN
Hizir Pasa Vakiflar: ve Amasya Hizir Pasa Medresesi

arpa; mezkir medresenin sekiz hiicresinde kalan, ders i¢in gelip giden talebeye her giin sekiz
dirhem; medrese 6grencilerinden olmak sartiyla cami imamina giinliik bir dirhem ve yillik bes
Olcek bugday; yine talebeden olmak sartiyla miiezzine yillik {i¢ 6lgek bugday; medresenin
cesitli ihtiyaclarini da karsilayacak olan ekmekgiye giinliik bir dithem ve yillik alt1 6lgek
bugday; medresede egitim goren d6grencilerin yemegini hazirlayan asgiya giinliik bir dirhem ve
yillik ii¢ 6lgek bugday; cabilik'* gérevini iistlenecek giivenilir bir kisiye giinliik iki dirhem,
yillik alt1 6l¢gek bugday verilecektir. Bununla birlikte yemeklerde kullanilmak iizere giinliik dort
dirhemlik et alinacak, yillik yemeklik dokuz 6lgek bugday, yine yillik ekmeklik sekiz dlgek
bugday ayrilacaktir. Biitiin 6demeler yapildiktan sonra fazla kalan para miitevelliye teslim
edilecektir. Sayet herhangi bir yilda elde edilecek gelir bakim, onarim ve miirtezikanin
vakfiyede belirtilen miktardaki maaslarimi 6demeye yetmez ise o zaman gorevlilerin
maaslarindan kesintiye gidilecektir. '

Hizir Pasa miitevelli olarak kendini atamis kendisinden sonra bu gorevin erkek
cocuklarina, erkek ¢ocuklarmin nesli kesilirse kiz ¢ocuklarina, onlarin da nesli kesilirse azath
kolelerine tevdi edilmesini istemistir.

Vakfiyede camiden bahsedilmemektedir. Klasik donem medreselerine bakildiginda, bu
yapilarin genellikle cami ve imarethaneyle birlikte insa edildigi goriilmektedir. Bununla birlikte
cami ve imarethanede kimlerin hangi sartlarla ¢alisacagi yukarida deginildigi lizere vakfiyede
belirtilmistir. Yine cami, medrese ve imaretin varligina ve o anki durumlarina iligskin bilgiye
Sultan Abdiilaziz’in saltanatinin ilk yillarinda Anadolu’ya teftis i¢in gonderdigi Ali Riza
Efendi’nin kayitlarinda da rastlamaktayiz. Kayitlara gore -H. 1276 (M.1859-1860)- cami tastan,
medrese ise ahsaptan insa edilmistir. Her ikisi de saglam olup hizmet vermeye devam
etmektedir. Imarethane de ise maddi yetersizlikten dolayr yemek cikarilamamakta Hizir
Pasa’nin oglu Mehmed Pasa’nin vakfindan pay alinip sadece ekmek dagitilmaktadir.'®

Medrese ve Caminin 20. Yiizyilin baslarindaki durumu ile ilgili bilgiye ve tasvire ise
Abdizade’nin Amasya tarihinde rastlamaktayiz. Abdizade’nin verdigi bilgiye gore: Cami-i
Serif ufak, minaresi latiftir. Medresenin hemen dogu kismina konumlandirilmistir. Caminin
oniinde bir sadirvani vardir. Medrese ise kagirden insa edilmis olup kiiciik odalar1 ve giizel bir
avlusu vardir. Her odanin niinde giiniimiizde tente diyebilecegimiz bir golgeligi mevcuttur. !’

Hizir Pasa Medresesi’nde gorev yapan miiderrisler baslangigta taninmis ilim adamlari
arasindan belli bir silsileye gore gorevlendirilirken, H. 1095 tarihinden itibaren bu sistem
bozulmus, 1115°te Hafiz Hasan Efendi’nin miiderris olmasiyla bu eski usul terk edilmistir.'®
Eski usule gore atanmis meshur hocalardan biri Seyhsadili Muhiddin Mehmed Efendi’dir.
Seyhsadili, Ozellikle Acem’den gelen bazi alimlerin Muaviye’ye yonelik agir hakaretlere varan
elestirilerine kars1 harekete gegmis, Muaviye’ye lanet okuyanlari, ona zemmedenleri siddetle
elestirmistir. Isin ilging tarafi ise dénemin Amasya Sancakbeyi II. Bayezid’in oglu Sehzade
Ahmed’in de Muaviye’ye yapilan hakaretlere sessiz kalmasindan dolayr bu tenkitlerden
nasibini almasidir. Bu elestirileri ilizerine Muhiddin Mehmed Efendi, Hizir Pasa
Medresesi’ndeki gorevinden alinarak Kastamonu’ya siiriilmiistiir.!”” Burada deginilmesi
gereken husus ise tahtin en gii¢lii aday1 olan sancakbeyinin bir miiderris tarafindan o tarihte
elestiriliyor olabilmesidir. Dénemin sartlar1 diisiiniildiigiinde Dogudaki Sah Ismail tehlikesini
daha da kopiirtmemek i¢in Sehzade Ahmed’in Muaviye’ye yonelik elestirilere sessiz kaldig1 da
sOylenebilir.

1 Vakif gelirlerini tahsil eden gorevliye verilen ad.

15 VGMA., Defter No. 582, Sayfa No. 255, Sira No. 178

16 {brahim Serbestoglu, “Ali Riza Efendi’nin Teftisi Esnasinda Canik ve Amasya Sancaklarinda Dini Yapilarin insa
ve Tamir Faaliyetleri”, Amasya Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 3 (13 Ocak 2015), 131.

'7 Yasar, Amasya Tarihi, 1-4/118.

18 Yasar, Amasya Tarihi, 1-4/167.

1 Yasar, Amasya Tarihi, 1-4/485.
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Bu medresede egitim goren talebelerle ilgili detayli bilgi bulunmamaktadir. Vakfiyede
sekiz 6grencinin egitim almasi sart1 varken H. 1321 y1li1 maarif salnamesine gore medresede bir
miderris bes 6grenci vardir. Ayni tarihli salnameye gore ise oglu Mehmed Pasa’nin insa
ettirdigi medresede (Mehmed Pasa vakfiyesinde egitim gorecek Ogrenci sayisini on ile
sinirlandirmisken) otuz dgrenci egitim gdrmektedir.?’ Oyle anlasiliyor ki vakfin fiziki ve maddi
yapisi zayiflamis ya da tercih edilen bir medrese olma 6zelligini kaybetmistir.

3. Vakfin Ekonomik Yapisi

Bu béliimde vakfin tespit edilebilen bazt muhasebe kayitlari incelenecektir. Buradan
yola ¢ikarak vakfin kurulusunda gelir getirmek iizere vakfa baglanan akarlar sonraki
donemlerde varligini devam ettirebilmis mi? Gorevli sayilarinda ve maaglarinda nasil bir
degisim ortaya ¢ikmis? Vb. sorulara cevap aranacaktir.

870/1465 tarihli vakfiyeye gore Hizir Pasa, Argoma, Simre, Geldiglan-abad nahiyesi
ve Amasya merkezde ¢esitli miktarlarda arazi, bag ve bahge ile Amasya merkezde iki han ve
bir hamam bina ettigi medresenin ¢esitli ihtiyaglarini karsilamak i¢in vakfettigi goriilmektedir.
Vakfin kurulusundan kisa bir siire sonra 1493 tarihinde Hizir Pasa’nin oglu Mehmed Pasa vakfa
ek gelir getirmesi i¢in 13 kdy, 2 mezra 7 degirmen, 1 tarimsal arazi ve 1 diikkan akar olarak
baglamistir.>! Vakfiyenin disinda bu vakifla ilgili ilk bilgiler 1520 tarihli tahrir defterinde yer
almaktadir. Defter incelendiginde vakfin Argoma, Simre ve Geldiklan-Abad’taki arazilerin
bliylik Ol¢lide vakfa gelir getirmeye devam ettigi anlasilirken, Amasya merkezde bulunan
hamam ve hanlardan bahsedilmemektedir. Ayni tahrir defterine gore akarlardan elde edilen
gelirin beste biri miitevelliye, giinliik on bes dirhem, y1llik yirmi miidd*? bugday ve on miidd
arpa miiderrise; sekiz talebeye giinliik bir dirhem; imama giinliik bir dirhem ve bes miidd
bugday; miiezzine ii¢ miidd bugday; ekmek¢i ve ferrasa glinliik bir dithem ve yillik {i¢ miidd
bugday; as¢iya giinliik bir dirhem ve {i¢ miidd bugday ve cabiye iki dirhem 6denmis, ayrica et
icin giinliikk dort, mutfagin ¢esitli ihtiyaglari i¢in y1llik dokuz ve ekmek i¢in yillik on sekiz miidd
bugday tahsis edilmistir.??

Vakfin toplam geliri 1520 yilinda yirmi ii¢ bin {i¢ yiiz yetmis akge iken 1576 yilinda bu
rakam kirk bin alt1 yiiz bes ak¢eye ulasmustir.?* Bu artistaki temel faktdr enflasyon artisi
olmalidir. Bununla birlikte kurak ya da yagmurlu gecen sezonlardan sonra hasadin az ya da ¢ok
olmas1 da g6z ardi1 edilmemelidir.

16. yiizyilin ortalarindan 19. ylizyilin ortalarina kadar olan siirede herhangi bir
muhasebe kaydi tespit edilememistir. Bu durum belirtilen siire zarfinda vakfin gorevlerini
yerine getirmedigi anlami ¢ikarilmamalidir. Zira, 1576 yilindan 1800 yillara kadar olan siirede
vakfa yapilmis olan cesitli atamalarin kayitlarina Osmanli Arsivi’nde rastlamaktayiz. Ornek
vermek gerekirse 01 Muharrem 1080/1 Haziran 1669 tarihinde Hizir Pasa Camii hatiplik
gbrevine®® , 13 Zilhicce 118/18 Mart 1707 tarihinde habbazhiga,?® 28 Cemazielahir 1211/ 29
Aralik 1796 yilinda cabilige bir atama yapildigi*’ belgelerden anlasiimaktadir.”® Bu tarihten

20 Muhammet Okudan, “Amasya Mehmed Pasa Kiilliyesi”, Islam Medeniyet Tarihi Arastrmalart I Kiiltiir,
Miiessese, Egitim, ed. Muhammet Okudan (Ankara: lahiyat Yayinlari, 2020), 133.

2l Omer Sait Tiirkmen, Amasya Sehrinin Fiziki Olusumunda Vakiflarin Rolii (Xui-Xvuu. Yiizyil) (Konya:
Necmeddin Erbakan, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2023), 132.

22 Farkli yérelerde farkli kullanimi olan bir 6lgii birimidir. istanbul’da 1 miidd 513,2 kg’dir

2 Ahmet Simsirgil, 1520 Tarihli Tapu-Tahrir Defterine Gére Amasya Sancagi (Erzurum: Atatiirk Universitesi,
Yiiksek Lisans Tezi, 1985), 101.

24 Adnan Giirbiiz, Toprak-Vakif liskileri Cergevesinde XVI. Yiizyilda Amasya Sancagt, 228.

25 Osmanl1 Arsivi (BOA), Ibniilemin Vakif [TE.EV], No. 41, Gémlek No. 4724,

26 Osmanl1 Arsivi (BOA), Ibniilemin Vakif [TE.EV], No. 63, Gémlek No. 6870.

27 Osmanl Arsivi (BOA), Cevdet Evkaf [C.EV], No. 285, Gémlek No. 14509.

28 Ayni durum Tokat Seyh Pir Havend Zaviyesi Vakfi igin de gegerlidir. Detayli bilgi igin bkz. Ali Agikel, “Tokat
Seyh Pir Havend Zaviyesi Vakfi (1543-1839) ve Coregibiiyiik Koyt Tiirbesi”, Tiirk Kiiltiirii ve Hact Bektas Veli
Aragtirma Dergisi 85 (2018), 103-125.
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itibaren gerek ser’iyye sicillerinde gerek Vakiflar Genel Midiirliigli Arsivi’'nde gerekse
Osmanl1 Arsivi vakif muhasebe kayitlarinda Hizir Pasa Vakfi muhasebesiyle ilgili bir¢ok kayit
bulunmaktadir. Ancak biz bu kayitlardan iki tanesine deg§inecegiz. Bunlardan ilki 1 Mart
1270/13 Mart 1854’den 28 Subat 1270/12 Mart 1855 tarihine kadar olan donemde tutulan
muhasebe kaydidir. Bu kayitta detayli bilgi verilmemistir. Vakfin gelirleri bugday, arpa,
karabakla, siez lizerinden kurus olarak hesaplanmistir. Bunlara ek olarak diikkan kiralar1 Sivas,
Zile ve Hiiseyinabad’taki koy bedelleri de belirtilmistir. Ancak kdylerin isimleri belirtilmedigi
icin vakfiyedeki koy isimleri ile karsilastirilamamistir. Vakfiyede belirtilen hamam, muhasebe
kaydinda mevcut olmakla birlikte elde edilen gelir kisminda 0 (sifir) kurus yazmaktadir. Bunun
muhtemel sebebi hamamin ¢esitli nedenlerden dolay1 kullanamaz hale gelmis olmasi olabilir.
Miladi 1855 yili i¢in toplam gelir 18276 kurustur. Giderler kisminda da gelirler kisminda
oldugu gibi detayli bilgi verilmemistir.

Degerlendirilen ikinci muhasebe kaydi 1304 yilina aittir. Vakfin, 1304 yil1 muhasebesi,
miitevellisi Mehmed Bey gozetiminde yapilmis, elde edilen gelirin 57.899(elli yedi bin sekiz
yiiz doksan dokuz) kurus oldugu tespit edilmistir. Bu gelirlerin biiyiik ¢ogunlugu vakifin
vakfettigi kdylerin tamam, nisf ve rubb malikanelerinden elde edilmistir. Vakifin Amasya sehir
merkezinde vakfettigi diikkkanlarin bu tarihte kahve diikkani olarak hizmet verdigi muhasebe
kayitlarindan anlagilmaktadir. Diikkan sayis1 tam belirtilmemekle beraber “kahve diikkanlar1”
ifadesi kullanilmis ve bu diikkanlardan elde edilen gelirin yillik 1700 kurus oldugu kayda
geemistir. Hamam ve han gelir kalemi kisminda gosterilmis ancak 1270 yili muhasebesinde
oldugu gibi gelir kisminda 0 kurus yazilmistir. Oysa Hizir Beyin vakfetmis oldugu hamamin
Amasya’da hanimlar arasinda meshur oldugu 6zellikle kadinlarin siinbiill mevsiminde bu
hamama gittikleri bundan dolay:r hamamin isminin siinbiil hamami kaldig1 bilinmektedir.?
Koyler incelendiginde vakfiyede olmayan baz1 koylerin akarlar kismina eklendigi
goriilmektedir. Mesela Mahmudlu Karyesi gibi.

Gider kismina gelindiginde bu kisim el-mesarifat baslig1 altinda siralanmistir. Buna gore
tagrada olan varidatin tahsiliyesi 9599 kurustur. Caminin tamirati i¢cin 2500 kurus, medresenin
tamirati icin 2500 kurus, cami ve medresenin aydinlatilmasi i¢in ise 1300 kurus harcanmustir.
500 kurus talebeye, 12480 kurus ekmek bahasina, 1440 kurus vakfin evladina, 456 kurus hatibe
O0denmigstir. Daha sonra bu kisim toplanarak 41.755 kurus olarak belirtilmistir.

4. Vakfa Yapilan Miidahaleler

Kamu yararina ¢aligsan vakiflarin yerine getirdikleri hizmetlerin aksamamasi igin devlet
gerekli tedbirleri almis, yapilan miidahalelerin 6nlenebilmesi icin ilgili yer kadilarina hiikiimler
gonderilmistir. Ahkam defterlerinde, seri’yye sicil defterlerinde ve diger bazi arsivlerde
bunlarla ilgili bir¢ok Ornek bulunmaktadir. Zaten vakfiyeler olusturulurken vakfa
miidahalelerin 6nlenmesi i¢in manevi yaptirimi olan birtakim ciimleler, ayet ve hadisler
vakfiyeye yazilmaktaydi.’® Biitiin bunlara ragmen her dénemde, kolay kazang kapis1 olmast,
kotli yonetim, hakkindan fazlasini kazanma istegi vb. nedenlerden dolayr vakiflarla ilgili
usulsiizliikler giindeme gelmistir.

Diger vakiflarda oldugu gibi Hizir Pasa Vakfi ile ilgili birtakim miidahalelerin,
usulsiizliiklerin varlig1 incelenen belgelerden anlagilmaktadir. Bu miidahaleleri bes baslik
altinda toplayabiliriz.

Ik sirada vakfin yonetimiyle alakali yani miitevelli atamalaryla ilgili yapilan
miidahaleler gelmektedir. Bilindigi tizere vakiflar, kimlerin hangi sartlarla miitevelli olacagini
ve yapacagl bu hizmet karsiliginda ne kadar {icret alacagim1 vakfiyede agik bir sekilde
belirtmektedir.

2 Yasar, Amasya Tarihi, 1-4/118.
30 Vakfiyelerin sonunda genellikle Bakara Suresinin 181. Ayeti yazilmaktaydi. Ayet su sekildedir: Onu isittikten
sonra kim degistirirse giinahi, yalnizca onu degistirene ait olur. Allah her seyi isitir, her seyi bilir.
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11 Numarali Amasya Ser’iyye Sicil Defteri’ndeki bir kayda gore Hizir Pasa Vakfi’nin
evladiyet ve mesruiyet iizere miitevellisi olan Narin Hanim Istanbul’a génderdigi dilekcesinde
Kurt Mehmed isimli sahsin elinde berati olmamasina ragmen miitevellilikten hisse talebinde
bulundugunu ifade etmis ve bu kisinin vakfa miidahalesinin engellenmesini istemistir.
Istanbul’dan Amasya kadisina gonderilen yazi da yapilan incelemede miitevellilik hakkinin
Narin Hanim’in uhdesinde oldugu belirtilmis, Kurt Mehmed’in vakfa miidahalesinin
engellenmesi emredilmistir.’!

Hizir Pasa, vakfiyesinde elde edilen gelirlerden 6nce, miiessesat-1 hayriyenin ve vakfa
gelir getiren akarlarin bakim-onariminin yapilmasini sart kogsmustur. Buna ragmen bazi
miitevellilerin kendi ¢ikarlarin1 vakfin ¢ikarlarindan 6nde tuttuklar1 ve birtakim usulstizliikler
yaptiklari tespit edilmistir. 28 Sevval 1116/23 Subat 1705 tarihli belgede Hizir Pasa Vakfi
miitevellisi Ali, vakfin kdylerdeki gelirini erken toplamis ve vakfin akarlarindan bir kismini
satmis ve bununla beraber miirtezikanin maasini da tam ddememistir. Bunun iizerine donemin
Amasya Kadisi, Ali’nin yaptig1 usulsiizliiklerden dolay1 miitevellilik gérevinden alinip yerine
ayni kusak ve derecede esit olan Seyh Ahmed ile Hiiseyin bin Mustafa’nin atanmasi igin
merkeze yazi yazmistir.>?

Miitevellilige miidahale disaridan olacagi gibi zaman zaman iceriden de olabilmekteydi.
Bir kusak varligint devam ettirirken sonraki kusaktan birisinin miitevellilik gorevine miidahale
ederek gorevi Ustlenmeye calismasi da sikayetlere konu olmustur. Hizir Pasa vakfi
miitevelliligine vakfiyedeki sartlara aykiri olarak {igiincii kusakta olmasina ragmen kendisini
miitevelli olarak atatan Ali isimli sahis durumun ortaya ¢ikmasiyla gorevden el cektirilmis,
yerine belgedeki ifadesiyle “batn-1 evvelde” bulunan Ali b. Ahmed atanmustir.®®> Oyle
anlasiliyor ki miitevelli atamalarda usulsiizliik yapilmasina dikkat edildigi gibi hiyerarsiye de
dikkat edilmistir. Herhangi bir sebepten bosalan miitevellilik kadrosuna esitler arasindan
atamanin yapilmasi gerekliligi ise dzellikle vurgulanmugtir.>*

Ikinci miidahale sekli ise vakfiyede olmayan bir gérevin ihdas edilmesi ve bu goreve
atama yapilmasi seklinde olmustur. 3 Numarali Sivas Ahkam Defteri’'nde yer alan bir belgede
Hizir Paga Vakfi miitevellileri, Divan-1 Hiimayun’a bir dilek¢e gondermistir. Bu dilek¢ede
vakfiyede giinliik ii¢c akce ve senelik iki miidd bugday karsiligi devirhanlik gorevinin
bulundugunu, ancak devirhanlik gérevini yerine getiren kisinin ayni zamanda muarriflik ve
naathanlik gorevlerini de yiiriittiigli belirtilmistir. Bu nedenle vakfiyede var olan tli¢ devirhanlik
gorevinden ikisinin kaldirilarak, bu iki gorev yerine vakfiyede olmayan muarriflik ve
naathanlik gorevinin ihdas edilmesini istemislerdir. Ancak bu talepleri vakfiyedeki sartlara
aykir1 oldugu gerekgesiyle reddedilmistir.’® Buna ragmen hatiplik,*¢ kitabet,?” nazir,*® hafiz-1
kiitiip,”® gibi kadrolarin vakfiyede olmamasma ragmen sonradan ihdas edildigi de tespit
edilmistir.

Ugiincii olarak haksiz yere vakfin herhangi bir gérevlisinin istifa ettirilmesi ve yerine
baska birinin atanmasi seklindeki miidahalelerden bahsedilebilir. Vakiflarda gorevliler
genellikle kayd-1 hayat sartiyla atanmaktaydi. Dolayisiyla bir vakifta miirtezikanin gérevi vefat,

31 BIif Tiimer, 11 Numarali Amasya Ser ‘ive Sicilinin Transkripsiyonu ve Degerlendirmesi Elif Tiimer (Mugla:
Mugla Sitk1 Kogman Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2022), 308.

32 Osmanli Arsivi (BOA), Ibniilemin Vakif [IE.EV], No. 43, Gomlek No. 4890.

33 Osmanli Arsivi (BOA), Ibniilemin Vakif [IE.EV], No. 52, Gémlek No. 5818.

3% Ornegin amcalar hayatta iken miitevellilik gérevine yegenler atanamazdi. Sayet boyle bir durum gergeklesirse
sikayete konu olmakta, gorev yegenden alinip 6lenle ayni statiideki sartlar1 tasiyan kisiye verilmekteydi.

35 Omer Topgu, 3 Numaral: Sivas Ahkdm Defterine Gore 18. Yiizyil Ortalarinda Eyalet-i Sivas 'ta Ilmiye Ziimresi
(Sivas: Cumhuriyet Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2021), 73.

36 Osmanli Arsivi (BOA), Cevdet Evkaf [C.EV], No. 394, Gémlek No. 19980.

37 Osmanl Arsivi (BOA), Ali Emiri Sultan Selim III [AE.SSLM.III], No. 142, Gémlek No. 8613.

3 Osmanl Arsivi (BOA), Ali Emiri Sultan Selim III [AE.SSLM.III], No. 381, Gémlek No. 22000.

3% Osmanli Arsivi (BOA), Cevdet Maarif [C.MF.], No. 7, Gomlek No. 340.

- 141 -



Muhammet OKUDAN
Hizir Pasa Vakiflar: ve Amasya Hizir Pasa Medresesi

sehir degisikligi, hastalik vb. nedenlerle son bulmaktayd1.*® Vefat eden kisinin yerine genellikle
isin ehliyse ¢ocuklari, bazen de {i¢iincii bir kisi atanirdi. Hizir Paga Vakfi’nda da isleyis bu
sekilde devam etmekteydi. Ancak bazi belgelerde yukarida degindigimiz tliirden miidahalenin
oldugu tespit edilmistir. Bu tiirden haksizliga ugrayanlar ise genellikle istanbul’a ugradiklari
haksizlig1 dile getiren bir dilek¢e yazip eski gorevine iadesini istemisler, Merkezde gerekli
incelemeler yapildiktan sonra dilekceyi yazan kisinin hakli oldugu tespit edilmigse, kendisine
gorevine iade edildigine dair bir berat verilmistir.*!

Dordiincii olarak bazen miitevelli kendi gelirini artirmak i¢in miirtezikanin alacagi
iicretten kesinti yapmis, bazen de miirtezika vakfiyede belirtilen tamir ve gelirin yetmemesi
durumunda maaslardan kesinti yapilmasi sartina muhalefet etmistir. Hizir Pasa, Hacikdy’de
bulunan koylerin gelirinin onda birinin Yorgiic Pasa Medresesi miiderrisine verilmesini
vakfiyede belirtmesine ragmen, miitevelli, hakki olmadig1 halde, beste birlik alacagini gerekce
gostererek miiderrisin maasindan kesinti yapmstir.*? 23 Zilkade 987/11 Ocak 1580 tarihli bir
belgede Hizir Pasa Vakfi miitevellisi, medrese miiderrisini sikayet etmistir. Medrese ve
imaretin tamire ihtiyact varken miiderrisin, maasinin kesilmemesi icin tamire engel oldugu
belirtilmis ve miiderrisin almig oldugu fazla paraya iade etmesi istenmistir. Ancak miiderris
aldig1 fazla paray1 iade etmedigi gibi, sohtalarla birlikte vakfa gelir getiren kdyleri basmis ve
vakfin zahirelerine de el koymustur. Bunun {lizerine Amasya kadisina hiikiim gonderilerek
medrese ve imaretin tamirine engel olan miiderrisin uyarilmasi, el koydugu vakfin fazla
mallarmin da iadesi hususunda gereginin yapilmasi emrolunmustur.*’ 8 Zilkade 991/23 Kasim
1583 tarihli bir belgede ise vakfin miitevellisi, Hizir Pasa Medresesi, imareti, hamami ve su
yollari, harap bir halde oldugu i¢in restorasyon faaliyetine girmek istedigini ancak miiderrisin
(muhtemelen 1580 yilinda sikayete konu olan miiderrisle ayni kisi) buna mani oldugunu
belirttikten sonra, kendisinin uyarilmasmi istemistir.** Oyle anlasiliyor ki miiderris biitiin
uyarilara ragmen vakfa miidahale etmeye devam etmis ve daha fazla gelir elde etmek icin
tamiratina engel olmustur. Daha sonrasinda ne oldugu ile ilgili herhangi bir belgeye
rastlanmamistir. Bu durum akla celali isyanlarin igerisinde degerlendirilen suhte olaylarini
getirmektedir. Belgelerin Miladi 1580 ve 1583 tarihli olmasi, miiderrisin suhtelerle beraber kdy
arazilerini basip iiriinlere el koymasi tipik bir suhte isyaninin gdstergesi sayilabilir.

Son olarak farkli vakiflarin miitevellileri, kendi miitevelli olduklar1 vakfin akarlari
arasinda yer almayan kdy ve mezralarin gelirlerine de el koymaya calistiklar1 goriilmektedir.
Tokat’da bulunan Pir Ahmed Vakfi’nin miitevellisi, Hizir Paga Vakfi’na ait kdylerin gelirine el
koymas1 dolayisiyla Hizir Paga Vakfi miitevellisi tarafindan sikayet edilmistir. Baska bir
belgede ise Hizir Pasa Vakfi koylerine diger vakiflar tarafindan yapilan miidahalenin
engellenmesi i¢in yazi génderilmistir.*’

Sonu¢

Bu makalede Hizir Paga Vakiflari, Vakiflar Genel Midiirliigii Arsivi, ser’iyye sicilleri
ve diger ikinci el kaynaklar 1s181inda degerlendirilmeye calisilmistir. Osmanli Devleti’nde
vezirlik, siirre-1 himayun eminligi gibi ¢esitli gorevlerde bulunan Hizir Pasa Hicri 870 tarthinde
ii¢ adet vakif kurmugtur. Miiessesat-1 Hayriye kabilinden olan cami ve medresesi erken klasik
donem Osmanli mimarisiyle insa edilmistir.

40 Osmanli1 Arsivi (BOA), Ali Emiri Sultan Mustafa LIl [AE.SMSTIII], No. 119, Gémlek No. 9175; Osmanli Arsivi
(BOA), Ali Emiri Sultan Mustafa 111 [AE.SMST11I], No. 175, Gémlek No. 13733.

4 Osmanli Arsivi (BOA), Ali Emiri Ahmed III [SAMD. III], No. 214, Goémlek No. 20708.; BOA, [IE.EV], No. 52,
Gomlek No. 5818.

42 Osmanli Arsivi (BOA), Cevdet Maarif [C.MF.], No. 183, Gémlek No. 9114.

43 Osmanli Arsivi (BOA), Bab-1 Asafi Divan-1 Hiimayun Sicilleri Miihimme Defterleri [A.DVNS.MHM.d], No. 41,
Gomlek No. 789.

4 Osmanli Arsivi (BOA), Bab-1 Asafi Divan-1 Hiimayun Sicilleri Miihimme Defterleri [A.DVNS.MHM.d], No. 52,
Gomlek No. 356.

4 Osmanli Arsivi (BOA), Ali Emiri Sultan Mahmud I [AE.SMHD.I], No. 105, Gémlek No. 7476.
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Vakif, medrese ve diger vakiflara gelir getirmek {lizere gliniimiizde Amasya ve Samsun
il siirlari igerinde kalan bir¢ok kdyii vakfetmistir. Oglu Mehmed Pasa doneminde ise Sivas ve
Y ozgat’ta bulunan bazi kdyler bu vakiflara eklenmistir. Bunlara ek olarak han, hamam ve gesitli
diikkanlar da akarlar arasinda bulunmaktadir.

Bu akarlardan elde edilen gelir vakfin hizmetlerini yerine getirmek, istthdam edilen
miirtezikanin maaslarin1 6demek, vakif binalarin bakim onarimini yapmak i¢in kullanilmigtir.
Vakif gelirlerinin biiyiik kismi1 tarim arazilerinden elde edilmistir. Sehir merkezinde bulunan
ticari isletmelerin gelirleri daha diisiik seviyede kaldigi muhasebe kayitlarindan tespit
edilmistir.

Mubhasebe kayitlart incelendiginde vakfin hizmetlerini Cumhuriyet’e kadar devam
ettirdigi anlagilmaktadir. Zaten Hizir Pasa, vakif hizmetlerinin siirdiirebilirligi i¢in ¢esitli
akarlar baglamistir. Giiniimiizde medreseden geriye, beraber insa edildigi diisiiniilen camisi
kalmistir. Vakiflar Genel Miidiirliigii’nce birkag kez restore edilen yapi ibadete acik olup Hizir
Pasa Camii olarak hizmet vermeye devam etmektedir.

Vakfa bir¢cok miidahalenin yapildigi, ahkam defterleri, ser’iyye sicil defterleri ve diger
arsiv belgelerinden anlasilmaktadir. Ozellikle miitevelli atamalar1 ve diger murtezikanin
gorevlendirmelerinde bu miidahaleler acik bir sekilde goriilmektedir.
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Seyh Ebii Miizeyrik ve Tefsirdeki Yontemi: irsidu’l-Hayran ila Tevcihati’l-Kur’an Adh Eseri Uzerinden
Bir inceleme *

Oz: Calisma, Magrip'in 6nde gelen alimlerinden, Libyali Seyh Ahmed Abu Muzeyrik'in eserlerine modern bir
yorum getirmektedir. Seyhin kitab1 "Irsadii'l-Hayran", tam tesekkiillii ilk Libya Kur'an tefsiri olma 6zelligini
tagimaktadir. Seyhin bu eseri yazmasi yirmi yilint almistir ve bu tefsir, kendine 6zgii metodolojisiyle birgok
fayda ve genis kapsamli ilimler igermektedir. Miiellif, tefsirinde tiim g¢abasini ortaya koymus, iistiin ilmi
yeteneklerini sergilemis, yiiksek ilmi mertebesini, egitimsel yaklasimini ve oncii reformist yonelimlerini agik¢a
ortaya koymustur. Calisma, Seyh Ebu Muzeyrik'in tefsir ve Kur'an ilimlerindeki metodolojisini "frsadii'l-Hayran
ila Tevcihati'l-Kur'an" adl1 eseri iizerinden incelemeyi hedeflemektedir. Bu baglamda, Ebu Muzeyrik'in kigisel
ve ilmi hayatina dair kisa bir biyografi sunulmus, tefsirinin 6nemi ve eski-modern kaynaklarinin gesitliligi
acisindan tanitimi yapilmistir. Ayrica, miiellifin Kur'an't Kur'an'la ve siinnetle tefsir etmeye verdigi onem,
dilbilimsel yaklagimlar1 (kelime anlamlari, nahiv ve belagat sanatlar1), diger tefsirlerden ayiran ayetlerden
¢ikarilan Kur'ani yonlendirmelere verdigi énem ve fikhi hiikiimlere ile Ehl-i Siinnet ve'l-Cemaat mezhebi iizere
iman meselelerine verdigi dikkat agiklanmistir. Yazarin ele aldigt Kur'an ilimleri sunlardir: Mekki ve Medeni
ayetler, ilk ve son inen ayetler, niizul sebepleri, nasih ve mensih, Kur'an kiraatleri, Israiliyat, sureler arasindaki
miinasebetler, Kur'an'n miibhemati. Calisma sonucunda elde edilen temel bulgular sunlardir: "irsadii'l-Hayran",
Libya Arap iilkesinde tamamlanmig ilk Kur'an tefsiridir. Miiellif, tefsirinde iki degerli eseri bir araya getirmistir:
Dogu'dan Seyyid Kutub'un "Fi Zilali'l-Kur'an" ve Magrip'ten Ibn Asur'un "Et-Tahrir ve't-Tenvir" tefsirlerini.
Eser, dilbilimsel ve beyani tefsire ve miinasebetler ilmine 6zel bir énem vermistir. "Irsadii'l-Hayran" tefsiri,
"Svgiiye deger rey ile tefsir" kategorisine girmektedir. Tefsir, batil israiliyat, hurafeler, bos inamslar ve zayif
hadislere dayanmamasiyla one c¢ikmaktadir. Ayetlerden ¢ikarilan Kur'ani yonlendirmelerin vurgulanmasiyla
kendini gostermektedir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Metodoloji, Israiliyat, irsadii’l-Hayran, Ebti Muzeyrik.
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* Bu ¢aligma Dr. Fethi el-Ubeyd damismanliinda 2023/2024 egitim-6gretim yilinda tamamladigimiz "Seyh
Ahmed Ebi Muzeyrik’in Irsadii’l-Hayran ild Tevcihati’l-Kur’an Adli Eseri Baglaminda Tefsir ve Kur’an
Ilimlerindeki Tercihleri: Mukayeseli Bir inceleme" baslikli doktora tezi esas almarak hazirlanmistir (Doktora
Tezi, Zeytune Universitesi, Tunus, 2024). )
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* This article is extracted from my doctorate dissertation entitled “The Interpretative and Qur’anic Sciences
Preferences of Shaykh Ahmad Abu Muzayriq through His Work Irshad al-Hayran ila Tawjihat al-Qur’an: A
Comparative Study”, supervised by Dr. Fathi Al-Obaid (Ph.D. Dissertation, University of Ez-Zitouna, Tunisia,
2024).
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Shaykh Abu Muzayriq and His Tafsir Methodology through His Book Irshad al-Hayran ila Tawjihat al-
Qur'an *

Abstract: This study offers a contemporary analysis of the exegetical approach of Sheikh Ahmad Abu
Muzayriq, a prominent scholar from the Maghreb and one of Libya’s distinguished intellectual figures. His
work, Irshad al-Hayran, is regarded as the first complete Libyan exegesis (tafsir) of the Holy Qur’an. Sheikh
Abu Muzayriq devoted twenty years to compiling this work, adopting a unique methodology that resulted in a
text of considerable merit, encompassing broad knowledge and numerous insights. His tafsir reflects his
exceptional scholarly capabilities, deep expertise, pedagogical vision, and pioneering reformist orientation. The
aim of this study is to examine Sheikh Abu Muzayriq’s methodology in Qur’anic exegesis and related sciences
through his book Irshad al-Hayran ila Tawjihat al-Qur’an. It begins with a concise biography of the author,
outlining his personal background and scholarly journey. The study then introduces his tafsir, highlighting its
significance and the diversity of both classical and contemporary sources he employed. A central focus is placed
on the methodological principles he applied—most notably, interpreting the Qur’an through the Qur’an and the
Sunnah. The study also underscores his precise attention to the Arabic language, including lexical meanings,
grammatical structures, and rhetorical dimensions. His distinctive emphasis on extracting Qur’anic directives
from the verses sets his work apart from many other exegetical efforts. Additionally, the study sheds light on his
treatment of jurisprudential rulings and theological matters in accordance with the doctrine of Ahl al-Sunnah
wa’l-Jama‘ah. The research further explores the Qur’anic sciences addressed in his work, including: Makki and
Madani verses, the chronology of revelation (first and last verses), causes of revelation (asbab al-nuzul),
abrogation (naskh wa mansukh), variant readings (qira’at), Isra’iliyyat (Biblical traditions), thematic and
structural connections between surahs (munasabat), and ambiguous elements in the Qur’an (mubhamat al-
Qur’an). The study concludes with several key findings, the most significant being that Irshad al-Hayran
constitutes the first comprehensive tafsir produced in Libya. It synthesizes elements from two major interpretive
traditions—Eastern (e.g., Fi Zilal al-Qur’an) and Western (e.g., Al-Tahrir wa al-Tanwir) schools. The tafsir
demonstrates particular strength in linguistic, rhetorical, and structural analysis, and embodies a praiseworthy
form of rational interpretation (tafsir bi al-ra’y al-mahmud). It is notably free from fabricated Isra’iliyyat, myths,
superstitions, and weak narrations. A hallmark of the work is its focus on deriving actionable Qur’anic directives
directly from the text.

Keywords: Tafsir, methodology, Isra’iliyyat, Irshad al-Hayran, Abu Muzayriq.
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Ortaokul Ogrencilerinin Benlik Saygisinin incelenmesi: Tiirkiye ve ingiltere'de Karsilastirmah Ampirik
Bir Arastirma*

Oz: Bu caligma, Kisa Form Coopersmith Benlik Saygis1 Envanterinin (SEI) psikometrik 6zelliklerini Tiirkiye ve
Ingiltere'deki ortaokul 6grencileri arasinda arastirmaktadir. Yaygin olarak kullanilan bir benlik saygisi 8lgegi olan
SEI, yaslar1 11 ila 14 arasinda de@isen toplam 2388 ogrenciye ingiltere'de, 3506 Ogrenciye ise Tiirkiye'de
uygulanmistir. Calisma, benlik saygist puanlarindaki cinsiyet farkliliklarina odaklanarak SEI'nin her iki iilkedeki
giivenilirligini ve gecerliligini incelemistir. Calismanmn bulgulari, SEI'nin hem Ingilizce hem de Tiirkge
versiyonlarinin tatmin edici bir i¢ tutarhilik giivenilirligi gosterdigini ortaya koymaktadir. Ingiltere'de cinsiyetler
arasinda dnemli bir farklilik g6zlenirken, Tiirkiye'de boyle bir farklilik tespit edilmemistir. Bulgular, SEI'nin farkli
kiiltiirel baglamlarda benlik saygisin1 6lgmek i¢in gilivenilir bir ara¢ oldugunu gostermekte ve benlik saygisi
aragtirmalarinda kiiltiirel faktorlerin dikkate alinmasinin 6nemini vurgulamaktadir. Bu ¢alisma, ergenler arasinda
benlik saygisinin anlagilmasina 6nemli bir katki saglamakta ve cinsiyet ve kiiltiirel farkliliklarin benlik saygisi
gelisimi lizerindeki etkisine dair i¢gdriiler sunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Egitim, Oz-saygi, Ortaokul, Karsilatirmali Calisma, Ingiltere, Tiirkiye.

Exploring Secondary School Students’ Self-Esteem: A Comparative Empirical Study in Turkiye and
England*

Abstract: This study investigates the psychometric properties of the Short Form Coopersmith Self-Esteem
Inventory (SEI) among secondary school students in Turkey and England. The SEI, a widely utilised measure of
self-esteem, was administered to a total of 2388 students in England and 3506 students in Turkey, with ages
ranging from 11 to 14 years. The study examined the reliability and validity of the SEI in both countries, with a
focus on gender differences in self-esteem scores. The findings of the study suggest that both the English and
Turkish versions of the SEI demonstrate satisfactory internal consistency reliability. While a significant gender
disparity was observed in England, no such disparities were identified in Turkey. The findings suggest that the SEI
is areliable tool for measuring self-esteem in diverse cultural contexts and highlight the importance of considering
cultural factors in self-esteem research. This study makes a significant contribution to the understanding of self-
esteem among adolescents and provides insights into the impact of gender and cultural differences on self-esteem
development.

Keywords: Education, Self-esteem, Secondary Schools, Comparative Study, England, Turkiye.

* Bu calisma 30.06.2020 tarihinde tamamladigimiz “Exploring Secondary School Students’ Perceptions of
Respectful Attitudes and Respectful Behaviours: A Comparative Empirical Study in Turkey And England”
bashkli doktora tezi esas alinarak hazirlanmstir (Doktora Tezi, Warwick Universitesi, Coventry, Birlesik
Krallik, 2020).

* This article is extracted from my doctorate dissertation entitled “Exploring Secondary School Students’
Perceptions of Respectful Attitudes and Respectful Behaviours: A Comparative Empirical Study in Turkey And
England”, (Ph.D. Dissertation, University of Warwick, Coventry, United Kingdom, 2020).
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Introduction

The aim of this research is to report on the psychometric properties of the Short Form
Coopersmith Self-Esteem Inventory (SEI), which is one of the scales included in the “You and
Your Values’ questionnaire. This questionnaire is used as a research instrument in the thesis
titled ‘Exploring Secondary School Students’ Perceptions of Respectful Attitudes and
Respectful Behaviours: A Comparative Empirical Study in Turkey and England’.

The paper first will focus on how the Short Form Coopersmith Self-esteem Inventory
was designed and then will explore the psychometric properties of Short Form Coopersmith
Self-esteem Inventory within the data collected among 2388 11-14 year-old students in
England, and 3506 11-14 year-old students in Turkey.

The Coopersmith (1967) SEI is used widely to measure self-esteem. It was developed
as a 58-item instrument for use among 8- to 10-year-old children. The instrument contained 50
items which are comprise subscales that measure attitudes toward the general self and self-
esteem as derived from parents, peers, and school. In addition, it includes an 8-item lie scale
(Roberson & Miller, 1986; Myhill & Lorr, 1978). Coopersmith (1981) developed the 25-item
school short form for use among school pupils and 25-item short form for use among adults
when the time for completion is limited (Hills, Francis, & Thomas, 2007).

From the time when the Coopersmith (1967) Self-esteem Inventory (SEI) was
developed to the present time, a number of studies examined the psychometric properties of it.
Johnson, Redfield, Miller, and Simpson (1983) examined the construct validity of Coopersmith
SEI, by inventory 105 fifth-grade students to complete the SEI ? together with the Piers-Harris
Children’s Self-Concept Scale (CSCS) 3, and the Behavioural Academic Self-esteem Scale
(BASE) *. According to the results, the SEI, the CSCS, and the BASE were measuring the same
construct. In addition, the Cronbach alpha coefficient was .86.

Roberson and Miller (1986) investigated the internal structure of the Coopersmith SEI
(1967) by using the principal components factor analytic method. The data were collected
among 1397 Year 6, Year 7, and Year 8 students. Results of the factor analyses showed the
factorial complexity and ten factors emerged in the analysis. However, the most meaningful
structure was provided by the eight-factor solution. Hence, this study confirmed that the SEI is
a complex instrument in terms of factors.

Francis and Wilcox (1995) examined the relationship between Rosenberg (1965) Self-
esteem Scale and Coopersmith (1967) SEI, which is the longest established and most used
measures of self-esteem. The short-form 25-item Coopersmith SEI and the 10-item Rosenberg
Self-esteem Scale were answered by 802 16-year-old students in England. The internal
reliability coefficients a of the Coopersmith (1967) SEI were .73. In terms of the correlation
between Rosenberg (1965) Self-esteem Scale and the Coopersmith (1967) SEI, similar
correlation scores (-.47 among boys and -.54 among girls) were found to previous studies.

Robbins, Francis, and Williams (2007) investigated the relationship between the
Coopersmith SEI and church attendance among 12- to-16-year-old students in Wales. The
Coopersmith SEI (1981), the Lie Scale from the short-form Junior Eysenck Personality
Questionnaire Revised (Corulla, 1990), and a four-point measure of the frequency of church
attendance (never, sometimes, monthly, weekly) was completed by 279 young people (123
males and 156 females). The Cronbach alpha coefficient of the Coopersmith SEI (1981) was
found as .80. According to the Pearson correlation coefficients, the data indicated no significant

2 Stanley Coopersmith, The antecedents of self-esteem, San Francisco, 1967 (San Francisco: Freeman, Cooper &
Co. therapy for severe head trauma. As so often happens ..., 1967).

3 Ellen V. Piers, Piers-Harris children’s self-concept scale (Nashville: Counselor Recordings and Tests Nashville,
TN, 1969).

4 Stanley Coopersmith - Ragnar Gilberts, Behavioral Academic Self-esteem: BASE. (Consulting Psychologists
Press, 1982).
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correlation between self-esteem and age (r = -.07, ns), no significant correlation between self-
esteem and social desirability (» = -.01, ns), a significant negative correlation between self-
esteem and sex (r = -.16, p < .01), and a significant positive correlation between self-esteem
and church attendance (r =+.17, p <.01).

Looking at the historical background, self-esteem has been widely investigated,
employing the Coopersmith Self-esteem Inventories among students. A number of studies have
investigated the correlation between self-esteem and aggression, reading ability and mental
health (Boyes, Tebbutt, Preece, & Badcock, 2018), school attachment °, social problem-solving
skills and empathy ©, learning strategies, intellectual functioning and academic achievement ’,
gender difference ®, body piercing, tattooing, and body investment °, and thinking styles '°.

Besides these studies, Francis (1997) started to explore the different aspects of self-
esteem by investigating the relationship between personality and self-esteem by using the
Eysenck scales and the Coopersmith Self-esteem Inventories which had not been investigated
before. His research was a significant starting point for looking at self-esteem from a new
perspective. In that research, the 25-item short form of the Coppersmith Self-Esteem Inventory
(Coopersmith, 1981) and the Junior Eysenck Personality Inventory !!, which measure
Extraversion, Neuroticism, and Lie scales, were completed by 802 (314 male, 488 female) 16-
year-old pupils in England. The Cronbach alpha coefficient of the Coopersmith SEI (1981) was
found as .73. This study demonstrated that, according to the items selected by the five
psychologists who constructed the measure, the profile of individuals scoring high on the
Coopersmith Self-esteem Inventory, was associated with social conformity, extraversion, and
emotional stability. Hence, the characterisation of self-esteem measured by the Coppersmith
SEI may implicitly discriminate against introverts. I am inclined to think that Francis (1997)
opened a significant discussion about personality and self-esteem with this paper.

Another issue discussed in relation to self-esteem was gender. Gender is one of the
significant variables identified in the literature for the adolescent’s development of self-esteem.
In the previous studies, there is no consensus about sex differences in self-esteem ratings 2.

Francis, James, and Jones (1998) investigated whether there is gender bias or not in the
short form Coopersmith Self-Esteem Inventory. The 25-item short form of the school version
of the Coopersmith Self-Esteem Inventory '* was completed by 802 (314 boys, 488 girls) 16-
year-old students in England. According to overall data, the boys recorded a mean score of 17.0

3 F.S. Cakar - Z. Karatas, “Adolescents’ self-esteem, school anger and life satisfaction as predictors of their school
attachment”, Egitim ve Bilim 42/189 (2017), 121-136.

¢ E. Uzunkol - S. Yel, “Effect of value education program applied in life studies lesson on self-esteem, social
problem-solving skills and empathy levels of students”, Egitim ve Bilim 41/183 (2016), 267-292.

7 A. Arbabisarjou vd., “The relationship between self-esteem and academic achievementmotivation in university
students”, International Journal of Pharmacy and Technology 8/2 (2016), 12353-12360; O.M.F. Gonzalez vd.,
“Learning strategies and self-esteem. relationship between staying and dropping out secondary school
[Estrategias de aprendizaje y autoestima. Su relacion con la permanencia y desercion universitaria]”, Estudios
Pedagogicos 35/1 (2009), 27-45; J. Seabi, “Relating learning strategies, self-esteem, intellectual functioning
with academic achievement among first-year engineering students”, South African Journal of Psychology 41/2
(2011), 239-249.

8 V. Ponsoda vd., “Gender Differences in the Coopersmith Self-Esteem Inventory: The Incidence of Differential
Item Functioning”, Journal of Individual Differences 29/4 (2008), 217-222.

% L. Carroll - R. Anderson, “Body piercing, tattooing, self-esteem, and body investment in adolescent girls”,
Adolescence 37/147 (2002), 626-637.

10 L -F. Zhang, “Thinking styles, self-esteem, and extracurricular experiences”, International Journal of
Psychology 36/2 (2001), 100-107.

'S, B. G. Eysenck, “A new scale for personality measurements in children”, British Journal of Educational
Psychology 35/3 (1965), 362-367.

12p.L. Chapman - A K. Mullis, “Readdressing gender bias in the coopersmith self-esteem inventory-short form”,
Journal of Genetic Psychology 163/4 (2002), 403-409.

13'S Coopersmith, Self-Esteem Inventories (Palo Alto: CA: Consulting Psychologists Press, 1981).
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and girls recorded a mean score of 15.8. The boys recorded a significantly higher self-esteem
than the girls (F= 12.1, p <.001). In addition, according to the individual item endorsement by
males and females, while 11 of the 25-items distinguish between boys and girls, 14 of the items
do not. In that point, '* went beyond the previous researches and argued that some specific items
may cause this difference. He argues that, while ten items discriminate in favour of males
recording a higher self-esteem score, one item discriminates in favour of females recording a
higher self-esteem score. He also advised for further research in different age groups and
cultures to be confident about this generalisation.

Francis (1997) continued to explore the relationship between self-esteem and
personality and the relationship between self-esteem and the gender to extend the findings of
(Chapman & Mullis, 2002). In that research, 166 (82 boys, 84 girls) Year 5 and Year 6 students
completed the 25-item short form of the Coopersmith Self-Esteem Inventory (Coopersmith,
1981) and 48-item short form of the Revised Junior Eysenck Personality Questionnaire
(Corulla, 1990). The Cronbach alpha coefficient of the Coopersmith SEI (1981) was found as
.74. According to the statistics, Coopersmith’s model of self-esteem is associated with being
male, and positively correlated with extraversion scores and lie scale scores and negatively
correlated with scores on neuroticism and psychoticism.

Chapman and Mullis (2002) explored gender bias in the short form of the Coopersmith
Self-Esteem Inventory by replicating the study by Francis, James, and Jones (1998). The
Coppersmith SEI was completed by 361 (146 boys, 215 girls) Year 7 — Year 12 students
residing in rural communities in a southern state where family socioeconomic status is generally
categorised as lower to middle class. According to these data, the Cronbach alpha coefficient
of the Coopersmith SEI was .76 for boys and .81 for girls. Moreover, there is no significant
difference in the global self-esteem scores of male and female adolescents. However, the
significant gender differences were found for 6 items out of the 25; 5 of the 6 items favoured
male participants reporting higher global self-esteem and 1 item favoured female participants.
When they compared these results with Francis, James, and Jones’s (1998) results, they have
similar results for just 4 items that favoured boys. They argue that these differences might be
related to age differences in two studies or cultural contexts in the United States, England, and
rural, etc.

Another significant study about Coopersmith (SEI-SSF) was the Welsh translation of it.
Hills, Francis, and Thomas (2007) investigated the psychometric properties and factor structure
of the Welsh translation of the school short form of the Coopersmith (SEI-SSF). Although SEI-
SSF was used widely as a measure of global self-esteem, its internal structure was not examined
in the previous studies. Hills, Francis, and Thomas (2007) have examined the internal structure
of the Coopersmith SEI-SSF by exploratory and confirmatory factor analysis among 3000
adolescents in the UK. Three clear sub-scales were identified as personal SE, SE derived from
parents, and SE derived from peers. For the present research, the Welsh version of the
Coopersmith SEI-SSF, which consists of 25 items, was completed by 681 (329 boys, 352 girls)
Year 4, Year 5, and Year 6 students in Wales. According to the analysis, 3 factors have been
shown. However, 6 items had factor loadings less than the applied cut-off value 0.35 so these
items were discarded. These three factors were identified as SE derived from parents (F1), SE
derived from peers (F2), and SE derived from personal (F3). The Cronbach alpha coefficient of
the Coopersmith SEI-SSF was .66. Moreover, after the removal of six redundant items the
shortened the Welsh translation of the Coopersmith SEI-SSF, was closely correlated (» = .97,
p <.001) with the 25 items full-length scale and was statistically robust. On the basis of this
study, Hills, Francis, and Thomas (2007) commend the Welsh-language version of

14 Leslie J Francis, “Self-esteem as a function of personality and gender among 811 year olds: is coopersmith’s
index fair?”, Personality and individual differences 25/1 (1998), 159-165.
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Coopersmith SEI-SSF for use by clinical psychologists, educational psychologists, among
schoolchildren who are first-language Welsh speakers.

Hills, Francis, and Jennings (2011) investigated the internal structure of the school short
form Coopersmith SEI-SSF, according to the literature survey that factor structure of the
instrument appears not to have been analysed. Hence, this study aimed to establish whether the
school short-form Coopersmith Self-Esteem Inventory has an internal structure that might
extend the usefulness of the measure beyond its general application as a measure of global self-
esteem. As a part of a larger questionnaire, the 25-item Coopersmith SEI-SSF was completed
by 3506 (1531 boys, 1525 girls) 13- to 15-year-old secondary school students in Cornwall.
According to the data, the mean score was greater for boys (M = 16.07, SD = 5.09) than for
girls (M = 13.99, SD = 5.34) and independent ¢ tests demonstrated that the differences were
highly significant (t = 11.03, p < .001). Coopersmith SEI-SSF reached the threshold of .70
proposed by Kline (1993) for the internal consistency reliability (Cronbach’s a = .83).
However, according to the item-rest-of test correlations, some items correlated poorly with the
sum of the remaining items. According to the Exploratory Factor Analyses, 6 items had factor
loadings less than the applied cut-off value 0.35; all of these items appeared to be marginally
associated with the first factor, had low communalities ranging from .03 to .15, and accordingly
were discarded. The three factors emerged as personal self-esteem (F1), self-esteem derived
from parents (F2), and self-esteem derived from peers (F3). After these analyses, 3 main
conclusions were derived from this study. First, the correlation between the original 25-item
Coopersmith SEI-SSF and the 19-item scale was high (» = .97). Hence, the present study did
not call into question the findings of previous studies that used the 25-item Coopersmith SEI-
SSF. Second, the original 25-item Coopersmith SEI-SSF was designed to provide a more
economical instrument for research purposes and provide a shorter instrument when the time
was limited for administration. However, this study and the previous research by Hills, Francis,
and Thomas (2007) argues that there are redundant items in the 25-item Coopersmith SEI-SSF,
and this situation does not support the main aim of the short form design. Third, according to
present findings, the revised scale contains three clear factors as personal self-esteem, self-
esteem derived from parents, and self-esteem derived from peers. This is an improvement on
the 25-item short-form, which does not allow differentiation among the major sources of self-
esteem (Coopersmith, 1981).

The Coopersmith SEI (Coopersmith, 1981) has been used widely to measure self-esteem
in different countries such as England ', Alabama !¢, Florida 7, United States '® and it also was
used for the first time in Turkey by Onur (1981). Before using the inventory, all items of the
SEI were translated to Turkish by some Bogazici University students and these items were
investigated by three scholars. They grouped all items under high self-esteem and low self-
esteem. In addition, one item was discharged because they could not agree on it. Finally, the
Turkish version of Coopersmith SEI was shaped as 57 items. Giigray (1989) investigated “the
effect of personal characteristics, variables related with the institution and how parental and
substituting parental attitudes have been perceived by children; on the self-esteem development
of 9- to 11-year-old children who stay with their parents or in institutions”. He first tested the
reliability with test-retest method and 51 (23 male, 28 female) students completed the SEI.
Cronbach’s a was .70. Subsequently, he conducted the Turkish version of Coopersmith SEI

15 Leslie J. Francis, “Coopersmith’s Model of Self-Esteem: Bias Toward the Stable Extravert?”, The Journal of
Social Psychology 137/1 (1997), 139-142.

16 Terry G. Roberson - Edith Miller, “The Coopersmith Self-esteem Inventory: A factor analytic study”,
Educational and Psychological Measurement 46/1 (1986), 269-273.

17 Chapman - Mullis, “Readdressing gender bias in the coopersmith self-esteem inventory-short form”.

18 J. Myers vd., “Promoting self-esteem in adolescents: The influence of wellness factors”, Journal of Counseling
and Development 89/1 (2011), 28-36.
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among 583 (242 stay in institutions, 341 stay with their parents) 9- to-11-year-old students in
Ankara and Adana cities. Cronbach’s a was .83, which is similar to the previous studies
conducted using the English version of SEI *°.

The Turkish version of the Coopersmith Self-Esteem Inventory has been used in Turkey
widely after this adaptation. It is really difficult to mention all of them here, hence I am going
to mention some of them applied to different analysis or conducted among different ages.

Giiloglu and Aydin (2001) explored the factor structure of the Turkish version of the
Coopersmith Self-Esteem Inventory. The main reason of this research was to test the factor
structure of SEI because although there was some research about reliability and validity of the
Turkish version of SEI, there was no study about the factor structure. Hence, investigation of
this will be helpful for the following researchers. In that research, the Turkish version of SEI
adopted by Gucray (1989) was completed by 440 Y5 students. The overall data showed that the
SEI had a 21-factor highly complex factor structure. However, 10 factors out of 21 seemed
theoretically meaningful. These results seemed consistent with the results found by Roberson
and Miller (1986). Giiloglu and Aydin (2001) indicate that this study might be a good starting
point for further research.

Cevik (2007) investigated the friendship characteristics of third grades secondary school
students. In addition, self-esteem was explored regarding some of the friendship characteristics.
The data were collected among 532 high school students in Adana city by conducting the
Friendship Relation Questionnaire and the Coopersmith Self-Esteem Inventory, which is
adapted to Turkish by Ozogul (1988). For the reliability, the SEI was conducted first among
125 (55 male, 70 female) students and Cronbach’s a was found .82. For the validity, the
Rosenberg self-esteem scale was used and the meaningful correlation was found between them
(=71, p<.001). According to the main data, there is no significant difference between boys
and girls.

Merter (2013) investigated the relationship between the social emotional learning and
the self -esteem of secondary school students. The Social Emotional Learning Scale and the
Coopersmith Self-Esteem Inventory were completed by 150 (60 male, 90 female) secondary
school students in Istanbul city. According to the overall data, there is a significant difference
between boys and girls and girls recorded high self-esteem score than boys (¢ =-2,87, p<<.01).
In addition, there was no significant difference between age groups 11- to 14-year-old.

Karabulut (2014) explored “the correlation between the self-perception for the played
instrument for the students of fine arts high school and their self-esteem level in a descriptive
pattern”. For the study, the Self-Perception Scale for the Instrument Played and the
Coopersmith SEI was adopted to Turkish language by Piskin (1996) were completed by 1200
(415 male, 785 female) Y11 students. According to the overall data, the mean score was 16.32
and standard deviation score was 4.20. In addition, there was a significant correlation between
the self-perception for the played instrument for the students of fine arts high school and their
self-esteem level (r =.27, p<<.01).

1. Method

Indices

The Short Form Coopersmith Self-esteem Inventory, developed by Coopersmith (1981),
proposes a twenty-five-item index to measure self-esteem. Each item was scored on a two-point
scale: Yes (1), No (0).

Procedure

The data were collected among 5894 11- to 14-year-old secondary school students (2388
from England, 3506 from Turkey), which is Year 7, Year 8, Year 9 in England and Year 6,

19°S. Sonay Giigray, Cocuk yuvast ve ailesi yanminda kalan 9, 10, 11 yas ¢ocuklarimin 6z-saygi gelisimini etkileyen
bazi faktorler (Ankara: Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 1989).
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Year 7, Year 8 in Turkey, for this study. The schools were chosen mainly from state-maintained
/ religious and non-religious schools in each country. Questionnaires were administered under
class teachers’ examination. All participants were assured of anonymity and confidentiality and
given the opportunity not to participate or opt out in the survey.

The main survey was conducted in England (mainly from London, West Midlands,
Gloucestershire, Greater Manchester, Lancashire, Nottinghamshire) and seven regions of
Turkey (Aegean, Black Sea, Central Anatolia, Eastern Anatolia, Marmara, Mediterranean,
South-eastern Anatolia).

The Short Form Coopersmith Self-Esteem Inventory was adapted to the Turkish
language. All 25 items of The Short Form Coopersmith Self-esteem Inventory were translated
into Turkish, and back translated into English for the data collection in Turkey. The first pilot
study among 196 secondary school students was conducted in Turkey.

Participants

For the main data collection in England, 2388 students completed the Short Form
Coopersmith Self-Esteem Inventory. In terms of sex, of the 2388 responses, 844 were male
and 1531 were female and the remaining 13 did not disclose their sex. In terms of grade, of
the 2388 responses, 926 were Year 7, 690 were Year 8, 767 were Year 9, and the remaining 5
did not disclose their grade.

For the main data collection in Turkey, 3506 students completed the Short Form
Coopersmith Self-Esteem Inventory. In terms of sex, of the 3506 responses, 1505 were male,
1996 were female, and the remaining 5 did not disclose their sex. In terms of grade, of the 3506
responses, 1102 were Year 6, 1224 were Year 7, and 1178 were Year 9, and the remaining 2
did not disclose their grade.

Analysis

For the overall data, the internal consistency reliability of the Short Form Coopersmith
Self-Esteem Inventory (SSI-SSF) was analysed by Cronbach’s alpha coefficient (Cronbach,
1951) as two groups namely England and Turkey and males and females. The individual items’
scores were summed to provide a measure of self-esteem inventory and the mean and standard
deviation of the self-esteem scale were computed for the sex and the two countries.

2. Results

The Short Form Coopersmith Self-Esteem Inventory achieved a Cronbach alpha
coefficient of .85 in England and .81 in Turkey and reached the threshold of .70 proposed by
Kline (1993) for the acceptable internal consistency reliability (Table 1).

Table 1 Short Form Coopersmith Self-Esteem scale: scale properties

N Alpha Mean SD
Self-Esteem Scale
England 2114 .85 16.18 5.35
Turkey 3395 .81 15.95 4.93

Table 2 represents the item rest-of-test correlations for England and Turkey. The item rest-
of-test correlations in England ranged between .25 and .56, in Turkey .02 and .54.
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Table 2 Short Form Coopersmith Self-esteem Inventory item rest of test correlations — England
/ Turkey

England Turkey
r r
I often wish I were someone else” .53 46
There are lots of things about myself I'd changes if I could” 45 40
I have a low opinion of myself” .56 .54
I often feel upset in school” 47 38
I get easily upset at home” 49 35
Things are all mixed up in my life* .52 46
I often get discouraged in school” 44 47
It is pretty tough to be me” 46 52
I am not as nice looking as most people” .50 47
It takes me a long time to get used to anything new” 28 18
I give in very easily” 37 33
I find it hard to talk in front of the class” .30 34
I can make up my mind without too much trouble 25 24
Things usually do not bother me .30 .02
I can't be depended on” 25 24
My parents expect too much of me” 40 .08
I usually feel as if my parents are pushing me” .26 40
My parents understand me 44 46
My parents usually consider my feelings .36 38
There are many times when I would like to leave home” 44 46
I am popular with kids my own age .37 31
I am a lot of fun to be with 31 29
If I have something to say I usually say it 28 .30
Kids usually follow my ideas 27 18
Most people are better liked than me” 45 41

Note " these items are reverse coded

Reported SSI-SSF scores ranged from a minimum of 1 to a maximum of 25 (theoretical
range 0-25) in England for males (M=16.97, sd=4.92) and females (M=15.78, sd=5.51) and
from a minimum of 2 to a maximum of 25 for males (M=15.90, sd=4.71) and from a minimum
of 1 to a maximum of 25 for females (M=15.98, sd=5.09) in Turkey. The average scores were
in excess of the theoretical mid-point of the scale, which might suggest that many respondents
of boys and girls tended to take an over-favourable view of their level of SE. While the average
scores for boys and girls in England were shown by an independent ¢ test to be significantly
different, the average scores for boys and girls in Turkey are not significantly different (Table
3).

Table 3 ~ Mean scale scores by sex among English and Turkish participants (T-test)

England Turkey
N Mean SD N Mean SD
Male 703 16.97 4.92 1427 15.90 4.71
Female 1403 15.78 5.51 1964 15.98 5.09
t=4.85 p<.001 t=47, p<NS

-175 -



Hiimeyra GULERYUZ ERKEN
Exploring Secondary School Students’ Self-Esteem: A Comparative Empirical Study in Turkiye and England

According to the literature, some items of SSI-SSF have gender bias?’. Table 4.4.4
proceeds to examine the individual item endorsement by males and females. These statistics
indicate that 18 of the 25-items distinguish between the responses of boys and girls, while 8 of
the items do not in England and 13 of the 25-items distinguish between the responses of boys
and girls, while 12 of the items do not in Turkey.

Looking at the negative items for England, there is significant difference between males
and females in the following items, and girls are more likely to agree with: "I often wish I were
someone else’, "There are lots of things about myself I'd changes if I could’, ‘I have a low
opinion of myself’, "I often feel upset in school’, "I get easily upset at home", "Things are all
mixed up in my life’, "It is pretty tough to be me’, "I am not as nice looking as most people’, °
It takes me a long time to get used to anything new’, " I give in very easily’, " I find it hard to
talk in front of the class’, * There are many times when I would like to leave home®. Looking at
the positive items, girls are less likely to agree with the following statements: * [ am a lot of fun
to be with", "Kids usually follow my ideas’, however, one-item discriminates in favour of girls.
Girls are less likely to agree with the following negative statement: * I usually feel as if my
parents are pushing me’ (Table 4).

Table 4  Short Form Coopersmith Self-esteem Inventory item endorsement English
Males-Females

England
Males  Females

% % x? p<
I often wish I were someone else” 27 43 51.36 .001
There are lots of things about myself I'd changes if I could” 57 66 16.96 .001
I have a low opinion of myself* 28 36 14.61 .001
I often feel upset in school” 19 26 11.24 .01
I get easily upset at home” 16 28 37.74 .001
Things are all mixed up in my life* 32 40 13.97 .001
I often get discouraged in school” 21 23 0.62 NS
It is pretty tough to be me” 28 38 21.42 .001
I am not as nice looking as most people” 33 46 31.04 .001
It takes me a long time to get used to anything new” 33 39 6.90 .01
I give in very easily” 24 31 14.00 .001
I find it hard to talk in front of the class” 38 45 11.54 .01
I can make up my mind without too much trouble 38 45 10.19 .01
Things usually do not bother me 42 53 22.19 .001
I can't be depended on” 25 24 0.12 NS
My parents expect too much of me” 35 34 0.13 NS
I usually feel as if my parents are pushing me” 40 34 9.46 .01
My parents understand me 18 23 7.59 .01
My parents usually consider my feelings 20 21 0.40 NS
There are many times when I would like to leave home” 25 29 4.05 .05
I am popular with kids my own age 42 43 0.40 NS
I am a lot of fun to be with 23 15 18.52 .001

20 Francis, “Coopersmith’s Model of Self-Esteem”; Leslie J. Francis, “Self-esteem as a function of personality and
gender among 8—11 year olds: is coopersmith’s index fair?”, Personality and individual differences 25/1 (1998),
159-165.
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England
Males  Females
% % x? p<
If I have something to say I usually say it 34 34 0.01 NS
Kids usually follow my ideas 54 49 4.94 .05
Most people are better liked than me” 54 56 0.73 NS

Note " these items are reverse coded

p<.05; p<.01; p<.001

Looking at Turkey, the results are considerably different from England. The boys
recorded a mean score of 15.90 (sd, 4.7) and girls recorded a mean score of 15.98 (sd, 5.0) and
there is no significant difference boys and girls. However, some individual items indicate that
there are significant differences between boys and girls. Looking at the negative items, there is
a significant difference between boys and girls in 9 items out of 17 items and just in 2 items
girls are more likely to agree with the following statements: "I often feel upset in school™ and °
It takes me a long time to get used to anything new’. Looking at the positive items, there is a
significant difference between boys and girls in 4 items out of 8§ items and just in 2 items girls
are more likely to agree with the following statements: "I can make up my mind without too
much trouble’, "Things usually do not bother me" (Table 5).

Table 5  Short Form Coopersmith Self-esteem Inventory item endorsement Turkish
Males-Females

Turkey
Males  Females
% % x? p<
I often wish I were someone else” 30 33 2.81 NS
There are lots of things about myself I'd changes if I could” 54 53 0.53 NS
I have a low opinion of myself” 23 25 1.75 NS
I often feel upset in school” 53 43 34.53 .001
I get easily upset at home” 36 40 6.61 .05
Things are all mixed up in my life” 35 35 0.01 NS
I often get discouraged in school” 33 35 0.60 NS
It is pretty tough to be me” 31 32 0.04 NS
I am not as nice looking as most people” 34 35 0.68 NS
It takes me a long time to get used to anything new” 36 39 4.16 .05
I give in very easily” 15 18 3.61 NS
I find it hard to talk in front of the class” 42 38 5.83 .05
I can make up my mind without too much trouble 35 50 74.93 .001
Things usually do not bother me 62 71 29.65 .001
I can't be depended on” 24 19 12.10 .01
My parents expect too much of me” 61 57 5.94 .05
I usually feel as if my parents are pushing me” 46 36 34.56 .001
My parents understand me 31 32 0.43 NS
My parents usually consider my feelings 27 26 0.31 NS
There are many times when I would like to leave home” 38 33 9.26 .01
I am popular with kids my own age 20 16 7.48 .01
I 'am a lot of fun to be with 17 12 15.89 .001
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Turkey
Males Females
% % x? p<
If I have something to say I usually say it 43 43 0.00 NS
Kids usually follow my ideas 51 51 0.02 NS
Most people are better liked than me” 37 33 4.06 .05

Note " these items are reverse coded

p<.05; p<.01; p<.001
Conclusion

The present study aims to report the psychometric properties of the Short Form
Coopersmith Self-esteem Inventory, a widely used measure of children's global SE, which is
one of the instruments in the ‘You and Your Values’ questionnaire.

For the present research, the data was collected from 5894 11- to 14-year-old secondary
school students (2388 from England, 3506 from Turkey). In terms of sex, of the 5894 responses,
2349 is male (39,9%) and 3527 is female (59.8%), and the remaining 18 did not disclose their
sex.

It has been shown that the present English version and the Turkish language adaptation
of the Short Form Coopersmith Self-esteem Inventory provide satisfactory internal consistency
reliability like the previous studies. According to ¢ test results, while there is a significant
difference between males and females in England, there is no significant difference between
males and females in Turkey. In addition, this study explored that like previous studies
(Chapman & Mullis, 2002; Francis, 1997, 1998; Francis, James, and Jones, 1998) 17 of 25-
items in England, 13 of the 25-items in Turkey distinguished responses between boys and girls.
On the basis of these new results, the school short form of the Coopersmith SEI has high
confidence to use.
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Yisuf-1 Aczi isimli Bir Saire Ait Manziim ilm-i Hal: Manziime-i ism-i Celal

Oz: Bu makale, Siileymaniye Kiitiiphanesi Kasidecizdde Boliimii’'nde 140 numarayla kayitli bulunan,
“Aczi” mahlash Yasuf adli bir miiellife ait Manziime-i Ism-i Celal isimli manzim ilmihalin tanitimin1 ve
edebi agidan degerlendirmesini konu edinmektedir. Calismada, 6ncelikle ilmihal kavraminin tarihi gelisimi,
dini-teorik temelleri ve edebi yoniiyle Tiirk-Islam kiiltiiriindeki yeri ele alinmis; ardindan séz konusu eserin
sekil, muhteva ve dil 6zellikleri analiz edilmistir. Hece 6l¢iisiiyle ve dortliikler hélinde yazilmig bu metin,
ozellikle halkin kolaylikla anlayabilecegi bir iislupla kaleme alinmis olmasi yoniiyle manzim ilmihal
gelenegi icerisinde dikkat c¢ekici bir 6rnek teskil etmektedir. Didaktik ve dini igerigiyle ilahi tiiriiyle de
iligkili bulunan gayet acik ve ezberlenebilir bir dil kullanilarak kaleme alinmis bu eser, miikelleflerin
sorumlu oldugu ilmihal bilgilerini sade, anlasilir ve akici bir iislupla sunmasinin yani sira muhtemelen
Anadolu sahasindaki genel halk kitlelerinde Ehl-i siinnet itikadiyla birlikte Hanefi mezhebine baglilik
bilincini yerlestirme ve bu baglilig1 pekistirme amaci tagimaktadir. Bu yoniiyle, yalnizca bireysel dindarligi
degil, mezhep merkezli kolektif kimligi de tahkim etmeyi hedefleyen bir metin olarak 6ne ¢ikmakta ve
islevi yansitmaktadir. Bu baglamda eser, ilmi faydasinin &tesinde, sosyal-dini aidiyetlerin aktariminda
kullanilan islevsel bir vasita olma niteligiyle de 6nem arz etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk-Islam edebiyati, Yisuf-1 Aczi, {lmihal, Manz(im, Mezhep, Hanefi.

A Verse Catechism Attributed to the Poet Yiisuf-1 Aczi: Manziime-i ism-i Celal

Abstract: This article introduces a literary analysis of Manziime-i Ism-i Celal, a versified ilmihal (manual
of basic Islamic creed and law) authored by Yusuf, who wrote under the pen name “Aczi.” The work is
preserved in the Siilleymaniye Library, Kasidecizade Collection, under manuscript number 140. The study
begins by discussing the historical development of the ilmihal genre, its religious and theoretical
foundations, and its role within the literary and cultural framework of the Turkish-Islamic tradition. It then
proceeds to analyze the formal structure, content, and linguistic features of the work in detail. Composed
in quatrains and employing syllabic meter, the text stands out within the tradition of versified ilmihals for
its accessible style, crafted to be easily understood by the general public. Characterized by its didactic and
religious content, and closely associated with the ilahi (devotional hymn) genre, this work conveys essential
ilmihal knowledge—required of all morally accountable believers—with clarity and fluency. It likely aimed
to instill and reinforce adherence to Sunni theology and the Hanaft school of jurisprudence among the
broader Anatolian populace. In this respect, the work stands out as a text that not only fosters individual
piety but also strengthens a madhhab-centered collective identity. It reflects the instructive and constructive
role of poetry as a literary medium through which the ilmihal tradition reaches the people. Thus, beyond its
scholarly value, the text is significant for its capacity to convey and reinforce socio-religious affiliations
within the community.

Keywords: Turkish-Islamic literature, Yaisuf-i Aczi, [lmihal, Versified, Madhhab, Hanafi.
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Giris

Liigat manas: itibartyla “davranis bilgisi” anlamina gelen “ilm-i hal”, bir kavram
olarak insanin Rabbine, kendisine, ic¢inde yasadig1 topluma ve g¢evreye karsi
sorumluluklarin ifa etmesinde rehberlik etmeyi amaglayan, sistematik ve derli toplu bir
bilgiler biitiiniidiir. Diger bir ifadeyle ilmihal, akli melekeleri yerinde olan ve yiikiimliiliikk
bilincine sahip her miislimanin dini, ahlaki ve sosyal vecibelerini hakkiyla yerine
getirebilmesi i¢in evvel emirde 6grenmesi gereken iman, ibadet, ahlak ve muamelata dair
bilgiler manzimesidir.! Bununla birlikte, ilmihal kelimesi yalmzca bireyin dini
sorumluluklarini yerine getirmesi i¢in gereken bilgileri degil, bu bilgileri sade ve anlasilir
bir sekilde sunan eserlerin adi olarak da kullanilmistir. Bu anlamda ilmihal, Osmanl
Anadolusu’nda, temel dini bilgileri ihtiva eden kitaplara verilen yaygin bir isim olmus?
ve Miisliimanlarin inang esaslarini, ibadet pratiklerini, giindelik hayatin inceliklerini ve
ahlaki erdemleri kavrayip Ozlimsedigi, bir nevi dini kilavuz ve el kitabi mahiyeti
kazanmistir. Nitekim Kamiis-1 Tiirki’de ilmihal, “akaidin, kavaid-i esasiye ve ibtidaiyesi
ile namaz ve abdest ve sdir malimat-1 diniyyeyi ¢ocuklara 6gretmeye mahsis kitap™
seklinde tanimlanmistir. Bu dogrultuda ilmihaller, islami egitimin ilk basamag1 olarak en
yaygin 6gretim kaynaklarindan biri haline gelmis ve Miisliimanlar, ilk dini bilgilerini
ilmihal tiirii eserler yoluyla 6grenmislerdir.

[Imihal literatiiriiniin tesekkiil siireci, esasen klasik fikih eserlerine dayanan daha
genis kapsaml1 bir ilmi zeminde sekillenmistir. ilk dénemlerde dini-hukuki bilgiler,
mezhep imamlarinin kaleme aldig1 ayrintili metinlerde kapsamli bir sekilde ele alinmis;
zamanla yapilan serh ve hasiyelerle bu metinlere aciklik ve derinlik kazandirilmaya
calisilmigtir. Ancak bu eserlerin sahip oldugu dilsel ve kavramsal yogunluk, dogrudan
halkin istifadesine sunulmasinda birtakim gii¢liikler dogurmustur. Bu baglamda, halkin
temel dini bilgi ihtiyacini karsilamak iizere daha sade ve 6zlii igeriklere sahip olan akaid
ve fikih risaleleri, muhtasarlar ve fetva mecmualar1 6ne ¢ikmistir. Heniiz ilmihal gelenegi
kurumsallasmadan 6nce yahut onunla eszamanli olarak ortaya ¢ikan bu eserler, ilmihalin
gelisimine Onciiliikk etmis; daha sonra klasik anlamda ilmihal kitaplarinin tesekkiiliine
onemli katkilar saglamigtir.*

[lmihal geleneginin tesekkiiliinde belirleyici olan en temel saik, dini bilginin
herkes tarafindan anlasilabilir bir sadelikle sunulmasi ihtiyact olmustur.® Miiellifler,
okuyuculara temel dini ilkeleri agik ve etkili bir sekilde aktarmayi hedefleyerek,
ilmihalleri rafine bilgiler i¢eren, sade ve anlasilir bir islupla yazmaya 6zen gostermistir.
Bu cer¢evede, dini bilginin yalin, anlasilir ve toplumun farkli katmanlarina hitap
edebilecek bir bicimde sunulmasinda; dili hem estetik bir ara¢ hem de islevsel bir vasita
olarak kullanan edebiyatin ifade kudretinden ve zengin anlatim bi¢imlerinden istifade
edilmistir. Bu baglamda, ilmihal bilgilerinin toplumun farkli katmanlarina aktarilmasinda
edebiyatin sundugu ifade imkanlari, 6zellikle siir sanati araciligtyla en parlak ve tesirli
bicimde tezahiir etmis. Ritmik yapisi, ahenkli dili ve ezberlemeye elverigli tabiati
sayesinde siir, ilmihal bilgilerinin hem hafizalarda kaliciligini saglamis hem de sozli

! Hayreddin Karaman v.dgr., [lmihal (Iman ve Ibadetler) (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi, 2016), 1/XIX;
Hatice K. Arpagus, “Bir Telif Tiirii Olarak {lmihal Tarihi Gegmisi ve Fonksiyonu”, Marmara Universitesi
[lahiyat Fakiiltesi 22 (Ocak 2002), 26.; Adnan Memduhoglu, “ilmihal Edebiyatinin Serencami1”, Ekev
Akademi Dergisi 20/66 (2016), 23.

2 K. Arpagus, “Bir Telif Tiirii Olarak Ilmihal Tarihi Ge¢misi ve Fonksiyonu”, 26.

3 Semseddin Sami, Kdmiis-1 Tiirki (Dersaddet: Tkdam Matbaasi, 1317), 947.

4 Ayrmtili bilgi i¢in bkz. Memduhoglu, “Ilmihal Edebiyatinin Serencami”.

5 K. Arpagus, “Bir Telif Tiirii Olarak ilmihal Tarihi Gegmisi ve Fonksiyonu”, 26, 31, 45.
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kiiltiir ortamlarinda genis halk kitlelerine aktarilmasini miimkiin kilmistir. Bu gercevede
nesv i nema bulan manzim ilmihéaller, dini bilgileri hem 06gretici hem de estetik bir
kivamla sunan birer irfan menbar haline gelmis; halkin dilinde, zihninde ve giindelik
hayatinda karsilik bulan canli metinler olarak ilmihal geleneginin kdklesmesine miithim
katkilar sunmustur.

Bu c¢alismada, manzm ilmihal geleneginin heniliz akademik incelemelere konu
edilmemis orneklerinden biri olan Manziime-i Ismi Celdl adli eser ele alinacaktir.
Calismanin temel gayesi, s6z konusu manzimenin ilmi ¢evrelere tanitilmasini saglamak
ve manzim ilmihal literatiiriine miitevaz1 bir katkida bulunmaktir. Bu dogrultuda, eserin
miiellifi, telif tarihi, yazilis amaci ve igerik yapist ayrintili bi¢imde degerlendirilecek;
nazim bi¢imi ve dil 6zellikleri gibi sekil unsurlar1 da géz 6niinde bulundurularak eserin
ilmihal gelenegi i¢indeki edebi konumu tespit edilmeye calisilacaktir. Ayrica, eserin
tespit edilen niishasina dair bilgiler sunulacak ve transkripsiyonlu metni arastirmacilarin
istifadesine sunulmak tizere ¢alismanin sonuna eklenerek ilmi literatiire kazandirilacaktir.

1. Niisha Tavsifi

Eserin tespit edilebilen tek niishasi, Siileyméniye Kiitiiphanesi Kasidecizade
Boliimii’nde 140 numara ile kayitli olup, toplam 14 varaktan meydana gelmektedir.
Niisha harekeli nesih hattiyla kaleme alinmis olup fasil basliklarinda kirmizi miirekkep
kullanilmistir. Niishanin 13 satir halinde tertiplenmis olan her bir varagi, 216 x 165 mm
dis Olgiilere ve 160 x 102 mm boyutlarinda bir yazi alanina sahiptir. Niishanin
baslangicini ve sonunu teskil eden misralar ise soyledir:

Basi:

Hamd ol hallak-1 celile
Ki kendin bildiirdi Allah

Sonu:

Ustazin anda bulayd:
[d-i ekbere ireydi

Niishada miistensihe dair herhangi bir kayit bulunmamaktadir. Bu nedenle, eserin
miellif hatt1 m1 yoksa istinsah bir niisha m1 oldugu hususunda kesin bir kanaat bildirmek
miimkiin degildir. Bununla birlikte derkenarlarda yer alan minhuvat kayitlari, niishanin
istinsah yoluyla elde edildigine isaret etmektedir. S6z konusu kayitlarda, ¢cogunlukla
"L/t1", "o/nin", "C/cim" gibi niisha remizlerini andiran harflerin altina, ilgili misradaki

ibarenin alternatif bir bigimi yazilmis ve "nlisha" (i5-.) kayd1 diisiilmiistiir. Kimi yerlerde

ise herhangi bir remiz kullanilmaksizin agiklayici notlar eklenmistir. Niisha, bu
ozellikleri itibariyle ilk bakista bir mukabele niishasi intibar uyandirmaktadir; ancak
klasik mukabele niishalarinda miisahede edilmesi beklenen bazi ayirt edici unsurlarin
eksikligi de dikkat cekmektedir. Zira mukabele niishalarinda goriilen, farklhilik ve
fazlaliklarin metin igerisinde hususi isaretlerle gosterilmesi, eksik yahut hatali ifadelerin

altinin ¢izilerek sayfa kenarina - gibi tashih isaretlerinin konulmasi gibi uygulamalara®

bu niishada rastlanmamaktadir. Ayrica, bazi kenar notlarinin, bulunduklar1 varaktan farkl
varaklardaki ibarelerle iligkili oldugu gozlemlenmistir. Biitiin bu hususlar, s6z konusu
niishanin, muhtevaya tam anlamiyla vakif olmayan bir hattat tarafindan, bir mukabele
nlishasindan istinsah edilmis oldugu kanaatini kuvvetlendirmektedir.

¢ Ayrmtil bilgili i¢in bkz. Selami Ece, Klasik Tiirk Edebiyatinda Arastirma Yénetemleri I-II (Erzurum: Eser
Basim Yayinlari, 2015), 372-379.
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2. Eserin Ad1 ve Miiellifi

Eser, kiitiiphane katalogunda “Ilm-i HAl” seklinde genel bir bashik altinda
kayitlidir. Ferag kaydi1 bulunmayan niishanin dis ve i¢ kapaginda da adina iliskin herhangi
bir bilgi yer almamaktadir. Bununla birlikte, metin kismi incelendiginde miiellifin, biri
fasil basliginda, digeri ise manzume igerisinde olmak iizere iki farkli yerde eserini
“Manziime-i ism-i Celal” seklinde andig1 goriilmektedir. Dolayisiyla, eserin isminin
“Manziime-i Ism-i Celal” oldugu anlasilmaktadir.

[1°]

‘IIm-i Hal fi Fasl-1 Mukaddime-i Manzfime-i Ism-i Celal

[27]

Bunun ismidiir ‘ilm-i hal

Manziime-i Ism-i Celal

Halavetde bir gdmeg bal

Lezzetin bildiire Allah

Aymi sekilde, dis ve i¢ kapakta miiellife iliskin herhangi bir kayit
bulunmamaktadir. Ancak metin kisminda, miiellifin bir yerde “Ytsuf-1 ‘Aczi” ismiyle,
iki yerde ise yalnizca “‘Aczi” mahlasiyla kendisini andig1 goriilmektedir. Bu durum,
miiellifin adinin “Y0suf”, mahlasinin ise ““Aczi” oldugunu ortaya koymaktadir.

[13a]

Inanup ikrar eyledi

Piir kustr Yasuf1 ‘Aczi
Imanim hifz it ilahi
Emanet eyledim Allah

[13b]

Keremiiile ‘Aczi magriir
‘Afv it liitfifila Ya Gafur
Eyle firdevsiflle mesriir
Bi-1a hisabin Ya Allah

[14a]

Ru’yetu’llaha ereydi

Matlabin temam bulaydi

Bu ‘Aczi buni nazm itdi

Nazimda li’llah ‘azm itdi

Ne var ki tezkire ve tabakat kitaplarinda “Aczi” mahlasini kullanan “Y0suf”
isminde bir saire veya bu isimlerden herhangi biriyle iliskilendirilebilecek bir manziim
ilmihal miellifine rastlanmamuistir.
3. Eserin Telif Tarihi ve Sebebi

Niisha {izerinde, telif veya istinsah tarihine dair herhangi bir kayda
rastlanmamistir. Eserin muhtevasinda da telif zamanina iliskin bir bilgiye yer verilmedigi
goriilmiistiir.

Eserin telif sebebi, buliiga ermis miikellefler tarafindan okunup ezberlenmesi,
onlarin hayir duasina mazhar olunmasi ve nihayetinde Allah’in af ve magfiretine
erisilmesi seklinde ifade edilmistir.
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4. Eserin Muhtevasi

Eserde, mukaddimeyle baslayan ve dua muhtevali bir hatimeyle sona eren,
manziim 26 fasil bulunmaktadir. Eserin sonunda ise biiyilk mezhep imamlarinin ve
miictehidlerin fikih ilmini aktarma ve gelistirme siirecini tasvir eden bir manziime yer
almaktadir.

Eserdeki bagliklar ve basliklarin muhtevasi su sekildedir:

1. Fasil: ‘Tlm-i Hal fi Fasl-1 Mukaddime-i Manziime-i Ism-i Celal

Mukaddimeden olusan bu fasilda, ilm-i hal bilgisinin énemi vurgulanmistir.
Miiellif, Allah’a hamd ve stikiirle bagladigi mukaddimede, Hz. Muhammed’e (sav), ehl-1
beyte, ashaba ve Ehl-i slinnet miiminlere salat ve selam ettikten sonra ilmihal bilgilerini
O0grenmenin 6neminden bahsetmistir. Kadin, erkek biiluga ermis her miikellefin farz olan
ibadetleri yerine getirmesi gerektigini vurgulanmis, cehalet ve ihmalkarligin tehlikelerine
dikkat ¢cekmistir. Bu baglamda, kaleme aldig1 ilmihalin sade ve hos bir {isluba sahip
oldugunu ve ezberlenmesinin faydali olacagini ifade etmistir.

2. Fasil: Fasl-1 Iman-1 icmal

Imanin temel esaslar1 ele almmustir. Insanlara, iman konusunda ihmalkar
davranmamalar1 gerektigi hatirlatilarak, yalmizca gergek iman sahiplerinin cennete
girecegi belirtilmistir. Allah’in birligi ve kainatin tek yaraticist oldugu vurgulanirken,
O’nun tek mabut ve mutlak hakim oldugu ifade edilmistir. Hz. Muhammed’in (sav)
peygamberligi kesin bir gercek olarak kabul edilmis ve onun getirdigi vahyin tamamina
kalpten inanmanin dnemi iizerinde durulmustur. islam’n hak din oldugu, Kur’an’1n ilahi
bir kitap oldugu ve Miisliimanlarin kiblesinin Kabe oldugu anlatilarak, kisinin kendisini
bu inang¢ dogrultusunda tanimlamasi gerektigi vurgulanmistir.

3. Fasil: Fasl-1 icmal-i Ehl-i siinnet

Bu fasilda umiimiyetle Ehl-i siinnet inancina bagliligin ve Hanefi mezhebine tabi
olmanin geregi iizerinde durulmustur. Ebu Hanife’nin fikhi goriislerine uyulmasi
gerektigini belirten miiellif, Ehl-1 siinnet ve’l-Cemaat’in hak mezhep oldugunu, diger
yollarin ise batil sayildigini ifade etmistir. Bu goriisiinli, Hz. Peygamber’in “Benim ve
ashabimin yolu budur” soéziiyle temellendirmistir. Ehl-1 siinnet inancinin, Hz.
Peygamber’in (sav) ve ashabinin yolu oldugunu; bu yolun temelinde ise dort halifenin
sirastyla hak halife olarak kabul edilmesi ile onlarin ardindan gelen sahabeye ve Ehl-i
Beyt’e muhabbetin oldugunu belirtmistir. Son olarak miiellif, bu dogru inang ve
mezhepten sapmamay1 ve Allah’in bu yolda kendilerini sabit kilmasini dilemistir.

4. Fasil: Fasl-1 Mii’min-bihden Tevhid-i Bari Te ala

Tevhid inancinin detayli bir sekilde ele alindigi bir fasildir. Allah’in birligi ve
benzersizligi, higbir seye ihtiyaci olmadigi, zaman ve mekan ile kayitli olmadig1 gibi
temel inang esaslarini bilmenin ve bunlara iman etmenin gerekliligi vurgulanmistir.
Miiellif, Allah’in baglangic1 ve sonu olmayan mutlak varlik oldugunu ve yaratilmislara
benzemedigini ifade etmistir. Allah’in zat1 ve sifatlar1 baglaminda evrenin, goklerin ve
varliklarin yaraticisinin yalnizca O oldugunu, higbir seyin O’na ortak kosulamayacagini
ve higbir seyin O’nun dengi olmadigini, tesbih ve tecsimden uzak oldugunu, yani higbir
surete biirlinmedigini, hicbir seye benzemedigini, hicbir mekanda bulunmadigini
belirtmistir. Huldl (Allah’in bir varligin i¢ine girmesi) ve ittihad (Allah ile yaratilmislarin
birlesmesi) gibi inanglarin batil oldugunu agikca ifade etmistir. Son olarak insan aklinin
Allah’in zatim1 tam anlamiyla kavrayamayacagina, O’nu hakkiyla yalnizca kendisinin
bilebilecegine dikkat ¢cekmistir.
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5. Fasil: Fasl-1 Sifat-1 Allahu Te"ala

Allah’m sifatlar1 ayrintili bir sekilde ele alinmistir. Miiellif, Allah’in eksiksiz ve
miilkemmel sifatlara sahip oldugunu vurgulayarak, O’nun noksan sifatlardan miinezzeh
oldugunu belirtmistir. Siiblti sifatlar, yani Allah’in varligin1 ve kudretini ortaya koyan
sifatlar1 siralanmis ve bunlarin her biri agiklanmistir. Allah’n, bu sifatlarin zitlariyla asla
vasiflandirilamayacagi, O’nun fanilik, cahillik, gii¢siizliik, dilsizlik ve sagirlik gibi her
tiirlii eksiklikten miinezzeh oldugu ifade etmistir. Boylelikle Islam akaidinde Ehl-i siinnet
anlayisina uygun tevhid diisiincesini ortaya koymus; Allah’1n zat1 ve sifatlarina dair dogru
bilginin niteligi belirginlestirmistir.

6. Fasil: Fasl-1 Esma’ullahi Te‘ala

Bu fasilda, Allah’1n isimleri (esmasi) ve bu isimlere gosterilmesi gereken saygi ve
hiirmet iizerinde durulmustur. Allah’in bir¢ok isminin bulundugu, ancak bunlarin
hepsinin ayni yiice zat1 ifade ettigi belirtilmistir. Esma-i Hiisnd’nin doksan dokuz isimden
olustugu ve bunun hadislerde yer aldig1 belirtilmis; bu isimler arasinda en yiice ve kusatici
olanin “Allah” lafz1 oldugu 6zellikle vurgulanmistir. Bu isimlerin Allah’in azametini ve
kemal sifatlarini yansittigina dikkat ¢ekilmistir. Allah’in isimlerine ta’zimle (saygiyla)
yaklasmanin miiminler i¢in vacib oldugu, bu saygiy1 gdstermeyenlerin glinahkar olacagi
ifade edilmistir. Ayrica, Allah’in zatiyla isimlerinin birbirinden ayr1 olmadigi; O’nun
ancak bu isimler araciligiyla taninabilecegi ifade edilmistir. Gaflete diismemek ve daima
ilahl huzurda olundugunu hatirda tutmak adina, Allah’in isimleri zikredilirken “Celle
celalihd” veya “Tedld saniih(i” gibi ta’zim ifadelerinin kullanilmasinin gerekliligi
ozellikle vurgulanmistir.

7. Fasil: Fasl-1 Mela’ike-i Allah Te"ala

Meleklerin yaratilisi, mahiyeti ve vazifeleri veciz ifadelerle tasvir edilmistir.
Goklerde ve yerde bulunan bu segkin varliklarin, niirdan yaratilmig, Hakk’in saf ve
itaatkar kullar1 oldugu; glinah ve isyandan uzak, yalnizca kulluk ve itaate adanmis
varliklar olarak yaratildiklar1 dile getirilmistir. Meleklerin, insan tabiatina mahsus olan
uyku, yorgunluk, aclik gibi zafiyetlerden tamamen miinezzeh kilindiklari, onlarin niirani
varliklariin ne atesten etkilenip yandigi ne de soguktan iisiidiigii vurgulanmistir. Ayni
zamanda, Allah’in onlara 6zel olarak ihsan ettigi bir kudretle diledikleri sirete
girebildikleri belirtilmis, 6zellikle vahyin el¢isi Cebrail, tabiat islerinin idarecisi Mikail,
stirun sesiyle kiyameti baslatacak olan Israfil ve canlari teslim alan Azrail’in, ilahi huzura
en yakin ve emin varliklar olduklar1 ifade edilmistir. Nihayet, seytanin meleklerden ayr1
bir mahiyetle, atesten yaratildig1 ve insanin agik diismani oldugu vurgulanarak, kullarin
bu diigmanin vesveselerinden kagmip ancak meleklerin tertemiz ilhamima yonelerek
kurtulusa erisebilecegi aktarilmistir.

8. Fasil: Fasl-1 Kiitiibi'llahi Te‘ala

Allah Teala’nin peygamberlerine indirdigi kutsal kitap ve sahifeler anlatilmistir.
Hak kelaminin, peygamberlere gonderilen sahifeler ve dort biiyiik kitaptan olustugu;
toplamda yiiz sahifenin yaninda, Tevrat, Zebir, incil ve Kur’an’da biitiin ilahi emirlerin
ve seriat hiikiimlerinin toplandig1 dile getirmistir. Bu gercevede, ilk olarak Adem
peygambere on sahife, Sit peygambere elli sahife, Idris peygambere otuz sahife ve
Halilullah olan Ibrahim peygambere de on sahifenin verildigi belirtilmistir. Ardindan,
Tevrat’in Miisa peygambere, Zebiir'un David peygambere, Incil’in ise Rihullah lakapl
Isa peygambere indirildigi, son olarak ilahi vahyin, Allah’mn Habibi Hz. Muhammed’e
yirmi Ui¢ y1l icinde peyderpey vahyedilen Kur’an ile tamamlandigi ifade edilmistir.
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9. Fasil: Fasl-1 Restlu’llah Te‘ala

Peygamberlerin sifatlarin1 ve sahip olduklar1 ayirt edici 6zellikleri ayrintili bir
sekilde ele alinarak, onlarin insanlik i¢in ideal 6rnekler oldugunu ortaya konulmustur. Bu
baglamda Allah’1n yeryiiziine birgok peygamber gonderdigi ve peygamberlerin ilahi irade
tarafindan 6zel olarak secilmis kullar oldugu vurgulanmistir. Peygamberlerin, sadakat
(s1dk), glinahtan korunmusluk (ismet), iistiin zeka ve kavrayis (fetanet), giivenilirlik
(emanet) ve vahiy hiikiimlerini eksiksiz iletme (teblig) gibi sifatlarla donatildigi; yalan
s0ylemek (kizb), giinah islemek, ahmaklik (hamakat), hakikati gizlemek (ketm) ve ithanet
gibi kusurlardan biitiinliyle miinezzeh olduklari belirtilmistir. Ayrica bazilarinin,
peygamberlerden sehven kiigiik giinahlarin sudir etmesinin miimkiin oldugunu
sOyledikleri; ancak onlarin kesinlikle sirk kosmadiklar1 ve giinah islemedikleri ifade
edilmistir.

10. Fasil: Fagl-1 Esma-i Enbiya’ ve ‘Adedihim

Kur’an-1 Kerim’de isimleri zikredilen peygamberlerin sayisi, adlari ve temel
vasiflart ayrintili bir sekilde ortaya konmustur. Kur’an’da toplam yirmi sekiz
peygamberin admnin gectigini belirtilerek bunlar sirasiyla zikredilmistir. ilk peygamber
olarak Adem’den baslanip, Sit, idris, Nah, ibrahim, Elyesa‘, ilya, Suayb, Hartn, Misa,
flyas, Eyytb, David, Siileyman, Zekeriyya, Yahya ve Isi gibi nebilerin isimleri
siralanmis; Hz. Miisa'nin "Kelimullah", Hz. Isd'min ise "Rahullah" sifatlariyla anildig
vurgulanmigtir. Ayrica peygamberlikleri tartismali olan Ziilkarneyn, Uzeyir ve Lokman
hakkinda farkli goriislerin mevcut oldugu, bazi alimlerin onlar1 nebi, bazilarinin ise veli
olarak kabul ettigi belirtilmistir. Insanligm atas1 Hz. Adem’in ilk peygamber, Hz.
Muhammed’in ise "Hatemii'n-nebiyyin" vasfiyla son peygamber oldugu; insanlara,
cinlere ve biitiin varliga gonderildigi, Allah’in en sevgili ve en faziletli kulu olarak tiim
mahlikat arasinda iistiin kilindig: ifade edilmistir. Alemlere rahmet olarak gonderilen Hz.
Peygamber’in immetinden kilinmis olmanin bir nimet oldugu vurgulanmis; bu sebeple
onun silinnetine bagli kalmak ve bu ilahi liitfa daima slikretmek gerektigi, zira iimmetine
sefaatci kilindig1 belirtilmistir. Bu iki peygamber arasinda daha pek cok peygamberin
gonderildigi ve bunlarin sayilarini yalnizca Allah’in bilebilecegi, biitiin peygamberlerin
mucize sahibi oldugu ve velilerin kerametlerinin hak oldugu beyan edilmistir. Bu
cergevede velilerin en faziletlisinin Hz. Muhammed oldugu belirtilmis, tiim sahabenin
veli oldugu, sahdbeye uyan kisilerin de veli kabul edildigi, bunun aksini iddia edenlerin
ise "deli" olarak nitelendirildigi dile getirilmistir. Boylelikle peygamberlerin ve onlara
tabi olan sahabenin manevi konumu, Ehl-i siinnet itikad1 dogrultusunda net ve kapsamli
bir sekilde ortaya konulmustur.

11. Fasil: Fagl-1 Ve’l-yevmi'l-ahir

Kiyamet alametleri, ahiret halleri ve cennet-cehennem inanci ele alinmistir.
Kiyamet kopmadan 6nce bazi alametlerinin ortaya ¢ikacagi, bu cer¢evede Hz. Isd'nin
yeniden yeryiiziine inecegi, Mehdi’nin zuhur edecegi, kiiciik ve biiyiikk kiyamet
alametlerinin hak oldugu belirtilmistir. Ayrica kabirde sorgu sual ile azap ve miikafatin
gercek oldugu, insanlarin yeniden diriltilerek mahger giiniinde toplanacagi ifade
edilmistir. O giin her insanin, diinya hayatinda isledigi s6z ve davranislarindan tek tek
hesaba ¢ekilecegi ve amel defterlerinin ortaya konulacagi bildirilmistir. Ardindan
cehennemin yedi kat oldugu belirtilerek, alt katlarda inkércilarin sonsuz ve tarif edilmez
azaplara ugrayacagi, iist katin ise giinahkar miiminlere ayrildigi ve bunlarin imanlari
sebebiyle gecici siireyle orada kaldiktan sonra cennete girecekleri ifade edilmistir. Sekiz
cennetin varligina isaret edilmis, cennetin miiminler i¢in ebedi yurt oldugu ve oradaki
nimetlerin sonsuzlugu dile getirilmistir.
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12. Fasil: Fasl-1 ve bi’l-kader ve temam-1 mii’'men bihi

Kader ve kazanin hak oldugu ve bunlara inanmanin imanin tamamlayici
unsurlarindan sayildigi dile getirilmistir. Hayir ve serrin Allah’in takdiriyle gerceklestigi,
kulun ise kendi iradesiyle ihtiyar ettigi ve fiillerinden sorumlu oldugu belirtilmistir.
Bunun yani sira, insanin islemis oldugu ser fiillerin Allah’in kazasi kapsaminda
oldugunu; ancak ser ve kotiiliiklere Allah’in rizasinin olmadigini dile getirilmistir.
Ardindan “iman edilen seyler” anlamina gelen “Mii’men bihi” bahsinin tamamlandig1 ve
bunun "ustli’d-din" olarak isimlendirildigi belirtilmis ve din ile millet kavramlarinin
aym anlamda kullamldigina dikkat ¢ekilmistir. Ayrica Islam dininin temel hiikiimlerini
teskil eden farz, siinnet, miistehap, miibah, haram, mekruh ve miifsid gibi sekiz hiikmiin
ser'l bir diizen igerisinde insanlara agiklandigi belirtilerek, inang esaslart ve amellerin
gercevesi ortaya konmustur.

13. Fasil: Fasl-1 Bina-y1 Islam

Bu fasilda Islam'm temel esaslari ve iman kavrami ele almmistir. Hz.
Peygamber’in, Isldm dininin temel esaslarin1 kelime-i sehadet (tevhid), namaz, zekat,
oru¢ ve hac ibadetlerinden olusan bes temel iizerine bina edildigini bildirdigi; bu
esaslardan zekat ve hac ibadetlerinin ise yalnizca mali imkana sahip olanlara farz kilindig:
ifade edilmistir. Bunlarin, dinin zaruri esaslar1 oldugu, bir miiminin bu hiikiimleri bilmesi
gerektigi, inkar edenlerin ise kafir sayilacagi belirtmistir. Ayrica, kelime-i tevhidin
manasinin; "Allah’tan bagka hic¢bir ilah bulunmadigina, kullugun ve ibadetin yalnizca
O’na mahsus olduguna ve O’ndan gayri tiim ilahlarin batil ve gegersiz olduguna" inanmak
oldugu ifade edilmistir. Tevhid inancinin, miiminlere Allah Teala’nin bir liitfu olarak
nasip edildigi, bdylesi yiice bir nimete mazhar olunmasinin ise daima siikiirle
karsilanmas1 gerektigi hatirlatilmistir. Hz. Muhammed’in son peygamber oldugu, onun
getirdigi hakikatlerin ebedi gecerlilige sahip bulundugu 6zellikle vurgulanmstir. islam'in
temel sartlar1 olan namaz, orug, zekat ve haccin akil ve ergenlik sartlarina bagh olarak
kisilere farz oldugu, akil sagligi yerinde olmayan (mecnun) veya ergenlige ulagsmamis
(sab) kimselerin bu yiikiimliilikklerden muaf tutuldugu agiklamistir.

14. Fasil: Fagl-1 Kiifr i Sirk

Kiifiir ve sirk kavramlari ile iman arasindaki iliski ele alinmistir. Imanin dogru
anlagilabilmesi i¢in yalnizca imanin degil, ayn1 zamanda onu zedeleyen kiifiir ve sirk
kavramlarinin da bilinmesi gerektigi belirtilmis, bodylelikle dini bilginin 6nemi
vurgulanmustir. Kiifiir ve sirk lizere yasamanin biiytik bir su¢ oldugu; bu hal {izere 6len
kimselerin tévbe etmeden Oldiikleri takdirde, Allah tarafindan affedilmeyecekleri ve
cehennemden ¢ikamayacaklar1 hatirlatilmistir. Bununla birlikte kiifiir ve sirkin toplumda
yaygin oldugu, bu tehlikeden korunmanin yolunun saglam ve dogru dini bilgiler
edinmekten gectigi ve bu bilgileri 6grenmenin her miimine farz oldugu ozellikle
belirtilmistir.

15. Fasil: Fagl-1 Emr-i Taharet

Taharetin Islam dini icerisindeki dnemi, kapsami ve tiirleri ele aliarak temizligin
maddi ve manevi boyutlar1 agikca ortaya konmustur. Taharet, sadece bedensel bir arinma
degil, ayn1 zamanda kalbin iman ile temizlenmesini igeren manevi bir boyuta da sahip
oldugu belirtilmistir. Kalbin temizliginin, 6ncelikle dogru bir inanca (akaid) sahip olmay1
ve giizel ahlak sahibi olmay1 gerektirdigi, kalpteki hakiki imanin ancak bu manevi
tahdretle miimkiin oldugu vurgulanmistir. Bedensel temizligin ise idrar, biiyiik abdest,
kan, irin, meni, hay1z ve nifas (lohusalik) gibi bedenden ¢ikan maddelerden temizlenmeyi
kapsadig1 ve ibadetlerin sihhati i¢in farz kilindigs; kisinin kendi bedenini, giysilerini ve
icinde bulundugu mekani temiz tutmasinin dini bir gereklilik oldugu ifade edilmistir.
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Maddi ve manevi temizligin birbirini tamamladig1 belirtilerek, hakiki taharetin ancak bu
iki yoniin bir arada gerceklesmesiyle miimkiin oldugu dile getirilmistir. Ayrica temizlige
iliskin hiikiimleri dogru anlayip uygulayabilmek i¢in ser‘l hiikiimler ve mezhepler
hakkinda bilgi sahibi olmanin gerekliligi vurgulanmis, boylece bilingli bir iman ve dogru
amel i¢in ilmihal bilgilerini 6grenmenin zorunlulugu ortaya konmustur.

16. Fasil: Fagsl-1 Fera’iz-i Gusiil

Gusiil abdestinin farzlari, 6nce agza alinan su ile agzin iyice g¢alkalanmasi,
ardindan buruna su cekilerek iyice temizlenmesi ve son olarak da viicudun tamaminin
hicbir kuru yer kalmayacak sekilde 6zenle yikanmasi olarak tarif edilmistir.

17. Fasil: Fasl-1 Fera'iz-i Vuzi

Abdestin farzlari, Oncelikle yiiziin tamamen yikanmasi, ardindan -ellerin
dirseklerle birlikte yikanmasi, basin mesh edilmesi ve ayaklarin topuklarla birlikte
yikanmasi seklinde tarif edilmis ve Allah’in bdyle buyurdugu ifade edilmistir.

18. Fasil: Fagl-1 Fera’iz-i Teyemmiim

Teyemmiimiin farzlarina yer verilen bu bdliimde, suyun bulunmadigi ya da
kullanilamayacak bir durumda oldugu durumlarda abdest veya gusiil yerine teyemmiim
etmenin dini bir zaruret oldugu belirtilmistir. Bu uygulamanin Allah tarafindan sadece
Miisliimanlara verilmis bir ruhsat oldugu vurgulanmistir. Son olarak, teyemmiimiin {i¢
farzi bulundugu belirtilmis; bunlarimn ilkinin niyet etmek, ikincisinin ellerin temiz toprak
lizerine vurulmasindan sonra yiiziin mesh edilmesi, li¢iinciisiiniin ise ayni1 sekilde kollarin
mesh edilmesi oldugu ifade edilmistir.

19. Fasil: Fagl-1 Fera’iz-1 Salat

Namazin gegerli olmasi icin gerekli olan sartlar ve riikiinler, Islam fikhi
cergevesinde acgik ve sistematik bir bicimde ortaya konmustur. Bu baglamda oncelikle
bedenin, elbisenin ve namaz kilinan yerin temizligi (taharet), abdest almak, avret
mahallerini 6rtmek (setr-i avret), kibleye yonelmek (istikbal-i kible), namaz vaktinin
girmesi, namaza niyet etmek ve baslangi¢ tekbirini (iftitah tekbiri) almak gibi namazin
disina ait yedi temel sart zikredilmistir. Ardindan, namazin igindeki sartlar olan
riiklinlerin ise iftitah tekbiriyle baglayarak sirasiyla kiyam (ayakta durmak), kiraat
(Kur’an okumak), riikkli (egilmek), secde (yere kapanmak) ve ka’de-i ahire (son oturus)
oldugu belirtilmistir. Son olarak bu sart ve riikiinlerin tiimiiniin farz oldugu, dolayisiyla
bunlardan herhangi birinin eksik birakilmas1 halinde namazin gecerli olmayacagi
vurgulanmistir.

20. Fasil: Fagl-1 Fera'iz ve Sera’it-i Savm

Orug ibadetinin gegerli olmasi i¢in gerekli olan sartlar ve orucu bozan hususlar
acik ve sistematik bi¢imde ele alinmistir. Miisliiman olmak, akil sahibi olmak, buliga
ermek, oruca niyet etmek ve orug siiresi boyunca yeme, igme ve sehvetten uzak durmak
gibi sartlarin, orug¢ ibadetinin gecerliligi i¢in gerekli oldugu ifade edilmistir. Ayrica
kadinlarin hayiz ve nifas (lohusalik) halinden temizlenmis olmalari, kisinin saglikli
bulunmasi ve yolculuk halinde olmamasi gerektigi belirtilerek, bu sartlar1 tasimayanlarin
Ramazan ayinda orug¢ tutamayacaklari, ancak mazeretleri sona erdiginde tutamadiklari
giinleri kaza etmelerinin farz oldugu dile getirilmistir.

21. Fasil: Fagl-1 Sera’it-i Zekat

Zekat ibadetinin farz olma sartlar1 ile zekatin kimlere verilmesi gerektigi ayrintili
bicimde ele alinmistir. Buna gore zekatin farz olmasi i¢in kisinin Miisliiman olmasi,
bulliga ermis ve hiir olmasi, ayrica sahip oldugu malin nisap miktarina ulagmasi ve
tizerinden bir yil gecmis olmasi gerektigi ifade edilmistir. Zekatin ihtiya¢ sahibi
Miisliimanlarin hakki oldugu belirtilirken, kisinin zekatin1 kendi anne-babasi, dedesi ve
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ninesi gibi list soyuna; ¢ocuklari ve torunlar gibi alt soyuna; ayrica Peygamber soyundan
gelen Sadat’a vermesinin uygun olmadigi belirtilmistir.

22. Fasil: Fasl-1 Sera’it ve Fera’iz-i Hac

Hac ibadetinin gegerli olmasi i¢in gerekli sartlar ve haccin temel farzlar agik bir
dille ortaya konmugtur. Buna gore hac, kisinin émriinde yalnizca bir defa yapmasi farz
olan, ancak yerine getirilebilmesi i¢in maddi gii¢, saglik ve yol gilivenligi gibi bazi
sartlarin saglanmasini gerektiren bir ibadettir. Haccin gegerli olabilmesi igin {i¢ temel
farzin yerine getirilmesi gerektigi belirtilmis; bunlar, hacca niyet edilmesi (ihrama
girilmesi), Arafat'ta belirlenen vakitte vakfe yapilmasi ve Beytullah'in (Kabe’nin) tavaf
edilmesi olarak ifade edilmistir.

23. Fasil: Fasl-1 Kesb-i Helal

Helal rizik elde etmenin ve mesru kazang saglamanin dini ve toplumsal 6nemine
deginilmistir. Insanin gecimini temin etmesi, ailesinin ihtiyaglarmni karsilamasi ve dini
vecibelerini eksiksiz yerine getirebilmesi i¢in helal kazan¢ elde etmesinin farz oldugu
belirtilmis ve ser'l agidan mesru kabul edilen kazang yollar1 bes maddede toplanmustir.
Bunlar ziraat (tarim), sanat (zanaatkarlik ve el emegiyle yapilan isler), ticaret (alim-satim
faaliyetleri), licret karsilig1 yapilan ¢alismalar ve savas ganimetleri olarak belirtilmistir.
Bu yontemlerin disindaki kazang yollarinin ise veliler ve alimler tarafindan hos
karsilanmadig1 ve dinen tasvip edilmedigi vurgulanarak, miiminler helal yollardan rizik
kazanmaya tegvik edilmistir.

24. Fasil: Fasl-1 Tecdid-i Iman

Bu fasilda miiellif, glinahlardan tGvbe etmenin 6nemini ve imani yenilemenin
(tecdid-i Tman) gerekliligini edebi ve uygulamali bir iislupla dile getirmistir. Miiellif,
insanin hayatinda karsilasacagi giinahlar karsisinda, i¢ten bir pismanlik duyarak Allah’a
tovbe etmesinin, boylece imanini yenilemesinin gerekli oldugunu ifade etmistir. Tecdid-
1 imanin, Peygamber Efendimiz’in getirdigi biitiin hiikiimleri samimiyetle tasdik etmek,
helal kilinan seyleri benimseyip haram olanlardan ise uzak durmak anlamina geldigini
ozellikle vurgulayarak, bunun miiminler agisindan hayati bir 6nem tagidigini belirtmistir.
Nihayetinde kisinin imanini siirekli olarak Allah’a emanet etmesinin ve O’nun
himayesine sigimmasinin gerekliligine dikkat c¢ekerek, imanin ancak Allah’in
korumasiyla muhafaza edilebilecegini ve bu sekilde yenilenmis bir imanla huzura
kavusulacagini ifade etmistir.

25. Fasil: Fasl-1 Tecdid-i Nikah

Bu fasilda miiellif, kendi yasadig: siipheyi dile getirerek nikdhini yenilemistir.
Esinin hala kendi nikdhinda oldugunu, ancak bu konuda icinde pek cok siliphenin
bulundugunu ifade eden miiellif, bu belirsizligi ortadan kaldirmak iizere vekilini tayin
ettigini ve nikahini yeniledigini duyurarak Miisliimanlar1 da sahit tutmustur. Boylece, dini
hiikiimlere uygun bir sekilde nikahin yenilenmesi (tecdid-i nikah) gerektigini hem kendi
sahsi tecriibesinden hareketle aciklamis hem de toplum huzurunda gergeklestirilen nikah
tazeleme isleminin 6nemini vurgulamstir.

26. Fasil: Fagl-1 Hatime-i Kitab ve Du‘a-y1 Nazim

Hatime (sonug) ve dua faslinda, miiellif eserin igeriginin ilmihal bilgilerini
Ozetleyen bir mahiyette oldugunu ve okuyucunun daha detayli bilgiler edinmek icin
caligmas1 gerektigini vurgulamistir. Eserin korunmasi, miiminler arasinda yayilmasi ve
okuyanlarin ahirette Res@ilullah’in havzinda toplanmalari i¢in dua etmis ve eseri yazan,
diizelten ve yayilmasina katki saglayanlardan Allah’in raz1 olmasini ve onlara biiyiik bir
ecrin ihsan edilmesini dilemistir. Bu fasli Peygamber Efendimiz'e, onun aline ve ashabina
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salat ve selam getirerek tamamlayan miiellif, eseri hayirla ananlarin diinya ve ahirette
huzur ve emniyet i¢cinde olmalarini temenni etmistir.

27. Bu Manzime Cevahir-i Fikh’ifi ahirine karib miictehidler beyaninifi
methiimidur ki din-i miibin ke’ennehii bir ekmege temsil Tiirki nazm olunmugdur

Miiellif, Hanefi mezhebinin ilim silsilesi ile miictehidlerin fikhi mirasin tesekkiilii
siirecindeki roliinii alegorik bir {islupla aktaran Arapga bir rivayeti, manzum olarak
Tiirk¢eye cevirmistir. S6zkonusu rivayette din ilmi bir ekmege benzetilmekte; ilmin
nesilden nesile aktarimi ise sirastyla tohum ekme, sulama, bigme, harmanlama, 6giitme,
yogurma ve pisirme asamalartyla temsil edilmektedir. Miellif, bu siireci manzum bir
anlatimla ele alarak, fikih ilminin Hz. Peygamber’den itibaren nasil gelistigini ve Hanefi
mezhebinin temelini olusturan alimler eliyle nasil sekillendigini agiklamistir.

Fasil bashiginda ilgili rivayetin Cevahir-i Fikh adli eserin son kisimlarinda yer
alan, miictehidlerin beyan1 bahsinde gectigi belirtilmistir. Cevahir-i Fikh, Hanefi
mezhebine ait fikhi hiikiimleri ele alan bir eserdir. Tam adi e/-Cevdahir min Fikhi’l-
Hanefiyye’dir. Eserin miiellifi, 8./14. yiizyilda yasamis olan Tahir bin Seyhi’l-Islam
Kasim bin Ahmed el-Harezmi el-Ensari’dir.” Ilgili rivayet eserde su sekilde gegmektedir:
G ] by Sl Adly Gl doal ) Shuam s GAELE Sy s sy Wl ds 4555

B o OIS AU e Bt )y Aot 555 iy s

Manzimenin girisinde, miiellif hocasinin kendisine "din ekmegi" verdigini, bu
nimetin biiylik bir deger tasidigini ve zihninde silinmez bir tat biraktigini ifade etmistir.
Ardindan, bu “ekmegin/ilmin” sekiz biiyiikk sahsiyet aracilifiyla nesilden nesile
aktarildigmi belirtmistir. Bu siiregte Fahr-i Alem (Hz. Peygamber) ilim tohumunu
birakmis, Abdullah b. Mesud onu ekmis, Alkame sulamis, Ibrahim en-Nehai bigmis,
Hammad harmanlamis, imam-1 Azam Ebd Hanife bugday1 una gevirmis, Ebdi Yasuf
hamurunu yogurmus ve son olarak Imam Muhammed pisirerek ilmi miras:
tamamlamistir. Boylece Hanefi mezhebinin ilim silsilesi, tipki bir ekmegin hazirlanis
stireci gibi asamal1 bir bicimde ortaya konmustur.

Miiellif, bu siirecin sonunda ortaya ¢ikan ilmin Ehl-i siinnet tarafindan
benimsendigini ve muhafaza edildigini, ancak batil firkalarin (Firak-1 Dalle) bu ilmi
reddederek hakikatten uzaklastigini vurgulamistir. Burada, Hanefi mezhebinin saglam bir
ilmi gelenege dayandigi ve fikhi mirasinin sahih bir cizgide ilerledigi anlatilmistir.
Miiellif ayrica, bu ekmekten yiyenlerin iman lezzetini tadacaklarini, cennet nimetlerinden
faydalanacaklarin1 ve ru’yetullah ile serefleneceklerini belirtmistir. Boylelikle, sahih bir
inanca sahip olmak ve dogru yolda ilerlemek icin Hanefi mezhebine tabi olmanin
Onemine isaret etmistir.

Manziimenin sonunda miiellif, bu siiri Allah rizas1 i¢in yazdigini, niyazinin son
nefesini imanla vermek oldugunu ve bu eseriyle Allah’in rahmet ve affina mazhar olmay1
umdugunu dile getirmistir. Ayrica, cennette Kevser suyundan i¢meyi, Firdevs

7 "Cevahirii’l-fikh, Tahir b. islam b. Kasim b. Ahmed el-Ensari el-Harezmi(5. 771/1369)’ye ait bir eserdir.
Isbat-1 vacib, tevhid, taharet, namaz, miiridin Adab1 gibi konular1 ihtiva eden on babdan miitesekkildir."
Haci Halife Mustafa b. Abdullah Katib Celebi, Kesfii ‘z-zuniin ‘an esdmi’l-kiitiib ve’l-fiiniin (Beyrit: Darii
Ihyai’l-Kiitiibi’l-Arabi, 1941), 1/615.

8 “Tlim tohumunu Abdullah b. Mesud ekmis, Alkame onu sulamis, Ibrahim en-Nehai onu bi¢mis, Hammad
harmanlamig, Ebta Hanife 6giitmiis, Ebt Y{suf hamurunu yogurmus, Muhammed b. Hasan es-Seybani ise
onu ekmek olarak pisirmigtir; insanlar da hala onun ekmegini yemektedirler.” el-Cevahir f1 fikhi'l-
Hanefiyye (Ma'a muhtasar fi'l-akide ve's-sulfik), Tahir bin Seyhi'l-islam Kasim bin Ahmed el-Harezmi el-
Ensari, ta'lik yazan: Dr. Muhammed Eymen bin es-Seyh Ahmed el-Cemal el-Hanefi, yaym evi: Daru's-
seman, Istanbul, 2019, s. 603.
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cennetlerini gérmeyi ve listadini orada bulmay1 arzuladigini ifade etmistir. Bu yoniiyle,
manziime sadece Hanefi mezhebinin ilim silsilesini anlatmakla kalmamakta, ayni
zamanda miiellifin bu mezhebe olan bagliligini, dini hassasiyetini ve uhrevi beklentilerini
de yansitmaktadir.

Sonug olarak, bu fasilda Hanefi mezhebinin fikhi ilminin Hz. Peygamber'den
itibaren nasil gelistigi, bliyiikk alimlerin bu siirece nasil katki sagladiklar1 ve Ehl-i
stinnet’in bu ilmi nasil muhafaza ettigi alegorik bir dille anlatilmistir.

5. Sekil ve Tiir Ozellikleri

Nazim sekli ve yapisal 6zellikleri bakimindan degerlendirildiginde eserin 8'li hece
Olctistiyle yazildig1 ve nazim biriminin dortliiklerden olustugu tespit edilmistir. Kafiye
diizeni ise xaxa bbba ccca ddda... seklinde olup, bu yap1 kosma nazim sekliyle uyumlu
bir kafiye orgiisii sergilemektedir. Dolayisiyla eser, sekil bakimindan halk edebiyati
gelenegine uygun bir nitelik tasimaktadir. Ayrica ilmihal niteliginde olan bu eser, dini ve
Ogretici bir igerige sahip olmasi agisindan ilahi nazim tiiriine uygunluk gostermektedir.
Buna istinaden kosma nazim sekliyle yazilmis bu eserin, tematik olarak ilahi tiirliyle
ortiistiigiinii sdylemek miimkiindiir.

6. Nesirde Izlenen Yontem

Niishanin i¢ yapist ve istinsah 6zellikleri iizerine yapilan incelemeler sonucunda
ulagilan tespitler ile bu dogrultuda nesirde takip edilen yontemler asagida siralanmaistir.

* Derkenarlarda gogunlukla “L/t1”, “o/nin”, “z/cim” gibi nisha remizlerine

benzer harflerin altina, ilgili misradaki ibarenin alternatif bir bigimi yazilmis ve “niisha”
(i) ibaresiyle minhuvat kayitlari diigiilmistiir. Baz1 durumlarda ise herhangi bir remiz

veya (is.;) ibaresi olmaksizin, dogrudan alternatif ifadeler veya konuyla alakali kisa

aciklamalar yazilmistir. Ancak miistensih, s6z konusu kayitlarin manziime igerisinde
hangi misralara tekabiil ettigini gosterecek herhangi bir isaret sistemi kullanmamistir. Bu
gibi durumlarda, metnin anlam biitiinliigii, ahenk unsurlar1 ve hece sayis1 gibi dlgiitler
dikkate alinarak minhuvat kayitlarinin muhtemel konumlar tespit edilmeye calisilmis ve
ilgili yerlere dipnotlar eklenmistir. Buna karsin, konumu kesin olarak belirlenemeyen bazi
kayitlar ise “Yeri tespit edilemeyen derkenar notu” ifadesiyle varak sonlarinda dipnot
seklinde gosterilmistir.

e Bazi manzumelerde goriilen misra eksikliklerinin, derkenarlarda yer alan
minhuvat kayitlar1 yoluyla farkli bir niishadan ikmal edildigi goriilmistiir. Metin
biitlinliiglinii saglamak amaciyla bu tiir tamamlamalar dogrudan manzumeye dahil
edilmis, minhuvat kaydi olduklari ise dipnotta belirtilmistir.

e Farsca izafet yapisinda kullanilan kesre, istisnalar1 olmakla birlikte niishada
cogunlukla damme ile gosterilmistir.

Ornek: emin-ii dinu’llah, mu‘in-ii ser‘u’llah, ‘ilm-ii hal, ism-i celal, ashab-u
Resiil’den, evsaf-u zatu’llah, Ketm-ii hiikiim, Kur’an-u hablu’11ah, din-ii Islam. hallak-
u celile, tavaf-u Beytu’llah, Yasuf-u ‘Aczi, setr-ii ‘avret, Fasl-1 Mukaddime, Fasl-u Iman,
Sifat-1 ba-kemal, Fasl-1 Kiitiibu'llah, Kasd-1 kebire, keramat-1 veli, zarurat-1 dinden.

Bu konuya deginen akademik caligsmalarda, tarihi Tiirk¢ce metinlerdeki Farsca
izafet kesrelerinde gézlemlenen bu tiir yuvarlaklasma egilimi, donem Tiirkgesinin dudak
uyumuyla iliskili dogal fonetik gelisimin bir yansimasi olarak degerlendirilmistir. Bu
cercevede, Tiirk dili tarihi metinlerinin ses ve agiz ozelliklerini dogru yansitmasi ve
ozellikle ses bilgisi arastirmalarinda bu metinlerin daha islevsel kullanilmasina imkan
tanimast acisindan, ceviri yazi aktarimlarinda hareke sistemine bagl kalimmasi dil
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calismalar1 bakimindan tavsiye edilmistir.” Ancak her ne kadar niishada yer alan Farsca
izafet yapilarinin fonetik 6zellikleri dikkat ¢ekici bazi unsurlar barindirsa da, istinsah
tarihinin bilinmemesi nedeniyle bu malzemenin, Tiirk dilinin gelisim evreleri ile ses ve
agiz Ozelliklerini takip etme noktasinda dilbilimsel c¢aligmalara dogrudan bir katki
sunmas1 mimkiin gérinmemektedir. Ayrica izafetlerdeki tercihin, miistensihin konuya
yeterince vakif olmamasindan mi1 kaynaklandigi, yoksa bilingli bir uygulamanin tezahiiri
mil oldugu hususu da agikliga kavusturulamamaktadir. Zira miistensihin ayni kelime
orneklerinde dahi kesre ve damme kullanimi arasinda tutarsizliklar mevcuttur. Tiim bu
belirsizliklerin yani sira, ¢alismamizin Tiirk Islom Edebiyati sahasinda gergeklestirilmis
olmasi da g6z oniinde bulunduruldugunda, metinde {islup birligini saglamak amaciyla
Farsca izafet yapilarinin, mutat oldugu tizere kesreyle gosterilmek suretiyle ¢eviri yaziya
aktarilmasi uygun goriilmistiir.

e Sesli harflerden sonra gelen ve “u” ve “ii” olarak okunan atif vavlari, metinde
cogunlukla “vav” harfiyle degil, damme isaretiyle gosterilmistir. Damme ile gosterilen
bu atif vavlari ¢eviri yazida kelimeden ayrilarak yazilmistir.

Ornek: Bu i‘tikadii mezhebden / Bu i‘tikad ii mezhebden, idi ol kadirii kayyam
/ Idi ol kadir @ kayylim, Sahii geda ‘ibadu’llah / Sah ii geda ‘ibadu’llah, Hem bir ad1 dini
millet / Hem bir ad1 din i millet, Farzii vacib ile siinnet / Farz ii vacib ile siinnet.

e Atif harflerinin tamamen ihmal edildigi yerler tespit edilmistir. Hece sayisinda
eksiklige yol agan bu durum, ilgili yerlere kdseli parantez i¢inde eklenen atif harfleriyle
tashih edilmistir.

Ornek: Huriif [u] lafz, memat [ii] cehil, Cebr [ii] ta‘til [ii] ‘acizden, Ins [ii] cinn
[i] ka’inatif.

e Niishada ha (t) ve ha (C) harflerinin sik¢a birbiriyle karistirildigi tespit
edilmistir. Bu tlir yazim hatalar1 herhangi bir notlandirma yapilmaksizin tashih edilmistir.

e Eser, hece Olciisliyle kaleme alinmis olmakla birlikte, baz1 misralarda 6Olciliye
uymayan hece eksiklikleri veya fazlaliklari tespit edilmistir. Bu tiir durumlarda, anlam
biitiinligi ile birlikte kafiye ve redif gibi ahenk unsurlar1 ve ses benzerlikleri dikkate
alinarak metin tamiri yoluna gidilmistir. Yapilan eklemeler koseli paranteze alinmus,
cikarmalar ise dipnotla gosterilmistir.

Sonug¢

Siileymaniye Kiitiiphanesi Kasidecizade Boliimii’nde “Ilm-i Hal” seklinde genel
bir bashk altinda kayith olan niishanin “YGsuf” isimli ve “Aczi” mahlash bir sair
tarafindan kaleme alinan Manziime-i Ism-i Celdl adl eser oldugu tespit edilmistir.

Mevcut kaynaklarda eserin miiellifi ve telif tarihine dair agik ve dogrudan bir
bilgiye ulasilamamaktadir. Ancak metnin tematik yapisi ve icerdigi bazi gondermeler,
miiellif hakkinda anlamli ipuglart sunmustur. Ozellikle Ehl-i siinnet itikadma bagliligin
ve Hanefi mezhebine tabi olmanin 6nemine yapilan yogun vurgular dikkat cekicidir.
Eserin sonunda yer alan ve klasik Hanefi fikih metinlerinden Cevadhirii’l-Fikh’ta gegen,
fikih ilminin Hz. Peygamber’den itibaren sahabe, tabiin ve miictehid imamlar eliyle nasil
sistematik bir yap1 kazandigini anlatan rivayete yapilan gonderme de bu baglamda
onemlidir. Miiellifin, s6z konusu rivayette “din ekmegi” olarak sembolize edilen fikih
ilmini hocasindan aldigina dair ifadeleri, onun klasik medrese gelenegi igerisinde
yetistigini ve fikih ilmini s6z konusu silsile dahilinde tevariis ettigini gostermektedir.

Ayrmtili bilgi i¢in bkz. Mehmet Mustafa Karaca, “Tarihi Tiirkce Metinlerde Farsca Izafet ve Atif
Tamlamalarinda Gériilen Dudak Uyumu ve Ceviri Yazi Uzerine Birkag Oneri”, Tiirkiyat Mecmuast /
Journal of Turkology 2/31 (2021), 1-16.
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Ayrica bu durum, miiellifin yalnizca ilmi birikimini aktarmakla kalmayip, Ehl-i siinnet
itikadinin ve Hanefi mezhebine bagliligin halk nezdinde yerlesmesi ve yayginlagmasi igin
tebligci bir misyon iistlendigini de ortaya koymaktadir.

Eser, hece vezniyle ve dortliik nazim birimiyle kaleme alinmis olup, bigimsel
acidan halk edebiyatinin kogsma formuyla ortiismektedir. Didaktik ve dini muhtevasiyla
ilahi tiirtiyle de tematik uyumluluk arz eden metin, acik, sade ve ezberlenebilir bir dille
yazilmistir. Bu yoniiyle eser, hem 6gretici niteligi hem de halkin anlayabilecegi sade bir
anlatimi bir arada barindirmaktadir. Bu baglamda siir, s6ziin etkisini artiran ritmik yapisi,
kolay ezberlenebilirligi ve duyguyu harekete geciren estetik boyutuyla, dini bilgilerin
hem bireysel bellege kazinmasinda hem de toplumsal diizeyde aktariminda islevsel bir
arag olarak kullanilmigtir.

Manzim ilmihallerin genel olarak aruz vezniyle yazildig1'® dikkate alindiginda,
Manziime-i Ism-i Celdl’in hece olgiisiiyle kaleme almmis olmasi, onu geleneksel
kaliplarin disinda konumlanan sira disi bir 6rnek haline getirmektedir. Bu tercihten
hareketle, miiellifin, aruz vezinlerine agina olmayan genis halk kesimlerinin metni daha
kolay okuyup anlayabilmesi amaciyla bu yontemi bilingli olarak tercih ettigini sdylemek
mimkiindiir.

Ehl-i siinnet itikadina ve Hanefi mezhebine ydnelik yogun vurgular, eserin
yalnizca temel inan¢ ve ibadet esaslarina dair didaktik igerigiyle degil, mezhebi
yonelimiyle de one ¢iktigini acik¢a gdstermektedir. Eser, bu yoniiyle yalnizca bireysel
dindarligin ingasinda degil, aynm1 zamanda mezhep temelli kolektif bir kimligin
olusumunda da etkili bir rol istlenmistir. Hanefi fikhina dair temel hiikiimleri 6gretmenin
Otesine gecen metin, Ehl-i siinnet inanct dogrultusunda bir aidiyet bilinci olugturmay1 ve
bu bilinci nesiller boyu pekistirmeyi amaglamis; béylece ilmihal bilgilerini yalnizca ferdi
degil, ayn1 zamanda toplumsal bir kimligin insasina katki sunacak sekilde aktarmigtir.

Sonug olarak Manziime-i Ism-i Celdl, Tiirk-Islam edebiyatinda halki dini agidan
irsat etmeye ve bilinglendirmeye matuf manziim ilmihal tiiriiniin dikkat cekici bir
ornegini teskil etmektedir. Eserin didaktik misyonu, mezhebi aidiyet vurgusu ve siir
diliyle olusturdugu anlatim biitiinliigii, ilmihal gelenegi ve halk edebiyati kesisiminde
0zgiin bir konumda yer almasini saglamaktadir.

19 Erdal Seyis, Tiirk-Islim Edebiyatinda Manziim Ilmihéllerve Manziime-i Ceceli Ibrdhim Efendi (Sosyal
Bilimler Enstitiisii: Marmara Universitesi, Yiiksek Lisans Tezi, 2015), 9-35.
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Mehmet Halit AYAR

Yiisuf-1 Aczi Isimli Bir Sdire Ait Manziim Ilmihdl: Manziime-i Ism-i Celdl

Ceviri Metin:

[1°]

‘Ilm-i Hal Faslh Mukaddime-i

Manziime-i ism-i Celal
Bismi’11ahi ’r-rrahmani’r-rahim!!
Hamd ol Hallak-1 Celile

Ki kendin bildiirdi Allah

Nice bii kez siikiir hele

Bize liitf eyledi Allah

Hem salatii ol habibe
Muhammed sahibii’ d-dine
Bi't-tabi‘ al ii sahbine
Anlar emin-i dinu’11ah!'?

Dahi ctimle tabi‘ine
Ehl-i stinnet mii’'minine
Evvelin ve ahirine
Anlar mu‘in-i ser u’llah

Ba‘de kullarina evvel
Hiida ne farz eyledi bil
[2°]

Narifi ger nisa vii rical
Kor kilur ‘afv itmez Allah

Hos¢a manziimdur bu icmal
Hifzifia al ko kil i kal

Ne miisgildiir cehl {i ihmal
Ciimlemizii uyar Allah

Balige lazim budur hal
Ezberleye climle rical
Dah1 nisa vii her etfal
Tevfikin eyleye Allah

Bunun ismiidiir ‘ilm-i hal
Manziime-i ism-i celal
Halavetde bir gémeg bal
Lezzetin bildiire Allah

Fasl-1 iman-1 icmal
Eya insan budur icmal
imanda eyleme ihmal
Bu imanla ola bir kul

' Minhu: (o) Kag fasil ve her fasil kag beyit oldug1
fasii evvel ve ahirinde rakam ile isaret

olunmisdur.
12 Minhu: (&) sahid -i dinu’llah - niisha
13 Minhu: Salla’llahu ‘aleyhi ve sellem.

Cennete kor an1 Allah

Bu kevniin halik1 vardur
Bu miilkifi maliki birdiir
‘Alemifi ma ‘biidu oldur
Ki anifi adidur Allah

Ol Hiida rabbimdiir hakka
Sekke mahal yokdur asla

[2°]

Dahi1 peygamberim sidka
Muhammed’diir Restlu’11ah'?

Her ne kim Bari’den geldi
Ciimle ol Resil getiirdi
Sidk ile kalbim inand1
Ciimleye amentii bi'llah
[1ahi Litfufi1 bildim
Kendiimi hak yolda buldum'#
Ki Islam diniidiir dinim
Kitabimdur kelamu’llah
Adem ziirriyyetindenem
Muhammed milletindenem
‘Ibadet itmeye kiblem
Olur her yerde Beytu'llah

Fasl-1 Icmal-i Ehl-i siinnet
‘Amelde Ebu Hanife ol
Mezhebim i‘tikadim bil
Olupdur Ehl-i siinnet ve’l
Cema ‘at mezhebim va’llah

Hak i‘tikad Siinni yoli
Gayri ciimle batil beli
Benim ve ashabim yol
Budur didi Resulu’llullah

Siinnilik hem budur icmal
Sevmek cilimle ashab u al
[3°]

Mezhebe ittiba“ her hal'>
Bundadur bil riza’ullah

Hak halife ba‘de Resil

14 Minhu: (L) Tevfikifile yoli buldum
5 Niishada “her halde” seklinde imla edilmis

ancak; bu sekliyle hece 6lgiisiine uymadigindan
“her hal” bigiminde okunmas: gerektigi
kanaatine varilmistir.



Ebi Bekir ‘Omer’dir ol
Sofira ‘Osman ‘Ali’dir bil
Halife-i Restlu’llah

Hak raz1 ola bulardan
Al i ashab-1 Restl’den'®
Bu i‘tikad i mezhebden
Bizi ¢evirmeye Allah

Fasl-1 Mii’'men-bihden Tevhid-i Bari
Te‘ala

Tevhid nediir bilmek gerek

Ma'rifet kazanmak gerek

Cok sa‘y ile ‘ilim gerek

Cehlile bilinmez Allah

Hiida vardur inandim ben
Miinezzeh 61 ve ahirden
Degil varlig1 gayridan
Budur akval-i vasfu’llah

Bu s6ze delilim ayat
Ulu eflak u'” ka’inat
‘Akile bu kafi evet
Bularin haliki Allah!®

Degildir kimseler kadir
Kila izhar boyle asar

[3b]

Yok bdyle sun‘unda mahir
Nitekim ol kadir Allah!®

Bu ‘alemler yogiken var

Idi ol kayyfim u kadir 2
Kimseye muhtac degildir
Mubhtacdir ciimle gayru’llah?!

Huida’nin naziri yokdur
Seriki veziri yokdur

16 Minhu: (L) Ridvanu’llahi Te‘ala ‘aleyhim
ecma‘in.

17 Niishada “eflake” seklinde imla edilmistir; ancak
baglam dikkate alindiginda burada bir atif
vav’min yer almasi gerektigi kanaatine varilmig
ve kelime “eflak i” seklinde okunmustur.

18 Minhu: (L) Ulu Allah - niisha

1 Minhu: (L) Ulu Allah. [Bu kayit, niishada bir
onceki varakin derkenarinda yer almaktadir. ]

20 Bu musra, niishada “Idi ol kadir i kayyam”
seklinde gecmektedir ancak kafiye dﬁ;enini
saglamak amaciyla kelime siralamasit “Idi ol

21

Bunda yave soyler ¢okdur
Mu‘inden beridiir Allah

Ani1 kimse togurmadi

Hem andan kimse togmadi
Ahaddur kiiffi olmadi
Ihlas’da zikr itdi Allah

Tebeddiil ve tegayyliirden
Dahi siiret-i eskalden
Hem elvanii ve a‘zadan
Beridiir ctimleden Allah

Ne gokler vii ne yerlerde
Ne sag u sol ve 6fi ardda
Beridiir ses cihetden?? de
Ki yokdur hi¢ mekanu’llah

Bu ‘alemii gayr yok hak
Eyleme mahluka ilhak
Hem oldur mii’essir ancak
Her esyada hakimu’llah

Hulul @ ittihad?? batil
De-gil viiciidu mutlak bil
[4a]

Miiberradir bulardan ol
Budur evsaf-1 zatu’llah

Afa ‘akil mahlik irmez
Kimsenifi fehmine sigmaz
Kiinhiini kimseler bilmez
Heman kendi biliir Allah

Fasl-1 Sifat-1 Allahu Te‘ala
Sifat-1 ba-kemal ilen
Hiidan1 muttasif bil sen
Zira noksan sifatlardan

kayyim u kadir” seklinde tashih edilmis ve
metne bu sekilde aktarilmistir.

Son iki misra niishada metin igerisinde yer
almamakla birlikte, derkenarda “(L) Kimseye
muhtac degildir Muhtacdir climle gayru’llah bir
seye - nilisha” seklinde kayit diisiilmiistiir. Bu
kayda istinaden, metnin akisi1i ve anlam
biitiinliiglinii saglamak amaciyla s6z konusu
misralar dogrudan manzumeye dahil edilmistir.

22 Minhu: (L) Alt1 taraf.

23
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) Mehmet Halit AYAR
Yiisuf-1 Aczi Isimli Bir Sdire Ait Manziim [lmihdl: Manziime-i Ism-i Celal

Beridiir zii'l-celala’llah

Stbttiyye sifat-i zat
Hayat i “ilm ve iradet
Dahi tekvin ile kudret
Basar i sem" kelamu’llah

Sifat zatin ‘ayni dinmez
Dahi zatdan da ayrilmaz
Bunlara hem hadis dinmez
Kadim zat-1 sifatu’1llah

Hiida haydiir misalsizce
Ciimle hayya muhalifce
Dem ii lahm i ekl i siirble
Degildiir bil hayatu’llah

‘Alim oldur ki ‘ilmine
Afia insanii fehmine
[4b]

Ihata eylemis her ne
Ciimle esyay1 ‘ilmu’llah

Miiriddiir hem dilediigi
Tevakkufsiz olur fevri
Kimse men‘ idemez ani
Ne kim diler ise Allah

Miikevvindir misalsizce
[s isler giindiiz ve gice
Kimin insa vii imate
Kimin ihya ider Allah**
Kadir oldur kudretine
‘Akil irmez hikmetine
Gokleri direksiz hele
Yerleri durturur Allah

Hakikatde basir oldur
Ciimle esyaya nazirdur
Veli gozden miinezzehdir
Diniir amma ki ‘aynu’llah

Semi ‘diir hem her kelami?’
[sidiir cehrile sirr

Amma ki kulakdan beri
Sifat1 diniir sem ‘u’llah

Miitekellimdir ol hele
Amma muhtac degil dile

24 Son iki misra niishada derkenarda yer almaktadir.

2 Derkenar: Her sadayn - niisha

26 Minhu: Ciimle esya adiyla biliniir, iizerine
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Huraf [1] lafz G savtile
Degil vasif kelamu’llah

Imdi bunlarifl zidlart
Huda’da bulunmaz biri
[Sa]

Ciimle nakayisdan ar1
Ol Bari bi-zevala’llah

Ya‘ni memat U cehilden
Cebr ii ta‘til Ui ‘acizden
‘Ama samem i bekemden
Ciimleden beridiir Allah

Fasl-1 Esma’ullahi Te‘ala
Huda’nifi esmasi cokdur
Birbirinden farki yokdur
Haberde toksan tokuzdur
Anifi ulu ismi Allah

[siden mii’'mine lazim
[smine eylemek ta‘zim
Eylemeyen olur agim
Ciin vacib eyledi Allah

Diye celle celalitht

Veya te‘ala sanuhii
Da’im der-hazir gerek bu
Gafletden hifz ide Allah

Ismi zatin ‘aynidir hem
Degil bu mes’ele miibhem
Asla bunda yokdur siibhem
[smiyle biliniir Allah2

Fasl-1 Mela’ike-i Allah Te‘ala
[5b]

Hakkifi halis kulidurlar
Gokde yirde melekler var
Asla ‘isyan eylemezler

Ol miikerrem ‘ibadu’llah

Yemez igmez bil anlar1
Dah1 sehvetsiz canlari
Hem ciimleten melekleri
Niirdan halk eyledi Allah

Anlar da gayben mii’'minler
Gaybetden pek ‘abid kullar

hiikiim sabit olur.



Yorulup hem uyumazlar Cok enbiya geldi Hak’dan

Anlara has itdi Allah Emr ii?® nehyin teblig iden
o Anlar1 has itdi Allah

Anlar yanup tlistimezler

Cuimle ecsam-i latifler [6b]

Dilediigi sekle anlar Enbiya hakkinda her dem

Girir anlar bi-emri’llah Bes sifat bilmekdiir elzem

S1dk u?‘ismet fetanet hem

Dalp Cebra il Mika il Emn it teblig-i hitkmu’ llah

Ve Israfil ve ‘Azra’il

Mukarreblerdiir bular bil Kizb 1i giinah i hamakat

Melekler hem eminu’llah Ketm-i hiikiim ve hiyanet
Beriler bulardan evet

Seytan meleklerden haric Ciimleten enbiya ullah

Hem asl1 ates-i maric

Diismenidiir insanin kag Sozlerinde sadiklardir

Ol iblis-i ‘aduvva’llah Giinahlardan berilerdir
Akil i hem eminlerdiir

Uyma gel vesvese zinhar Cemi‘an enbiya’ullah

Melek ilhamina uy var

[6a] Hiikm-i Hiida her ne ise
Yoksa cahimine atar Ulasdurdilar her nasa
Bile seytanila Allah Me miir olduklar1 kimse3°

Fagl-1 Kiitiibu’[lahi Te‘ala Sah ii geda ‘ibadu’llah

Hakkin kelami kitablar Kasd-1 kebire sagire
Enbiyaya geldi anlar Miineffir dena’et her ne
Yiiz suhuf hem dort kitablar Miinezzzeh bulardan climle
Icinde ciimle ser‘u’llah Rusul i enbiyau’llah
On suhuf Adem’e indi Sehven sagayir sudiir
Sit’e elli suhuf geldi Ba‘zilar miimkindiir didi
Otuz suhfin Idris aldi Sirk i sagireden biri?!
Onuni hem Halilu’llah Anlarda ge¢medi bi’'llah
Tevrat’1 virdi Miisa’ya Fasl-1 Esma-i Enbiya’ ve ‘Adedihim
Dahi1 Zebiir’1 Daviid’a [7a]
Virdi incil’i?” ‘Isa’ya Nebilerin ismini hem
Getiirdi an1 ruhu’llah Didiler bilmesi ehem
Kur’an’1 hem habibine %ﬁlgr’sglgfﬁla];lljﬁllgh
Gonderdi hacet oldukga ) i
Yigirmi {i¢ y1l iginde Evvel Adem ii Idris ol
Temam kat" old1 vahyu’llah Niih u Hid u hem Salih bil
Fagl-1 Rusulu’llahi Te ala BZ}ilblrf}lj; “HI;ﬁﬁﬁah
Yeryiizinde hem beserden
27 Niishada “Incil’e” seklinde imla edilmistir; ancak 29 Niishada “Sidk1” seklinde imla edilmistir.
anlam bakimindan “Incil’i” seklinde okunmasi 30 Niishada “Kise” seklinde imla edilmistir.
uygun gorilldiigiinden metne bu sekilde 31 Niishada “Beri” seklinde imla edilmistir; ancak
aktarilmistir. mana dikkate alinarak “Biri” kelimesi oldugu
28 Niishada “Emri” seklinde imla edilmistir. kanaatine varismistir.
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Yiisuf-1 Aczi Isimli Bir Sdire Ait Manziim [lmihdl: Manziime-i Ism-i Celal

Lt u Ya‘'kab Yasufile

Biri Elyesa’dur hele

Biri Su‘ayb Harun ile

Ahi Misa kelimu’llah

Biri {lyas u Eyyiib’dur

Ve Davud hem Siileyman’dur
Zekeriyya ve Yahya’dur

Biri ‘Isa-y1 rahu’llah

Birinifi ad1 Zii’1-kifl

Biri Yanus nebidiir ol

Birinifi ism-i paki bil
Muhammed’diir Restlu’11ah3?
Bu ¢ ihtilafi olan
Zii’l-karneyn ‘Uzeyir Lokman
Ba‘z1 ‘add itti nebiden

Didi ba‘z1 veliyyu’llah
Ciimle nebiniiii evveli®3
Atamuz Adem’diir beli

[7b]

Ve ahiri hatme’n-nebi
Muhammed’diir Restlu’llah

Nebisidiir ol cemi’iin
[ns i cinn i ka’inatifi
Dahi ciimle mahlikatifi
Efdalidiir Habibu’11ah3*

Hak an1 "aleme rahmet
Kildi1 seni afia immet

Tut siinnetin da’im siikret
Safia oldur sefi‘ullah

Bu ikiniifi arasinda

Cok nebi geldi diinyaya
‘[lim yokdur hisabinda
Biliir ciimlesini Allah

Salatile selam eyle

Ol nebiyyi ka'inata
Dahi climle enbiyaya
Ki anlardur eminu’llah

Bularin mucizat1 gok

32 Minhu: Salli ve sellim
ecma'in.

33 Minhu: Salli ve sellim ‘aleyhi ve ‘aleyhim
ecma‘ain. [Bu kayit bir sonrak varakta yer
almaktadir. ]

‘aleyhi ve ‘aleyhim

34 Minhu: Peygamberimiziifi s3’ir enbiyadan dord

35 Minhu: Eba Bekir’iifi ism-i serifidiir radiya’llahu
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Hem keramat-1 veli hak
Veliler efdali mutlak
Resiliifi yari ‘Abdu’l1ah3?

Ashabiii ciimlesi veli
Anlara uyan da beli
Anlarii gayrisi deli
Ciimlesi hep ‘aduvva’llah

[8a]

Fagl1 Ve'l-yevmi’l-ahir
Hak kiyamet ‘alameti
Iner ‘Isa geliir Mehdi
Sugra kiibra ne kim dedi
So6zi sadik Restlu’llah

Hep ahiret halleriniif
Evveli mevtidiir anifi
Kiyameti bu herkesifi
Imanla gogiire Allah

Su’ali hak miinkereyniifi

Hem ‘azab u sevab kabrin
Ve hem ba‘s-i yevm-i hasrifi
[der ebdan ile Allah

Hakkin riz-1 mahseri var
Hem hisabla kitabi var
Anda her kisinii sorar
Kavl i fi‘lifi ulu Allah

Dah1 sirat1 gegmekdiir
‘Ameller vezn olur hakdur
Cehennem yedi etbakdur
Toldurur kiiffar1 Allah

Alt1 kata tolar esrar
Mii’ebbed kalurlar bunlar
Serh idemez ani diller

Ne ‘azablar ider Allah

[8b]

Ust kata ‘asi mii’'minler
Girerler muvakkat anlar
Sofi uct cennati bunlar
Ciin virmis iman1 Allah

sifatinifi ziyade

‘ahnu.



Hakdur hem sekiz cennetler
Girenler heb mii’ebbedler
Anda g6z gormedik zevkler
Virir mii' minlere Allah

Hem ol cinana girenler
Siiphesiz siinni mii’minler
Gortip misalsizce anlar
‘Ayan olur ru’yetu’llah

Ya Rab sen miiyesser eyle
Ciimle mii’'min stinnilerle
Giinahkar ‘Aczi Yusuf’a
Ol ulu ni‘metin Allah
Fasl-1 Ve bi’l-kaderi
mii’'men bihi
Kader ile kaza hakdur
Hayir ser takdir-i Rab’dur
Velakin ihtiyar vardur
Isleyen kul iden Allah3®

Serr i fisikda[dir] kazasi
Amma hayradur rizasi
Cehil buhul dah1 ‘aczi
Yok climlesin viriir Allah

[9a]

Mii’men bi-hi temam old:
Usul-i din hem bir ad1
[‘tikaden hem bu yol1
Koydi kullarina Allah

ve temam-1

Hem bir ad1 din i millet
[kisi de birdiir evet

Yer gok ehli birdiir elbed
Bu i‘tikad ile bi’llah

Furt ‘-1 din sekizdir hem
Oldi1 climle on dort kelam
Ciimlesi de din-i Islam

Bize ihsan itdi Allah

Farz ii vacib ile siinnet
Miistehab ile miibahat
Haram mekrih hem miifsidat
Beyan eyledi ser ullah

Fasl-1 Bina-y1 Islam
Binas1 Islam’1i besdiir
Tevhid u salat i savmdir
Zekat hac kim ganilerdiir
Haber virdi Restlu’llah

Bular zartirat-1 dinden

Mii 'min isen biliir inan
Bilmeyiip hem inanmayan
Cilimlesi kafir-i bi’llah

[9b]

Gel bunlar1 bir s6z eyle
Cem" eyleyiip biliip soyle
Di la ilahe illa’llah
Muhammediin Restlu’llah
Kelime-i tevhid budur
Necat-i dareyni budur
Nige bin yil stikiir azdir
Ciin nasib eyledi Allah

Ma ‘nas1 tevhidin budur
Hak’dan gayn ilah yokdur
‘Ibadet afia layikdir

Batil ciimleten gayru’llah

Muhammed hem resilidiir®’
Ahir zeman nebisidiir
Getlirdiigi cimle hakdur
Ciin beyan buyurd:1 Allah

Bu iman i Islam birdiir
Dabh1 anuii riikkni tigdiir
Biliip inanup ikrardur3®
Beyan olunan farzul'llah

iman ve Islam’in sart:
‘Akal ile biilag old
Mecniin ile sabileri
Miikellef itmedi Allah

Fasl-1 Kiifr i Sirk

[10a]

Imani bildiigifi gibi
Bilmek gerek kiifri®® sirki*®
Bu iki clirmin sahibi

36 Minhu: Kasib kul halik Allah.

37 Minhu: Salla’llahu ‘aleyhi ve sellem

38 Minhu: ‘Uzv ile ikrar diiser. Dilsiz gibi ile
eylemek mekrth.

3 Minhu: Kiifiir ii¢ nev‘diir. Kiifr-i cehli, kiifr-i
ciihadi, kiifr-i hiikkmi.

40 Minhu: Sirk iki nev‘diir. Kiifr-i celi, kiifr-i hafi.
Celisi kiifr, hafisi giinah-1 keba’ir.
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Olamaz mi’min-i bi’llah
Ne iman kalur ne ‘amel

Donmez ise katli helal*!
Bu hal ile 6lse bir kul
Cahimden ¢ikarmaz Allah

Kiifiir sirk hem ¢okdur halkda
Beyan miimkin degil bunda
‘IIm-i halifdiir elbette
Tahsilin farz itdi Allah

Fasl-1 Emr-i Taharet
Emr-i taharet ehemdiir
Ba‘de’l-iman bu elzemdir
‘Amel kabtline sartdur
Zira farz eyledi Allah

Bil iki nev‘diir taharet
Kalben biri beden elbet
Kalbde imandur taharet
Beyan idifi bi-hamdi'llah

Dahi1 ‘aka’id ii ahlak
Pakliki elzemdiir mutlak
Bularda cehlini birak
Ciin haram eyledi Allah

[10b]*

Taharet-1 beden dahi
Birkag nevi'diir ey ah1
Taharet kitabin oh1
Ciimle[ten] bildiiriir Allah

Tagavvut tebevviil yeriil
Pak it onlarin her yerifi
Her ne ¢ikar kan ii irifi
Bedenden yu ‘ibadu’llah

Dabhi inzal-i meniden
Hay1z nifasifi kanindan
Bu ciimlenin temamindan

41 Minhu: Imandan sofira kiifre musir olan eri ii¢

Sofira pak ol didi Allah

Dah1 mekan i esvabiii
Ciimle pak eyle her yerifi
Pakligifi bil hem sulari
Dareynde pak ider Allah

Pak eyle hep i¢in tisin
Cilimle necayisden dinin
Bu yolda*® ola mu inifi
Ma ‘biid-1 pak olan Allah**

Paklig1 bilemez “aklifi
Olmayinca hiikm-i ser‘in
Bunlara varamaz fehmif
Mezheb bilmedikge bi’llah

Fasl-1 Fera’iz-i Gusiil
[11a]

Gusliifi fera’izi ancak
Agza hem burna su almak
Hem ciimle ebdan1 mutlak
Yumakdur ya ‘ibada’llah

Fasl-1 Fera’iz-1 Vuzi
Vuzinui farz1 yiiz ile
Elin yumak dirseklerle
Ayaklar topuklarla
Basa mesh it didi Allah

Fasl-1 Fera’iz-i Teyemmiim
Teyemmiim farz zartretde®
Olur guslile abdeste

Su bulunmadug: yerde

Bize has eyledi Allah*

Bunui farz1 dahi ti¢diir
Niyyetle eller*” basmakdur
Pak* toprak ya cinsinediir
Boyle emr eyledi Allah

Darb-1 evvel® yiize siirmek
Ikinci kollara gerek

45 Minhu: (L) Ba’z1 yerde - niisha.

glinden sofira Kkatl,
lazimdur.

4 Minhu: Bunda ‘ilmifi - niisha [Yeri tespit
edilemeyen derkenar kaydi]

4 Minhu: (L) Ya'ni pakhk yolunda. Zira sari
ma‘nevi zahiren batinen Islam bunun iizerine

deveran ider.
4 Minhu: ide tevfikini Allah - niisha.

‘avreti Oliince[ye] haps

4 Minhu: Su bulunan yerde dahi mahalline gore
teyemmiim ca’izdiir ve bu iimmete mahsuasdur.
47 Niishada “ellerin” seklinde gegmektedir; ancak
bu sekliyle vezne uymadigindan metne “eller”
seklinde aktarildi.

48 Niishadda “paki” seklinde imla edilmis.

4 Niishada “Darb-1 evvelde” seklinde gegmektedir.
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Bunlar1 boyle bilmedefi
‘Ameli farz itdi Allah

Fasl-1 Fera’iz-i Salat
[11b]

Dahi nemazi bil imdi
Yedi sartdur tisindaki
Dahi i¢indeki riikni
Bes old1 ya ‘ibada’llah

Sart-1 evvel taharetde
Sevb it mekan 1 bedende
Biri abdestdiir elbette

Ki nas eylemisdiir Allah

Ve kila hem setr-i ‘avret
Tekbir evvel dahi niyyet
Bular sartdur kable’s-salat
Hem istikbal-i beytii’'llah

I¢indeki kiyam ile

Kiraat hem riikii‘ile
Sticudu sofi ku‘ad ile
Ciimlesin farz itdi Allah>°

Fasl-1 Fera'iz ve Sera’it-i Savm
Savmuiii sart1 bulGig iman

‘Akal niyyet vakit ey can
‘Oziirsiiz yeyiip igmekden
Sehvetden men' itdi Allah

Edasinuii sart1 evet

Hay1z nifasdan taharet
Dabhui sihhat ve ikamet
Ehline sart®! itdi Allah

[12a]

Bu ‘6ziirlerden biriyle
fren sehr-i ramazana
Sofira ifakat®? bulana
Kazasin farz itdi Allah

30 Minhu: Namazifi ittifaki farz ciimle on iki oldh.
[Derkenar notlar1 bazen istifli yazildig1 igin
miistensihin bu ifadeyi asil kaynaktan hatali
istinsah ettigi kanaatindeyiz. Zira bu sekliyle
climle anlam bakimindan daginiktir. Muhtemel
dogrusu “Namazifi farzi ciimle on iki, ittifak

oldr.” seklinde olmalidir.]
3! Minhu: (&) Farz - niisha

32 Minhu: (L) Selamet - niisha

Fasl-1 Sera’it-i Zekat
Imdi zekatta sart mutlak
Islam biiltigla hiir olmak
Nisab ile yila varmak
Ciin beyan itdi ser‘u’llah

Ata ana ecdada bil

Ogul u kiz ve in esfel
Dah1 sadat mahal degil>
Fakir muslimifi hakku’11ah

Fasl-1 Sera’it ii Fera'iz-1 Hac
Haccin sart1 misl-i zekat
‘Omiirde bir gina sihhat
Emn-i tarik bula kudret
Boyle farz eyledi Allah

Ucdiir anifi farzlari da
Biri niyyet biri vakfe
Bir sa‘at ‘Arafat tizre
Dahi tavaf-1 Beytu’llah

Fasl-1 Kesb-i Helal
[12b]

Nefs i ‘iyal>* infak igiin
Dahi eda’-i din i¢ilin
Helalinden kullar igiin
Kesbii farz eyledi Allah

Kesbii dah1 bes vechile
Ser‘ile var tahsil eyle
Zira‘at ya san‘at eyle
Gaza mali sebilu’llah
Ser'-i bey u sira“ biri
Hem anui ticretdiir biri
Bunlani gayru karlari
[tmedi bir veliyyu’llah

Fasl-1 Tecdid-i Iman>®
Hiidaya ciimle ‘uzvumdan

53 Minhu: (L) Serif ve serife ta‘zim iciin virilmez.

4 Niishada “‘ayan” seklinde imla edilmis; ancak

anlam bakiminda “‘iyal” olmasi
kanaatiyle metne bu sekilde aktarildi.

gerektigi

35 Minhu: (&) Kiifr ii sirk mesa’ili bilmedikge iman
ve nikah turmaz. Su kadar var ki cenbe? alinmaz
ve kar1 evden gitmez amma oOliince zinadan
kurtulmaz ve ahirete imanla gitmez. Kendilyi
mi’'min sandugi kalur. imdi bu zamanda cehl
£alib oldug: ecilden bi-eyyi hal her mii’'min er ve
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Geldi ise hata ‘isyan*
Geglip andan didiim el an
Ciimleye estagfiru’llah

Ya Rab akval i ef‘alim
Muhalif her ne ki itdim
Ol hal-i maziden ge¢dim
[slam kabil itdim Allah

Her ne kim getiirdi Ahmed
‘Alemin fahri Muhammed
Anlara tasdikim ebed
Ciimleye inandim bi’llah

[13a]

Helal itdiigini bildim
Helalini kabul itdim
Haram itdiigini her dem
Biliip kagdum haramu’llah

Inanup ikrar eyledi

Piir kustir Yusuf-1 ‘Aczi
Imanim hufz it ilahi
Emanet eyledim Allah

Fagl-1 Tecdid-i Nikah
Hala nikahimda ehlim
Stiphe itdiigim ¢ok budem
Vekilimii ben de aldim
Sahid olun ‘ibadu’llah

Fagl-1 Hatime-i Kitab ve Du‘a-y1 Nazim
Bu nazimdaki ‘ilm-i hal

Gayet icmalendiir icmal

Tafsile sa'y eyle her hal

‘Izzete irdiriir Allah

Buni tagyirden hifz ide
Beyne’l-mii’'minin nesr ide
Havz-1 Resiil’de hasr ide
Okuyan kullarin Allah

Yazup mukabele iden
Huda razi ola senden
[13b]

Islahina hem sa‘y iden
Ecrin ulu ide Allah

Keremifle ‘Aczi magrir
‘Afv it liitfifila Ya Gafur
Eyle firdevsifile mesriir
Bi-la hisabin Ya Allah

Salatile selam hemin
‘Ala efdali’l-miirselin
Al sahbihi ecma‘in
Ciin ‘aleme rahmetu’llah

Ve selamun ‘ale’l-miirselin®’

Ve l-hamdii 1i’11ahi rabbi’l-‘alemin

Eyleye darenyde emin

Hayr ile>® afian1 Allah

Amin

Temmet

[14a]

Bu Manzitime Cevahir-i Fikh’iii ahirine

karib miictehidler beyaninifi
mefhiimidur ki din-i miibin ke’ennehi
bir ekmege temsil Tiirki nazm
olunmugdur

H acem bir ekmek virdi

Din ekmegidiir hem adi

Kimse ‘Omrimde virmedi

Dimagimda kaldi tad1

Ol ekmekden her kim yedi
Sa‘ban oldilar ebedi

Ol ekmek kim h™acem virdi
Sekiz elden bize geldi

Fahr-i “alem tohum koydi
[bn-i Mes ‘Gd an1 ekdi
‘Alkame dah1 suvardi
Neha'i hem ani1 bicdi

Hammad hirmen dane itdi
Imam A’zam un eyledi
Ebu Yusuf hem yogurd:
[mam Muhammed bisirdi

Bu velide temam old1
Gayet ulu ni‘met old:
Hep mezheb ricali yedi

‘avrete sabahdan ve ahsamda tecdid-i iman 37 Minhu: Miirselini selametde kilan Bari Te‘ala
lazimdur. Zira dilleri hatadan hali degildiir. selamet-i dareynde kila kim ki nazimin bir du‘a
36 Minhu: (&) Kiifr ii ‘isyan - niisha ile afla.
58 Minhu: Rahmetle - niisha.
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Rabbimiz tevfikin itdi

Ehl-i siinnet ciimle tutd:®
Firak-1 dalle ha'ib old1
Her kim ki bundan yemedi
Cayi" oldilar ebedi

Hem buni fehm ider old1
Ola imaninda tad

Ana diniir mii 'min ad1
Kim ola dininde kayd1

Buni her Mii’'min bileydi
Cennetde ni ‘met yiyeydi
Dabhi hariler ileydi
Habibu’1lah’1 goreydi

% Minhu: (L) toydi.

Ru’yetu’llaha ereydi
Matlabin temam bulaydi
Bu ‘Aczi buni nazm itdi
Nazimda li’llah ‘azm itdi

Ricasi bir du‘a old

Ahir iman ile gideydi
Gaftir® Allah ‘afv ideydi
Bi-la hisabdan olaydi

Ab-1 kevserden iceydi
Firdevs-i cinan goreydi
Ijstézln anda bulaydi
[d-i ekbere ireydi
Temmet

* Minhu: (p) Rahim - niisha
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Canan KACAR & Necla Yasdiman DEMIRDOVEN
Ibn Hisam’a Gére I'rabda Mahalli Olan Ciimleler

ibn HisAm’a Gére i’rabda Mahalli Olan Ciimleler*

Oz: Arap dili, insanlik tarihinin en koklii dillerinden biri olarak, toplumlarin kiiltiire] mirasmni nesilden nesile
aktaran dinamik bir iletigim aracidir. Arap toplumunda 6zellikle siir ve edebiyat yoluyla aktarilan dil materyalleri,
sifahi gelenekler sayesinde uzun siire korunmustur. Kur’an-1 Kerim’in dogru okunmasini saglamak amaciyla
baslayan dil galismalar1, zamanla yazili kaynaklarmn gelismesini miimkiin kilmugtir. Islamiyet’in yayilmasiyla hiz
kazanan bu siiregte, nahiv ilmi Arapga climle yapisini ve anlam iliskilerini detaylica inceleyen temel bir bilim dal
haline gelmistir. Nahiv, kelimelerin ciimledeki konumlarina gore aldiklari i‘rabi arastirir; kelimelerin ¢ogu lafzen
i‘rab alirken, ciimlelerin i‘rAb1 mahallen gergeklesir. Bu calisma, Ibn HisAm en-Nahvi’nin Mugni’l-lebib ‘an
kutubi’l-e‘arib adli eserini temel alarak, Arapca climlelerin i‘rab acisindan mahalli durumlarina dair sistematik bir
inceleme sunmaktadir. Arastrmanin amaci, Ibn Hisdm’m ciimle i‘rdbi konusunda gelistirdigi 6zgiin
smiflandirmalar1 ortaya koymak ve nahiv literatiiriine yaptigir katkilari degerlendirmektir. Calismada nitel
aragtirma yontemi benimsenmis; klasik Arapca dilbilgisi eserleri, Kur’an ayetleri, Arap siiri 6rnekleri ve dnceki
nahiv alimlerinin goriisleri karsilastirmali olarak analiz edilmistir. Elde edilen veriler 1s131nda, Ibn Hisdm’in
nahivdeki yaklagiminin hem geleneksel bilgileri korudugu hem de yeni sistematik diizenlemeler getirdigi
goriilmiistiir. Bulgular, Ibn Hisam’in i‘rAbda mahalli ciimlelerin simiflandirilmasinda yenilikgi, aciklayict ve
sistematik bir yaklagim gelistirdigini gdstermektedir. Ayrica, eserin dili acik, anlasilir ve 6gretici olup, hem gramer
kitab1 hem de etkili bir egitim kaynag1 olarak degerlendirilmektedir. Sonug olarak, bu ¢aligma klasik Arap dili
aragtirmalarinda climle merkezli i‘rdb analizlerine iligkin 6nemli bir boslugu doldurmay1 ve akademik literatiire
anlamli katkilar sunmay1 amaglamaktadir. Bu yoniiyle ¢calisma, hem dilbilimsel hem de tarihsel agidan Arap dili
calismalarinda 6nemli bir referans olma potansiyeline sahiptir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Ibn Hisam, Mugni’l-lebib, Ciimle, I’rab.

Sentences with a Grammatical Position in I‘rab According to Ibn Hisham*

Abstract: Arabic, as one of the most ancient languages in human history, serves as a dynamic medium of
communication that transmits the cultural heritage of societies across generations. In Arab society, linguistic
material—particularly conveyed through poetry and literature—has been preserved for centuries via strong oral
traditions. The early linguistic studies initiated to ensure the correct recitation of the Qur’an eventually laid the
groundwork for the development of written linguistic sources. With the spread of Islam, this process accelerated,
and nahw (Arabic syntax) emerged as a foundational discipline that thoroughly examines sentence structure and
semantic relationships in Arabic. Nahw investigates i'rab, the grammatical inflection of words based on their
syntactic position in a sentence; while most words display overt inflection (lafzan), sentence-level inflection occurs
contextually (mahallan). This study offers a systematic analysis of the syntactic positions of Arabic sentences from
an i‘rab perspective, based on Ibn Hisham al-Nahw1’s seminal work Mughnt al-Labib ‘an Kutub al-A‘arib. The
aim is to reveal Ibn Hisham’s original classifications regarding sentence-level i‘rab and to evaluate his
contributions to the field of Arabic grammar. Employing a qualitative research methodology, the study conducts
a comparative analysis of classical Arabic grammar texts, Qur’anic verses, examples of Arabic poetry, and the
views of earlier grammarians. The findings indicate that Ibn Hisham’s approach to nahw not only preserves
traditional grammatical knowledge but also introduces systematic innovations. His classification of syntactic
positions involving mahalli i‘rab is shown to be innovative, explanatory, and methodologically rigorous.
Furthermore, the language of Mughni al-Labib is clear, accessible, and didactic—making the work valuable both
as a grammar reference and as an effective educational resource. Ultimately, this study aims to fill a critical gap
in classical Arabic linguistics by focusing on sentence-centered i‘rab analysis and offers meaningful contributions
to the academic literature. In this respect, it holds significant potential to serve as a reference for both linguistic
and historical studies of the Arabic language.

Keywords: Arabic Language and Rhetoric, Ibn Hisham, Mughnt al-Labib, Sentence, [‘rab.

*Bu ¢alisma Dog. Dr. Necla Yasdiman DEMIRDOVEN danismanliginda 24.11.2022 tarihinde tamamladigimiz
“Ibn Hisdm’a Gére Ciimle I°rab1” baslikli yiiksek lisans tezi esas aliarak hazirlanmistir (Yiiksek Lisans Tezi,
Izmir Katip Celebi Universitesi, Izmir, Tiirkiye, 2022).

*This article is extracted from my master dissertation entitled “According to Ibn Hisham Sentence I’rab”
supervised by Assoc. Prof. Dr. Yasdiman DEMIRDOVEN (Master’s Thesis, Izmir Katip Celebi University,
[zmir, Turkey, 2022).
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Giris

Kur’an-1 Kerim, Arap dili g¢aligmalarinin baslangici ve gelisiminde en Onemli
kaynaklardan biri olmustur. Arap olmayan toplumlarda Islamiyet’in yayilmasiyla birlikte,
Kur’an-1 Kerim’in dogru okunmasini saglamak amaciyla dil ¢alismalar1 hiz kazanmis ve bu
siireg, Arapca gramer kurallarinin sistematik hale getirilmesine nciililk etmistir. Oncelikle,
benzer harfler arasindaki farklari belirlemek igin noktalar eklenmis, ardindan harekeler
kullanilarak kelimenin ciimle i¢indeki konumu belirlenmis ve fail, mef’il gibi dilbilgisel
terimler ortaya ¢ikmistir. Zamanla bu caligmalar, nahiv ve sarf gibi dilbilim disiplinlerinin
olusmasina ve gelismesine katki saglamistir.

Arap dilbiliminin temel alanlarindan biri olan i‘rab, kelimenin ciimledeki yerine gore
aldig1 sekil degisikliklerini ve bunun anlam tlizerindeki etkisini inceler. Kelimelerin i‘rabi1 agik¢a
belirlenebilirken, ciimlelerin i‘rdb1 mahallen ger¢eklesmektedir. Bu baglamda, nahiv alimleri
1‘rabin kapsamini ve mahalli olup olmadigini belirleme ¢abasi i¢inde olmuslardir. Ancak, bu
alimlerin ¢ogu climle konusunu kelam baslig1 altinda ele almig, bagimsiz bir inceleme
yapmamistir.

Ibn Hisam en-Nahvi (61. 761/1360), i‘rab ve ciimle konularinda sistematik bir yaklasim
gelistiren en 6nemli alimlerden biri olarak 6ne ¢ikmaktadir. Onun en 6nemli eserlerinden biri
olan Mugni’l-Lebib ‘an Kiitiibi’I-E ‘arib, ctimleleri i‘rab agisindan tasnif eden ve i‘rdbda
mabhalli olan veya olmayan climleleri detayli bir sekilde ele alan ilk eserlerden biri olma
Ozelligini tasgimaktadir.

Ibn Hisdm’dan sonra gelen nahiv Alimleri onun sistematigini biiyiik dl¢iide benimsemis
ve gelistirmistir. Modern donemde ise, Arap grameri iizerine yapilan ¢alismalarda Ibn Hisdm
yontemleri hala referans alinmakta ve Arap dili egitimi agisindan temel kabul edilmektedir.

Bu calismada, Arap nahiv geleneginde 6nemli bir yere sahip olan Ibn Hisdm en-
Nahvi’nin i‘rAbda mahalli olan ciimlelere dair goriisleri ele alinacaktir. Ibn Hisdm’a kadar
birgok dilbilimei climle kavramini kelam baglig1 altinda ele alirken, o bu konuyu sistematik bir
baslik altinda detayl1 bir sekilde inceleyen ilk nahiv alimlerinden biri olmustur.! Bu baglamda,
calismanin temel amaci, Ibn Hisdm’m ciimle tasnifine katkilarini analiz etmek ve onun i‘ribda
mabhalli olan climlelere yonelik goriislerini klasik nahiv anlayisiyla karsilastirmaktir.

Aragtirma, nitel bir yOntem olarak klasik eser metin analizi ¢ergevesinde
gerceklestirilmistir. Calismanin temelini Ibn Hisdm en-Nahvi’nin Mugni’l-Lebib ‘an Kutubi’l-
A‘arib adli eseri olusturmaktadir. Eserde ele alinan meseleler, sistematik bi¢imde incelenmis;
klasik nahiv literatiirtindeki diger alimlerin gortisleriyle karsilagtirilarak degerlendirilmistir. Bu
karsilastirmalar yoluyla, Ibn Hisdm’1n nahiv anlayisindaki 6zgiin yonleri ortaya konulmustur.

Makale su béliimlerden olusmaktadir: Ilk olarak, ibn Hisdm’im ciimle tasnifi ve i‘rab
anlayis1 ele alinacak, ardindan onun i‘rabda mahalli olan ciimleleri nasil degerlendirdigi
detaylandirilacaktir. Son olarak, elde edilen bulgular 1siginda Ibn Hisdm’m nahiv
literatiirtindeki yeri ve katkilar1 degerlendirilecektir.

1. i’rabda Mahalli Olan Ciimleler

1. 1. Haber Olan Ciimle
Haber ciimlesi, miibteda ve (0)) gibi fiile benzeyen harflerin haberi durumunda iken

mahallen merfu’, (0K) ve (sI) gibi nakis fiillerin haberi durumunda iken mahallen mansubtur.

(& 21 J3) bu 6rnekte (& ,.5]) climlesi haber ctimlesidir ve mahallen merfu’dur. Ancak bu 6rnekte

! Ayrmtih bilgi igin bk. Ebii’l-Fazl Celaliiddin Abdurrahmén b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-Siiy0ti es-
Safii, Hem 'u’l-Hevami fi Serhi Cem 'u’l-Cevdmi, (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1998), 1/49; Ebii’l-Kasim
Mahmiid b. Omer b. Muhammed el-Harizmi ez-Zemahseri, Serhu ’I-Mufassal, (Beyrut: Daru’1-Kiitiibi’l-Ilmiyye,
2001) 1/75; Ebli’l-Feth Osman b. Cinni el-Mevsili el-Bagdadi, e/-Hasdis, thk. Muhammet Ali en-Neccar, (b.y.:
Daru’l-Kiitiibii’l-Misriyye, t.y.), 1/17.
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ihtilaf vardir. Soyle ki burada haber ciimlesi olan (& {.:bl) emir climlesi olarak insai bir climledir.

Ibn Hisdm ve cumhura gére ingai bir ciimlenin haber olmasinda bir sakinca yoktur. Ebu’l-Abbas
Miiberred el-Ezdi (61. 286/900), su ayeti 6rnek gostererek ayni goriisii savunmustur. ( G Bl

B 5 Y& LS G #5% lagasl 1,330 & Ll 5)> Burada (1,336) ciimlesi haber ciimlesi olup, ingai
talebidir. ibn Enbari (51. 328/940), ibn Serrac (61. 316/929) ve baz1 Kifeliler ingai bir ciimlenin
haber olmasinin caiz olmadigini sdylemislerdir. (&, 4;) 6rneginde (34 ;) miibteda, haber ise

mahzuf (4 J50) climlesidir ve mahallen merfidur. (&,.5!) ciimlesi ise mahzuf («5 J i)
climlesinin ma’miliidiir ve mahallen manstbtur.’

1.2. Hal Olan Ciimle
Hal climlesi mahallen mansib olan climledir. Hal climlesinin isim veya fiil ciimlesi

olmas fark etmez. Isim ciimlesi olarak gelmesine drnek: (... (""' 585l 14058 Y 1l ‘_,,J.H Py
so)&e)* Burada ()82 (wl 3) climlesi hal olarak gelen bir isim cilimlesidir ve mahallen
manstbtur. Hal sahibi ise (I 45%) ciimlesindeki zamir olan cemi vavr’dir.”

Fiil ciimlesi olarak gelmesine ornek: (35G35 3245 Y 5) “Yapnigin iyiligi ¢ok gorerek basa
kakma” Miiddessir Stresi 6. ayetinde (3:5::5) climlesi hal olarak gelen bir fiil ctimlesidir ve
mahallen manstbtur. Takdiri (1 5w 3555 Y ) seklindedir.®

Bagka bir 6rnek ise (v.@;)b Y uyd.» FEXEPE e N A5 g8 (e 85 e ﬁ,qb )" Bu drnekte
(6 srazal) climlesi (m@“‘*) ctimlesindeki mef’ul zamirinden veya faili olan ( ;; ;) kelimesinden
haldir. (& zals o> 3) climlesi (s ;x:22) climlesinin failinden haldir. Ayetin devamindaki (V‘@" }lﬁ zaY)
ise (Osal) ciimlesinin failinden haldir. Bu durumu Ibn HisAm miiteddhil kavramiyla ifade
etmistir. Yani bir ciimle (& s #3) hem hal hemde diger bir ciimle olan (34,6 &sY) igin zilhal
(hal sahibi) olmustur. (3¢ ,b iaY) ise (4 422221) ciimlesinin failinden de hal olabilir. Bu durumu
da miiteaddid veya miiterddif kavramlariyla ifade etmistir. Zira (3 L5 2aY) ve (:J ks +»3) bu
iki hal (: s2221) climlesinin failinden haldir. Yani hal iki, hal sahibi ise tektir.® Sonug olarak hal

cumlesinin irabda mahalli vardir ve mahallen mansubtur.

2 “Hirsizlik eden erkek ve hirsizlik eden kadimin yaptiklarina karsilik bir ceza, Allah’tan bir ibret olarak ellerini
kesin.” el-Maide 5/38.

3 Ibn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an Kiitiibi’I-E ‘Grib, thk. Abdu’l-Latif Muhammet el-Hatip (Kuveyt: Silsiletii’t-

tiirasiyye, 2000), 5/7; Muhammet b. Mustafa el-Kocavi, Serhu Kava ‘idi’l-I ‘rdab, nsr. Ismail Ismail Merve

(Dimagk: Daru’l-Fikr, t.y.), 161; Semsiiddin Ebi Abdilldh Muhammed b. Ahmed b. Arafe ed-Desiki,

Hasiye ‘ald Mugni’l-lebib (Beyrut: Daru’1-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 2000), 2/460; Ebi Hayyan Muhammed b. Y#isuf b.

Ali b. Yasuf b. Hayyan el-Endeliisi, Bahru 'I-Muhit, thk. Seyh Adil Ahmet Abdu’l-Mevcut vd. (Beyrut: Daru’l-

Kiitiibi’l-Ilmiyye, 2010), 6/393; bk. Muhammet Riza Tyad, (<8 e culll e 4 A (g aldia ol die 45 gaill dlaal)

< le¥)), Yiiksek Lisans Tezi, Cezayir Universitesi (Cezayir; 2004), 164-165; Ahmet b. Yusuf el-Ma’raf bi’s-

Semini’l-Halebi, ed-Durru’l-Mesiin fi Uliimi’l-Kitabi’l-Mekniin, thk. Ahmet Muhammet el-Harrat (Dimegk:

Daru’l-Kaa, t.y.), 8/379; es-Semni, Takyuddin Ahmet b. Muhammet, el-Musannef mine’l-Keldm ‘alé Mugni Ibn

Higam Hagiyetii’s-Semni (Misir: el-Matba’atu’l-Behiyye, t.y.), 2/133.

“Ey iman edenler! Siz sarhos iken ne sdylediginizi bilinceye kadar, ciiniip iken de -yolcu olan miistesna-

gusledinceye kadar namaza yaklagmayin.” en-Nisa 4/43.

5 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib, 5/162; el-Halebi, ed-Durru’l-Mestin, 3/688; es-Semni, Hdsiyetii's-Semni, 2/133.

¢ {bn Hisam, Mugni’l-lebib, 5/162; el-Halebi, ed-Durru’l-Mestin, 10/535.

7“Rab’lerinden kendilerine yeni bir ogiit (bir uyari) gelmez ki, onlar mutlaka onu alaya alarak, kalpleri de gaflette
olarak dinlemesinler.” el-Enbiya 21/2.

§ Ibn Hisam, Mugni l-lebib, 5/162-163; Destiki, Hdgiye ‘ald Mugni’l-lebib, 2/461; el-Halebi, ed-Durru’l-Mesin,
3/131-132; 164; es-Semni, Hasiyetii 's-Semni, 2/133.
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1.3. Mef’1l Olan Ciimle

Mef™ll olarak gelen climlenin de i’rabda mahalli vardir ve nasb mahallindedir. Ciimle
ii¢ yerde mef’ul olarak gelir.

1. Kavl veya kavlin es anlamlisi bir kelime ile hikaye edilen mef’tldiir. Kavl ile hikaye
edilen mef™liin bir 6rnegi de: (&l we | JB) “Ben Allah’in kuluyum dedi” ctimlesidir. Burada

kavl ile hikaye edilen (&) .e L“;1) climlesi mef’Gldur ve mahallen manstbtur. Burada mef’1l,
mef llun bih mi yoksa (slLas &l uxs) “comelerek oturdu” Ornegindeki (sLws3) gibi mef ali
mutlak m1 oldugu hakkinda iki gériis vardir. Bunlardan ilki mefdlii mutlak olmasidir. Bu ibn
Hacib’in (61. 646/1249) goriistidiir. Zira (&b s &;D climlesi s0ylenen s6ziin kendisidir ve aslt
(& ae ) Y 5 J6) seklindedir. ikincisi ise, mef’Glun bih olmasidir. Bu goriis ise cumhurun
gérﬁsﬁd%ir. Ibn Hisam ise burada cumhurun gériisiinii dogru bulmustur. Kavl citimlesi sdylenen
bir s6z oldugu i¢in bu climle haber veren bir ciimledir. Mesela (I &u ,5) climlesi haber veren
bir ciimledir. Zira (&5 .20 1 3) diye soylenebilir. Fakat mef*lii mutlak haber veren bir ciimle
degildir. Mesela (sLas 3| 4s3) 6rneginde (is sais sLas ) seklinde sdylemek dogru degildir. Zira
(sLab i/comelmek) oturusun zaten kendisidir. Nahivcilerin kavl ciimlesi diye adlandirmasi ise

sadece lafzi bir adlandirmadir. Gergekte ise o sdylenmis olan sézdiir.’

Kavlin es anlamlisi ile hikdye edilen mef’lun iki ¢esidi vardir. Bunlardan ilki tefsir
harfiyle gelendir. Fakat bu durumda ciimle tefsir ciimlesi olur ve i’rdbda mahalli yoktur.
Ornegin:

(1Y 8 580 sy o T 6 0 by e 55)"

“Bana bir bakarsin, giinahkarsin dersin. Ve benden nefret edersin. Fakat ben senden
nefret etmem (seni severim).”

Burada mef’0l olan (5. &JT) tefsir harfiyle gelmistir ve (e 55) fiilini agiklar. Mef™dl,
tefsir ciimlesi oldugundan dolay1 i’rAbda mahalli yoktur.!!

Kavlin es anlamlist ile hikaye edilen mef™lun ikincisi ise baginda tefsir harfi olmayan
mefaldir. Omegin; (5 ,4kis 215 1 52 Yo 5 60 Aol 1 81 53 & e s fonsil & 533)'
Burada kavlin esanlamlist olan (_.%33) filinin mef’alii (.1 (..i) dﬁL.z\/fn\ 51) ciimlesidir ve
1’rabda mahalli olup mahallen manstibtur. Bu goriis Kiafelilerin goriistidiir. Basralilara gore ise
climle kavl’in es anlamlis1 olan bir fiile mef’ul olarak geldiginde, kavl’in es anlamlis1 olan
kelimenin degil mahzuf kavl kelimesinin mef tliidiir.'?

2. (5k) ve (vJ.aT) fiillerinin mef Gl olarak gelen ciimledir. () fiilinin ikinci, (v.\;i)
fiilinin Giglincti mef’(lii olarak gelen climlenin 1’rabda mahalli vardir. (3,b) fiilinin birinci, ((._L;T)

fiilinin ikinci mef™0lii ise asilda miibtedadir ve her ikisi de ciimle olarak gelmezler.'*

% Tbn Hisam, Mugni’l-lebib, 5/169-170; Destki, Hasiye ‘ald Mugni’l-lebib, 2/464; Muhammet b. Ebi Bekr ed-
Demamini, Serhu’d-Demamini ala Mugni’l-lebib (Beyrut: Miiessesetii Tarihu’l-Arabi, 2007), 2/314; es-Semni,
Hagiyetii’s-Semni, 2/134.

10 Sairin kim oldugu bilinmemektedir.

"' ibn Hisam, Mugni’l-lebib, 5/171; Destki, Hdsiye ‘ald Mugni’l-lebib, 2/464; Demamini, Serhu’d-Demdamini,
2/314.

12 “Ibrahim de bu dini ogullarina vasiyet etti, Ya ‘kiib da. “Ogullarim! Allah sizin i¢in bu dini secti; oyleyse yalniz
O ’na teslim olmug miiminler olarak can verin!” (dediler).” el-Bakara 2/132.

3 Ton Hisam, Mugni’l-lebib, 5/171; Destki, Hdgsiye ‘ald Mugni’l-lebib, 2/465; Demamini, Serhu’d-Demdmini,
2/314; Eba Hayyan, Bahru’l-Muhit, 1/570; Irtisafii’d-Darab min Lisani’l- ‘Arab (Kahire: Mektebetii’l-Hanct,
1998), 2109; el-Halebi, ed-Durru’l-Mestin, 2/125.

14 Tbn HisAm, Mugni 'l-lebib, 5/184.
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(3,b) fiiline 6rnek Ebl Ziieyb el-Hiizeli’nin (61.28/648-49) su siiridir:
(Jardls damy ol 208 B (S JerT 885 ras 55 01)

“Eger benim sizin en cahiliniz olduguma inantyorsan,
Muhakkak ben senden sonra cehalet karsiliginda hilmi (yumusak huylulugu) aldim.”

Bu siirde (=5) fiili (35) fiili gibi kalbi fiillerdendir ve ikinci mef’ul olan (Je1 &)
ciimle olarak gelmistir. I’rabda mahalli olup mahallen mansibtur.'®

(V'L‘T) fiiline 6rnek ise (336 s e Ty Lualel) “Zeyd ‘e Amr’in babasinin ayakta oldugunu
bildirdim* ctimlesidir. Bu 6rnekte ((::LS s 1) climlesi (V'L’T) fiilinin G¢lincti mef Gliidiir ve 1’rabda
mahalli olup mahallen manstibtur. '

3.Ta’lik babidir. Ta’lik kalib fiillerin kendilerinden sonra gelen miibteda ve haberde bir
engelden dolay: goriiniirde amel edememeleridir. Fakat mahallen amel ederler.!” Bunu ii¢
kisimda inceleyebiliriz:

Bunlardan ilki mef*dliin harfi cerli bir ciimle olmasidir. Omegin ( (e gglasls 15555 33
Seb Y\ ] 5%)18 Bu ayette mef’dl olan (£ 2. el ) ciimlesi takdiran (_3) harf-i ceri
ile gelir. Ciimle lafzan olmasa da mahallen (1,:55%) fiilinin mef>Glii olmakla manstbtur. Burada
ta’lik’a sebep olan unsur ise () nefy harfidir. Ayrica Ibn Hisdm’la beraber (1) igin istitham

diyenlerde olmustur.”
Ikincisi, mef 0l konumunda olup car, mecrur veya herhangi bir sey olmayan ciimledir.

Ornegin: (4,1 34 Zs,e) “Babamin kim oldugunu bildim” ciimlesi aslinda (&b =) “Zeyd'i
bildim” demektir. Mef’al olan (8,1 $2) cimlesinde herhangi bir car mecrur yoktur. Fiil olan
(&3 ,¢) lafzan bu isim ciimlesinde amel edemese de mahallen amel etmistir. (2,1 $2) climlesi
mef (il olup mahallen manstibtur. Burada da ta’lik’a sebep olan istifhamdir.? o
Ugiinciisii ise, iki mef*il konumunda olan ciimledir. Ornegin; (i, Glie 13T G & alad;)?!
Bu ayette (u) ve (.u\) miibteda ve haber olup mef’ il konumunda bir ciimledir. Fiil olan ( J‘J&J 3)
kendisinde lafzan amel edememistir. Fakat (,\.ﬂ\ L.,\) isim ciimlesi mef’l olarak mahallen

mansiibtur. Lafzan amel edememesinin sebebi ise istitham edatidir.??
Mef’lliin mahallen mansub oldugunu bazen de devaminda gelen tabiden anlariz.
Ornegin Kiiseyyir’in (1. 105/723)siirinde oldugu gibi:
(5 i A ol 35 Y5 SIL B0 13 0 E3 L)
“Azze’den (sevgilisi) once ne aglamanin ne de kalp acilarinin ne oldugunu bilmiyordum.
Ta ki benden yiiz ¢evirinceye kadar”

15 [bn HisAm, Mugni’l-lebib, 5/185; Destki, Hdsiye ‘ald Mugni’l-lebib, 2/471.

16 e]-Kocavi, Serhu Kava ‘idi’I-I ‘rab, 26.

'7 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib, 5/185; Ebl Hayyan, el-Irtisdf, 2114.

18 “Diisiinmediler mi ki yillarca beraber olduklari o peygamberde delilikten eser yoktur; o ancak kesin bir
uyaricidr.” el-A‘raf 7/184.

1% {bn Hisam, Mugni 'l-lebib, 5/186; Destiki, Hasive ‘ald Mugni’l-lebib, 2/472; Ukberi, Ebii’l-Beka” Abdullah b. el-
Huseyn, et-Tibydn fi I ‘rabi’l-Kur dn, thk. Sa‘d Kiireyyim el-Faki (Kahire: Daru’l-Yakin, 2001), 396; el-Kocavi,
Serhu Kava ‘idi’l-I vab, 27.

20 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib, 5/188; Deslki, Hdsive ‘ald Mugni’l-lebib, 2/473; Demamini, Serhu’d-Demdmini,
2/317.

2V “Béylece, hangimizin azabinin daha siddetli ve siirekli oldugunu iyice anlayacaksiniz.” Taha 20/71.

22 Sibeveyhi, Ebil Bisr Ebi Osméan, Ebii’l-Hasen, Ebii’l-Hiiseyn Sibeveyhi Amr b. Osmén b. Kanber el-Harisi, el-
Kitab, thk., Abdu’s-Selam Muhammet Harun (Kahire: Mektebetii’l-Hanc1, 1988), 2/236; Tbn Hisam, Mugni’l-
lebib, 5/190; Destki, Hdsiye ‘ala Mugni’l-lebib, 2/474; Ukberi, et-Tibyan, 533.
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Bu 6rnekte (ol 34 ¥5) lafzan nasb okunmustur. Miibteda ve haberden olusan (i L)
ciimlesi (50 fiilinin mef*Glii olup mahallen manstbtur. Bunu ise (51 L) tizerine atfeden (Y

o> 34) kelimesinin i’rabindan anliyoruz. Zira (w34 Y ;) kelimesi cemi’ miiennestir ve nasb

hali kesre ile gelmistir.??

1.4. Muzéfun ileyh Olan Ciimle
Muzafun ileyh olan ciimlenin 1’rdbda mahalli vardir ve cer mahallindedir. ibn Hisam
climleye muzaf olanlar sekiz kisimda ele almistir. Bunlardan ilki, zarf veya isim olmasina

bakilmaksizin zaman isimleridir. Zaman isimlerinden (3}), (13), (WJ)’'nin ciimleye izafeti
vaciptir.* Burada yalnizca (¢ ) kelimesini incelemekle yetinilecektir. (¢33 S 65 u.l; pLJ! K
s 3T & 54)% Burada birinci (¢32) kelimesi zarf olarak gelip (&33) climlesine muzaf
olmustur. Bu izéfetten dolay1 ciimle cer mahallindedir.?¢

(o IR el p3 AU L 5).*" Burada (L) fiilinin iki mefali vardir. Birincisi ()
kelimesidir. Tkincisi ise (¢3) kelimesidir. Bu kelime de (SIS (..G_.JL) climlesinin muzafidir.
Ancak o giinde yani kiyamet giiniinde uyar1 olmayacagi manasindan dolay1 (¢ ;) kelimesi zarf
degil isimdir. ((’*"L’) ciimlesi ise muzafun ileyh olup cer mahallindedir ve mahallen mecrurdur.?

Ciimleye muzaf olan sekiz kisimdan digerleri ise sunlardir: Mekan isimlerinden (&),
(&1,) fiilinin masdart olan (&.3), isaret manasinda olan (i7), (53), (H), (J $) ve ()
kelimeleridir.*

1.5. Cezm Eden Sarta Cevap Olup “FA” veya “izA” dan Sonra Gelen Ciimle
Cezmeden sarta cevap olup (w/fd) veya (131/izd)’dan sonra gelen ciimlenin de irdbda

mabhalli vardir ve mahallen meczimdur. Burada (_/fd) dan sonra gelen climle demistir fakat
cevap climlesine (o/fd) da dahildir. (13V/iza) ise (isl=s 13V/izd-i fiicdiyye)’dir.

(O ses%s r@w R J ol Y o Jua 30 Burada cevap ciimlesi olan (4 &l S6)
ciimlesi mahallen mecztimdur. Devamindaki (353453) climlesini (4 gl M) ciimlesine atif ile

(4 343) seklinde cezm olarak okuyanlar da olmustur.®!

23 Tbn Hisam, Mugni 'l-lebib, 5/196; Desiki, Hasive ‘ald Mugni’l-lebib, 2/477-478; Demamini, Serhu ’d-Demamini,
2/319.

24 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib, 5/200.

% “Dogdugum giin, dlecegim giin ve yeniden hayata dondiiriilecegim giin esenlik benimle olacaktir.” Meryem
19/33.

26 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib, 5/198; Desliki, Hasiye ‘ald Mugni’l-lebib, 2/479.

27 “Kendilerine azabin gelecegi, giine karst insanlart uyar...” Ibrahim 14/44.

28 fbn Hisam, Evdahu’l-Mesalik, tIf. Muhammet Muhittin Abdu’l-Hamit, (Beyrut: Mektebetii’l-Asriyye, t.y.),
2/236-237; Ukberi, et-Tibyan, 494.

2 Ayrmtil bilgi igin bk. Ibn HisAm, Mugni’l-lebib, 5/203-214; Destki, Hasiye ‘ald Mugni’l-lebib, 2/480-484;
Demamini, Serhu 'd-Demdmint, 2/320-322.

30 “Allah kimi daldlete diisiiriirse artik onu hidayete erdirebilecek hicbir kimse bulunamaz. Allah béylelerini
azgiliklar i¢inde yollarim sagirmis olarak birakir.” el-A‘raf 7/186.

31 Hamza, Kisai, Astm’dan Hafs ondan da Hubeyre, Ebu Amr ondan da Ebu Hatim nakletmistir. Talha b. Musarrif,
Isa Hemedani, Tbn Idris, Halef, Ibrahim en-Nah’i, Yahya b. Vessab, Seyban, Mesleme b. Muhrab, Hiiseyin el-
Ciifi, Ebu Ubeyde, el-Hazzaz, Ayyas ve A’mes bu sekilde okumuslardir. Tbn Hisam, Mugni’l-lebib, 5/215;
Destiki, Hasiye ‘ald Mugni’l-lebib, 2/487. Ayrica bk. Abdu’l-Latif el-Hatib, Mu 'cemu’l-Kirdat (Dimesk:
Darsa’dettin, 2000), 3/227.
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Basinda (o/fd@) veya (131/iza) olmayip lafz1 da cezmedilmeyen bir cevap climlesinde
climle biitiin olarak degil, sadece fiil mahallen mecziimdur. (5.s (G N el o) drneginde cevap
ctimlesindeki (¢5) fiili mazi fiil olup fetha tizerine mebnidir ve ciimle degil sadece fiil mahallen
mecziimdur.*?

1.6. Miifrede Tabi Olan Ciimle
Miifrede tabi olan ctimle 3 sekilde gelir.

Ciimle sifat olarak gelir. (a3 a3 Y 235 Gl O J5 5s 456355 s 15280 | Sl 50 @ 9P Burada
(a2 & Y) ciimlesi sifat olup miifred olan (#32) kelimesine tabidir. () kelimesi fail oldugu i¢in
merfidur. Dolayisiyla (45 23 Y) ciimlesi de raf” mahallinde olup mahallen merfiidur.

(.. ﬁj,j ('Jﬁﬂ.k.: Bio H_}\};i o i2)* Burada Enbari (6. 577/1181) iki fiil ciimlesinin de
nasb mahallinde oldugunu ve bunun iki sekilde olabilecegini ifade etmistir. Bunlardan ilki, bu
ciimleler (i+) fiilindeki zamirden hal olmakla mahallen mansibtur. Digeri ise, (‘;.3 ,@Ja) climlesi
(8i2) icin sifat, (r_e_sf 3) ciimlesi ise (J*) fiilinin zamirinden haldir. Bu durumda (¢ J.@_]a.;)
ciimlesindeki (=/fe), (i) kelimesine tabi olmakla miienneslik (</fe)’si olur. ikinci ciimle
olan (ﬁ.sf ;) climlesindeki (=/fe) ise muhatab (=/fe) sidir.>®

Ciimle ma’tif olarak gelir. Ornegin: (Ll o 5l s Gl &y3) “Zeyd ve babast gidiyor” eger
burada (s/vav) atif harfini haber olan (jUaw) tizerine atfedersek (Caals o 1 5) climlesi miifrede tabi
olan ciimledir. I’rAbda mahalli vardir ve mahallen merfidur. Eger biitiin olarak (jUzs 15)
climlesi iizerine atfedersek birinci climle ibtidaiye climlesi oldugundan 1’rabda mahalli yoktur.
Eger (s/vav) harfini hal olarak kabul edersek herhangi bir tdbi olma s6z konusu degildir. Nasb
konumunda oldugundan dolay1 ciimle mahallen manstb olur.3¢ )

Ciimle bedel olarak gelir. Ornegin ( 53 s54%s 53 355 &1 G e Lol 13 B LI 3 I L
ol Sls )7 Bu ayette (ol Slis 535 3584 530 265 &) climlesi (J%) fiilinin ndib-i faili olan (L) ismi
mevsiliinden bedeldir. I’rdbda mahalli olup mahallen merfidur. Ayrica bu ciimlenin istinafiyye
climlesi olma ihtimali de vardir. Bu durumda ise 1’rdbda mahalli olmaz.*® Baska bir goriise gore
ise, (QJ Sl 55 35485 50 &5 Of) climlesinin dnceki ciimle igin tefsir niteliginde oldugunu
sOyleyenler olsa da bu goriis uzak bir ithtimaldir. Zira Hz. Peygamber’e (s.a.v.) vahyedilen
sadece hem Rabbin magfiret sahibi hem de bir azabi olmasindan ibaret degildir.>

32 Ibn Hisam, Mugni’l-lebib, 5/218.

3 “Ey iman edenler! Alim satim olmadig bir giin gelip catmadan Allah i size verdiklerinden O 'nun icin harcama
yapwn.” el-Bakara 2/254.

3 “Onlari armdirmak ve temize ¢ikarmak iizere mallarindan sadaka al!” et-Tevbe 9/103.

35 el-Enbard, el-Beydn fi Garibi I'rdbi’l-Kur’dn, thk. TAha Abdiilhamid Taha (b.y.: el-Hey'etii'l-Misriyyeti'l-Amme
li'-Kitab, 1980), 1/405; Mekki b. Ebdi Talib, Ebd Muhammed Mekki b. Ebi Talib el-Kaysi, Miiskilu I’rabi’l-
Kur’dn, thk. Hatim Salih ed-Damin (Beyrut: Miiessesetii’r-Risale, 1984), 1/335; ibn Hisam, Mugni l-lebib,
5/225; Destiki, Hasiye ‘ald Mugni’l-lebib, 2/491; Ukberi, et-Tibydn, 428.

3¢ Tbn Hisam, Mugni’l-lebib, 5/227; Destki, Hdsive ‘ald Mugni’l-lebib, 2/493; Demamini, Serhu’d-Demdmini,
2/325.

37 “Sana, senden onceki peygamberler icin soylenenlerden farkli bir sey séylenmemektedir. Gergekten Rabbin hem
magfiret sahibidir hem de O ’nun ¢ok yakict bir azabi vardwr.” Fussilet, 41/43.

38 Ton Hisam, Mugni’l-lebib, 5/231; Destki, Hdsiye ‘ald Mugni’l-lebib, 2/493-494; Demamini, Serhu 'd-Demdmini,
2/325.

39 Eb Hayyan, Bahru’'I-Muhit, 7/479.
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1.7. i’ri}bda Mahalli Olan Ciimleye Tabi Olan Ciimle
I’rabda mahalli olan climleye tabi olan climle ancak atf-1 nesak ve bedel ile olur. Atf-1

nesak ile olusunun drnegi (ep=1 uxis ol o6 w3)’dir: “Zeydin babasi ayakta olan, kardesi de
oturandir” Bu drnekte (s/vav) atif harfi, (o1 1s3) ma’tiftur ve kiigiik climle olan (o5l o)
tizerine atfedilmistir ve ma’tuf olan (s ;=1 4x3) climlesi haber tizerine atfedildigi i¢in mahallen

merfidur. Ancak burada (s/vav) harfi, hil veya biiyiik ciimle olan (s f el X)) climlesine
atfedilemez. Ciinkii biiyiik ciimleye atfedildiginde ibtidaiyye ciimlesine atfedildigi i¢in i’rabda
mahalli olmaz. Ayrica (s/vav) harfini hal olarak kabul ettigimizde ise bu climle tabi bir ciimle
olmaktan ¢ikar. Hal oldugundan dolay1 da mahallen mansib olur.*°

Bedel ile olduguna dair ¢ orneglmlz

(urr«j w53, G55 rbul.’ rsm ujiw Lo (.S.u\ 6—1-“ 1,515)*! ayetidir. Burada énemli olan
nokta, ikinci climlenin yani bedelin, birinci qumleye yani miibdeliin minhe nisbetle manay1 daha
acik bir sekilde ifade etmesidir. Bu ayette. (0265 <Us5 G35 Wl 4530) climlesi (0 JEUES Ly ‘;_%fui)
climlesinden bedeldir. Ayrica ikinci ciimle yani bedel olan (i; by olss s (,bub VS 340 climlesi
anlami agikca ifade etmistir. [lk ciimle olan miibdeliin minh ciimlesi mef’sil oldugundan ciimle
mahallen manstbtur. Ikinci climle olan bedel climlesi de ilk climleye tabi oldugundan dolay1
aym sekilde mahallen mansibtur.*?

[bn Hisam bircok nahivcinin aksine irdbda mahalli olan ciimlelere 2 ciimle daha
eklemistir.** Bdylece bu ciimleleri 9 kisimda ele almaktadir. Ekledigi iki ciimle ise sdyledir:

1.8. Miistesna Olan Ciimle
ibn Hlsam a gore miistesna olan ciimlenin ’rdbda mahalli vardir ve nasb mahallindedir.

G Clial an giss 5555 _;y R Y\ Saady ﬁ,l; &.3)* ayetinde Ibn Hisam, ibn HarGf>un
(6l. 609/1212), (¢,») miibteda, (_; 5) sila climlesi, (4 & 135 ise fiil ciimlesi olarak haber, ( ;2 ‘>I1

j ) cimlesinin ise miistesnd-i munkati olup nasb mahallinde oldugunu belirttigini
nakletmektedir. Zemahseri de (61. 538/1144) ibn Hartf ile ayn1 goriistedir.*
1.9. Miisnediin fleyh Olan Ciimle
Yine Ibn Hisam’a gbore miisnediin ileyh olan climlenin de irdbda mahalli vardir.
Ornegin:( 05 ¥ ¢a5d5 o g 4455000 pgle 213015588 1 &1 )* ayetinde (3132) mukaddem haber,
((*@" +41¢) ise miibteda olup miisnediin ileyhtir. I’rdbda mahalli vardir ve mahallen merfadur.*’
Ibn Hisdm’1in belirttigine gdre miisnediin ileyh olan fail ve naib-i failin ciimle olup
olmamasi konusunda ihtilaf vardir. Bu konuda meshir olan Basralilarin goriisiidiir. Bu goriise
gore fail ve naib-1 fail climle degildir. Fakat Kifelilerden Ferra (61. 207/822) ve bir grup ise

Sibeveyhi’ye (61. 180/796) nisbet ederek, failin veya naib-i failin fiilinin ( A5k, ls ) gibi kalbi

40 [bn Hisam, Mugni l-lebib, 5/234; Destki, Hasiye ‘ald Mugni’l-lebib, 2/494; el-Kocavi, Serhu Kava ‘idi’I-I ‘rab,
35; es-Semni, Hasiyetii’s-Semni, 2/141.

4 “Bildiginiz seyleri size veren, size siiriiler, ogullar, baglar, pinarlar ihsan eden Allah’a kars: gelmekten sakinin.
es-Suara 26/132-134.

42 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib, 5/234; Desiiki, Hasiye ‘ald Mugni’l-lebib, 2/495; es-Semni, Hasiyetii s-Semni, 2/142.

4 Ibn Hisam, Mugni’l-lebib, 5/239.

44 “Onlarmn iistiinde egemen bir zorba degilsin. Ancak kim yiiz cevirir ve inkdr ederse, Allah onu en biiyiik azapla
cezalandirir” el-Gasiye 88/22-24.

4 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib, 5/239; Destki, Hasive ‘ald Mugni’l-lebib, 2/497; ez-Zemahseri, el- Kegsdf (Beyrut:
Daru’l-Marife, 2009), 1198-1199; es-Semni, Hdsiyetii s-Semni, 2/142.

46 “Inkar edenleri uyarsan da uyarmasan da onlar icin birdir, asla iman etmezler.” el-Bakara 2/6.

47 Ton Hisam, Mugni’l-lebib, 5/242; Ebt Hayyan, Bahru’I-Muhit, 1/171; el-Halebi, ed-Durru’I-Mestin, 1/105.
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bir fiil olup, lafzan amel etmesine bir engel bulunursa ciimle olabilecegini belirtmislerdir. Ibn
Hisam ve Sa’leb’e gore ise fail ve naib-i failin ciimle olmasi caizdir. Ornegin: (& ol mn)

burada (4} () climlesi fail mahallinde olup mahallen merfidur.*®

2. Nekre ve Marifeden Sonra Ciimlenin Hiikmii
Genel olarak nekreden sonra gelen climle sifat, marifeden sonra gelen ciimle ise haldir.
Ancak bu kuralin istisnalar1 vardir. Bazen nekreden sonra hal veya marifeden sonra sifat
olabilir. Ibn HisAm marife ve nekreden sonra gelen ciimleyi dort kisimda ele almustir.
1.Herhangi bir sey ile vasiflanmamis (mahza/sirf) olan nekreden sonra sifat olarak gelen

cimledir. Vasiflanmamis nekreden sonra gelen climleye 6rnegimiz: (u $0 j.lm o PR
O 45 HJ«J; 55 155 1506 Tagas Lide FEATTRIPSIEE 41 )% Bu ayette (L 35 ) nekre bir kelime olup
sonrasinda gelen ((..@.Q%n @ ) ciimlesi ise sifattir. Ciimle mefal olan (L 35) kelimesine tabi
oldugundan dolayl nasb mahallinde olup mahallen mansubtur

(Q)AJUQJ\VJAQJJB@U FAIRS v,‘u}ww@v b5 JL u\yuﬁvsuuu.a\ﬁm\ |l UJJ.H By
)>! ayetinde (¢3) kelimesinden sonra gelen (ilis Y3 HINE 34 35 Y) ciimlesi nekreden sonra
geldiginden dolayi sifattir ve raf® mahallinde olup mahallen merfiidur.>?

2. Herhangi bir te’vil olmadan sirf marifeden sonra gelen ciimledir. Ornegin: (... 1555 ¥
& 3855 s ,Lall...)*® Burada ise (s S8 #8i5) climlesi (1,555 V) climlesindeki zamirden haldlr
Zira zamlrler marifedir. Hal ise nasb mahalhnde oldugundan dolay1 mahallen manstbtur.>*

3. Nekreden sonra gelip hal veya sifat olmaya ihtimali olan ciimledir. ( 3k 533 1ia3
s3> ayetinde (56 3) ciimlesi nekre olan (333) kelimesi igin sifattir. Ayrica bu ciimleyi hal
olarak da gérebilmek miimkiindiir. Ciinkii nekre olan (353) kelimesi, (2;44) ile vasiflanmig olup
marifeye yakindir. ibn Hisdm bu ayette (sJ3) ciimlesinin (3;14) kelimesinin zamirinden hal

olabilecegini sdylese de anlam bakimindan hal olmasmin zayif bir goriis oldugunu da
belirtmektedir. Yine bu ayette nekre bir kelime yine bagka bir nekre ile vasiflanmistir. Ahfes
(61. 215/830) ise nekrenin marife ile de vasiflanmasinin caiz oldugunu ifade etmektedir.¢

4. Marifeden sonra gelip hél veya sifat olmaya ihtimali olan ciimledir. (... | )L,;- : .U\ J..A
st Jos JLMJ\ JisS P (,J 4 3,397 Burada ()Lvdl) kelimesi (JV/elif lam) takisiyla gelmis

48 Tbn Hisam, Mugni l-lebib, 5/243; Destki, Hdsiye ‘ald Mugni’l-lebib, 2/498; es-Semni, Hdgsiyetii 's-Semni, 2/143.

4 “Jelerinden bir topluluk, “Allah’in heldk edecegi yahut siddetli bir azapla cezalandiracagi kimselere ne diye
ogiit veriyorsunuz sanki!” deyince onlar, “Rabbiniz katinda bir mazeretimiz olsun diye; bir de sakinip ¢ekinirler
timidiyle” seklinde cevap verdiler.” el-A’raf, 7/164.

50 fbn Hisam, Mugni 'I-lebib, 5/246-247; Des(ki, Hasiye ‘ald Mugni’l-lebib, 2/501.

SU“Ey iman edenler! Alim satim, dostluk ve araciligin olmadig bir giin gelip catmadan Allah i size verdiklerinden
O’nun igin harcama yapin. Kdfirler zalimlerin ta kendileridir.” el-Bakara 2/254.

52 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib, 5/247; Destki, Hasiye ‘ald Mugni’l-lebib, 2/501; Ukberi, et-Tibydn, 151; el-Halebi,
ed-Durru’l-Mesiin, 2/538.

33 “Siz sarhoy iken (ne soylediginizi bilinceye kadar) namaza yaklasmayin.” en-Nisa 4/43.

5 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib, 5/249; Desiki, Hasiye ‘ald Mugni’l-lebib, 2/502; Demamini, Serhu’d-Demdamini,
2/329.

55 “Iste bu Kur'an da bizim indirdigimiz bereketli bir hatirlatici bilgi kaynagidir.” el-Enbiya 21/50.

¢ Tbn Hisam, Mugni’l-lebib, 5/249-250; Ibn Atiyye El-Endeliisi, Ebd Muhammed Abdiilhak b. Galib b.
Abdirrahméan b. Galib el-Muharibi el-Girnati el-Endeliisi, el-Muharrerii’l-Veciz fi Tefsiri’[-Kitdbi’l- ‘Aziz, thk.
Abdiisselam Abdiissafi Muhammet (Beyrut: Darii’1-kiitiibi’I-Tlmiyye, 2001), 2/254.

ST “Tevrat’la yiikiimlii tutulup da onun hakkini vermeyenlerin durumu, koca koca kitaplar tasiyan merkebin
durumuna benzer” el-Cuma 62/5.
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ve marifedir. Fakat bagindaki (J//am), cins i¢in olup genel manada merkep (esek) cinsini ifade

eder. Ancak hangi merkep oldugu belli degildir. Bu bakimdan nekreye yakindir. Sonrasinda
gelen (il qu) climlesinin hem sifat hem de hal olma ihtimali vardir. Sifat oldugu takdirde

( gl.z.;/:!\) kelimesi muzafun ileyh oldugundan dolayi, climle de ona tabi olarak cer mahallindedir.

Hal oldugu takdirde ise mahallen mansibtur. Ukberi (61. 616/1219) ise sadece hal oldugunu
ifade etmistir.>®

Sonu¢

Calismamizda Ibn Hisdm’in giiniimiize ulasan ve konumuzu igeren eserleri
incelenmistir. Ciimle konusunu bir baslik altinda ele aldig1 ve detaylica inceledigi Mugni'l-lebib
‘an kutubi'l-e'arib isimli eseri merkeze almmustir. Ibn Hisdm’in sade ve anlasilir bir iislup
kullandig1 gériilmiistiir. Istishdd yonteminde ayetler, hadisler ve Arap siirlerini kullandig
anlasilmistir. Ancak climle konusunu islerken bolca ayet ve siir kullanip birka¢ 6rnek disinda
hadislere pek yer vermedigi goriilmiistiir. Ibn Hisdm’m hadisleri daha az kullanmasinin
sebepleri arasinda, rivayetlerin dilbilimsel a¢idan tutarliligi, nahivcilerin hadisleri dil agisindan
nasil degerlendirdigi ve donemin dilbilimsel anlayisi gibi unsurlarin etkili olabilecegi
diisiiniilmektedir. Bu konu, gelecekteki ¢calismalarda daha detayli incelenebilir.

Alimler arasinda goriis ayrilig1 olan meselelerde onayladigi goriisler olmasinin yani sira
reddettikleri de oldugu tespit edilmistir. Reddettigi goriisleri ise, 6rneklerle agikliga kavusturup
kendi gorlisiinii destekledigi goriilmistiir. Verdigi orneklerin anlasilir seviyede oldugu ve
ortaya koydugu iddialarda climlenin asil anlamina gore hareket ettigi gozlemlenmistir.

Calisma esnasinda klasik kaynaklarda, alimlerin birgogunun ciimle ve kelam1 es anlaml
ele alip ciimleyi kelam bashg altinda bahsettikleri goriilmiistiir. Ancak ibn Hisdm’1n ciimle ve
kelam birbirinden ayirdig tespit edilmistir. ibn Hisdm’1n bu ayrimi, yalnizca teorik bir tasnif
degil, ayn1 zamanda nahiv ilminin farkl alanlarindaki analizleri derinlestiren bir yaklasimdir.
Bu ayrim, Arapga gramer incelemelerinde daha sistematik bir yontem gelistirilmesine olanak
saglamistir.

Hal ciimlesinde Ibn Hisdm’1n bir ciimlenin ayn1 anda hem hal hem de zilhal (hal sahibi)
veya iki hal climlesi olup hal sahibinin tek bir ciimle olabilecegini miiteddhil, miiteaddid ve
miiteradif kavramlariyla ele aldig1 tespit edilmistir. Ayrica onun, Nahivcilerin aksine 1’rdbda
mabhalli olan ciimlelere iki climle daha ekleyip dokuz baslik altinda ele aldig1 goriilmiistiir. Bu
yaklagimi, klasik nahivcilerin sistematiginden nasil ayrildigi baglaminda ele alindiginda,
modern dilbilim ¢alismalarina da 1s1k tutmaktadir.

Calismanin sonunda ise marife ve nekreden sonra gelen climlenin konumu itibariyle hal
mi yoksa sifat m1 oldugu maddeler halinde sunulmustur. Bu climlelerin i’rdbda mahalli olup
olmadig tespit edilmistir.

Gelecek ¢alismalar icin Oneriler kapsaminda Ibn Hisdm’in i‘rdb tasnifi ve ciimle
anlayisinin, modern dilbilimdeki sentaks kuramlariyla nasil Ortiistiigli veya ayristigi
karsilastirmali bir analizle ele alinabilir. Ibn Hisdm’m getirdigi yeniliklerin, sonraki
dilbilimciler tarafindan nasil benimsendigi veya elestirildigi arastirilabilir. Ayrica Ibn Hisam’in
1‘rab anlayisi, Kur’an tefsirinde ciimle yapilarinin anlami nasil belirledigini inceleyen bir
caligma ile detaylandirilabilir.

58 el-Ferra, Ebl Zekeriyya Yahya b. Ziyad el-Ferra, Me ‘dni’l-Kurdn (Beyrut: Alemu’l-Kiitiip, 1983), 1/155; ibn
Hisam, Mugni’l-lebib, 5/251; Ukberi, et-Tibydn, 747; el-Halebi, ed-Durru’l-Mesiin, 10/326.
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Oz: Dr. Ogr. Uyesi Sema Ding’in Bursal
Bestekar Udi Burhan Durucu, Hayati ve Eserleri
adli eseri, Burhan Durucu’nun sanat hayatini,
besteciligini ve egitimcilik yoniinii ele alan
kapsamli bir ¢alismadir. Ug béliimden olusan
kitapta, Durucu’nun hayati, besteleri ve
Ozellikleri incelenmistir. 131 sozli ve saz
eserlerinden 103’tiniin  TRT repertuvarina
girmesi,  bestelerinin  niteli§ini  gosterir.
Bursa’daki gezek kiiltliriiyle olan bagi, miizik
hayatim1  sekillendirmigtir. Ding, Durucu’yu
yalnizca bir bestekar degil, bir kiiltiir tastryicisi
olarak da ele almistir. Kitap, Tiirk musikisiyle
ilgilenenler igin 6nemli bir kaynaktir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Din Mdsikisi, Burhan
Durucu, Bestekar, Udi, Gezek Kiiltiirii.

Sema Ding, “The Life and Works of the
Composer and Oudist Burhan Durucu from
Bursa”

Abstract: Assistant proffesor Dr. Sema Ding’s
monograph Bursali Bestekar Udi Burhan Durucu,
Hayat1 ve Eserleri (The Life and Works of Burhan
Durucu, Composer and Oud Player from Bursa)
is a comprehensive study Durucu’s artistic life,
compositional oeuvre, and his pedagogical
contributions. Divided into three sections, the

book meticulously analyzeshis biography, musical works, and stylistic features. Notably, 103 of his 131 vocal and
instrumental compositions have been archived in the TRT (Turkish Radio and Television) repertoire, a testament
to their enduring artistic value. Durucu’s musical identity was profoundly shaped by Bursa’s gezek culture—a
traditional social and musical gathering unique to the region. Ding positions Durucu not merely as a composer but
as a cultural custodian, underscoring his role in preserving and transmitting Turkey’s musical heritage. This book
serves as a valuable resource for those interested in Turkish classical music.

Keywords: Turkish Religious Music, Burhan Durucu, Composer, Oud player, Gezek Culture.
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Tiirk masikisi, Orta Asya’dan Anadolu’ya uzanan tarihi siirecte sekillenmis, Islam
kiiltiirinden, Osmanli saray geleneginden ve halk miizigi motiflerinden beslenerek zengin bir
birikim olusturmus koklii bir miizik gelenegidir. Dini amagla yapilan masikiden halk arasinda
icra edilen geleneksel miizige ve hatta saray i¢inde gerceklestirilen misikiye kadar farkl
alanlarda yer bulan Tiirk masikisi hem bireysel duygular1 hem de toplumsal degerleri ifade eden
bir sanat dali olarak dnemli bir kiiltiirel miras kabul edilir. Tarihi siirecte bu topraklarda ¢ok
sayida musikisinas yetismis ve bu alanda c¢ok kiymetli eserler ortaya koymuslardir. Bu
sahsiyetlerden biri de giiniimiiziin 6nemli bestekarlarindan Udi Burhan Durucu’dur. Dr. Ogr.
Uyesi Sema Ding’in “Bursali Bestekar Udi Burhan Durucu, Hayati ve Eserleri” adl1 kitabi, Tiirk
Misikisi alaninda 6nemli bir yer edinen, yliziin iizerinde esere imza atmis ve ¢ok sayida dgrenci
yetistirmis olan Udi Burhan Durucu’yu tanitmakta ve bu alanda ¢alisma yapacaklara degerli
bilgiler sunmaktadir.

Bu eserde yazar, Burhan Durucu’yu Bursa’nin yetistirdigi, Tiirk musikisine énemli
katkilar sunan, ¢ok yonlii bir Gdi ve bestekar olarak tanitmaktadir. Durucu hem geleneksel
misikiyi yasatma c¢abasiyla hem de eserlerinde yenilik¢i bir yaklagim sergileyerek misikide
derin iz birakmig bir sanat¢1 olarak ifade edilmistir. Klasik Tiirk misikisine olan bagliligi, bu
misikiyi gelecek nesillere aktarma konusundaki kararlilig1 ve bireysel ¢abalari yazarin eserinde
sik¢a vurgulanmigtir. Egitimei kimligiyle de 6n plana ¢ikan Burhan Durucu, misiki nazariyati
ve ud egitimi konularinda titizlikle ¢alismis, bu alanda uzmanlagsmis 6grenciler yetistirmistir.
Yazar, Durucu’nun miusiki egitimine verdigi onemin altin1 ¢izerken, onun geleneksel misiki
degerlerini korumakla kalmayip, bu degerleri bir egitim miras1 olarak gelecek kusaklara
aktardigini1 belirtmistir. Egitimci olarak sadece bireysel dersler degil, ¢esitli topluluklara ve
korolara liderlik etmis, hem ulusal hem de yerel diizeyde 6nemli roller iistlenmistir. Bestekar
olarak Durucu, 26 saz eseri ve 105 sozIii eser olmak tizere toplamda 131 beste iiretmistir. Bu
eserlerden 103 tanesi TRT repertuvarinda yer almakta olup, bu durum sanat¢inin eserlerinin
genis kabul gordiigiinii ve musiki diinyasinda ne denli degerli oldugunu gostermektedir. Yazar,
Durucu’nun giifte secimindeki hassasiyetine de dikkat ¢cekmistir. Cogunlukla aruz ol¢iisiiyle
yazilmig giifteleri tercih eden sanatci, giiftelerde anlamin derinligine 6nem vermistir. Bu
dogrultuda 6gretici nitelikli siirleri 6ne ¢ikarmis ve bestelerinde bu tiir giiftelere yer vermistir.
Kuruculuk yoniiyle de dikkat c¢eken Burhan Durucu, Bandirma Miusiki Dernegi gibi
topluluklara liderlik etmis, Bursa Seyyid Usil Kiiltiir Merkezi gibi ¢esitli kiiltiir merkezlerinde
dersler vererek misikiye katki saglamistir. Ulusal ve mahalli seviyede bir¢ok koro calistirmas,
bunlarin bazilarinda goniillii, bazilarinda ise resmi gorevli olarak yer almistir. Bu ¢aligmalariyla
hem kurucu hem de sef olarak biiyiik bir sorumluluk tistlenmistir.

Burhan Durucu’yu tanitan bu eser, {i¢ ana béliimden olusmaktadur. Tlk bdliimde, Burhan
Durucu’nun hayati ayrintili sekilde ele alinmaktadir. Bu béliimde, Durucu’nun dogumundan
itibaren yasami, egitim siireci ve kariyerindeki 6nemli doniim noktalar1 gibi konular yer
almaktadir. Ikinci boliimde, Durucu’nun besteleri ve bu bestelerin karakteristik 6zellikleri
incelenmektedir. Bu boliimde, eserlerin melodik ozellikleri, miizikal tarzi ve kullanilan
teknikler ele almmaktadir. Uciincii boliimde ise Durucu’nun eser listeleri ve notalar1 yer
almaktadir. Bu boliimde, besteler listelenmis ve nota dokiimleri sunulmustur.

Yazar, birinci boliimii “Udi Burhan Durucu’nun Hayati” basligiyla ele almistir. Bu
boliimde 1956 yilinda Bursa’da dogan bestekar Burhan Durucu’nun hayat1 ve sanat¢1 kimligi
tanitilmaktadir. Egitimini Bursa’da tamamlayan Durucu, resmi bir konservatuvar egitimi
almasa da miisikide 6nemli bagarilara imza atmistir. 1991 yilinda Devlet Korosu’na katilmis ve
2007 yilinda emekli olmustur. Eserde, Durucu’nun ¢ocukluk yillarindan baslayarak, baglama
ogrenme siirecinden masiki ve ud ile tanigmasina, ustalariyla olan iliskilerine ve profesyonel
yasamindaki basarilarina kadar birgok husus ele alinmistir. Durucu’nun babasiyla Yesil
Bursa’daki gezeklere katilmasi, mahalledeki idi Nimet Abla’dan ilham almasi ve Cinugen
Tanrikorur ile olan anilarindan da detayl sekilde bahsedilmistir. Yazar, Durucu’nun musiki
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egitimini blyiik Olclide kendi cabalariyla gelistirdigini ve c¢evresindeki ustalar1 dikkatle
gozlemleyerek bilgi edindigini vurgulamistir. Ozellikle ud calmay:r kendi yontemleriyle
ogrenmesi ve Tanrikorur’dan aldig1r derslerle bu siireci derinlestirmesine deginmistir.
Durucu’nun Mutlu Torun’dan duydugu “Cargéah perdesine genellikle ikinci parmakla basariz”
gibi bir climlenin bile onun ud ¢alma tekniginde biiylik bir degisime yol acgtigini anlatarak,
ustalardan aldig1 bilgilerin onun i¢in ne kadar 6nemli oldugunu belirtmistir. Ayrica Cinugen
Tanrikorur’un ona sadece musiki nazariyat1 degil, masiki ahlaki ve disiplini konularinda da
rehberlik ettigini vurgulamistir. (S.15-20)

Yazar eserinde, gezek kiiltiiriiniin tanimi1 ve tarihsel arka plani hakkinda detayl bilgiler
sunmustur. Gezek kiiltiliriinii, bir Anadolu gelenegi olarak tanimlanmis ve UNESCO’nun 2010
yilindan itibaren “Somut Olmayan Kiiltiirel Miras” envanterine dahil edildigi belirtilmistir.
Gezeklerin kiiltiirel ve sosyal katkilar1 lizerinde duran yazar, bu gelenegin 6rf ve adetlerin
aktarimini saglayan bir kiiltiirel miras araci oldugunu belirtmistir. Yazar, gezeklerin yapisal
ozelliklerinden de bahsetmistir. i¢ gezeklerin evlerde, dis gezeklerin ise farkli mekanlarda
gerceklestirildigi; gezek tiyelerinin Tiirk masikisi egitimi almis sazende veya hanendelerden
olustugu ifade edilmistir. Bursa gezeklerinin adeta bir misiki okulu gorevi goérdigiinii ve Zeki
Miiren, Miizeyyen Senar gibi bir¢ok sanat¢cinin bu ortamda yetistigini aktarmistir. Yazar,
Durucu’nun ¢ocukluk doneminden itibaren babasiyla gezeklere katildigini ve bu ortamda
miizik yetenegini gelistirdigini belirtmistir. (S.21-27)

Yazar, Durucu’nun Bandirma Miusiki Dernegi’'ndeki c¢alismalarina da deginmistir.
Dernegin Burhan Durucu vasitasiyla kuruldugunu ve 1988-2004 yillar1 arasinda bu dernekte
hocalik yaptigini ifade etmistir. Ayn1 donemde Yalova ve Bursa Misiki Derneklerinde de gorev
almis ve pek cok O6grenci yetistirmistir. Durucu’nun Yiiziincii yi1l Tiirk Masiki Korosunun
kurucularindan biri oldugu belirtilmistir. Yazar, 2015 yilinda kurulan bu koroda Durucu’nun
halen gorevine devam ettigini ve 2017 yilinda Niliifer Belediyesine bagli bu koroyla bir konser
diizenledigini aktarmistir. (S.28)

Yazar, Durucu’nun Devlet Korolarindaki gorevlerini de detaylandirmistir. 1991 yilinda
Diyarbakir Devlet Korosunda ses sanatcisi olarak galismaya baslayan Durucu, kisa bir siire
sonra ud sanat¢iligina gegmistir. Daha sonra Bursa Devlet Korosunda gérev almis ve toplamda
16 y1l boyunca her iki koroda aktif rol {istlenmistir. Ayrica Bursa’da icrd edilen Mevlevi
ayinlerinde 0d1 olarak yer almigtir. Durucu’nun, 2008 yilinda kurulan Bursa Seyyid Usul Kiiltiir
Merkezi’nde musiki egitimine basladig1 ve repertuvar dersleri verdigi ifade edilmistir. Yazar,
Durucu’nun uluslararas1 konserlerine de dikkat cekmistir. Durucu’nun, 1985 yilinda
Almanya’da ve 2004 yilinda Rusya’da Klasik Tiirk musikisini tanittigini belirtmistir. (S.28-30)

Yazar, Burhan Durucu’nun sanat hayatina yon veren ustalardan ve kendi sanatsal
sahsiyetine olan etkilerinden bahsetmistir. Izmir Kemeraltinda Ali Riza Avni ve Resat
Aysu’dan dersler almig, ayrica Bekir Sitki Sezgin, Alaeddin Yavasca ve Meral Ugurlu gibi
isimleri dinleyerek san tekniklerini ve misiki nazariyati bilgilerini gelistirmistir. Durucu’nun
en c¢ok etkilendigi isim, Cinugen Tanrikorur olmustur. Tanrikorur’un ud icrasindaki 6zgiin
tarzin1 benimseyerek kendi ¢aligmalarinda bu yaklasimi siirdiirmeye 6zen gostermistir. (S.30-
31)

Yazar, Burhan Durucu’nun misiki ve hayata dair diisiincelerini detayli sekilde ele
almistir. Durucu, Tiirk sanat miizigi tabirini yanhs bulmus, “Klasik Tiirk masikisi” ve “Tiirk
halk musikisi” ifadelerinin dogru oldugunu belirtmistir. Durucu, miizigin yozlagsmasini ve
gorsellige indirgenmesini elestirerek, eski eserlerin zenginligini ve ger¢ek musikinin degerini
vurgulamistir. Sanatci yetistirilmesinde ailelerin ¢ocuklarina masikiyi tanitmasinin énemine
deginmis, sabir ve kalite anlayisin1 benimseyen geng sanatcilar yetistirilmesini tavsiye etmistir.
Ayrica Tiirk masikisinin kendine has zenginligini Bati miiziginden iistiin gérdiigiinii ve sanatin
halkin seviyesine indirilmesinden ziyade halkin sanat seviyesinin yiikseltilmesi gerektigini
vurgulamistir. Hayata dair ise yasami bir sinav olarak degerlendirmis, sabir ve iyiligin 6nemine
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dikkat ¢ekmistir. Her gecenin bir aydinlig1 oldugunu belirten Durucu, yasamda dogruluk ve
bilgeligi esas almanin insan1 giiclendirdigini ifade etmistir. (S.32-36)

Yazar, Burhan Durucu’nun egitmenlik anlayis1 ve 6grencileri iizerindeki etkisinden
bahsetmistir. Durucu, egitim silirecinde Ogrencilerine bilgiyi eksiksiz bir sekilde aktarma
hassasiyetiyle hareket etmis ve bu yaklasimi 6grencileri tarafindan takdir edilmistir. Nazariyat,
repertuvar ve 6zellikle ud egitimi alanlarinda 6grenci yetistirmis; egitimde sistemli ve ciddi bir
diizen kurarak onlarin gelisimine katki saglamistir.

Ogrencilerinden biri olan Giilgiin Varol’un ifadeleri, Durucu’nun egitim anlayisini net
bir sekilde ortaya koymaktadir. Varol, hocasinin yalnizca bir egitmen degil, ayn1 zamanda
hayata dair yeni bakis ag¢ilar1 kazandiran bir rehber oldugunu belirtmistir. Hocasiyla tanistiktan
sonra ud c¢almaya dair farkindaliginin arttigin1 ve bu enstriimani yeniden kesfetmis gibi
hissettigini ifade etmistir. Bu ¢alismada yontem olarak birebir goriisme (miilakat) teknigi
kullanilmis; Burhan Durucu’nun 6grencileriyle gerceklestirilen goriismeler araciligiyla, kendisi
hakkindaki kanaatlerine yer verilmistir. (S.37-38)

Nuri Yesilbay, Durucu’nun derslerine baglamadan 6nce hayat dersleri verdigini ve
ogrencilerine sevgi, saygi ve ahlak gibi degerleri asilamaya ¢alistigini ifade etmistir. Yesilbay,
onun bilgiyi paylasmaktan mutluluk duyan ve 6grencilerinin gelisimi i¢in titizlikle ¢alisan bir
egitmen oldugunu vurgulamistir. (S.38-39)

Verda Donmez, Burhan Durucu’yu “yolumu aydinlatan fenerim” olarak tanimlarken,
Banu Yilmaz ise Durucu ile tanigsmasiin hayatinda bir donlim noktasi oldugunu belirtmistir.
(S.39-44)

Yazar, ikinci boliimde “Udi Burhan Durucu’nun Besteleri ve Ozellikleri” basligin
kullanmistir. Bolime, Durucu’nun bestecilik anlayisint ve giifte secimlerini ele alarak
baslamistir. Durucu, anlami giiclii, ders verici nitelikte giifteleri tercih etmis ve genellikle aruz
vezniyle yazilmis siirlerden besteler yapmistir. Bununla birlikte az sayida da olsa aruz vezniyle
yazilmamuis siirleri de bestelemistir. Yal¢in Benlican’in 25 siiriyle en ¢ok tercih edilen giiftekar
oldugu, ayrica kendi yazdig1 7 siirini de besteledigi belirtilmistir. Baz1 giifteleri birden fazla
makamda bestelemistir; 6rnegin, “Konma Biilbiil Giil Dalindan Bil ki Taht Olmaz Sana” adli
eseri Miistear ve Hicaz olmak {iizere iki, “Seni Sevdim Nice Yandim Bilir Aysiz Geceler” adli
eseri ise Neveser, Bayatiaraban ve Nikriz olmak tizere {i¢ farkli makamda bestelenmistir. (S.45-
49)

Yazar, Burhan Durucu’nun bestecilik kariyerini, eserlerinin 6zelliklerini ve aldigi
odiilleri ele almistir. Durucu, eserlerini bestelerken farkli usuller kullanmis, aksak ve diiyek
usullerini ise yogun sekilde tercih etmistir. i1k bestesi olan “O Déniip Giilerek Baktigin Aksam”
adli eserini 1983 yilinda Hiizzam makaminda bestelemistir. (S.50-52)

Yazar, Durucu’nun sozlii ve saz eserlerini kategorize ederek ele almistir. Durucu’nun
105 sozlii eseri bulundugunu ve bu eserlerin ¢esitli formlarda, farkli usullerle bestelendigini
ifade etmistir. Ayrica bestekarin 29 farkli makam kullandig1 ve en ¢ok Hiizzam, Hicaz,
Nihavend ve Kiirdilihicazkar makamlarinda eser verdigini aktarmistir. Yazar, Durucu’nun
eserlerinin formlar agisindan cesitlilik gosterdigini, bunlar arasinda sarki formunun one
ciktigini, ayrica beste, agir semai, nakis yiiriik semai, fantezi ve ilahi formlarinda da eserleri
bulundugunu dile getirmistir. Usul kullanimi acisindan ise 16 farkli usule yer verdigini ve
ozellikle aksak ile diiyek usullerini tercih ettigini vurgulamigtir. (S.52-56)

Yazar, Durucu’nun dini formda besteledigi eserlerinden bahsetmistir. Durucu’nun
Seving Atan’1n siirlerinden besteledigi iki ilahisinin oldugu, bunlardan ilkinin 2013’te Hiizzam
makaminda “Bir Glines Parlar ki Her Dem Kainat Pervanesi” adiyla, ikincisinin ise 2016’da
Sehnaz makaminda “Hak’tan Gelecek Gam ile Her Derdi Liituf Say” adiyla bestelendigi
belirtilmistir. ik eser TRT repertuvarina alinmis, ancak ikincisi almmmamistir. Ayrica,
Durucu’nun dini misikide daha fazla eser iiretme arzusu oldugu, ancak musiki topluluklarinin
ladini eserlere odaklanmasi nedeniyle bunun sinirh kaldigi ifade edilmistir. (S.57-58)
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Yazar eserinde, Burhan Durucu’nun Miistear makaminda devr-i kebir usuliinde
besteledigi “Konma Biilbiil Giil Dalindan” adli eserinin TRT repertuvarina girdigini
belirtmistir. Hiizzam makamindaki “Seylabe Donse Eskin” adli eser ise lenk fahte usuliinde
bestelenmis ancak giiftesinin bazi dizelerinin sorunlu oldugu belirtilmistir. Ayrica Osmanli
klasik fasil geleneginden esinlenen Durucu’nun, Miistear makaminda beste, agir semai, nakis
yiirik semal ve saz semaisi formunda eserler besteledigi vurgulanmistir. Yazar, fantezi
formunun 1930’lardan itibaren ortaya ciktigini ve Sadettin Kaynak ile Miinir Nurettin
Selguk’un bu tiirde dnemli eserler verdigini ifade etmistir. Ornek olarak Mehmet Giilcan’in
giiftesiyle bestelenen “Neler Cektim Dilinden” adli eser verilmistir. (S.58-60)

Yazar, iigiincii boliimde “Udi Burhan Durucu’nun Besteleri” bashigini kullanmistir. Saz
eserlerini ve sozlii eserleri ayr1 ayr1 incelemis, eserlerin listelerine ve nota dokiimlerine yer
vermistir. Bu boliimde saz eserlerinin dagilimi yazar tarafindan detayli bir sekilde analiz
edilmis ve eserlerin form, makam, usul ve bestelendigi yillara gore tercihleri ile TRT repertuvar
durumu bilgi olarak verilmistir:

Saz eserlerinin analizine baktigimizda en sik tercih edilen formun saz semaéisi oldugu
goriilmektedir. Bu form, toplam 16 eserle diger tiim formlar arasinda agik ara 6ne ¢ikmaktadir.
Pesrev (4 eser), zeybek (3 eser), medhal (2 eser) ve oyun havasi (1 eser) gibi diger formlar ise
daha az tercih edilmistir. Makam dagiliminda en fazla kullanilan makam, 3 eser ile Hicaz’dur.
Bunun diginda, Hisarblselik, Hiizzam, Neveser, Nihavend, Nikriz, Nigsdburek ve Sehnaz gibi
makamlarda ikiser eser yer almaktadir. Diger makamlarda (6rnegin, Bayatiaraban, Ferahnak,
Hiimay{in, Saba) her birinde birer eser bulunmaktadir. Usul agisindan, aksak seméi (15 eser)
eserlerin biiyiik bir cogunlugunda kullanilan ritmik yap1 olmustur. Aksak (4 eser), sofyan (2
eser), hafif (2 eser), devr-i kebir (1 eser) ve devr-i turan (1 eser) gibi diger usuller, daha az
kullanilarak usul ¢esitliligi saglanmigtir. Eserlerin iiretim yillarina bakildiginda, 2011 ve 2013
yillar1 en {iretken donemler olarak dikkat ¢ekmektedir; bu yillarin her birinde 10 eser
iiretilmistir. Diger yillarda iiretim daha azdir. Ornegin, 2010, 2012, 2014 ve 1990’da sadece
birer eser bestelenmistir. Eserlerin biiyiik cogunlugu (24 eser) TRT repertuvarina alinmistir.
Bu, eserlerin resmi olarak kayit altina alinip korunmasini ve arsivlerde yer almasini saglamstir.
Sadece 2 eser repertuvar disinda kalmistir. (S.61-105)

Udi Burhan Durucu’nun sozlii eserleri, Tiirk miiziginin hem geleneksel yapisini koruyan
hem de ¢esitlilik sunan 6nemli bir repertuvar olusturur. Yazar eserleri, giiftekar, form, makam,
usul ve lretim yillart ile TRT repertuvar durumuna goére inceleyerek Durucu’nun miizikal
anlayisini yansitmistir. Eserlerde en fazla giifte, Yal¢in Benlican (25 eser) tarafindan saglanmus,
onu Giiler Turan (12 eser) ve Turgut Celik (10 eser) takip etmistir. Durucu’nun kendi
giiftelerine yer vermesi (7 eser), onun ¢ok yonliiliiglinii ortaya koymaktadir. Giiftelerde tarihi
sahsiyetlerin eserlerine yer verilmesi, ge¢misle kurulan bag1 vurgulamaktadir. En sik kullanilan
form, sarki (97 eser) olup, bunun yani sira beste, ilahi ve nakis yiiriik semai gibi farkli formlar
da yer almaktadir. Sarki formunun agirligi, Durucu’nun miizikal tercihlerinde bu formun 6zel
bir yer tuttugunu gostermektedir. Makamlarda en ¢ok Hiizzam (15 eser), Hicaz (14 eser) ve
Nihavend (13 eser) 6ne ¢ikmaktadir. Diger makamlarda da genis bir ¢esitlilik goriilmektedir.
Bu durum, Durucu’nun melodik zenginligi eserlerine basariyla yansittigini gosterir. Usul
bakimindan en fazla tercih edilen aksak (41 eser) olup, diiyek (21 eser) ve agir aksak (7 eser)
onu takip etmistir. Eserlerde en iiretken yil 2013 (22 eser) olmus, bunu 2012, 1987 ve 1988
yillar1 takip etmistir. Durucu’nun 105 tane olan sozlii eserlerinin 80 tanesi TRT repertuvarina
aliirken 25 tanesi bu kapsam disinda kalmstir. (S.106-234)

Bu eser, Tiirk misikisi geleneginin énemli isimlerinden biri olan Bursali Udi Burhan
Durucu’nun hayatini, sanat yolculugunu ve eserlerini detayli bicimde ele almaktadir. Caligma,
oncelikli olarak lisansiistii diizeydeki akademik c¢evrelere hitap eden bir arastirma kitabi
olmakla birlikte; yazarin anlatim tarzi, kullandig1 agik ve akici dil ile kiiltiirel detaylara verdigi
onem sayesinde miiziksever tiim okuyucularin da ilgisini ¢ekebilecek niteliktedir. Burhan
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Durucu’nun Tirk musikisine yaptig1 katkilar titizlikle incelenmis; onun sanatgi, egitmen ve
bestekar kimligi ¢cok yonli bir sekilde ortaya konmustur. Eserde, Durucu’nun besteleri ve
icrastyla miusikiye kattig1 degerler ayrintili olarak analiz edilmis, bilgiler grafiklerle
desteklenmistir. Bu sayede okuyucularin konuyu daha somut ve biitiinciil bi¢imde kavramasi
hedeflenmistir. Caligmanin dikkat ¢ceken yonlerinden biri ise, Bursa’nin koklii geleneklerinden
biri olan Gezek kiiltiiriiniin ilk kez bir kitapta ele alinmasidir. Ancak bu 6nemli kiiltiirel unsurun
eserde yeterince On plana ¢ikarilmadigr da gozlemlenmektedir. Buna ragmen eser, Gezek
kiiltiiriiniin varligin1 belgeleyerek bu alandaki farkindaligin artmasina katki saglamis ve
gelecekte yapilacak ¢aligmalara zemin hazirlamistir. Bu ¢alismanin literatiire en 6nemli katkisi;
cok sayida besteye imza atmis, Bursa’nin Gezek kiiltiirii i¢inde yetismis ve Tiirk sanat msikisi
alaninda yetkin bir isim olan Burhan Durucu’nun, bugiine dek herhangi bir akademik ¢aligmaya
konu edilmemis olmasidir. Bu yoniiyle eser, yalnizca bir sanat¢iy1 tanitmakla kalmamakta, ayni
zamanda Tirk musikisinin kiiltiirel zenginligini tanima firsat1 da sunmaktadir. Ayrica yazar,
eserini kendi Dini Misiki ve ney hocasi olan merhum Ibrahim Benlioglu’na ithaf etmistir. Bu
ithaf, calismanin aym1 zamanda bir vefa Ornegi olarak da degerlendirilebilecegini
gostermektedir.

Burhan Durucu Mevlevi
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